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FOLK-LORE BALEAR
TRADICIONS POPULARS MALLORQUINES

LXXXII1
sA porR DEs Pulgel”

Es Putget es una possessih entre Ba-
nyabufar y Estellenchs.

L’ any tirurany, |I’amo des Pulgel feu
donacié a n-es de So 'n Ronqueto, de
Valldemossa, per que '| mantenguessen.

Es de So 'n Ronqueto se mudaren de
cop a n-es Putget, y bona vida que se
donaven, tant com porien. :

Es pu!ge!er es de sa donacio, la prl-
meria s’ omplia sa panxa axi metex,

perd aviat ja no 'l volgueren a sa taula, |

y aca‘baren per no dexarli tastar s” aguiat

95 M'ho contaren un parell & espurl;lll‘lil ba-
oyabufarins, Es molt popular a Esporles, Banyabufary

Estellenchs. Ja’s sap que a Banvabufar fan ¢ la x me- |

dial derrera #, v per axv no diuen &5 Pulxei, sino s
Puiget.
Any XXI.—Tom X1.—Niim. 298.

d’ets altres: n'eren estugosos qu’ ell
e-hu 'gués de tocar. Li entregaren un’
olla, una escudella y una cuyvera, y ell
tot sol s” havia d" arreglar amb sa mica
de porquim y de llegum que li dexa-
ven cada diumenge a vespre.

Y ssabeu que feya’s malanat, si sa sus-
tancia li primetjava pe’s’ olla?

Ido, hi refegia aygo, y ifet si’'t vols
fer!

Arriba a un punt que no pogué pus,
y se lloga a Planici p' es pa, y dins poch
temps (é's bategot y |’ enterraren d” al-
moyna.

Mentres tant cts amos nous des Put-
get seguien donantse bona vida ferm;
pero, com es pulgeler va esser mort,
comensa a sortirhi por, y qualque ves:
pre hi havia ventim per tothom.

Apurats de tot, feren una provatura
per veure si hi posarien remey. _

E-hi havia un atloté a la casa, y el
vestiren d’ imatges de sants y d’ escapo-
laris, y el me dexen dins sa sala aont
sa por sortia més sovint,

—NMira, li digueren, no t’ has de ret-
girar ni moure, per coses que sentes 0
que veges, sino qu’ has de dir en seatir
gens derenouw; JQue voleu de part de
Deu? Y escolta bé alld que te dirdn, y
ja mos ho-diras. R

E-hu feren axi, y-al punt s’ atlotg sent
qu’ esclata ala ~dins un:tro 4’ aquells
més esquerdats, y tot d’ una diu ell:

—4Que voteu de partde Deup - -



-

—Que torneu es Putget, que nc'l te-
niu de bon just. Si no’l tornau, tot quant
teniu fard vy, .

S’ atlotd va dir a son pare y a sa mare
lo que sa veu li havia dit, pero ells di-
gueren:

—Ax0 es que sa por li ha fetes sentir
COSCs que no son.

Se'n gordaren com de caure de tor-
nares ‘Pulget, pero dins pochs anys el
varen haver perdut y fus tot quant te-
nien amb deutes que feren y plets que
‘Is-e varen moure,

iAnauhi voltros a tenir coses de mal
just, si estau cansats de conservar lo
qu’ es vostro!

LXXXIII

SA COVA DES CASTELL D' ALARO *

I'na vegada diuen que n'hi va ha-
ver un que troba dalt sa cucuya d’ aquex
castell una cova plena de set munts de
set passes de redo de dobles de vint, y
d’"aquelles més grogues. D’ esglayat no
gosd allargarhi sa ma.

S'en va a contarho a un amich seu,
que va dir:

—Anembhi a I" acte.

S'en hi van, y, com e-hi foren de-
dins, es primer diu a n-es segon:

—iPer amor de Deu no 'n toquis cap!

—No hages por, diu aquell; pero d’
amagat s’ en afica una dins es pits.

Encara no la hi s’ havia posada com
iclif! sa boca de sa cova 's va cloure, y
romanen ben a les fosques.

Devant aquella feta perderen ses ria-
yes de tot.

Comensen a estarhi ben mal a pler
dins aquella fosca, que us assegur que
hu era ben negra y ben espessa.

Cerca qui cerca 's portal per buydar,
no 'l porien afinar en via neguna.

Apurats de tot, es primer diu:

—Digues ver y fora mentides: :n’ has

o6 La‘w contd En Jatme Parets, de So'n Curt de
Aaro,

tocada cdp de dobla de vint d’ aqueys
caramulls?

—ilust una! respdin s’ altre.

—¢Y encara no |’ has tirada, gran ca-
rronyar diu es primer. No t’ ho havia dit
jo, que no’ n tocasses cap?

Aquell la hi tird en terra tot d' una,
pero sa boca de sa cova no s desclovia.

—dSabs que serd axo? diu es primer.
Que 1" has de tornar a n-es metex cara-
mull d'ont I" has presa. {Ja pots esser
partit a cercarla y a veure quin es es seu
caramull!

Aquell paupa qui paupa p'en terra,
alafi la troba, yjaes partit paupant
a repassar es formiguers de dobles de
vint,

Y provava de dexarhi aquella a veu-
re si endevinava 's séu, y res.

Com ja havia perdudes totes ses espe-
ranses d’ endevinarlo, prova de dexarla
dalt un,

Encara no la hi va haver dexada, com
/7as! sa boca de sa cova se desclou,

Y 1ot dos ja han pegada fua cap a de-
fora.

Y com cent ="' "a~nc capa ' Alard

Y diuen que sa civa se va cloure de
bell nou, y r*+ s tornada descloure
pus may.

Si un e-ht sabés aont devers cau sa
boca, je-hu pagania foradar!

iEstornells de poca son, e-hi ha que
ferhi un pensament!

¢No es ver que hu ha d’ esser ben ga-
rrida una estesa de set formiguers de set
passes de red6 y tot dobles de vint?

LXXXIV
UN PONT QUE 'S MOROS VOLIEN FER 7

Segons conten, en volien fer un qu’
anis des castell de Alaré a sa cucuya des
puig de S' Aucadena, aquell altre pe-
nyalar formidable que s’ alsa devora 's
castell a n-es costat de llevant, tan so-
berch y inespugnable com aquell y sen-

97 M’ ho contd 'l metex Jaume Parets, dz So'n
Curt,



g #tra pujada qu’ una que n’ hi feren
ets homos, a sa banda de llevant, y unes
bones cames que ‘s necessiten per enfi-
lars'hi. Alla dalt hi ha una de ses vistes
més grandioses y espléndides de Mallor-
ca: veuen de la Seu de Ciutat fins a Al-
eadia, y es penyal de Ferrutx de Betlem
d’” Arta, y es puig de Balafi y so 'n Su-
reda de Manacor y es Puig de Randa y
ses planes de Lluchmajor, Campos y
Santanyi.

Ido d' aquex puig de S’ Aucadena
fins a n-es castell de Alaré aquells dian-
tres de moros e-hi volien fer un pont;
pero llavo els-e varen moure guerra, y
hu dexaren anar.

Si I"arriben a fer jquin pontarro,
Deu meu!

Seria cstat ferest.

iEs qu’ aqueys moros s’ en pensaven
qualcuna, que no eren tot berbes!

LXXXV

ES CASTELL D' ALARD,

ES PUIG DE S’ AUCADENA Y SES BRUXE3 '

146 diuen que ses bruxes altre temps,
com anaven tant p' el mon, que 'n fe-
ven pica de porch, es dissabtes avespre
se solien aplegar dalt aqueys dos puigs
totes ses que capllevaven per. aquells
endrets, v se tiraven uns fils qu’ clles
sabien filar, y amb aqueys fils feyen un
pont entre ‘s Castell y S’ Aucadena y all&
dilt ballaven y feyen mil jutipiris fins
hora d'auba, que s’en tornaven a n-es
seu cau o enfony, com ses Olibes.

Axd conten; pero qui no hu creu,
tampoch no peca.

No’'n mancaria altre!

LXXXVI
ES PEU DE SANT CRISTOFOL ™
Diuen qu’ aquest sant una vegada s’ en

venia de Lluchmajor y sopegad a n-es
puig de S’ Heretat, que fa cadena amb

98 Ho he sentit contar a gent d' Alaré v Lloseta.
99 M'ho contaren a Algayre y a Lluchmojor,

3.

so puig de ses bruxes.y partié entre’s
terme de dit poble y es d” Algayre. Dalt
aquex_puig de 8" Heretal s’ hi veu enca-
ra un penyal amb una gran uberta, v
diuen qu' es d' aquella sopegada. De
S' Heretat Sant Cristofol se tird amb una
passa a n-es ‘Porrassar, derrera’'s corral
de Ca 'n Mulet, casi dins la vila d" Al-
gayre, aont dexa senvat ¢s peu dadt upa
penya: ¢s una clapa d" un sis pams de
llarch que té tota sa forma d’ una pet-
jada.

E-hi ha mares que hi duen ets in"ants
a provar de cam’nar dalt aquella clapa,
perque diuen que n’ aprenen més prest.

Y no vos cregueu que Sant Cristéfol
romangués espantat a n-es “Porrassar,
com es blat de |'any tretze.

Amb un altre llongo se tira dalt ¢s
campanar de Biriali ', y hi romangué
per patro.

LXXXVII
s' AVENCH D' EN CORBERA '™

Ben aprop de ses cases de Canet, d'
Esporles, e-hi ha un grandiés avench,
quetira ben endins cap a Ciutat.

S hi havien d amollar amb cordes,
perd ara’s senyor e-hi ha uberta una
mina, foradantsa pedra viva, v hi poren
entrar peu pla.

Se conta que, cum el rev En Jaume
tenia sitiada la Ciutat, es mores s" hi
amollaren per tayar s’ aygo a s’ eczércit
sitiador perque sabien ells que ses venes
de sa font de la Vila venen de sa Gran-
ja, d"alla dessa Esporles, y passen per
bax d'aquex avench, y con‘aven ferhi
una mina per tayarles.

1o  Llogarct umes dues hores Huny,

101 M"ho contd mon amich coral D. Lloatxim Gual
de Turrella, seoyor de Canct, aon! sempre ha sentit
cunlar axo, : )

Aquesta tradicid es un eco de lo que conten els cro-
nistes de la conquista (Jaume I, c. 5u; Desclot, ¢. xxxix;
Marsili, L11, ¢ xxv), que’l sarrai Infantilla, amb uns
vuyt mil dels scus, quant I' ecz®reit cristid te’n'u' sitiada
la Ciutat, 1i talld 13 esiquia de 1a vilas y se feu fort, dalt
un puig aprop de 1" ull de la font, d ont el feren botir v

. el mataren els cristjans,
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1 El rey En Jaume se 'n degué témer y
es segur qu'els ho va esborrossonar,
gracies a Deu.

LXXXVIII

COM VA ESSER QUE 'S VA FER

LLE}

ES PUIG DE RANDA

Ara veureu d’ont véqu’a’s mitj des

pla de Mallorca tenim aquex putxarro
tan soberch y blavench, qu’ el destriau
de per tot y té tantes d’ ermites, demunt
des que 'l Benavénturat Ramdn Lull
s’ en hi puja a fer peniténcia. '

Ido va esser, segons diuen, qu’ un gi-
gantas disforjo s’ en venia d’ Alger una
vegada amb una senaya de terra dalt es
cap y una crossa amb una ma perque
ranquetjava una mica d’ un peu.

Eratan gros que no havia cabut dins
cap barca, y ell, forsat forsat, se'volia
embarcar.

Y Jque feren es moros?

L’ encamellaren demunt dues bar-
ques, amb un peu dins cada una.

Sauparen ancores y de dessd cap a
Mallorca.

La bona sort que tengueren vent de
popa, y feyen més via que no volien.

Pero com foren devant Cabrera, jvaja
quina passada que va esser!-

En lloch de prendre ses dues barques
per un metex endret, una pren per un
costat de Cabrera y s'altra pe’ s'altre
costat.

Llargarudes tenia ses camotes el gi-
gantot, pero tant s’ arribaren a decantar
una de s’ altra ses dues barques, y tan
s"'hagué d’ axencar aquell, qu’ estigué a
punt d’ escuxarse.

Y Jque fa ell, com se va veure apurat
de tot?

Afitora sa crossa per fersthi fort y
dexar correr ses barques, y I’ afitora de-
yers Cala-Pi, de Lluchmajor.

¢Que m’ en direu?

- Ell sa crossa s’ afica tan endins, y era

na M’
Lluchmajor,

ho contd En Juan Sanoguera, escoli (-

tan llarga y gruxada, que hi va fer aqueH
pou que hi ha, que té devers vuytanta-
canes de fondo.

L' homo per ferse fort dalt sa crossa,
se feu trons de sa senaya de terra que
duya dalt es cap: la dexa caure devant
ell, y en va caure tanta de terra, que'’s
forma 's puig‘de Randa.

De s’ estray que fa's gigant amb tot
axo, trenca en suor, que li regalimava
de tot el cos, y n" hi regalima tanta y
tanta, que 'n brolla sa font de la'vila
dins So 'n Reus.

Ah idd? No s’ hi posava per poch, no,
aquex gigant! '

iSi n" hi devia haver d' homo!

Axtont M. Arcover Pre.

NOTES 'Y DOCUMENTS
PER 1'NA LLISTA I ARTISTES MALLOROUINS

DELS SIGLES NIV Y XV
I

Fraxcescu Comes, vidrier, se compromel a
obrar els vidvalges de la claraboya redona del fron-
lispici de la iglesia de St. Francesch, per preu de
noranta Hinres.—23 mars 13.49.

iij. kalendas aprilis anno Domini M* CCCe
x| nono.

Sit omnibus notum quod cgo Magister Fran-
ciscus Comes, vitriarius, civis Majoricarum, pro-
mitto ct bona fide convenio vobis vencrabili et
discreto Bernardo Santii, fratri custodi et operario
ordinis ct conventus fratrum minorum civitatis
hujus Majoricarum, quod ego meis propriis sump-
tibus et expensis, faciam, construam et operabo
plene ct integre, vitro, plumbo ct ferro, illam vi-
triariam rotumdam que in altum  edifficata est in
capite introitus ecclesie majoris dicti ordinis, cum
illis videlicet signis, operibus, figuris et imaginibus
quas vos dictus operarius et custodis mandave-
ritis, eligeritis et destinabitis. Et hoc facere pro -
mitto ct faciam ct perfecisse convenio hinc ad
carnes privium proxime sequens, ut vos diqtus
frater, quibus supra nominibus, detis et tradatis
michi pro pretin et salario operarum mearum et



ihecessariorum dicte vitriarie, nonaginta libras re-

galium Majoricarum minutorum; de quibus mi-
chi solvatis et solvere teneamini de presenti
.quandocumque incepero dictam vitriariam ope-
rari viginti libras de et ex pretio supradicto, et
deinde de mense in mensem usque ad dictum
terminum, me operante in dicta vitriaria, septem
libras dicte monete, quousque michi sit plene
satisfactum in totali pretio, et dictum opus perfec-
tum ab integro existat. Pro qua quidem vitriaria
adimplenda vos nichilominus de proprio dicti
conventus michi tradere teneamini fustam neces-
sariam ad construendum bastimentum necessa-
rium ad facturam et operaturam vitriarie preli-
bate; obligando inde vobis omnia bona mea ubi-
que presentia et futura. Ad hec ego dictus fra~
ter Bernardus, custodis et operarius supradictus,
jam dicto nomine, promitto et bona fide conve-

nio vobis dicto magistro Francischo, quod vobis

faciente et complente supra per vos promissa,
ego de proprio dicti conventus vobis dabo et
solvam pro labore vestrarum operarum et salario
vestro dictas nonaginta libras predicte monete,
solutionibus et terminis per vos superius expres-
sis, omni dilatione, excusatione et exceptione,
juris et facti, remotis, et nichilominus vobis
tradam sive tradi faciam ad propias missiones
dicti conventus fustam necessariam ad cons-
truendum bastimentum necessarium pro ope-
randa et perficienda dicta vitriaria. Obligando
inde nomine quo supra omnia bona dicti con-
ventus. Et hec promittimus altera pars nostrum
alteri adimplere prout premissarum nos vicis-
sim existunt inhita et conventa, sub pena de-
cem librarum solvendarum per partem inobe-
dientem et contra pacta et conventiones prefata
facientem, parti videlicet premissa supradicta
adimplenti; in quam penam incidat quelibet pars
nostram quotiens super aliquod predictorum fue-
rit contraventum; pro qua quidem pena si comi-
tatur obligamus altera pars nostrum alteri, no-
minibus quibus supra, videlicet ego dictus vi-
triarius omnia bona mea ubique presentia et fu-
tura, et ego dictus operarius et custodi omnia
bona dicti conventus ubique habita et habenda.
Ad hec ego Aunthonius Girardi tabernarius et ego
Guillerma, sponsa dicti magistri Francischi, gra-
tis et ex certa scientia, ad preces ejusdem, uter-
que nostrum in solidum, constituimus nos fide-
jussores vobis dicto fratri Bernardo, quibus su-

5
pra nominibus stipulanti, de omnibus et singulis
promissis per dictum magistrum Francischum
teneri, cam ipso Francischo et sine ipso; obli-
gando inde quilibet nostrum in solidum, nos et
omnia bona nostra, ubique habita et habenda.
Renunciantes quantum ad hec Novarum Consti-
tutionum et Epistole dividende accionis benefi-
cio; et ego dicta Guillerma, de jure meo plenarie
certiorata, beneficio Vellejani senatus consulti;
et etiam renuntiamus nos dicti fidejussores juri
legi et franquesie Majoricarum de principali prius
conveniendo, et omni alii juris et legum auxilio,
Actum est hoc etc. )

Testes inde sunt: Paschasius Sanglada et Ray-
mundus Sagarra lapiscida.

Arx. de Protocols.—Nicolau de Cases, mot,

11

Marri MavoL, major, pintor, accepla per apre-
nen! En Pere Mayol, nadiu de Castell de Nulls,—
12 selembre 1352,

Pridie idus septembris anno predicto Me CCCe
L. secundo.

Sit omnibus notum quod ego Petrus Mayolli,
filius Petri Mayolli quondam, oriundus Castri de
Nulls, diocesis Dertuse, sciensque me esse majo-
rem xvij. annorum minoremque xxv. et nullum
habere curatorem nec habere velle, mitto et afir-
mo me et stare promitto vobiscum Martino Ma-
yolli seniore, pictore, hinc ad iiij. annos proxi-
me venturos, causa adiscendi a vobis vestrum
officium pictorie, et alias deserviendi vobis in
omnibus vestris preceptis licitis et honestis, die
noctuque, pro posse vestrum comodum procu-
rando et incomodum evitando; promittentes
quod infra dictum (tempus) a vobis nec servitio
vestro non recedam, nec aliquod dapnum fura-
men vel alio modo vobis defferam, quod si fece-
ro possitis me ubique capere seu capi facere et
in vestro posse reducere et tornare, et emendare
vobis omne dampnum per me vobis datum et
illatum; nec noc restituam vobis omnes 'dies
quibus a vobis absens fuero ratione fuge vel in-
firmitatis aut alias culpa mei. Et pro hiis com=-
plendis obligo vobis et vestris omnia bona mea
habita et habenda ubique. Vos vero teneamini
michi providere in omnibus meis necessariis, et
colere me sanum et egrum ad consu:tudinem Ma-
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joricarnm. Ego vero Bernardus' Villamajori, pre-
dictis asentiens et precibus et amore dicti P. Ma-
yolli vobis dicto Martino fidejusorem consti-
tuens, promitto vobis de predictis teneri simul
cum dicto Petro et sineipso principaliter et in
solidum, renyncians legi et franquesie Majorica-
rum de principali prius conveniendo. Ad hec
ego dictus Martinus Mayolli, predictis assen-
tiens et te dictum Petrum in meum nuntium re-
cipiens, promitto dictum meum officium te do-
cere et cetera predicta attendere. et complere et
in aliquo non contravenire sub obligatione bo-
norum meorum, Actum etc.

Testes: A de Cassiano presbiter, Johannes
Cubrulli et Gabriel Poncii.

Arx, de Prot —Nicolau Cases not,

I y IV

Conlracles fels pels sobreposals de I' offici dels
perayres ab LLorens ToOSQUELLA imaginaire y ab
Pere MarsoLt. pintor, per la conslruccié que'ls
encarreguen & un relaule nou de St. Barlomen.—

14 juliol 1379.

xiiij. die mensis julii anno a nativitate Domi-
ni Me CCCe Lexx nono.

Nos Bernardus Ollarii et Johannes Pontii,
paratores, suprapositi officii paratorum civitatis
Majoricarum, promittimus et convenimus bona
fide, nomine dicti officii, dare et solvere vobis
Laurentio Tosquella ymaginario, civi Majorica-
rum, triginta libras regalium Majoricarum mi-
nutorum, vobis solvendas in hunc modum, vi-
delicet, medietatem de presenti ad vestras volun-
tates, et aliam residuam medietatem operato ac
completo et finitc per vos retrotabulo cum ban-
chali et guardapolg quod dicti paratores depingi
facere intendunt ad divinum caltum sub invoca-
tione beati apostoli Sancti Bartholomei; ita quod
vos dictus Laurentius vestra propria fusta dessi-
cata de xop vel dalber aut de pullo de bona luna,
fabricetis, enfustetis, entravetis sive barretis for-
titer atque bene dictum retrotabulum, quod sit
quinque puntarum, et latitudinis decem et octo
palmorum de la terra, et altitudinis viginti pal-
morum. Dictum vero banchale sit et habeat duos
palmos et medium de cahuta; in quatuor qua-
rum extremis quatuor puntis, continentibus qua-
tyor tabulas extremas, fiant et esculpentur per

vos duodecim spacia ystorianda; in quintaau-
tem ac mediana punta relinquatur unum span
cium in quo sculpetur et fiat ymago dicti beati
apostoli. Quod quidem retrotabulum cum bans
chali et guardapolg, quod se extendit a capite et
per latera dicti retrotabuli usque ad dictum ban-
chalem, fabricetis, sculpetis et intratallietis modo
et forma per nos vobis ostensa depinctum in
uno folio papiri et traditum notario-infrascripto
una cum certis capitulis in valgari. Etdictum
retrotabulum perfecisse teneamini cum effectu
abtum ad depingendum hinc ad festam Sancti
Michaelis mensis septembris proxime sequens.
Et pro hiis attendendis et complendis obligamus
vobis nomine dicti officii omnia bona teche ele-
mosine dicti officii, ubique habita et habenda. Ad
hecego Laurestius Tosquella ymaginarius su-
pradictus, coufitens omnia et singula fore vera et
modo predicto acta et conventa extitisse inter vos
dictos suprapositos et me, promitto et convenio
bona fide vobis ac etiam discretis Johanni Pa-
gessii, G. de Guimerano et Matheo Castelli, pa-
ratoribus, presentibus et stipulantibus pro vobis
et ceteris comparatoribus vestris dicte teche ele-
mosine supradicte, quod ego dictum retrotabu-
lum quinque puntarum, et banchale altitudinis
et latitudinis predictarum, ac etiam dictum
guardapolg, modo per vos superius specificato
et in dicto papiro sculpta sive depincta, fabricabo
mea propria fusta ut prefertur, bene eufustatum,
barratum et travatum, pro dictis triginta libris
per vos michi solutionibus supradictis dandis et
solvendis. Et dictum opus abtum et sufficiens
ad depingendum promitto operasse construxisse
fabricasse et perfecisse cum effectu ad noticiam
venerabilium fratris Guillermi Sagarra, ordinis
predicatorum, licenciati in sacra theologia et
Johannis Spinach mercatoris civis Majoricarum,
hinc ad dictum festum Sancti Michaelis, vobis=
que per pactum reficere, restituere et emendare
omnia dampna sumptus expensas et iuteresse
quos pro me compellendo ad perficiendum dic-
tum opus contingat vos et dictum officium sus-
tinere; super quibus ex pacto predicto volo vo-
bis credi vestro simplici verbo nullo genere pro-
bationis requisito. Et predicta omnia et singula
promitto ego dictus Laurentius Tosquella atten-
dere et complere prout per me attendenda sunt
et complenda juxta dicta preambula, sub pena
viginti quinque librarum dicte monete legitime



stipulata et promissa, acquirenda pro medictate
fischo domini Regis, pro quo stipulatus est nota-
rius infiascriptus, et pro alia medictate dicte ele-
mosine predicti officii, proquo vos dicti parato-
res et notarius estis stipulantes; que quidem pena
quotiens comitatur et exhigi possit quociens in
predictis fuerit contrafactum; et dicta pena solata
vel non nichilominus rata maneant omnia supra-
dicta. Pro qua quidem pena solvenda si comita-
tur, et predictis omnibus et singulis supradictis
firmiter attendendis et complendis, obligo vobis
et notario supradicto, ut supra stipulantibus, me
et omnia bona mea ubique habita et habenda.
Renuncians quantum ad hec arbitrio. boni viri et
omni recursui ¢jusdem. Actum est hoc... etc.

Testes: venerabiles Bng. de Galiana et Assal-
dinus de Galiana domicelli ejus filius.

Ego Petrus Marsolli pictor, civis Majorica-
rum, ex certa scientia, promitto et convenio bona
fide vobis discretis Bernardo Ollarii et Johanni
Poncii, paratoribus, concivibus meis, supraposi-
tis officii paratorum Majoricarum, ct Johanni
[Pagesii], Guillermo de Guimerano ¢t Matheo
Castelli, comparatoribus vestris, presentibus, pro
vobis et dicto officio ac aliis comparatoribus ves-
tris teche et alemosine dictorum paratorum sti-
pulantibus et recipientibus, depingere et ysto-
riare meis fino azuro de Acra et Alamannia ac
aliis vivacis, bonis suficientibus et duraturis colo-
ribus, ac etiam deaurare meis pagnis puri auri
florentini, retrotabulum quinque puntaram cum
suo banchali per vos traditum de fusta fabrican-
dum ct operandum Laurentio Tosqueyla ymagi-
nario, concivi mew, ad formam et similitudinem
per vos sibi et michi traditam ct ostensam de-
pinctam et trassatam in quodam folio papiri, ad
invocationem beati Bartholomei apostoli, ac ca-
pitula inter nos ordinata; hoc est totum
lo guardapolg, ct oras dicti retrotabuli cum azu-
ro de Alamanya, et stellis et forpicibus sive to-
sores officii paratorie fini folii argenti et auri. Et
wmedium dicti retrotabuli ac etiam banchale ejus-
dem fino azuro de Acra et aliis finis coloribus,
cum mediis ymaginibus bene proporcionatis in
dicto banchali. Quodquidem retrotabulum et
banchale ejusdem promitto er convenio operasse
et perfecisse ac ystoriase cum effectu a festo
sancli Bartholomei proxime venturo ad unum
annum proxime et continue sequentem. Et hoc

¥
facio ¢t facere promitto et pasciscor quod pro
salario meo et pretio colorum ac folii auri et
argenti predictorum, detis michi ac dare et sol-
vere tefleamini centum viginti libras regalium
Majoricarum minutorum per sequentes solutio-
nes, videlicet viginti libras de presenti, et vi-
ginti libras in festo nativitatis Domini, et viginti
libras in festo pasche Domini, et residuas sexa-
ginta libras inmediate completo dicto opere bene
et perfecte ad noticiam religiosi et venerabilis
fratris Guillermi Sagarra, ordinis predicatorum
licenciati in sacra theologia et discreti Johannis
Spinach mercatoris civis Majoricarum, quorum
dicto et smende adversus dictum opus stare te-
neor ct promitto sub pena viginti quinque libra-
rum dicte monete, legitime stipulata et promis-
sa, aplicandarum pro medietate fischo domini
Regis, pro quo stipulatas est notarius infrascrip-
tus, et pro alia medictate teche et elemosine
dicti officii, pro quibus vos dicti suprapositi et
paratores estis stipulantes. Qua quidem pena to-
ciens comitatur et exhigi possit quociens in
predictis fuerit contrafactum; et dicta pena so-
luta vel non nichilominus rata maneant omnia
et singula supradicta. Et pro predictis omnibus
et singulis firmiter attendendis et complendis, et
dicta pena si comitatur solvendo, obligo vobis
dictis suprapositis et notario ut supra stipulan-
tibus et recipientibus, me et omnia bona mea
ubique habita et habenda. Renuncians quantum
ad hec arbitrio boni viri et omni recursui ejus-
dem. Ad hec nos dicti suprapositi et paratores,
laudantes et approbantes omnia et singula su-
pradicta, promittimus et convenimus bona fide
attendere servare ct complere cadem juxta pream-
bula ipsorum, sub bonorum omnium dicte
clemosine sive teche jam dicti (officii) ubique
habitorum et habendarum obligatione. Actum
est. etc. '
Testes: idem ut supra,

Dictorum vero capitalorum series in omni-
bus sic se habet:

j. Item deu haver lo retaula dalt meyns de
guardapolg, xx palms de cana de la terra.

ij. Item deu haver lo retaula dample ab les
taules de costats xviij palms de la dita cana.

iij. Item haura lo banch dalt del dit retaula
ij. palms e mig de la terra.

iiij. Item deu esser lo camper del dit re-
taula e tota la monsoneria e tot lo banch dor fie
de fines colors, co es asur d’ Acre e daltres co-
lors,
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v. Item haura en cascuna taula iij. ystories,
seran per totes les ystories xij.; en la taula mi-
jana sera la ymatge de Sant Barthomeu, en la
punta desus la passio; en les altres puntes j.*
ymage en cascuna aguella que eyls volran, Sera
compartit lo retaula per v. taules segons la mos-
tra,

vj. Item sera lo camper del respalles e lo
guardapolg e les taules de costats de asur de Ala-

manya.

Arx. de Protocols.—Nicolau Cases notari,

v

Francisca, vidua de BERNAT SALVET, pinlor,
elegeix procurador seu a Beriran Sala, corredor.—
19 juny 1381.

xviiij. die mensis janii anno a nativitate Do-
mini Me CCCe Ixxx. primo.

Ego Francisca uxor Bernardi Salveti quon-
dam, pictoris, filiaque Guillermi de Loertis
quondam, civium Majoricarum, cum sim in
brevi ab insula Majoricarum recessura, progres-
sura apud insulam Evige, ex certa scientia, cons-
tituo procuratorem meum certum et specialem
vos Bertrandum Sala curritorem prosenetam,
civem Majoricarum, presentem et hoc mandatum
procuratorium recipientem, ad regendum trac-
tandum, procurandum et gubernandum omnia
et singula bona mea....... etc.

Arx, de Protocols,—Nicolan de Cases notari,

VI

Pere Mercer posa sen fill Miquel de aprencul
ab JacME CASTELLAR, pinlor.—17 maig 1380,

xvij. die mensis madii anno a nativitate Do-
mioi M.° CCC Ixxx.

Ego Petrus Mercerii, civis Majoricarum, ex
certa scientia, mitto et afirmo vobiscum Jacobo
Castellari pictori, concivi meo, Michaelem filium
meum, etatis novem annorum, hinc ad quatuor
annos, incipiendos a festo Pentecostes Domini
proxime lapso ac in antea continue efluendes,
causa adiscendi vestrum officium pictorie et alia
vestra negotia licita et honesta faciendum infra
dictum tempus; per quod dictum officium dic-

tum filium meum docere teneamini prout me-
lius dictus filius meus adiscere poterit. Per quod
quidem tempus teneamini dictum filium meum
providere in cibo et potu sufficienter, ipsumque
sanum et infirmum colere ad consuetudinem Ma-
joricarum; liceat tamen michi si eligero dictum
filiim meum infirmantem colere in domo mea
de ipsa infirmitate meis propriis sumptibus et
expensis. Et in primo anno teneamini dare pro
induendo dicto filio meo de vestris mutatoriis,
in aliis autem sequentibus annis induatis dictum
filium meum quolibet anno una sufficienti veste
panni lane valoris viginti aut viginti duorum
solidorum pro canna. Et tencamini per totum
dictum tempus calciare sufficnter dictum filiam
meum caligis et socularibus interulisque et fe-
moralibus. Acto tamen et convento inter nos
quod infra dictum tempus non liceat vobis dicto
Jacobo, per vos aut per interpositam personam
abstrahere dictum filium meum ab insula Majo-
ricarum. Et sab dictis conditionibus promitto
vos dictum Jacobum facere habere et tenere dic-
tum filium mcum per totum dictum tempus,
vobisque restituere ct cmendare totum tem-
pus per quod absens fuerit a servitio vestro ra-
tione fuge aut inlirmitate, sive absentie ejusdem;
quod si a servicio vestro afugerit liccat vobis
dictum filium meum capere ct in posse et servi-
tium vestrum reducere vestra propria auctori-
tate. Et pro hiis attendendis et complendis obligo
vobis omnia bona mea ubique habita et habenda.
Ad hec ego dictus Jacobus Castellarii, laudans et
approbans omnia ct singula supradicta, promitto
ipsa integriter adimplere juxta preambula supra-
dicta, sub bonorum meorum omnium ubique ha-
bitorum et habendorum ypotheca. Actum etc.

Testes: Johannes de Portello junior, et Nico-
laus de Casis scriptor.

Post hec tertia die augusti dicti anni de vo-
luntate dicti Jacobi Castellarii, confitens com-
possuissc de predictis cum dicto Petro Mercerii
pro xx. solidis, presens instrumentum fuit damp-
natum et cancellatum et dictus Michael a dicto
servitio liberatus, presentibus testibus Johanre
de Gradu ¢t Nicholao de Casis scriptore, coram
quibus dictus Jacobus Castellarii habuit ct rece-
pit x. solidos sili e dixit restantes ad solvendum

de dictis « iginti solidis.

Arx, de Protocol. - Nicolan de Cases notari,



VII “4

Francescu Comes, pintor, encarrega a Nico-
LAU MarsoLr fambé pintor, I acabament d' un
refaule de Sant Anloni de Viana que ell havia
comensat a pinlar per la capella dels Hassos de la
parroquia de Valldemossa. ‘Del preu pactal s bavien
de donar vint soiis a LLORENs TOSQUELLA, yma=
ginaire, per I obra de talla del dil relaule.—
27 mars I41y.

Die mercurii xxvij. mensis martii anno pre-
dicto M> CCCC” xv.

Ego Franciscus Comes, pictor, civis Majori-~
carum, sciens ct attendens me convenisse et pe-
pigisse cam Bartholomeo Desmas, minore die-
rum, habitatore parrochie Vallis de Mussa, face-
re, pingere ac perficere prout decet, quoddam re-
trotabulum trium tabularum sub invocatione
Sancti Anthonii Vianensis, ad opus cujusdam
capelle que dicitur den Mas, constructe intus
ecclesiam majorem dicte parrochie Vallis de
Mussa, et hoc pro certo pretio per ipsum Bartho-
lomeum Desmas michi dari convento pro ipso
retrotabulo faciendo, et sub certis formis et con-
ventionibus inter me et dictum Bartholomeum
conventis, prout in quodam albarano inter me
et dictum Bartholomeum de predictis facto conti-
netur, et de quo quidem retrotabulo jam perfici
ac depinxi tabulam medianam. Consideransque
quod ego circa ipsius retrotabuli perfectionem
pro nunc non possum intendere seu vaccare,
propterea pro majori ipsius expeditione, volo, con-
sentio et convenio, et me convenisse profiteor
vobiscum Nicolao Mersolli, pictore cive Majori-
carum, presente et acceptante, quad vos idem Ni-
cholaus depingatis ac perficiatis dictum retrota-
bulum, videlicet duas restantes tabulas, cum pun-
ta et bancali ipsius retrotabuli, depingendo in
qualibet ipsarum duarum tabularum duas ysto-
rias sancti Anthonii Viancensis, ct in dicta punta
ipsius retrotabuli mig San Miquel, et in dicto
bancali mig Jhs. ab una Maria e Johan, et cum
signis de Massos ¢ fullatges, nec non unum guar-
dapols virmilium cum signis de¢ Massos ct stellis
argenteis, ut quedam ex hiis in dicto albarano
continentur. Pro quo quidem retrotabulo perfi-
ciendo ac depingendo vos dictus Nicholaus ha-
beatis vigenti quinque libras regalium Majorica-
rum minutorum, quas volo dari et solvi vobis de
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et cx pretio per dictum Bartholomeum Desmas
michi dari convento et promisso ut in dicto al-
barano continetur, Et de quibus xxv. libris vos
dictus Nicholaus, per pactum inter me et vos in-
hitum, habeatis et teneamini dare michi seu do-
mine uxori mee quincuaginta solidos dicte mo-
nete, juxta avinentias inde inter me et vos factas,
et etiam teneamini dare et solvere Laurentio
Tosquella, sculptori sive ymaginayre, viginti so-
lidos pro opera detalla dicti retrotabuli. Et sic
promitto predicta omnia et singula per modum
predictum narrata, habere rata, grata, valida atque
firma, et contra ea seu aliquid premisscrum non
venire, aliquo jure, causa vel ratione, sub omnium
bonorum presentium et futurorum obligatione.
Ad hec ego dictus Nicholaus Marsolli, pictor, ci-
vis Majoricarum, hiis presens eaque acceptans,
promitto dictum retrotabulum seu opus predic-
tum restans ad perficiendum depiogere ac perfi-
cere per modum precontentum hinc ad unum
annum proxime venturum, ceteraque omnia et
singula supradicta et alia que per me attendenda
sint et complenda juxta preambula attendere ser-
vare et complere, et non contrafacere vel venire
sub omnium bonorum meorum presentium et
futarorum obligatione. Ego vero Guillermus Des-
mas mercator civis Majoricarum, hiis omnibus
presens et nemine dicti Bartholomei Desmas in
hiis interveniens, constituensque me in hiis fi-
dejussorem et principalem responsorem pro dic-
to Bartholomeo, promitto solvere vobis dicto
Nicholao Mersolli presenti et acceptanti dictas
xxv. libras, ita videlicet quod completo dicto re-~
trotabulo vos sitis de eisdem integriter satisfac-
tus, et etiam solvere vobis dicto Francisco Co-
mes si aliquid vobis restabit ad solvendum ex
pretio vobis dare convento ut est dictum, deduc-
tis dictis xxv. libris et etiam xv. libras quas jam
recipistis ut constat tribus albaranis inde factis
ad que me refero; obligando inde omnia bona
mea..... etc.

Testes inde sunt Armandus Masquida scrip-
tor et discretus Johannes Genisii notarius.

Arx, Protocols,—Gabriel Abeyar not.

. Acuiro.
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SOBRE INPORTACI0 DE CUIRAM A MALLORCA

1800).

Nouerint vniuersi quod anno a natiuitate Do-
mini Me De, die autem lune quarta mensis maii,
retulit et fidem fecit Petrus Joannes Poch, curri-
tor et tubicen vniuersitatis Majoricarum, se, de
mandato spectabilis domini locumtenentis ge-
neralis et ad instantiam suprapositorum officii
sutorum presentis ciuitatis Majoricarum, publi-
casse per loca solita presentis ciuitatis preconium
tenoris scquentis:

Are hoiats que mane esser denunciat ab la
present crida lo molt spectable y molt magni-
fich senyor lo senyor mossen Joan Aymerich,
caualler, criat, mestre sala, conseller del rey
nostre senyor y per sa altesa loctinent general
y gouernador en lo regne de Mallorques e ylles
a aquell adiacents, a tothom generalment de
qualseuol grau, ley, condicio o stament sia,
que com per sa magestat, migengant letra o
rescripte real dat en la ciutat de Granada sots
a vij del mes de agost any mil CCCClxxxxviiij,
li fos manat degues metre en exequcio la sen-
tencia per sa spectabilitat sots a xvj del mes
de dezembre any mil CCCClxxxxvj en fauor del
ofici dels sabaters donada, e que en la exequ-
cio se hagues raho dels impediments o fatals
allegats per part dels blanquers ¢ asseunadors;
e com sa spectable senyoria, de consell de son
magnifich regent la cancelleria e assessor ordi-
nari, haguda raho de totes coses que per part
dels dits blanquers son stades deduhides, hage
declarat e pronunciat la predita sua sentencia
juxta forma del rescripte reyal deure esser exe-
qutada, per excqucio de la qual se ha de fer de-
nunciacio ¢ preconitzacio de la ordinacio futa per
lo magnifich mossen Pere de Sanct Joan, olim
loctinent general del present regne, ensemps ab
los magnifichs jurats del dit regne e persones
eletes, la qual tonch p.blicada sots a vij de
noembre any mil CCCClxxxj, la qual es del
tenor seguent:

Com la prohibicio feta migengant priuilegi
impetrat de la magestat de nostre senyor lo rey
don Ferrando, vuy benauenturadament regnant,
a suplicacio dels blanquers e asscunadors de
aquesta ciutat, dada en l1 ciutat de Barchelona a
cinch del mes de juny del any mil CCCClvvvij,
que persona alguna, privada o stranya, de qual-
seuol ley, stament o condicio fos, no gosas ni
presumis metre, aportar ni descarregar en lo (it

regne e ciutat dc Mallorques alguns cuyrams, ado-
bats o assaunats, qui vinguen o isquen o fossen
trets o procehits "de qualseuol ciutat, regnes o
terres fora la senyoria del senyor rey, segons
que mes largament es contengut en la dita proui-
sio e priuilegi, sie molt dannosa e preiudicial a la
cosa publica de aquesta ciutat ¢ regne ¢ als habi-
tadors o singulars de aquell; per tant lo spectable
loctinent general e gouernador mossen Pere de
Sanct Joan, caualler, conseller, loctinent general
del dit regne, magnifichs jurats e persones ele-
tes per lo gran ¢ general consell de aquell de
¢ sobre aquest ncgoci, ab consell e entreueni-
ment dels honorables miger Flarrer Berard,
doctor en leys, assessor del dit spectable loc-
tinent gencral, e miger Jacme Joan Speraneu,
doctor en cascun dret e aduocat de la vniuersitat
del dit regne, hoyts los sobreposats e promens
dels dits officis dels blanquers ¢ asseunadors, de
vna part, e los sobreposats e prohomens dels sa-
baters, de la part altre, hagut tractat e parla-
ment entre aquells, attenents al be comu e vtili-
tat de la cosa publica del dit regne, en virtut de
la potestat a olls promesa, de ¢ sobre aquesta
negociacio, per la magestat reyal migensant letra
de saaltesa emanada sots a xyj de agost del any
present mil CCCClxxxj, e per auctoritat y decret
de la predita reyal excellenzia, tots concordes, o
pus ver, mes de les dues parts de aquells, statuhi-
ren, componeren ¢ ordenaren, que d iquiauant, no
obstant los dits priuilegi ¢ prohibizio dels dits
cayrams, lo qual priuilegi es stat sospes y reuo-
cat per la dita magestat real migengant la pre~
dita letra, que (*) totes ¢ qualscuol persones,
stranycs o priuades, de qualscuol ley, stament o
condicio sien, pusguen cls sie licit metre, apor-
tar ¢ descarregar en la present ciutat ¢ ylla de
Mallorques tots e qualscuol cuyrams, asscunats
¢ adobats com sens adobar o asscunar, ¢ axi de
les terres de la senyoria de nostre senyor lo
rey com de Flandes, Englaterra ¢ altres qual-
scuol parts de’qualscuol senyoria sien, axi com
se acustumaue ans de la predita prohibicio;
entes cmpero y declarat que dels dits cuy-
rams de Flandes o Englaterra a cascu sia licit e
puxe, axi sabaters, blanguers o asseunadors com
qualseuol altres persones, comprar ab moneda
comptants fins a tres ducats venecians; empero
si per mes detres ducats ne volran comprar, no
ha puxen fer sinn ab barata de altres qualsenol
mercaderies ¢ no ab moneda de comptants, e

(%) Bl toste diu ercdavaient ¢ per Jue,



4580 SOts pena, per cascuna vegada que sera’con-
trafet, de deu lliures e de perdre lo cuyram com-
prat, en les quals penes incorreran los compra-
dors dels dits cuyrams, aplicadores segons es
contengut en los capitols del honorable mosta-
caff de la dita ciutat a qui toca e fonch remesa la
execucio e cognicio de les coses en la present or-
dinacio contengudes. Pere de Sant Joan. Ferrer
Berard.

Per tant lo dit spectable senyor loctinent ge-
neral mana e proucheix la demunt dita ordinacio
esser tenguda e obseruada sots les penes en
aquella contengudes, prouehint e manant a to-
tes e qualseuol persones la dita ordinacio tin-
guen e obseruen e en aquella no contrauinguen
directament o indirecta per alguna causa o raho
sots les dites penes, la execucio de les quals,
prompta e rigorosa, no mancara esser feta en
los bens dels contrafaents ¢ de aquells qui con-
tragindran. Datum en Mallorques a xj de abril
any mil y cinchcents.

(Arcu. Gex. Hist. pE MarL.—Lib. de Pre-
gons de 1500 a 1534, fol 6.)

P. A. Sanxo.

NOTICIARIO

FORMADO POR D. JOSE BARBERI Pbro.

1766.—Mi nacimiento 4 11 de Septiembre.

1767.—Mi confirmacion 4 25 Enero, por Don
Francisco Garrido obispo.

1772.—Llegd a Palma el Ilmo. Sr. D. Juan
Diaz de la Guerra a 5 Septiembre. Hizo la en-
trada en 25 Octubre.

1775.—Dia 8 Julio se parti6 de este puerto
la desgraciada expedicion para Argel.

1787.—Recibi la primera tonsura a 23 de
Mayo, del llmo. Sr. D. P. Rubio.

Recibi los cuatro grados 4 2.4 de Septiembre.

1788. —Tom¢ Subdiacono & 20 Septiembre.

1789.—Recibi el orden de Diiconoa 13 Sep-
tiembre.

Recibi el Grado de Doctor en Thologia i 3
de Octubre.

1790.—Recibi el Orden de Presbitero a 18
Septiembre.

1792.—Dia 21 Octubre, fiestas por la beati-
ficacion de la Beata Catalina Tomas.

1793.—A 21 Enero fué guillotinado Luis XVI
Rey de Francia.
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Aiio 1808

Dia 9 Marzo.—Revolucion de Madrid y pro-
¢lamacion de Fernando VIIL.

6 Abril.—Salio del Castillo de Bellver Don
Gaspar de Jovellanos.

6 Mayo.—Se embarcé para el continente.

28 id —Vino la noticia de haberse sublevado
Valencia contra los franceses el 23. Hubo repi-
que de campanas y Te-Deum en la catedral, y
grande fermentacion en el pueblo.

29 id.—Por la noche despues de muchas in-
certitudes, se instala la Junta Gubernativa, com-
puesta de las autoridades etc.

2 Noviembre.—Parti¢ el Regimiento de Vo-
luntarios de Mallorca para Tarragona, 4 las cua-
tro de la tarde.

29 Diciembre.—~Comparecieron en el puerto
de Soller varios de dichos voluntarios, y otras
gentes, fugadas de una gran derrota que pade-
cimos en Cataluna, cuyo General en Jefe era
D. Miguel de Vives.

30 id.—Vino para presidente de la Junta Gu-
bernativa del Reyno D. Josef Togores, Vocal de
la Junta Central.

Afio 1809

Dia 1 Enero.—Vino el Obispo de Barcelona
D. Pablo Sitjar y una Infanta de Espana, 6 la
mujer del Infante D. Gabriel.

10 id.—Se sembraron algunos almezes en la
plaza.

17 id.—Vino la noticia de la muerte del Con-
de de Florida Blanca, y se tiraron en los baluar-
tes varios cafionazos.

27 Febrero.—Se empezd una cuestacion
para los Hospitales de Tarragona.

MAYO
Dia 6.—Me embarqué para Valencia a la
noche. .
7.—DPor la manana nos pusimos a la vela con
un bou de un patron valenciano, N. Mirallas,
8.—Llegamos al puerto con prospera nave-
gacion i cosa de las cuatro de la tarde.
11.—Asisti en la Catedral al oficio mayor.
13.—Estuve en la Biblioteca Arzobispal,
JUNIGy
Dia 1.—Vi la procesion del Corpus, que
seria largo de contar etc., etc. Lo tengo apunta-
do en otra parte,
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Dia 2.—Me embarqué para Mallorca por la
noche. Estuve en Denia, pasamos por Ibiza, y
despues de cuatro dias de navegacion llegamos a
Mallorca i cosa de las doce de la manana.

Ailo 1810

Continua la opresion de Espaiia por los

franceses.
FEBRERO

Dia 11 Domingo.—Fiesta por la eleccion de
los Vocales para las proximas Cortes.

13.—Llegd el General Heredia, a las diez de
la maiiana, y faé mal recibido por el populacho.

24.—Embarcaron 4 D. Juan Rian y 4 Don
Jayme Sureda, por motivo de cierta comocion
popular.

26.—Predico en la Catedral el [Imo. Sr. Don
Bernardo Nadal, con motivo del nombramiento
de diputados para las Cortes.

MARZO

Dia 10.—Vino la noticia de que los France-
ses estaban en las inmediaciones de Valencia, y
han llegado muchos pasageros.

12.—A cosa de las tres dela tarde se conmo-
vid el populacho contra los prisioneros France-
ses que estaban encerrados en el Quartel nuevo
del Muelle, 6 puerta del Muelle, y han acaccido
algunas muertes de una parte y otra. El moti-
vo fué, que inculparon 4 dichos prisioneros el
que habian apedreado dos Monjas que venian
de Malaga. El pueblo amotinado queria entrar
por la fuerza en dicho Quartel y degollar i
los Franceses, mas el Gobierno hizo armar los
milicianos, que era la unica tropa que tenia la
plaza, los que hicieron varias descargas falsas
para intimidar a los amotinados, mas no bas-
tando esto y continuando la violencia, tiraron
con bala. Los Religiosos de San Francisco y de
Santo Domingo acudicron en procesion, y al
fin se consiguié que los franceses detenidos en
dicho Quartel, acompanados de casi todas las
Autoridades del Reyno que estaban alli, se em-
barcasen para la Isla de Cabrera, donde habia
otra porcion.

Por la noche uno de los cabezas del motin se
presenté en la parroquial de Santa Eulalia para
tobar las lamparas.

Dicen que lo de las pedradas tiradas & las

Monijas fué falso, y que el verdadero mbtivd era
robar a los prisioneros.

13.—Se hizo una comision executiva pal‘l
castigar a los amotinados, y muchos han sido
embarcados.

15.—Ha habido repique de campanas por la
buena noticia de haber huido los Franceses de
las inmediaciones de Valencia, '

22.—Ha llegado el Obispo de Pamplona Don
Fr. Veremundo Arias, y Texeiro Monje Benito,
el Sr. Villalba, que fue Capitan General de Ma-
llorca, y otras personas de cada clase.

ABRIL

Dia 11.—A las dos y quarto de esta noche se
pasO por las armas en el Camp den Barceld, cerca
de la Puerta de Santa Catalina, a4 D. Juan Mer-
cadal, menorquin, als. Broma, por cabeza de mo-
tin en cierta comocion contra la R.! Hacienda
que hubo en aquella Isla, y ha estado todo el
dia atado en un palo 4 la vista del pueblo. No
se le di6 mas que cinco horas para prepararse, y
le auxiliaron dos R.os Capuchinos.

MAYO

Dia 2.-—Llegd el Obispo de Lerida D. Gero-
nimo Maria de Torres. Es vicjecito y muy exem-
plar. Se alojo en palacio, y ahora esti con muy
poco tren en la Mision.

21.—Empezaron 4 alargar el Muelle.

26.—Llegaron varias tropas del 3.0 y 4.°
Provisional,

29.—Fiesta del anniversario de nuestra su-
blevacion contra los Franceses.

51.—Llego el Arzobispo de Tarragona Don

<+« .+ . Y pasod vivir en Binissalem,
NOTA

Por este tiempo (no st el mes ni el dia) han
venido muchos Religiosos dec diferentes orde-
nes, entre otros el General de los Trinitarios
Fr. Silvestre Calvo, ¢l Provincial de Tarragona
de la misma Orden, y en casi todos los con-
ventos tienen 12, 15 etc. hudéspedes.

JUNIO

Dia 16.— Vinieron 1o 4 11 Monjes de la
Trapa huyendo de los Franceses, y se les ha
alojado en unas tierras del término de Andraitx,
frente 4 1a Dragonera, que habia comprado Don
Pedro Roig, Doctoral de la Santa Iglesia, con
destino a edificar alli una casa de retiro para ecle-
sidsticos.



-* En este mes se ha vendido el trigo 2 mas, de
2 % 4 § (2 pesar de una cosecha mmas que me-
djana) la barcilla.

AGOSTO

Dia 4. —EIl Obispo de Pamplona predico en
Sauto Domingo, en pié, con un almohadon
delante.

SETIEMBRE

Dia 16 Domingo.—Por la tarde se hizo la
solemnc traslacion del Santo Christo de Sauta
Eulalia a la capilla nuevamente construida. Asis-
tio el Obispo de Pontifical, la ciudad y muchi-
simo pueblo con luces. La procesion, con dicha
devota efigie, dié la buelta por la calle de los
Plateros, por el Convento de la Misericordia,
Plaza de Cort, Santa Clara, San Geronimo, las
monjas de Consolacion.

17.—El Obispo D. Bernardo Nadal cant6 en
Santa Eulalia Misa Pontifical.

OCTUBRE

Dia 25.—5e ha reducido la Junta Superior
de este Reyno al numero de 9 vocales.

26.—Partio para Menorca el Obispo de aque-
lla Isla, que habia venido en tiempo de las co-
mociones,

28 —Domingo, dia de San Simon y San
Judas.—Jur6 el Cabildo en el Altar Mayor fide-
lidad 4 las Cortes; lo mismo hicieron las Auto-
ridades civiles en sus respectivos oratorios 6 sa-
las capitulares. Se cant6 el Te-Deum general por
haberse instalado felizmente dichas Cortes; por
la noche hubo luminarias, y los tres dias si-
guientes rogativas para el buen exito.

30.—Se embarco para Limaal P Fr. Gabriel
Mesquida, Lector en su convento de Minimos,
como uno de las principales cabezas de los mo-
tines y alteraciones populares que se habian
experimentado en la capital. Estubo cosa de
medio ano preso en el castillo del Angel del
Real Palacio. A otro complice seglar se le con-
find en Filipinas.

NOVIEMBRE

Dia 4.—Novena 4 San Sebastian en su capi-
Ita, pedida por la ciudad con motivo de las fie-
bres amarillas que se padecen en Cartagena. Se
han tomado por Ia Junta de Sanidad toda suerte
de precauciones. '

11.~Por la tarde otra novena al mismo Santo

13
en la Catedral, expuesto el SS , los domingos y
fiestas.
DICIEMBRE

Ha llegado noticia por Valencia que el Exer-
cito Anglo-Portugues habia derrotado el Exer-
cito de Marsena -—Salid falsa.

Llego la orden de la libertad de Imprenta
baxo ciertas condiciones.

Ano 1311
ENERO )

Dia 11.—~Ha llegado por el corr:o de Taira-
gona la noticia dela rendicion de Tortosa, ¢l
dia 2 de este mes  las armas francesas.

Anteayer se publicd un Bando de que salie-
sen todos los furasteros que habian venido desde
1808, de la edad de 16 1 50 anos,—No ha te-
nido efecto.

18.—Por la mananita, 6 la noche anteceden-
te, se embarcd S. llma. para la Isla de Leon,
como vocal de las Cortes. Ha dexado por Vica-
rio Gegeral Gobernador al Sr. D. Juan Munta-
ner Canonigo.

A ultimos de este mes se quitd el cordon de
sanidad, y se hizo una fiesta 4 San Sebastian en
accion de gracias.==Vino por Capitan General
D. Gregorio de la Cuesta.

FEBRERO

Dia 21.—Vino la noticia de que habia muerto
el insigne D. Pedro Caro, Marques de la Roma-
na, el 23 del presente en Portugal.

22.—El agua de la Riera derribo el puente
nuevo.

ABRIL

Dia 11.—El Obispo de Barcelona consagré
en la Catedral los Santus Olios,

12.—Viernes Santo hizo la funcion por la
manana el mismo obispo de Barcelona D. Pa-
blo Sitjar.

27.~Murid el Dr. D. Bernardo Contesti, Vo-
cal de la Junta Superior de este Reyno, sugeto
de mucho merito y de quien tenemos varias
memorias impresas sobre puntos economicos.

28.—Se hizo en la Catedral oficio solemne y
Tedeum, en accion de gracias por la conquis-
ta del Castillo de San Fernando de Figueras,
hecha por el coronel D. Francisco Rovira Pro.
catalan, el miercoles Santo dia to de los co-
rrientes: ‘El' dia de-Pascua se supo aqui la noti-
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cia, y se confirmé anteayer por el corres de
‘T'arragona. Fué por sorpresa, sin haber costado
sangre.
: MAIO

Dia 1.—Se ha celebrado una solemne fiesta
con exposicion del Santisimo en Santo Domingo
a devocion de los catalanes emigrados, en accion
de gracias por la recuperacion del Castillo de
Figueras. Predico el Provincial de los Triui-
farios.

2.—Funcraria en la misma Iglesia; predico
un teatino catalan.

5.—Te-Deum general en la Catedral, y por la
noche iluminaciones, repique de campanas etc
por la recuperacion de Figueras. .

28.—Hau llegado mas de 130 mugeres y
ninos de Tarragona, sitiada por los Iranceses. Dias
antes habian arribado otros pasageros de la dicha
ciudad, entrc otro el obispo de la Seo de Ur-
gel D. Francisco Cisneros, que permanecc en
la villa de Soller, El mismo dia se embarcd
Odonell, gencral que fué de Cataluna, y se
fué & Valencia.

30.=11a Negado con una fragata espafola el
cuerpo del Sr. Marques de la Rumana, pero no
se ha desembarcado por cuanto se le hace tener
cuatro dias de quarentena por razon de un
muerto de la tripulacion

Jamme L. Garav.

INVENTARI
DE LA MERETAT DEN BERENGUER VIDA

1388

De I'arxiu particular de nostre res-
petable consoci v amich D. Fernando
Truyols, succeidor y representant avuy
de la extingida familia dels Vides, havem
copiat aquest curiosisim inventari, com i
mostra de lo que eran licasa y els ma-
gatsems d' un daquells richs mercaders
miallorquins del sigle X1V, que tant Hori-
des feyan anar nostra ciutal ¥ nostria ma-
rini, y tant trescades v conegudes tenian
de pam a4 pam totes les terres de more-
riit y totes les mars de llevant. El docus-
ment es original y en estat admirable de
conservacio, escrit d' hermosa lletra del
temps, clara y grossa, damunt deu o dot-
se amples pells de plegami, afegides una

ab I’ altra formant tira, qu’ es guarda en-
rrodijigda.

R;'{izf‘m desde aqui les gracies al dis-
tingit poseedor per havernos dexat apro-
fitar axi d' una de les tantes belles pesses
diplomatiques que conserva de sos an-
lepassats, y ens prometem que no ha
d’ esser aquesta 1' unica que podrem
treure de un deposit tant, abundant y
profitos. \’

[n Dei vomine. Cum ob doli maculam evi-
tandam omuemyue fraudis et suspitionis mate-
riam tollendam, heredes et successores qui bona
gerunt aliena teneantur conficere inventarium
seu reportorium de illis bonis que ad manus
corum pervenerint, ne bona illa periclitari va-
leant alias devastariy et ut privilegiis inventarium
conficientibus a jure indultis valeant uti et se
gaudere, ac ubilibet de ipsis fidem facere occula-
tam ct ne ultra vires hereditarias modo aliquo
tencantur. ldcirco Ego Berengarius Vida filius
ct heres cum testamento Berengarii Vida merca-
toris Majoricarum, prout de mea hereditate cons-
tat serie et wenore ultimi testamenti per dictum
quondam patremr meum in posse notarii infra-
scripti, vicessima nona mensis junii anno a nati-
vitate Domini millesimo trecentesimo ogtuage-
simé octavo infrascripto, gratis et scienter, de
consilio et voluntate domine Magdalene uxoris
dicti Berengarii \'ida matris mee, acque Ludovici
Vida civis Muijoricarum et Anthonii Umberti,
avanculi mei et curatorum per dictum patrem
meum in suo ultimo testamento michi assigna-
torum, de bonis hereditatis dicti patris mei, jux-
ta consuetudinem Majoricarum in talibus appro-
batam, facio inventarium seu reportorium, phes
cedente et ante possito vencrabili sancte cru B
cis signo, in modum qui sequitur.

Et primo inveni scilicet die mercurii octava
mensis julii anno infrascripto, quoddam hospi-
cium in quo dictus pater meus suam dum vive-
bat faciebat mansionem in civitate Majoricarum,
situato in vico dicto del Citgar, quod tenetur
sub alodio domini Regis ad censum sexdecim
solidorum anno quolibet dicto domino Regi sol-
vendorum in festo Sancte Marie septembris. Et
affrontatur ex una parte cum hospicio heredum
Geraldi de Monso, et ex alia parte cum hospicio
.. ... Castellar, et ex alia cum hospicio An~
thonii Morgat et cum dicto vico.



item inveni in scriptorio construéto in pede
egradarii memorati hospicii, nnum scriptoriom
fustis, canabi viridi cohopertum. -

Item unam techam de scrits supra dictom
scriptorium et in intus eam res sequentes: Et
primo in quodam caxono caxie gnemorate unum
sachum de canabassio et intus eum viginti solidos
minutorum.

Item in uno burseto corey inveni centum li-
bras et quindecim solidos in regalibus auri Ma-
joricarum,

[tem in quodam alio burseto duos regales
auri et unum obolum sive malla, quinque soli-
dos et alium obolum, duorum solidorum et me-
dii et viginti tres solidos in argenti cruciatis.

Item in quadam almadracha decem octo so-
lidos in cruciatis argenti.

Item invenimus supra dictum scriptorium
quoddam librum forme maioris in papiro scrip-
tum, pergameneo cohopertum, cum corrigia et
civella, continentem ducentas septuaginta duas
cartas, quarum incipit: En nom de Deu sie e de
Madona Sancta Maria etc. deu en Pere Rosset
sinquante liures. In prima columpna, et secunda
columpna finit: Item compri una cadella grissa
qui ha nom Segura; et in centum septuaginta
cto foliis ejusdem libri inveni scriptum: Deu en
Pere Safortesa et:. et secunda columpna incipit
Deig an Pere Safortesa etc. Residue folie non
erant scripte.

Item inveni unum baldafarium dicti libri,

Item inveni unum pes lautoni rotundum,

Item quoddam caxonum viridum sive bancal-
lum sedendi. '

ltem unum incaustorium.

Item diversos libros compotorum.

ftem unum stoig fustis litterarum,

Item quasdam bonetas canabi litverarum,

Item quasdam horas navigandi.

ltem quasdam forfices,

ltem unum capdellum fili.

ltem unom sigillum cupri longom.

Item unum mirallum.

Item unam candglabrum ferri.

Item unam capcietam niellatam cum pengo
regalis,

Item unum manuale longum in papiro scrip-~
tum continens centum quinquaginta unam cartas
in sex quaternis; et prima folia incipit: M.CCC

sexante sis, continuatur En Nom de Deu sie

i e)

compri den Johan ‘Rotlan sinch draps, et fipit
prima folia. Item Ne . vani a ell matex duas do-
bles e mitge etc. Et ultima folia incipit En nom
de Deu sie, venen an Guillem Fores de Montpe-
ller sis carregas etc. Et finit: Resta net de totes
tares. .o . o«

Item inveni unum ensem cum vagina nigra.

Item unum alium librum de forma majori
compotorum in papiro scriptum et cohopertum
pergameneo, continentem centum nonaginta no-
vem folias, et prima folia incipit: M CCC xxxx viij.
Asso es translat del libre de Ramon Marti; et
finit prima columpna: quorteras de forment a
rao de xviij sous, iiij liures vj sous. Et ultima fo-
lia incipit: En nom de Deu sie, et finit ultima co-
lumpna: pagal de tot de forment e de diners ¢
compta a rao de xvij sous lo forment.

Item unum librum forme minoris pergame-
neo cohopertum cum corrigia corey qui incipit:
En nom de Deu sia amen. FEr finit prima folia:
Item aposicio ij linres iiij sous viij, et finit tercia
linea scripta: dalquena qui pesan xj quintars
Isxx iij net, qui munten a raho de viij liures
xxxj. liures xj. sous vj. diners.

Item inveni alium librum in papiro scriptum
forme majoris vocatum de trameses, contiuen-
tem quinque quaternos, cujus prima columpna
incipit: En nom de Deu sia, et finit: Ia Verge Ma-
ria ho tenga en la sna comanda, amen; et ultima
folia scripta incipit: met assi en 1ebuda que deu
en Berenguer Marti que lexa en Ffes, et finit:
Item mes quel dit Berenguer Marti ha preses de
la raho Iv. dobles.

Item inveni unam sellam de palaffre cum
smalts cum suo freno smaltat furnitam de streps.

[tem duas stormias rotundas cum  signis de
Vida.

ftem unum arquibanchum duarum techarum
parvum,

Item unum carchato.

[tem unam serram maneram,

[temy unam fateriam ferream.

Item unam tabulam longam.

Item quatuor pécias pannorum de vernino
que erant Societatis vestris scilicet unam mora-
tam quasi sanguineam et aliam coloris de celes-
ti, et aliam coloris pabreti, et aliam coloris
mixti.

[tem unam peciam mixtam panni ‘de verni
medio per medium fractam pro serpeyera dicto-
rum pannorum. ' '
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Item unam peciam panni lividi de la terra.

Item duas cannas de serpeyeria florentini
virmilias.

Item quindecim cannas frisoni burelli in tri-
bus troseis.

Item unam peciam xamelloti ginjolati.

Item unam canam canabi.

Item quinque pecias de mavol.

Item unum trossium de canamas in pariete.

Item aliquos trosios canabi.

Item decem rotols de cereis albis vel inde
circa.

Item unum mors freni mular,

Item vaam techam de scrits veterem et intus
libros compotorum tangentes compota curatio-
nis Raimundi Martini.

Item unam romanam cum suo pilono.

Itgm tres gambals ferri servorum.

. Item inveni in botigia sive scriptorio quam
dictus Berengarius Vida et Julianus Gordiola
olim suus sqcius tenebant subtus hospicium Gal-
berti Rubio sitnatum juxta lotgiam plasentino-
rum, unum scannum fustis ad modum catedre.

Item unam romanam magnam cum suo pi-
lono.

Item quoddam scriptorium fustis cohoper-
tum de cabasio virido, quod est societatis anti-
que,

Item quasdam bonetas canabassii longas.

Item unum librum in papiro scriptum, coho-
pertum pergameneo, cum corrigia quasi crocea,
in quo sunt scripta compota antiche societatis,
continentes CCL folias in decem quinternis forme
majoris; et prima folia incipit: En nom de Deu e

"de Madona Sancta Maria, et finit: En lo nom de
Deu comensan los deutas comuns de deu e deig
en cartes daquest Ixxvij; et incipit prima co-
lumpna, Cxxxxj. folia scripta: deu en Tries per
resta de compte, et finit ultima columpna: [tem:
per.gingebra vert que tremis al Senyor en Be-
renguer Vida, iij Ibr. viij sol. iiij.

ftem manuale dicti libri continens CCxxxsvj.
folias, et prima folia incipit: En lo nom de Deu
e de Madona Sancta Maria, et finit: En cartes
daquest Clxxiij. se conte compres e vendas; et
nltima folia que est scripta CCxxxv: Memoria
com yo fiu albara al majordom, et finit: del bisba
pagades les xxxx Ibrs.

Item inveni septem cistellas de indio, que
sunt rationis, ponderantes ad pensum Alcudie
septem quintalia sexaginta rotols.

I[tem unum sachum pulvis grane et unum
gembi pulvis grane racionis.

{tem duas balas canabi quas dictus Berenga-
rius accepit ad partem suam de bonis societatis,
in quibus habet suam partem Anthonius Um-
berti ut asseruit.

Item unum sachum glasse rationis.

Item duos carchatos de la raho.

Item xxij mans papirii rationis.

Item unam storam in pedibus.

Item inveni in alia botigia subtus hospicium
predicti Galberti memoratum, decem octo panes
cere ponderis.

Item quinque bales de roge de la raho.

Item unam balam de roge quam dictus Be-
rengarius recepit de Fflandres et in qua habet
suam partem dictas Anthonius Umberti, ut asse-
rait.

[tem tria costalia alaminis de ploma dicte
rationis,

Item quindecim tabulas de roura de la raho.

Item inveni in porticho supra scalam hospi-
cii patris mei memorati sex pauessos cum Signo
de Vida, in pariete.

Item duas ballistas.

Item unum carcax de fletxes.

Item unum croch.

Item quordam lavamans cum sua bassina
eris.

[tem unum cavall fust.

Item unam cellam mular cum signo dicti
deffuncti. .

Item aliam cellam mular,

Item unam aliam cellam mular.

[tem unam cellam. . . ..

Item unum trellis.

[tem unam tabulam longam cum suis pe-
dibus.

Item duo scanna parva operis Flandriarum.

Item unum bassionum rotundum.

Item inveni in alio portico hospicii preinser-
ti sex panersos cum digno- dicti patris mei.

[tem quosdam lancers cum septem lances
flerradas,

[tem unam lanceam sine ferro,

[tem unam atsam.

(Seguira ). i
M. OsrapOR.

Estamea px Feuip Guasy
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RESSENYA
OF LA JUNTA GENERAL OF LA SOCIETAT ARQUEDLGGIGA LULIARA

celebrada die 29 de Janer de 1905

| pre, tengué lloch enguany, die
Zami o 29 del darrer mes de Janer, la
festa relligiosa que la nostra Societat
Arqueoldgica dedica a honra del seu
Sant Patré I' lI'luminat Doctor y Martir
Ramon Lull. Per no haverse innovat res
en ella respecte de lo que s’ ha fet en els
altres anys, no 'n donarem ara extensa
descripcio: bastara manifestar que’l Vi-
cari General Mossen Antoni M." Alco-
ver, Pre., va dir I’acustumada Missa da-
vant el sepulcre del Venerable Mestre,
després de la qual ;se canta el Te-Deum
pel clero adscrit a I’ Iglesia de Sant Fran-
Any XXI.~=Tom X1.—~Num. 299.

cesch. Acaba la piadosa funcié ab el
reso, en la capella del Col‘legi de la Sa-
piencia, d’ un responso en sufragi dels
consocis qu’ han passat d'aquesta a mi-
llor vida.

Baix la Presidencia de D. Juan Gual,
Rector del referit establiment, se comen-
s4 enseguida la Junta General reglamen-
taria de I Arqueologica, en la que el
Tesorer D. Joseph Planes exposa el movi-
ment de Caxa, essent la seguent I’ essen-
cia de les entrades y exides hagudes du-
rant I’ any anterior:

Ptes, i Cls._

Ecsistencia en 1.er de Janer de
1904 1291’30
Ingressos 1496’00
Total. 2787'30
Gastos 1888’78
Queda en diners . . _—898'52
Sumen els credits a cobrar 81’00

Manifesta ademés el Sr. Tesorer, que
si s’ ha notat aument en les despeses es
perque en el trascurs de I'any han sor-
tits, y per tant se son pagats, numeros
del BoLLETI corresponents a 1903 y 1904,
pel desavans que duyem en sa publi-
cacio.

Aprés de llegida la llista de donatius
per la Llibreria de la Societat, feu us de
la paraula el President efectiu D. Esta-
nislau de K. Aguil6, llamentant molt de
veres la renuncia que per notoria falta
de salut presentd mesos enrera nostre


http://qual.se

estimadissim company D. Bartomeu Fe-
rra, del carrech de Director del Museu,
qu’' ha desempenyat per espay de vint y
quatre anys ab zel, amor y constancia
grandissims, dels quals n’hi ha pochs
ecsemples. Resistida tot lo possible per
la Junta de Govern la susdita renuncia,
a la fi noli queda més remey que acep-
tarla per forsa, elegint per sustituirlo
I" erudit consoci D. Joseph M." Tous y
Maroto; y someses a I'aprovacio defini-
tiva de I' [I'lust.*»m y Rev.*™ Sr. Bisbe,
a la auctoritat del qual especta, axi la
renuncia del Sr. Ferra com la nomina-
ci6 del Sr. Tous, I'obtingueren en la
forma més completa y en termes alta-
ment satisfactoris tant per un y altre in-
teressats com per la Junta d’'ahont era
partida I’ iniciativa.

El Sr. Tous regracia la designacio que
s’ ha feta de sa persona, y expressa que,
encara que no posseesca sobre aquest
ram conexements fondos y especials, sa
voluntat es ben gran v ab ella procurara
suplirlos.

El Sr. Ferra manifesta que s’ oferia
sincerament a aydar en lo possible a Don
Joseph Tous, parent y amich seu molt
singular, y que hauria proceit de la ma-
teixa manera qualsevol altre fos estat son
sucessor en la Direccio del Museu.

Per aclamacié concediren els concu-
rrents un vot de gracies al Sr. Ferra, v
a indicacions de D. Jaume Garau se re-
solgué que seguis en aquell carrech com
Honorari.

Continuant son discurs el President,
tracta del Concurs que obri la Societat
Arqueologica en 24 de Juny de 1903, per
premiar una Vida popular de Ramon
Lull, essent prorogat posteriorment el
plas del Certamen fins a 31 de Desem-
bre ultim, per no haver reunits merits
bastants les dues Biografies preszntades
en I'any 1903. Poch abans de que finis
el darrer termini, digué, s' ha rebut un
plech ab el lema de Pauc son conegul e
amat.—Cant de ‘Ramon; y si be no esta
del tot acabada I’ obra, pel Prolech, per

la part escrita, per lo que se despren del
resum de les materies que serdn objecte
dels capitols no redactats encara y per
la nota de fonts consultades, ha pogut
judicar la Junta de Govern, del valor
real v positiu del treball; per axd proposa
el Sr. Aguild, y fonch acordat, adjudicar
a I autor el premi, sempre que se com-
prometa a no rebre la cantitat estipulada
antes d’ haver terminat lo que manca, lo
qual ha de tenir llest die 3 de Juliol
procsim, festa del Doctor Arcangélich
Ramon Lull.

Al final dedica el Sr. Aguilé algunes
frases a la mz2moria dels dos Socis morts
en el precedent any, que son, el Profes-
sor de I' Escola de Belles Arts D. Joseph
Parietti v Rigo, v I’aprofitat jove D. Jo-
seph Pascual y Pujol, que seguia les afi-
cions arqueologiques de son inolvidable
pare D. Eusebi.

Després se procedi a I obertura del
sobre que contenia el nom de la persona
qu' ha obtengut el premi en el nostre
Concurs, y resulta esser I'eximi lulista En
Mateu Obrador v Bennassar, lo que fonch
acullit ab grans v espontaneos aplaudi-
ments de tots els reunits.

La curtedat de temps permeté sols al
Vice-President D. Antoni M." Alcover,
Pre., parlar poques paraules de 1’ obra
del Diccionari de la Llengua Catalana.
Segons assegura, el nombre de col*labo-
radors ha aum:ntatd’'un any a n-aques.
ta part prop de docents, y a les 229792
cédules omplides desde Octubre de 1902
fins a Abril de 1954 hi ha que afagirne -
101801, axd sens contar les dels que no
m:sn' han redactad:s alguns centenars.

El Sr. Obrador agrahi moltissim les pro-
ves d' afecte que li han donades els seus
companys, y digué¢ que en avant pen-
sa dedicar tota sa activitat a 1" endlti-
ment del nom de Ramon Lull y la divul-
gacio de sos admirables escrits.

A prechs de la Presidencia el referit
Sr. Obrador llegi el Prolech de I' obra
premiada, en el qual manetja com el
primer nostre benvolgut idioma v de-



mostra un profunt y formal estudi de
les Biografies de 1'insigne poligral ma-
llorqui, de que se té noticia.

Nosaltres enviam al Sr. Obrador, ja
que no la més ben expressada, la més
sencera y coral norabona.

P. A. Saxxo.

CATALECH

DE LES OBRES Q[J‘ HAN ENTRAT A LA BIBLIOTECA
D’ AQUESTA SOCIETAT DURANT L’ ANY 1904

Cedides per I' Excm. Ajuntamen! d' aquesiu ciulat.

1. Ayuntamiento de Palma. Baleares. Pre-
supuesto Ordinario para el afo 1904. Aprobado
por el Ayuntamiento en 8, 15 y 16 de Octubre
por la Junta Municipal en 16 Noviembre y por
el Sr. Gobernador en 14 de Diciembre de 1903.
—Palma.—Jos¢ Tous —1904.—7 full. 4= 20
pig. == 19 full.—31 cm.: 4.t m."a—Rdst.

2. Ayuntamiento de Palma — Baleares.
Cuenta del Presupuesto municipal del afio 1903.
—.S. L: Palma de Mallorca.—s. i.).—(s. a.:
1004).—(29 full.).—31 em : 4.' m.!*—Rust.

3. Balance de situacion |econémica del
Ayuntamiento de Palma) en 1.° de Enero de
1904. —[Palma.— Bartolomé Rotger].—[1904].
—(13 full ).—31 cm.: 4.t m."a—Rust.

Pel Nag.ich Ajuntament de Séller.

4. [Garau, Pedro].—Notas para el estudio de

un ferrocarril directo entre Palma y Soller, cro-

"quis del trazado y Presupuesto econémico del

mismo.—Soller. —«La Sinceridad». —1904.—
35 pag. ab t pla.—23 cm.: 4.'—Rust.

Pel Sr. Durector de I Institul General y Técnich
de Balears.

5. Verdaguer y Callis, Magin.—Memoria
acerca del estado del Instituto General y Técni-
co de Baleares durante el Curso de 1902 4 1903.
Leido (sic) en la Apertura del de 1903 a 1904 por
Dis s —Palma de Mallorca.—Francisco Soler
Prats.—1904.—77 pag.—24 cm.: 4.' m.lhi—
Rust.
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‘Pel Sr. Vice-Consul de Bélgica en Palma.

6. Exposicion Universal ¢ Internacional de
Lieja. 1905. Programa General. Reglamento—
Clasificacion. Traduccion libre sin responsabil:-
dad para la Sociedad.—Bruselas.—A. Lesigne.
—1903.—20 pag.—24 cm.: 4." m.'"*—Rust.

7- Exposicién Universal ¢ [nternacional de
Lieja. 1905. Datos generales. — Bruselas. —A.
Lesigne.—1903 —1 full. 4 12 pig. 4 2 full.—
24 cm,: 4.t m 1a—Rast.

8. Exposition Universelle et Internationale
de Li¢ge en 1905 Classification Générale.—
(S. L.—=s. i.—s. a.).—40 pag. 4+ 1 pla.—23
cm.: 4.'—Rust.

Per I' «Institul Commercial de incennes»,

9. Institut Commercial de Vincennes. An-
cienne Ecole du Commerce, fondée en 1802 par
M. Defrance. . ... Programme de I' Enseigne-
ment.—Colombes.—Bon Marché.—(s. a ).—38
pag. <=1 full.—21 cm.: 8.au m *—Rust.

10. Ecole Commerciale de Vincennes. . ...
Programme de 1’ Enseignement.—Paris, |Paris.
—Nony et C.i¢] —(s. a.).—47 pag.—17 cm.:
8.a3u m,"*—Rust.—Port. orl.

Per P «Ecole des arls décoralifs el indusiriels
de Stockholm» .

11. Communications sur tekniska skolan i
Stockholm. (Ecole des arts decoratifs et indus-

“triels). Programmes inclus par V. Adler Direc-

teur de I’ ecole.—Stockholm.—Iduns Kungl.
Hofooktryckeri.—1900. = 30 pag. —2I cm.:
8.au m.""—Rust.

Per I «Alenen Barcelonéss.

12. [Casades y Gramatxes, Pelegri].—Acta
de la Sessi6 publica celebrada en el Ateneo Bar-
celonés el 15 d' Octubre de 1903.—Barcelona.
—Tobella & Costa.—1904.—66 pig.—21 cm.:
8.3u m.!a—Rust.

Per «La Cruz Roja».

13. [Pifa Forteza, Nicolas] —La Cruz Roja.
Asociacion internacional de socorros 4 heridos en
campana y auxilios en calamidades y siniestros
ptiblicos. Comision Provincial Balear. Memoria
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leida en la Junta General ordinaria celebrada
en 30 de Noviembre de 1903 por el Secretario
General.—Palma de Mallorca. —Amengual y
Muntaner,—1904,—20 pag,—2I cm.: 8,28 m lis
—Rust.

Per Mr. E. Conlamine de Lalour.

14. Lucas, Charles.—Société centrale des
Architectes. . ... Caius Mutius architecte ro-
main et les temples de I’ Honneur et de la Ver-
tu 2 Rome. Deuxi¢me étude antique.—[Paris. —
J. Clayk].—(s. a.: 1874).—~20 pag.—27 cm.:
4. m,*—Rust.—Ab grav. intercal,

15. Lucas, Charles.—Les temples et égli-
ses circulaires d’ Angleterre précédé d” un essai
sur I" histoire de ces monuments et suivi de quel-
ques églises du Saint-Sepulcre.—Paris. [Arras.
—A. Planque et Em. Frechon].—1871.—VIlI 4
44 pag.—24 cm.: 4 ' m.!*—Rast,

16. Granges de Surgéres, M |arqu| is de.
—Les portraits de Charette dessines et gravés.
Etude d’ iconographie contre-révolutionnaire.. ...
Avee le masque du général reproduit pour la
premiére fois d' aprés le moulage fait le jour
de son exécution.— Paris. [Nantes.— Vincent
Forest et Emil Grimaud).—1886.—23 pag. = 1
full.—24cm.: 4.t m."a+—Rlst —Ab retr. de Cha-
rette.

17. [Silvestre, Théophile].— Dutilleux. —
[ Paris.—A. Quantin].—(s. a.).—1 full. =12 pag.
<= 1 full. == 1 facs.—24 cm.: 4.* m.l* —Rust,

18. Société Impériale technique russe. Pre-
miére école d’imprimerie sous la haute protec-
tion de son Altesse Impériale le Grand-duc Cons-
tantin Constantinovitch.— | Paris.— Lahure]. —
(s. a.).—5 pag. < 1 full.—23 cm.: 4.*—Rust.

19. Gavard, Alphonse.—Les premiers iges
de I'humanité, — Chateau-Thierry. — «L’ Echo
Républicain de I’ Aisne».—1886.—40 pag.—22
cm.: 8.2u m a—Rist.

20. Gavard, Alphonse.—Etude sur I’ origi-
ne des beaux-arts. —Chateau-Thierry.— «L’ Echo
républicain de I' Aisne».—1885.—38 pig. = 1
fall.—21 cm,: 8.*0 m s—Rust,

21. Porée.—L’' Hercule terrassant I' Hy-
dre de Lerne de Puget par M. I’abbé. . . .. Curé
de Bournainville.—Deuxiéme édition,—Caen.—
F. Le Blanc-Hardel.—1885,—20 pig.—22 cm. :
8.0u m,lsmRst.

22. Courajod, Louis.—~Cours d’ Histoire de
la Sculpture du Moyen Age et de la Renaissan-
ce 4 I Ecole nationale du Louvre, Les origines
de la Renaissance en France au xmve & au xv
siécle. Legon d’ ouverture du 2 février 1887.—
Paris. [Besangon.—Paul Jacquin].—1888.—48
pag.—21 cm. : 8,*u m,!"a~—Rust.

23. Catalogue Officiel des CEuvres d’ Art
exposées dans le Pavillon du Canada. .... Ex-
position Universelle — Paris 1900.—[Paris. —
Eugéne Lemasson].—(s. a.: 1900).—(8 full.).—
21 cm. : 8.%u m.M"a—Rust.

24. Lebeurier. — Note sur la cathédrale
d" Evreux lue 4 la Société libre de I’ Eure par
I’ abbé . . . .—Evreux. [Evreux.—Ch. Hérissey].
—1876.—1 full, 4= 8 pag. . 1 lam.—21cm. :
8.2u m ls—Rust.

25. Ecoles primaires du Zemstvo du gou-
vernement de Moscou.—Moscou.—«S. P. Ya-
kovlevs.—1900,—7 pig.—21 cm. : 8.*u m —
Rust.

26 1 33.
I' Extranger,

Vuit Guies de distiots punts de

Pel P.].G. d Oliveira Guimarats.

34. Oliveira Guimaraes, J. G. d".—.....
Abbade de Tagilde. Guimaraes e Santa Maria.
Historia do culto de Nossa Senhora no concelho
de Guimaraes.—Porto.—A. J. da Silva Teixeira.
—1904.—VIII #= 165 pag. <=1 full. <= 25 lam.
—22 cm. : 8.2u m.!"s, —Rust.

Per D. Marcel Macias, Pre.

35. Macias, Marcelo. — Epigrafia romana
de la ciudad de Astorga precedida de una Rese-
na histérica de la antigua «Asturica Augusta» y
seguida de diferentes apéndices ¢ indices com~
pletisimos por el Dr..... —Orense.—A. Ote-
ro.—1903. [Al final : 1904].—196 pag. == 1 full.
—21¢m.: 8,%e m s, —Rust,—Ab grav. intercal.

Per D. Ferran de Querol.

36. Querol y de Bofarull, Ferran de.—
Montserrat. Siluetas tarragoninas.—Tarragona.
—Sugranes.—1904.—417 pag. == 1 full.=—17
cm.: 8.3 m !s—Rast,



Per D. Ferran Alsina.

37. Alsina, Ferran. - Novas Cientifiques. —
Barcelona. — Henrich y C.2—1904.—138 pig. 4=
5 full—21t cm.: 8.20 m."a—Tela vermella.—
Ab grav. intercal.

Per ‘D, Agusli M.» Gibert,

38. [Gibert y Oliver, Agust: Maria].—
L’ arbrat publich 4 la Ciutat de Tarragona. Co-
leccio d’ articles publicats I’ any 1901 en un
setmanari de la localitat per Agusti M.» Gibert y
Olivé.—Tarragona,—Tipografia Tarragonina.—
1904.—30 pag.—22 cm,: 8. m,"—Rust,
N’ hi ha dos exemplars.

Per I' 1I"Im. y Revm. Sr. D. Juan Maura.

39. Maura y Gelabert, Juan.—El Optimis-
mo del Beato Raymundo (sic) Lulio por el
[Imo. y Rdmo. Sr. Dr. D.. ... Obispo de Ori-
huela.—Barcelona.—Fidel Gir6.—1904.—VI=-
52 pag.—21 cm.: 8.2u m a—Rust.

Per D. Angel Aguils.

40. Canconer de les obretes en nostra len-
gua materna mes divulgades durant los segles
xtv, xv y xvj recullit ¢ ordenat per Marian
Aguilo y Fuster.—Barcelona.—(s. i.).—[Al fi-

nal: 1873-900].—(210 full.).— 4 *—Ital. —Ab

grav. intercal.—Lletr. got. — Edicio feta imitant
les antigues.

Per ‘D. Barlomen Maura.

41. Discursos leidos ante la Real Academia
de Bellas Artes de San Fernando en la recepcion
publica del llmo. Senor D. Bartolomé Maura y
Montaner el dia 9 de Abril de 1899.—Madrid.
—Viuda ¢ MHijos de M. Tello.—1899.—32 pag.
—27 cm.: 4.' m."—Rust

Cont¢:

Discurso del Ilmo. Senor D. Bartolomé
Maura y Montaner. Sobre la conveniencia del
renacimiento en Espaia del grabado calcogra-
fico, llamado también de talla dulce.

Contestacion del Excmo. ¢ IImo. Senor
D. Angel Avilés y Merino.

N’ hi ha dos exemplars.
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Per D. A. Garcia Rover.

42. Garcia Rover, A.—Enginys Literaris
en vers y prosa ab prolech per D. Bernat
Balle, Pvre.—Palma.—]. Mir.—1904.— XII 4
tor pag. = 1 full.—15 em.: 16.au m,""—Rdst,

Per D. Jordi Vaguer.

43. Vaquer, Jorge.— Mallorca. Episodios
Regionales por. . . .. Esteban Juan 6 las Germa-
nias. (Anos 1521 4 1523).—Palma de Mallorca.
—Amengual y Muntaner.—1903.—19 cm.: 8.au
m."s—Rebuts durant I’ any els quaderns 1 i §.

Per D. diquel ‘Duran.

44. Es Ca d' Inca. Segona ¢poca.

Pel Sr. Direclor de «El Felanigense».

45. El Felanigense. Almanaque para 1905.
—Felanitx.—B. Reus. —1904.— 135 pig.—15
cm.: 16,30 m,""—Rlst.—Ab grav. intercal.

Per D. Auloni M.« Aleover, Pre.

46. Alcover, Antoni Mjarija. Aplech de
Rondayes etc (*).—Rcbut durant I'any el tom IV,

Per D. Darlomen Ferri.

47. Ordenanzas Municipales para el régi-
men de la villa de Inca.—Inca.—Francisco Mo-
lina.—1885.—37 pig. = 1 full. —21 cm.: §.au
m."— Rist.

48. Diversos niimeros solts de distintes Re-
vistes, per completar col-leccions.

Per D. Juan ACunar.

49. Quinto Congreso Agricola Catalin ce-
lebrado en Palma de Mallorca los dias 31 de
Mayoy 1, 2 y 3 de Junio de 1902. Resena
historica. —Temas.— Discursos de las Ponen-
cias,—Conclusiones.—Palma de Mallorca, —Es-
cucla-tipogrifica Provincial.—1903.—XLI pag.
< 1 full. 4 99 pig. 4= 1 Jam.—27 cm.: 4.t
m.a—Rdst.

50. Maunar y Benaasar, Juan.—El arbolado
publico bajo el punto de vista higiénico y orna-
mental. Discurso inaugural leido en la Real Aca-

(*) V. Borieri, nimero 203,
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demia de Medicina de Palma el dia 3t enero de
1904 por D. ... .—Palma de Mallorca.—Hijas
de Juan Colomar.—1904.—~22 pig —27 cm.:
4.t m."a—Rust.

Per D, ‘Benet Pouns.

51. Certamen Literari organisat amb motiu
de les Fires y Festes de I’any 1903 a la ciutat
de Mallorca. Publicat per acort del Excm. Ajun-
tament.—Palma.— F. Soler Prats. — 1904.—
XXXV 4 125 pig. o= 1 full.—25 cm.: 4.' m. '
—Rust,

s2. Pomar y Fuster, Jaime.—Ensayo his-
torico sobre el desarrollo de la Instruccion Pu-
blica en Mallorca por. . ... (Trabajo de investi-
gacion directa en fuentes originales).—Palma
de Mallorca.—Francisco Soler Prats.—1904.—
1 full. <= 415 pig.—25 cm.: 4.t m."eRst.

53. [Ballester y Castell, Rafael| —Rafael
Ballester. . . . . Bosquejo histérico sobre la Ins-
truccién Pablica en Mallorca. Trabajo premiado
en el Certamen Literario verificado en Palma de
Mallorca en el mes de Agosto de 1903. (Impreso
por acuerdo del Excmo. Ayuntamiento de Pal-
ma), — Palma de Mallorca. — Francisco Soler
Prats. —1904.—61 pag. + 1 full.—25 cm.: 4
m.a—Rst.

54. Ponty Llodra, Andreu.—El Descans

dominical. .. . . Estudi ¢tich premiat a n-el Cer-
tamen de Fires y Festes de la ciutat de Mallorca
de 1903. Son autor: Moss..... —Palma. —

F. Soler Prats.—1904.—~53 pig = I full.—25
cm.: 4. m."*—=Rlst,

Per D. Pere Sampol y Ripoll.

55. [Estatutos del Circulo Liberal Conserva-
dor.—Palma.—Jos¢ Tous.—1894 —16 pag.—
20 cm.: 8,au m."*—Rust.

56. Sampol y Ripoll, Pedro.—Viajes Rea-
les a la [sla de Mallorca. Notas tomadas i vuela
pluma, publicadas con motivo de la visita de
S. M. el Rey D. Alfonso XIII (q. D. g.) aesta
isla.—Palma.—Felipe Guasp.—1904.—158 pag.
< I full.=—=26 cm.: 4.t m.""—Rust,

Per D, Pere Antoni Sanxo.

57. Almanaque de El Felanigense para
1885.—(S. L.: Felanitx).— Tipografia Felani-

gense.—1884.—1 full. 4 120 pag.—r15 cm. ;
16.a0 m, " —Rist.—Port. orl. o,
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Revistes ab les quals en 1904 havem estas
blert el canvi: ‘
Universitat Catalana. Segona ¢poca.—Barce-
lona.
Boletin Arqueoldgico.—Tarragona.
Musco-Exposicion.—Alicante.
P. A. Sanxo.

NOTICIARIO
FORMADO POR D. JOSE BARBERI Pbro.

(CONTINUACION)

Ao 1811
JUNIO

Dia 2. Penlecosles.—Han llegado pasageros
de Tarragona, y en toda la semana antecedente
ascienden al niimero de 700.

6.—Se hizo cntierro general de Clérigos
y Frailes del cadiver del Exmo. Sr. D. Pedro
Caro y Sureda, Marqués de la Romana, Cavalle-
ro gran cruz de la Real Orden de Carlos III,
Capitan general que fu¢ de Cataluna, Grande de
Espaiia, Director general de Ingenieros, Gene-
ral de los Reales lixercitos de Su Mag.? y uno
de los mas herdicos campeones que ha tenido la
Espanaen la gucrra contra los franceses. Murid
en Portugal dia 23 de Enero de este ano, y fué
trasladado en el sitio real de Belen con todos
los honores militares, donde fué embalsamado.
Desde Cadiz llego & Mallorca, dia 31 como se ha
dicho. El dia 4 de este mes & las seis de la tarde
se desembarcd, estaba preparada la tropa para
hacerle los honores militares, y con un coche fué
traido i su casa por la plaza del Borne. Dia 5 a
cosa de las cuatro de la mafana, se tocd de muer-
to en la Catedral con la campana Aloy y demas,
aunque debia ser sepultado en Santo Domingo,
El dia 6 dicho a cosa de las diez de la manana se
ordeno la procesion del modo siguiente. Salib
por la puerta menor Ia Cruz Guién de la Santa
Iglesia, las Cruces de todas las Comunidades, a
quienes seguian 488 Religiosos de todas las Or-
denes. Vino despues la Cruz procesional de dicha
Santa Iglesia a la cual seguiar las parroquias con
sus cruces, y finalmente el clero de la Catedral,
haciendo de Pontifical el Obispo de Barcelona
D. Pablo Sitjar. En la casa del difunto (plaza de




la Paz) se anadi6 4 dicha procesién, priméro, los
Archeros del Regimiento 2.° de Mallorca, seguia
i caballo el Excmo. Sr. Conde de Santa Coloma
y el Mariscal de Campo D. Antonio de Gregorio
los cuales capitaneaban las compaiias de grana-
deros del antedicho Regimiento 2.° de Mallorca,
y los del Regimiento del Excmo. Sr. D. Grego-
rio de la Cuesta capitan general de este reino.
Seguian cuatro canones de artilleria, tirados por
sus caballos, venian cuatro caballos enlutados,
algunos capellanes del ejército y seguia la cruz
y entierro, como se ha dicho. El ataud del di-
funto, que era preciosisimo, iba sobre un anda-
mio, rodeado de cintas 6 cordones que llevaban
por ceremonia los jefes de mayor graduacion.
Acompanaban el cadiver catorce antorchas y
todo el clero y Religiosos traian vela. Dicha
procesion dio vuelta por el Borne, cuesta de la
Catedral y entro por la puerta menor llamada
els Polls. La tropa estaba formada en toda la
carrera,

En Santo Domingo se habia levantado un
timulo (que llegaba hasta la barandilla del Coro)
cuadrangular y en cada uno de los cuadros esta-
ban sus epitafios y emblemas del modo siguiente:

A la parte que miraba al altar mayor, estaba
el siguiente epitafio:

D. O, M.

Petri Caro et Sureda,
Pro Religione majorum,

Pro Rege, et communi salute,
De se, de familiz solatio, fortunisque
liberalia sacrificia,

Coelesti mercede benigné compenses,
Religiosa Conjux exorat,
Publica vota servant.

A1 lado opueslo

Marchioni Romanensi,
Vigilantissimo Imperatori,
Digno Marito,
Dionisia Salas, et Boxados,
Virili animo olim Patrize concesso,
Justisque lacrimis nunc exanime recepto,
Hzc pietatis, charitatisque officia.

L. S.

A la patte del Portal dicho dels Polls, estaba
pintado el embarco de sus tropas en la Isla de
Fionia para socorrer a Espana, con el siguiente
lema:

Providentia ‘Ducis, juvante Brilanno, miles ser-
vatus.
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A la parte opuesta estaba pintada la Galicia

esclava de los Franceses libertada por el Mar-
qués de la Romana con este lema:

* Timidus Gallorum impetus, Vlisea fusus, fugalus-
que arle

7.—Se celebraron en el mencionado Con-
vento de Santo Domingo otras exequias al
Marqués de la Romana, con Oracion funebre
que dijo D. Manuel Rullan Pbro. ex-capuchino,
a expensas de algunos apasionados.

En todas estas {unciones hubo un numerosi-
simo concurso.—La Isla ahora abunda de mu-
chisima genle extranjera y parece como una pe-
quena Corte, 6 una segunda Cadiz.

19.—Se han elegido los miembros que han
de componer la Junta Provincial de Observa-
cion y defensa, y son: D. Bartolom¢é Rullan,
Capiscol, D. Juan Binimelis, Paborde, D. Ma-
riano Cirarol, D. Josef Cotoner, D. Pedro Ge-
ronimo Aleman (los tres Regidores), el Doctor
D. Bartholom¢ Serra y Bennasar y N. alias Espa-
na Mercader. El General y el Intendente deben
entrar como miembros,

20,—Han concurrido con mucha ceremonia,
musica y tropa en la Catedral, donde se ha can-
tado el Te-Deum.

26.—He estado a visitar 4 los Monges de
la Trapa, que poco ha se han establecido en el
distrito de la villa de Andraitx, en un parage
muy solitario, frente la Dragonera, todo respira
pobreza, silencio, penitencia y mortificaciéon. La
pieza que sirve de Iglesia esta dedicada 4 San
Josef y se ha puesto Reserva.

28.—Ha llegado con unos buques de gue-
rra un General inglés, con varios oficiales y
se esperan mas. Igualmente van llegando mu~
chos griegos con cargo de trigo y se ha abara-
tado mucho.

JULIO

Dia 1.—Ha venido orden de las Cortes para
que la Lonja se restituya al comercio y la fabrica
de canones se traslade i otro parage, pero des-
pues vino orden en contrario.

3.—Por la manana vino la fatal noticia de
haber entrado los franceses en Tarragona, dia
28 del pasado, despues de un obstinado sitio; lo
que ha ocasionado mucha consternacidn en esta
Isla.

4.—Por la manana se ha avistado un convoy
de cerca cuarenta velas, parte de los que estaban
embarcados delante Tarragona esperando el ¢xi-
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" to, parte de los que habian huido 4 Villanova
de Sitjas, y llegando alli los franceses el dia si-
guiente, las gentes se daban tanta prisa para em-
barcarse, que murieron muchos ahogados. Causa
compasion el ver tantas desgracias y miserias. No
se sabe aun ¢l dctalle porque se miente mucho,
¥ nada se saca en limpio, sino lo que se ve.

Los franceses se apoderaron de esta plaza sin
capitulacion y ejercicron algun rigor con ¢l pai-
sanaje.

AGOSTO

Cada dia llega gente desparramada de Cata-
lufa, esta isla ha mudado enteramente de as-
pecto. Las calles estan llenas de gentes, el mue-
lle poblado de barcos de toda especie, se han
puesto de nuevo muchas y muy ricas tiendas,
tenemos el cuno de moneda en la casa que fuc
Estudio General, fundicion de canones en la
Lonja etc ; todos los viveres se han puesto cari-
simos ctc., etc.

Dia 27.—=Se celebrd un sumptuoso funeral
en Santo Domingo por los que muricron en el
sitio de Tarragona Predicd un Presbitero ca-
talan,

Id.—Se empez6 el cordon de sanidad i causa
de las fiebres amarillas que reinan en Cartagena.

28.—Se dice que hemos vuelto a perder d
Figueras, y se verifico.

SETIEMBRE
Continua el contagio en Cartagena, Vienen

emigrados.
Los franceses se acercan 1 Valencia,

OCTUBRE

Dia 5.—Ha sido expuesto & la vergiienza pl-
blica un catalan, sobre un burro y soga al cuello
por ladrén de alhajas de la parroquial de Santa
Cruz.

En los dias... y... hubo una desecha tem-
pestad en el mar; se estropearon muchos barcos,
vararon otros, y causd pérdidas incalculables. Se
expuso por la tarde en el mirador la Santa Vera
Cruz, y se conjurd la tempestad, y por la noche
se expuso en el altar mayor de la Santa Iglesia el
Copon donde esta el Santisimo Sacramento.

NOVIEMBRE

Dia 3.—A cosa dela ocho de la noche murié
mi hermano el Dr. Juan Barberi Pbro. y Rector
de Calvia, de edad de 55 abos. Fué nombrado
Domero de la la Santa Iglesia en 27 de Marzo
1783. Rector de Calvii en 1803 y electo Cano-
nigo Magistral con paridad de votos cn 14 de

Junio de 1808, sobre que se sigue pleito. Predico
quince anos continuos las Doctrinas (6 sea ex~-
plicacion del Evangelio) en la Santa Iglesia, y
en la m'sma predico la Cuaresma en el afio 1802,
Anima ejus requiescat in pace. Amen.

En la noche del 25 al 26. Murié a cosa de la
media noche el Excmo. Sr. D. Gregorio de ka
Cuesta, Capitan general de este reino, bien co-
nocido en la historia de nuestra revolucioén por
su patriotismo, y pericia militar. Se le hizo en-
tierro generalisimo de todas las comunidades el
27, hizo de Poutifical el Obispo de Urgel Don
Francisco de la Duena y Cisneros y cantd la
Misa en la Santa Iglesia donde estaba el cadaver
en un timulo muy elevado y fué enterrado en
una tumba que se le construyd en la capilla de
las Almas.—Posteriormente se han conseguido
los verdaderos titulos de este sefior y son: Don
Gregorio Garcia de la Cuesta, Fernandis de Ce-
lis, Capitan general de los Reales Ejércitos y del
presente Reino de Mallorca, Presidente de la
Real Audiencia, y de la Junta Suprema, cavalle-
ro gran Cruz de Carlos IlI, Regidor perpétuo de
la villa de Madrid, socio de mérito de las Reales
Sociedades mallorquina y cantabrica, natural del
lugar de la Larona cn la provincia de Saatander,
hijo de D. Francisco Thomas Garcia y de Dona
Juliana Fernandez de Celis, de edad de 71 anos
Lra casado con D.* Nicolasa Lopez Lisperger
anglo-americana.

Ao 1812

ENERO

Dia 1.—Se empezaron a2 encender los faro-
les, 6 alumbrado, cosa que aun no se habia vis-
to en Mallorca.

10.—Se han empezado a entregar las limpa-
ras de las iglesias en la Real fundiciéon de Mo-
neda 6 por mejor decir al comisionado de la
Junta, N. Alcover, para fundirse. Segun la decla-
racion del Vicario General Gobernador, ha de
quedar una en cada altar y tres en el mayor de
la Catedral.

Llegé la noticia cstos dias de que Valencia
capitulé el dia 9.

22.—Se quit6 la quarentena por la epidemia
que se padecia en las costas de Espaia.

23.—Llegd con otros pocos pasageros, el
obispo de Teruel D. Blas Alvarez de Palma.

24.—Llegé el obispo de Cartagena D. Josef
Ximenez.

Se empieza i sentic el hambre: el candeal se

ha vendido hoy & 3 ® 6 8 la barcilla.
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Ayer por la noche mataron & un oficial del
4.° Provisional en un desafio.

Llegé el General de la Merced el Rmo. Padre
Fr. Domingo Fabregat, valenciano.

29.—Llego el General 6 Vicario General de
San Francisco de Asis el Rmo. P. Fr. Miguel de
Azevedo.

FEBRERO

Llegé por este tiempo el Obispo de Tortosa
D. Fr. Antonio Josef Salinas Religioso Obser-
vante, se hospedd en Sto. Domingo, y ahora
vive en casa del Sr. Dean D. Josef Montes.

MARZO

Dia 12, —Parti6 el 2.° Batallon de los Mili-
cianos (llamado 2.° de Mallorca desde que se
hizo tropa viva). Fu¢ dia de llanto, pues los mas
dexaban muger, hijos etc. Fueron 4 parar en
Alicante, y el 15 6 el 16 partieron a reunirse
con el Exército de Murcia.

La carestia de trigo continua, sin mas alivio
que algunos Griegos, que Dios embia de tanto
en quanto. Hay noticia cierta que en algunas
villas se han muerto personas de hambre; pero
en la capital cada dia se refina el luxo, y la cor-
rupcion de costumbres. No se ven sino fondas
magnificas, dulce y golosias, gracias a los fo-
rasteros; y por otra parte bandadas de mendigos
que embisten 4 todo el mundo.

ABRIL

No he notado nada. Este mes, no me acuer-
do el dia, vino el Comandador Marques de Cu-
pigni (no fu¢ en este mes sino 2 principios de
Marzo) sea como fuera se llama D. Antonio Ma-
let, y segun el tono con que ha hablado a la
Junta Gubernativa Provincial nos dara algo que
sentir.

MAYO

Hay grande apuro de dinero en las tesore-
rias, por haber tanto sucldo que pagar, tanta
tropa que mantener, tantos ramos 4 que aten-
der, sin venir un quarto.

Dia 14.—Presenci¢ el mas sensible expecta-
culo para un corazon religioso, y fué el destrozo
de las Reliquias de la Catedral de Valencia, para
el cunio de moneda, en cumplimiento de la apli-
caciébn que ha hecho ¢l Consejo de Regencia
(segun se dice) de esta plata para los Exércitos
de Murcia. Entre otras preciosisimas halajas se
ha destruido la famosa Custodia, parte de plata,
y parte de oro, que tendria de alto unos 16 pal-
mos, obra mosaica, y muy interesante para co-
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nocer el adelantamiento y gusto de aquellos
tiempos. Despues se sigui6 la estitua 6 busto de
Sto. Thomis de Villanueva, 4 cuyo pié estaba

' la cabeza del Santo, aquella cabeza que tantas

veces habia inspirado la ilustracion del Espiritu
Santo, y donde se formaban aquellos conceptos
que tenemos escritos en sus eloquentes sermo-
nes. El Comisionado me parecié un militar irre-
ligioso, y que el Sedor por sus altos juicios no
castigd, como lo habia practicado en otro tiempo
con Oza, de que se habla en el Libro de los
Reyes. No pude aguantar mas, y me sali de la
Aula Capitular, donde estaban en depésito dichas
reliquias. Me dijo el Dr. D. Jer6nimo Thomas,
Custos de la Sacristia, hombre veridico, que to-
mando dicho comisionado cierta Reliquia, pre-
guntd por su nombre, y Iz dijeron eran las Es-
pinas de Nuestro Scior Jesucristo; pues Vds. se
quedaran con las cspinas.

16.—Empezamos 4 trasladar los libros de la
Biblioteca de la Universidad al Convento de San
Francisco, para establecer en dicha Universidad
un Colegio de Artilleria, quitando este Gnico, &
casi Unico recurso 4 los aficionados i la litera-
tura que habia en esta isla. Es voz publica que
esta criminal condescendencia ha sido de parte
de los frailes catedraticos. Me informaré; pues
esta barbarie merece que se note ad longum para
memoria de los venideros.

Id.—Por la tarde llegd el general Wittingam
de Cadiz, con unos siete i ochocientos reclutas,

23.—Intimd el Sr. Gobernador de esta plaza
4 los religiosos Agustinos de que estuviesen
prontos para desocupar el convento que debia
servir para alojamiento de tropas; los que tuvie-
sen casa se retirasen & ella, y los que podrian se
acomodasen en su convento de Felanitx.

28.—Dia del Corpus celebré la Misa Ponti-
fical, ¢ hizo la procesion el Obispo de Tortosa.

29.—Los religiosos del Socorro salieron de
su convento para acomodarse en casas particu-
lares; después les han dejado algunas piezas en
que se han acomodado muchos.

30.—Dia de San Fernando, al tiempo del
Te-Deum estaba apostada la tropa en diferentes
parajes de la ciudad y murallas, é hizo diferentes
salvas. Todo es militar en esta isla.

Jamme L. Garav,
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NOTES Y DOCUMENTS
PER UNA LLISTA D’ ARTISTES MALLORQUINS

DELS SIGLES XIV Y XV

( coNTINUACIO)
VIII

GABRIEL MAGER, pinfor, convé ab moss. Pere de
Sant Juan, en pinlar les imaiges y bancal d' un re-
taule que aquell ha fet fer per la capella dita dels
Sants Jobans, de la iglesia de Sant Francesch.—6
novembre 1426,

Die jovis sexta mensis novembris anno a na-
tivitate Domini Mo. CCCCo xxvj. -

Ego Petrus de Sancto Johanne domicellus,
baccalariusque in decretis, confiteor et recog-
nosco vobis Gabrieli Moger, pictori Majoricarum,
presenti, quod conveni me vobiscum pro infras-
cripto retrotabulo depingendo in hunc modum,
videlicet, quod vos ipse Gabriel depingatis quod-
dam retrotabulum, quod jam fuit vobis traditum
ligneum et operatuin ad opus cujusdam capelle
constructe intus ecclesiam sancti Francisci civi-
tatis Majoricarum, vocate dels Sants Johans;
quod quidem retrotabulum est quatuor tabula-
rum et unius bancalis, in quibus tabulis depin-
gantur per vos quatuor ymagines magne, videli-
cet Sancti Johannis Babtiste, Sancti Johannis
evangeliste, Sancte Caterine et Sancti Georgii,
et in bancali habeatis depingere quatuor ystorias,
una videlicet pro qualibet dictarum ymaginum,
et in medio ipsius bancalis ymaginem pietatis.
Ego vero promitto vobis solvere pro ipso retro-
tabulo depingendo quinquaginta libras regalium
Majoricarum minutorum, videlicet viginti quin-
que libras de presenti et residuas triginta libras
perfecto ipso retrotabulo, omni dilatione et ex-
ceptione remotis. Et sub refectione etc. super
quibus etc. obligando inde omnia bona mea ha-
bita etc. Ad hec ego dictus Gabriel Moger, pre-
seas, promitto dictum retrotabulum per modum
predictum depingere bono auro et coloribus,
hinc ad festum Pentecostes proxime sub. . . . etc.

Testes: Venerabilis Bartholomeus Fusterii et
Johannes Fusterii cives Majoricarum.

Arx. Protocols. Gab. Abeyar not,

IX

GasrieL MoGer, pinlor, regoneix haver rebul
de fra Bernat de Oliues, bermitd, encarregat de la
Capella dels Horfens, 5o florins, per preu d' un cal-

vari que li ha fel ab cinch figuras de talla y pinla-
des; y mes 20 florins per un drap d’ altar, lot lo
qual aquest se’n vol dur a Valencia.—28 novem-
hre 1427. i

Sit omnibus notum quod ego Gabriel Moger,
pictor et civis Majoricarum, gratis et scienter,
confiteor et recognosco vobis discreto fratre
Bernardo de Hulivis heremita, regenti capellam
Orphanorum, extra muros civitatis Majoricarum
constructa, presenti, quod satisfecistis michi in-
tegriter et complete ad omnem meam volunta-
tem, et hoc inter diversas vices seu solutiones,
in omnibus illis quinquaginta florenis monete
Majoricarum, pro quibus seu quorum pretio ego
operatus fui pro vobis ac depinxi coloribus et
omnibus aliis necessariis perfici quinque ymagi-
nes in modum sculpture factas et per me vobis
traditas, unam videlicet Jhu. Xpi. crucifixi, aliam
vero beate Marie Virginis tenentis dictam yma-
ginem Jhu. Xpi. insuo gremio, et alia beati
Johannis apostoli, aliam vero beate Marie Mag-
dalene, et reliquam cujusdam heremite existen-
tis genibus flexis; et omaes ipse ymagines exis-
tunt super quodam bastimento facto et depincto
ad modum rupis. Quas quidem ymagines vos
dictus frater Bernardus fieri fecistis, ut est dic-
tum, ex eo quia illas vultis deferre apud civita-
tem Valentie, seu alibi quo volueritis pro vestro
libito voluntatis, tamquam vestras proprias et
de vestris propriis pecuniis factis. Et ex alia parte
satisfecistis michi integriter et complete in om-
nibus illis viginti florenis dicte monete pro qui-
bus seu quorum pretio ego vendidi vobis quen-
dam pannum altaris tele nigre de Paris, depic-
tum per me operibus auri et folratum tela livida,
quem vos etiam emistis pro defferendo illum
ubique vobis placuerit tamquam vestrum pro-
prium et de vestris propriis pecuniis emptum.
Unde renuntiando exceptione dictarum pecunie
quantitatum per me ex causis predictis non ha-
bitis et non receptis, et rei modo predicto sic non
geste, et doli, facio vobis pactum validum et
sollempnem de ulterius non petendo. Actum est
hoc in civitate Majoricarum, die veneris xxviij,
mensis novembris anno a nativitate Domini mil-
lessimo CCCCe xxvij. SigpHnum mei Gabrielis
Moger predicti qui hec laudo et firmo.

Testes inde sunt: Anthonius Ribes payerius
et Johannes Dalmasii cirurgicus, cives Majori-
carvm. '
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MIQuUEL DE ALCANYIS, pinlor, nadiu del regne
de Valencia y ciutada de HMallorca, ven al curador
del fill y bereu de LLuch BorrAssA, pintor morl a
Soller, un crédit que 1é contra els Jurals de dita
vila per raé d' un relaule que havia pintal en
aquella parroquia.—g4 mars 1434.

Sit omnibus notum quod ego Michael Dal-
canyis, pictor, oriundus regni Valensie, nunc
vero civis Majoricarum, gratis et scienter confi-
teor et in veritate recognosco vobis Raymundo
Arbona, habitatori parrochie de Soller, presenti,
curatori bonorum et filii heredis Luche Bo-
rrassa pictoris, in dicta villa de Soller deffuncti,
quod dedistis et solvistis michi de bonis dicte
curationis quadraginta unam libras septem so-
lidos et acto denarios regalium Majoricarum
minutorum, seu pro eis tradidistis michi diver-
sas raupas et bona mobilia ad dictam quantita-
tem inter nos extimata, et illas michi tradidistis
in solutum prorrata illius quantitatis in qua ju-
rati dicte parrochie Sullaris michi tenebantur
pro pretio cujusdam retrotabuli per me depicti
pro ecclesia dicte parrochie. Unde renunciando
exceptioni pecunie seu dictorum bonorum a vo-
bis non habitorum et non receptorum et doli,
facio vobis bonum finem de dictis quadraginta
una libris septem solidis et octo denariis, ac
etiam presentem apocha de soluto. Et quia ante
et post dicte quantitatis solutionem fuit actum
et conventum inter me et vos curatorio nomine
predicto ut vobis facerem sessionem infrascrip-
tam, id circo gratis et scienter, sine tamen evic-
tione et bonorum meorum obligatione, dono et
cedo vobis eodem nomine omnia loca et jura
mea, omnesque voces, vices, rationes et accio-
nes, reales et personales, utiles mixtas et directas
reique persecutorias, et alias quascumque michi
dicto nomine pertinentes et pertinere debentes
ac competentia adversus et contra prefatos jura-
tos dicte parrochie Sullaris occassione dictarum
quadraginta unius librarum septem solidorum et
octo denariorum per ipsos michi predicta ra-
tione debitoram. Quibus juribus....... etc.
Actum est hoc in civitate Majoricarum die jovis
quarta mensis martii anno a nativitate Domini
millesimo quadringentesimo tricessimo quarto.
Sig P num mei Michaelis Delcanyis predicti, qui
hec laudo et firmo.
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Testes inde sunt: Jacobus Bertrandi et An-
thonius Geraldi habitatores ville Inche et Tho-
mas Palegri scriptor Majoricarum.
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XI

GasriEL MOGER, pinlor, conlracla ab los obrers
de la Confraria de la Santisima Verge de la vila
de Campos la construccié d' un relaule, en lo qual
ha de pintar tres imalges.—23 juriol 1438.

Die xxiij, mensis juliianno predicto M° CCCC
XXX Viij.

Ego Gabriel Moger pictor, civis Majorica-
rum, gratis promitto vobis Juliano Ballester ma-
jori dierum, Johanni Ballester et Romeo Avalla,
habitatoribus parrochie de Campos, operariis
confratrie capelle Beate Marie in ecclesia de
Campos constructe, quod hinc ad festum pasche
Domini proxime, ego faciam et operabo vobis
unum retrotabulum pro dicta capella, secundum
tenorem capitulorum que secuntur: —Primera-
ment en Gabriel Moger pintor promet fer hun
retaula per la esgleya de la parrochia de Cam-
pos, lo qual sia de tres taules, ¢ ha haver dotse
palms dampla e quinse dalt, fet e obrat de fust
dalber o de poll, obrat de talla segons la mos-
tra per asso feta.—Item que en la taula del mig
sia pintada la Verge Maria e son fill Jhus., en
laltra taula Sant Anthoni de Vianes, en laltra
taula Sant Miquel; e en lo bancal go que los Ju-
rats volran.—[tem que lo dit retaula sia barrat
de fusta vermella axi com se pertany.—Item que
los camps sien daurats de aur fi de flori de Flo-
renga, e axi matex la obra de talla, e les ymages
obrades de bones e fines colors segons pertanyera
a la obra de la Verge Maria, e la ymage vestida
de bon e fin assur, e altres ymages les quals hi
hauran, e totes les diademes picades e clara-
voyes.—Pro quo quidem retrotabulo et omni-
bus in eo necessariis teneamini michi solvere
octuaginta libras regalium Majoricarum minuto-
ram, quas michi solvere habeatis videlicet de
presenti triginta libras, quas confiteor et recognos-
co habuisse, et cum dictum retrotabulum fuerit
perfectum fuste anguixatum et deboxatum en=-
causti et mes de obolermini (sic) teneamini sol-
vere viginti quinque libras pro emendo aurum, et
totum residuum cum dictum opus fuerit perfec-
tam. Sub pena omnium missionum etc. super
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quibus credatur etc. Pedagio V. § etc, Obligan-
do nomine depogiti etc. Renuncians libelli obla-
tioni etc. spatio quadrimestri etc. graciis regiis
etc. bonis privilegiatis etc. foroque ectc. Ad hec
nos Julianus Ballester major dierum, Johannis
Ballester et Romeus Avalla, habitatores dicte
parrochie, operarii, acceptantesque in nos dictum
retrotabulum, promittimus omnia attendere etc.
sub pena omnium missionum etc. super quibus
credatur etc. Pedagio V. 8 etc. Obligamus bone
dicte confratrie et propia etc. Renunciantes no-
varum constitutionum etc. et largo et foro etc.

Testes: discretus P. Stefani, rector de Cam-
pos et P. Bastard de Robines.

Dampnatum fuit predictum instrumentum
de voluntate Gabrielis Abellar notarii, procu-
ratoris domine Anthonine uxoris Gabrielis Mo-
ger quondam cum instrumento facto in posse
discreti Johannis Parets notarii, die videlicet
quarta mensis decembris anno Me CCCCe xxx
viiij, confitentis* habuisse per manus Anthonii
Mas parrochie de Campos triginta libras ad
complementum precii dicti retrotabuli, presen-
tibus Thoma Gual et P. Martorelli not,

Arx, de Prot. Ant, Catany y P. Martorell notaris.

XII

Agustina, viuda den NicoLau MarsoLL pin-
tor, elegeix procurador seu general en Johan de Vi-
Halba nolari.—17 juriol 1447.

Die decima septima mensis jalii anno pre-
dicto (M° CCCCe xxxx septimo).

Ego Augustina, uxor Nicholay Mersoll pin-
toris, civis Majoricarum quondam, gratis, facio
procuratorem meum certum etc. vos discretum
Johannem Villalba notarium Majoricarum, licet
absentem, videlicet ad instandum et requiren-
dum omnes et quascumque questiones meas,
tam in agendo quam deffendendo, et tam motas
quam movendas; et pro hiis in juditio compa-
rendum etc. libellis offerendum etc. lites con-
testandum etc. de facto ponendum etc. sacra-
meatum calupnie prestandum etc. sententias au-
diendum etc. apellandum etc. requirendum etc.
protestandum etc. emparas faciendum etc. et
generaliter etc. Promittens etc

Testes: Petrus Galmes sutor et Petrus Litra
scriptor Majoricarum

Arx. de Prot. Antoni Catany y Pere Martorell
connotaris,

XII11

Convent de Martt Creix, picapedrer, ab los
prohomens de la Confraria dels tixadors de 11i, per
la conslruccié de una capella de la Mare de Deu de
I Esperanca en la iglesia del Sant Esperil.—9 ja-
ner 1451,

Die nona mensis januarii anno a nativitate
Domini Mo CCCCe L. primo.

In Dei nominc et ejus gratia amen. Ego
Martinus Creix lapiscida, civis Majoricarum, gra-
tis promitto vobis Bartholomeo Pareta, Ber-
nardo Mulet, Jacobo Romaguera, Anthonio As-
bert, Johanni Aulet, Melchiori Jover, Gabrieli
Palou et Gabrieli Salva, textoribus lini et pro-
ceribus confratric dicti officii, construere et
hedificare quandam capellam in ecclesia Sancti
Spiritus civitatis Majoricarum, in altari Beate
Marie de la Speranga, sub capitulis et concordia
infrascriptis, notario infrascripto tradita, que est
tenoris sequentis: Jhus. sia en nos e en nostres
obres. Molt honorables senyors: Fet lo fona-
ment de la dita capella, lo qual vosaltres deyts
que ha a fer lo pare ministre del orde del Sant
Sperit, yo Marti Creix vos profer de procehir
la capella daqui amunt de pedra picada, pedra
de Rafelbeg de maya prima; profer de pendre
los drets que la capella ha; yo don li setze
palms de cana dentrada e trenta palms de cana
de cara de terra fins alt a la clau. Item vos pro-
fer de fer les represes dels archs de pedre de
aquesta que yo obre lo portal de Sent Nicholau,
la qual es pedre fort. Profer vos de fer vos les
represes de fullatges. Ttem vos profer de fer la
clau de tal pedre com les represes, e ferhilo
senyal de la vostra bandera o lo senyal que vo-
saltres volreu ferhi; encara mes fullatges entorn
de la clau. Item vos profer de darvos la capella
fort e stanya e durable tant com obra de esgle-
sia puga Jurar; a vostre pler sia de mostrarla a
quants picapedres vos vallau, perque si errades
si troben jo so prest a tornarhi, E a vosaltres
vous deman axi com ya hauria parlat ab los
senyors de sobreposats ¢ ab alguns senyors de
promens; sab Deu que de aquesta capella vo
merexia cent setanta liores, empero aquexos
senyors me han preguat que yo que la fes per
cent sinquanta liures; se us dir que noy ha
aguany, empero pus axi es yo laus atorch per
les cent cinquanta liures malorquinas, e fer meu
les pagues axi com vosaltres conexerets, Pro-
fer vos de darvos la capella bella ¢ acabada per



tot lo mes de juliol, e si Deus hi dona bon temps
en la mar, per raho de la pedra, pora esser que
en aquest be poch temps de dar laus acabada
per tot lo mes de abril, si vosaltres me teniu
los diners apparellats. Prech a Deus per salut
que sia ab vosaltres e ab nos amen. Qui pro-
missit omnia attendere perficere et complere ut
predicitur et continetur, sub pena onmium mis-
sionum etc. super quibus credatur etc. obligans
nomine depositi et bona etc. Renuncians libelli
oblationi etc. spacio quadrimestri etc. gratiis
regiis etc. bonis privilegiatis etc. foroque etc.
Fidejusores pro dicto Martino Creix Anthonius
Sala fusterius et Johannes Creix lapiscida cives
Majoricarum, qui promisserunt etc. obligando
nomine depositi etc. renunciando legi et nove
constitutionis etc.—Et nos Bartholomeus Pare-
ta, Bernardus Mulet, Jacobus Romaguera, An-
thonius Asbert, Johannes Aulet, Melchior Jo-
ver, Gabriel Palou et Gabriel Salva, proceres
dicte confratrie, presentis, gratis, promittimus
omnia attendere solvere et complere qui per
nos attendenda sunt et complenda, sub pena
omnium missionum etc. super quibus credatur
etc. Renunciando novarum constitutionum etc.
et, ex pacto, libelli oblationi etc. spacio quadri-
mestri etc. gratiis regiis etc. bonis privilegiatis
etc. foroque etc.

Testes: honorabilis Johannes Berard legum
doctor et discretus Bartholomeus Saguer pres-
biter Majoricarum.

Arx. de Prot. Ant. Catany y P. Martorell notaris.

X1V
Poders olorgats a Antoni Gil, de Maho, per

Pere AsQUER, pinfor, natural de Valencia, per 4

contraure malrimoni, abnom d' ell ab la dona
Margarida, viuda de Jaume Gonyalons, de la dila
vila de Mahé.—20 abril 1454.

Die vicessima mensis aprilis anno a nativi-
tate Domini Me CCCCe Lo quarto.

Ego Petrus Asquer pintor, oriundus civita-
tis Valentie, gratis facio constituo et ordino pro-
curatorem meum certum etc, vos Anthoninm
Gil sartorem, habitatorem ville de Mahone in-
sule Minoricarum, consanguineum meum, licet
absentem, videlicet ad contrahendum pro me
¢t nomine meo matrimonium per verba de pre~
senti cum domina Margarita, uxore Jacobi Guo-
nyalons habitatoris parrochie de Mahone ‘quon-
dam, dansque sibi corpus meum in legitimum

e
; syl 2UOIND
virum, recipiensque suum pro me in legitimam
uxorem per verba de presenti, nec non sibi con-
fitendum habuisse et recepisse dotem suam, et
etiam ipsam dotem promittendum restitui eidem
domine Margarite in omni casu et eventu dotis
restituende, et alia faciendum que in contractu
sponsalicii sunt fieri assueta, cum omnibus clau-
sulis inde necessariis et oportunis. Promittens
habere ratum etc. obligo bona etc.
Testes: Franciscus Guarrigue burgensis de
Ciutadella et Franciscus Asquella de Minorica.

Arx, de Protoc. Ant, Catany y P. Martorell com-
notaris.

XV

Noles d’ un llsbre de memories de moss. Anloni
Busquels, rector de la capella de Santa Ana del
palau real, referents a la construccié del retaule y
de la imalge y reixals de la capella de Sta. Pra-
xedis, y a les canlitals pagades per tal motiu a
mestre Joax PoNT ferrer, a RAFEL MOGER pintor
y @ mesire UGUET BARXA ymaginayre. (*)

En lo libre de Santa Praxedis ha dos alba-
rans engrunats, lo j. den Johan Pont alias Aloy,
ferrer valencia, com atorga haver rebut.de mi
Antoni de Busquets nou liures e vuyt sous per
deurar e pintar lo retxat de Sta. Praxedis, e fa
testimoni com pagui an Antoni de Veri per dos
cambis, lo primer de x ® x § ¢ laltre de xv ®,
son xxv ® x § mallorquines, per comprar en
Valencia M.cc. panys dor partit ¢ vermello e
altres colos per pintar lo retxat; e la letra del dit
cambi scrita en Valencia, dressada a mi a vij de
juny any M.cccc.Ixiiij. e acceptada per mi a xj.
del dit. E altre albara engrunat e cusit en la
xxxxviiij. carta del dit libre, com yo he pagada
de una part cent e deu liures an en Gabriel Ga-
rriga ferrer per dit retxat; e quinse liares per la
gabia de ferro ab portes e forrella dins la ymage
de Sta. Praxedis; e trente sinch sous per dos ca-
nelobres levadadissos al costat del retaule; e
quinse sous per dues barres de ferro hon posen
lo cos sant sobre lo altar de Sta. Praxedis; lo
qual albara ha escrit lo senyor en Johan Terrio-
la notari de la procuracio reyal, de ma propia
sua a xxviiij. de juliol any m.ccc.Ixiiij.

(1) Aquest document estava ja gublicat a I’ ¢Al-
manaque de las Islas Baleares»> de Can Guasp, corres-
ponent a I’ any 18g5; el reproduesch aqui perque vage
ab els altres v no s quet esbarriat, ;
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Item en dit libre a xxxxviij cartes ha j. albara
de cent liures que ha scrit lo senyor en Rafel
Moger pintor, com en diverses pagues li doni
dites c. ®, escrit de ma sua a xx. de juliol any
M.cecc.lxv, =

Item v. albarans, lo primer de v %, scrit de
ma de moss. Johan Rodon prevera a xxviiij de
noembre 1458, e v ® x § per albara fet per en
Johan Orell de Porreres a xij de janer 1459, tots
per mestre Uguet Barxe esmeginayre per ferla
ymage e retaula de fusta per Sta. Praxedis; e dos
albarans scrits per en Nicolau Uguet son fill, lo
j.de v. ®, e altre de vij. ®, a xxj. de janer
M.cccc.Ix.; e altre albara scrit per moss. Antoni
Sala prevera per x. liures a compliment de
xxxij % ¢ deu sous que dit mestre Uguet ha re-
budes de mi dit Busquets per dit retaula a xviij.
de juliol any m.cccc.lx.

Assi apparen totes les rebudes ¢ dates en
dues sumes de la obra de la capella nova de
Sta. Praxedis, acabada, ab laltar de pedre ab v.
pilas, e paymentada de rejoles pintades, e pin-
tada la clau e les armes e empreses del rey Al-
fonso, ¢o es lo siti perillos e j. libre e bolich de
cordes:

Suma general de totes les rebudes contingu-
des en xiij. sumes, en cartes de una fins en x. en
lo libre de la administracio de las obres de

Sta. Praxedis, trecentes vint e dues liures setse

sous . . . . . . . Cccxxij®xvj$

Suma de totes les dates contingudes en xxij
postes o sumes de xj. cartes fins en xiij. qua-
trecentes trente sinch liures deu sous e voyt
diners, . . . . . . cccexxxv ® X § viij

De que fui cobrador cent e dotse liures set
sous . . . . . cxij B vij 8

Suma major e general de totes les rebudes
fetes per mi dit Busquets apres que fuy tornat
de Napols e Saragossa de Arago, hon lo Senyor
rey don Johan provei que de les jugadisses e
jurar de Deu fos yo pagat de les cxij. ® vij. que
era stat cobrador e fos fet retaula e retxat, ¢
dues lanties que continuament cremassen en
dita capela, dada en Saragossa a xxvj. de setem-
bre any M.cccc.lviij, de les quals rebi segons
appar en dit libre en xiij sumes, de cartes xxvj
fins en xxxv., xexanta sinch liures denou sous e
quatre diners. Ixv, ® xviiij 8 iiij

Suma major e general de totes les dates fetes
per mi dit Busquets apres que fuy tornat de Napols
e de Saragossa, per fer lo retaulae retxat, segons
apar en dit libre en quatre sumes o albarans es-
crits en cartes xxxxviij fins en xxxxviiij doscen-
tes norante liures sis sous.  cclxxxx & vj §

Empero aplicant les distes c.xij. ® vij § son
per tot. . ccec.ij B xiij &

E levades Ixv. w xviiij § iiij de tota la rebu-
da, resta que yo so cobrador trecentes trente sis
liures tretse sous e vuyt, ultra les despeses per mi
fetes per anar en Napols, e a Saragossa, per te-
rra, a cavall, ab j. fadri, e tornat en Malorques,
en vij mesos . cobrador cccxxxvj ® xiij § :.]

-’

XVI

Obres de complimenl afagides al retaule de la
capella del Angelde la Seu, concordades pels Jurals
ab meslre Javme Basso fusler, y ab Pere TE-
RRENCHS (') ¥y ALONSO DE SEDANO, pinlors.—30
octiibre 1488.

Die xxx mensis octobris (anno a nativitate
Domini MCCCClxxxviij)

Los die e any dessus dits los Magnifichs Ju-
rats se concordaren ab mestre Jacme Basso fus-
ter de Mallorca que fassa dues taules al retaula
de la capella del Angel, o es una a cada part,
ab ses banquetes, seguint la obra del dit retaula,
eab la obra de talla quesera necessari, e la
qual obra de lenyam hage a fer a tota coneguda
y arbitre de mestre Pere Terrenchs, e acabar
aquella a tots obs, ab sos pilarets, polceres y tot
lo que sera necessari, y axi de lenyam com de
clauo. E los Magnifichs Jurats prometen li donar
per tota la dita obra setze Irs. Per totes les
quals (coses) tenir e servar etc. los dits Magni-
fichs Jurats obligaren los bens de la universitat,
y lo dit Basso sos bens y persona. etc. Largo
modo. :

Mes avant se concordaren los dits Magni-
fichs Jurats ab los honorables mestre Pere Te=
rrenchs y mestre Alonso de Sedano pintor, go es

(1) V. en aquest Boireri, tom VI, pig. 245, la
franquesa de prevere concedida per los Jurats a dit
P, Terrenchs com a novell poblador; y tom V111, pdgina
380, el contracte ab los Jurats de Manacor per la cons-
truccié del retaule del altar major de dita parroquia,
publicat per D. M. Rotger Pre.



que los dits mestres son tenguts pintar les dites
dues taules y banchals, pilarets y obra de talla,
al oli empero y no al tempre; en la una de les
quals, o es a la de la part dreta pintaran Sant
Sebastia assagetat y en lo banchal faran les isto-
ries de dit Sant quels aparra, y en laltra taula
pintaran Santa Prexedis y en lo banchal les isto-
ries de dita sancta; e tot al oli com dit es, e la
deuradura que han afer faran de bon or, e feta
tota dita pintura e mes en aquella tota la despe-
sa necessaria axi de treballs com de colors be e
degudament.

Arx, del Regne—Extraordinari dels Jurats anys

1487 a 8o, fol 84 v.*
E. Acuné.

INVENTARI
DE LA HERETAT DEN BERENGUER VIDA

(coNTINUACIO)

[tem unum bassinum planum in pariete pen-
dentem.

Item tres catedras Romanie.

Item unum scannum parvum operis Flan-
driarum.

Item unam tabulam cum suis pedibus lon-
gam.

Item unam tabulam rotundam parvam.

Item unum arquibanchum trium thecarum,
cum uno strigol et unum frenum fractum et
aliquas scuteljas terre.

[tem unum arquibanchum sex techarum te-
nendi victaalia et aliqua ferramenta anticha.

[tem duas stormias veteres.

[tem unum storinum in pariete scacatum.

Item duas gabias virgarum parvas.

[tem inveni in domo de la despensa unam
taceam stagni.

Item unum arquibanchum vetus.

Item duos librellos pinsendi.

Item duos cedassos cerici.

Item duas portes.

[tem duos paunos pinsendi.

Item duos panerios virgar:m,

Item duas sanallias palme.

[tem unam calastonum cum sua roua.

Item inveni in camera juxta scalam hospicii
antedicti, unum lectum postium encaxatam, cum
palea.

[tem unum scannum ante lectum.
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Item unum par linteaminum brini.

Item unum matalafium viridum,

Item unum traverserium.

Item unum cohopertorium de bord quasi vi-
ridum et croceum.

[tem unum cofrum operis Barchinone anti-
chum, virmilium, et intus eum quinque mapas
de cotono listatas.

ltem quatuor manutergia valde longa.

[tem unum manutergium listatum etiam lon-
gum. '

Item unam tovalliolam stupe

Item unum aliud cofrum cum aliquibus fras-
quis.

Item unam techam magnam et intus eam
aliquos papiros.

[tem unum librum de in papiro.

[tem unum librum vocatum Flos sanctorum.

[tem unum capellum solis corey.

[tem tres ventalls plume pahonis.

[tem unum par linteaminum oldanorum.

Item unum auricularem sine cohoperta.

Item duo trocia torticium cere.

‘Item unam techam fractam ad modum ar-
marii factam, etintus eam unum cohopertorium
barratum de serico vetus lividum et croceum.

[tem unum farcietum xamalloti vetus nigri,
valoris parvi,

[tem unum capillar virmilium.

Item aliquos trocios de pell vayre parvi va-
loris.

Item unam cohopertam auricularis.

Item unam tovalliolam albam.

Item unam gramassiam de xamelloto livi-
dam de sindone croceo folratam.

Item unum supertunicale virmilium.

[tem unum samarro domine virmiliom.

Item unum serboix virmilium.

Item mirallum.

Item aliquas vestes mei dicti Berengarii par-
vi valoris.

Item quasdam femorales.

Item duos vels cotoni veteres.

Item inveni in coquina dicti hospicii quos-
dam fogonis ferri de Cobliura.

Item caldaronum.

Item unum ster (aster) ferri.

Item aliud ster parvdm ferri.

Item duo verua ferrea longa.

Item duos asts ferri.

Item unum ast ferri parvum.

Item unam tayam.

Item unam sartaginem cum sua giradora,
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[tem aliam sartaginem parvi valoris.

Item unum cossi cum suo scanno.

Item unam concham eris sine anceis.

Item unum bassinum rotandum,

Item unam calderiam.

Item unum verum sive ast magnum.

Item unam alfabiam viridam.

Item unum lavacap ferri.

Item ollas cupri satis magnas.

Item unam ollam cupri mediocrem.

Item unam ollam cupri parvam.

Item unum morterium cupri cum sua manu.

Item unum partidor.

Item quosdam tripodes.

Item duos morterios lapideos.

Item aliquas ollas terre et cassolas terre.

Item quosdam fogonos ferri.

“Item duos ramarollos eris.

Item quatuos lumaneria,

Item unum ast.

Item inveni in camera dicti hospicii unum
lectum postium cum sua marfica.

Item duo matalafia vermilia.

Item un par licteaminum brini.

Item unum traverserium fluxelli.

Item unum cohopertorium de bort.

Item unum auriculare.

Item quasdam cortinas viridas circumcirca
lectum et supra lectum.

Item unum arquibanchum ante lectum, et
intus eum unam corrigiam corey nigri cum pla-
tonis argenti et cum una daga.

Item duas stormias vacuas cordouani de-
pictas cerici crocei cum signo dicti deffuncti,

Item duos panerios parvos.

Item unum par coffrorum operis pissarum
pulcrum cum signo dicti deffuncti et de Um-
bert, cum eorum cohopertis viridis, in altgro
quorum inveni vestes patris mei quondam. Et
primo unam gramassiam de xamelloto gingolat
folratam de sindone croceo.

Item unam gramassiam de grana cum alis
folratis de roigs vaires vermiliam. '

Item unam gramassiam scarlatine folsatam
de roigs vaires.

Item quoddam supertumicale dicti panni fol-
ratum de anyines .

ltem unam gramassiam viridam panni de
Mallines folratam de sindone listats, et supertu-
nicale dicti panni folrata (sic) agninarum.

Item unam gramassiam lividam cum alis fol-
ratis agninarum nigrarum,

Item gramassiam de pebret folratam de sin-
done listato parvi valoris.

Item unam gramassiam de sanguineya folrg-
tam de roigs vaires. :

Item unum supertunicale panni burelli fol-
ratam cirogrillorum.

Item unam polandam panni de tanat folra-
tam agninarum.

[tem unam polandam de burello folratam de
blanquet.

Item unam jacham de xamellot lividi coloris.

Item unum supertunicale vermilium folra-
tum deanyines.

Item unam gramassiam de tanat folratam de
roigs vaires et supertunicale dicti panni folra-
tum de blanquet. '

Item unum farcietum de fustani.

Item unum capucium xamelloti ginjolat,

Item aliud capacium xamelloti nigrum.

Item unum capucium de scarlatina,

[tem unum capucium viridum.

[tem aliud lividum.

[tem aliud vermilium. .

Item inveni in alio coffre raupas domine se-
quentes: Et primo unum supertunicale de pam-
polat vetus.

Item unum briallum cerici.

Item unum corporale cerici.

Item unum clamidem et supertunicale de
scarlatina et pelle de vaire in clamide.

[tem unum alium clamidem de scarlatina
sine pelle et supertunicale dicti panni.

Item unum clamidem de xamellot coloris de
fetge cum pelle vairorum veteri. #

Item unum clamidem panni florentini tanat
cum pelle vairorum.

Item unum clamidem panni de sanguinea flo-
rentini cum pelle vairorum et supertunicale
dicti panni.

Item unum clamidem panni viridi de floren-
tino cum pelle de dossos vairorum,

Item quoddam supertunicale de saurea vetus.
Quas res superius nominatas dicta domina asse-
ruit esse suas proprias vigore legati per dictum
patrem meum eidem in suo ultimo testamento
facti,

Item unum par cofrorum operis pisarum
parvorum et modici valoris et intus eos aliquas
vestes et fraschas infantum.

chuir:i).

M. OsrapoRr.

Estanpa ox Feuir Guase
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ANTICHS
PRIVILEGIS Y FRANQUESES DEL REGNE

REGNAT DE JAUME III

(MajJoria p' EDAT)

I
Idus Octobris M CCC zzx -

De la aygo de la cequia atorgada als tintorers.

'acorus Dei gratia rex Maioricarum,
| comes Rossilionis et Ceritanie ac do-
(BOSEZ28 minus Montispessulani. Dilectis Be-
rvngdno de Sancta Cilia, militi, gerenti vices
locum nostrum tenentis in regno Maiorica-
rum, et Arnaldo Muntanerii, legum doctori,
consiliario nostro fideli, assessori eiusdem,
salutem et dilectionem. Per fideles nostros jura-
tos Maioricarum nuncii nouiter ad nos missi
supplices petierunt per nos prouideri tinctore-
riis Maioricarum de aqua, cum sit necessaria
illis valde, Quare vobis committimus et man-
damus, quatenus, vocatis fidelibus procurato-
ribus nostris in Maioricis Michaele Rotlandi
et Petro Rubei, dictis tinctoreriis prouideatis
de aqua predicta, prout fuerit rationis et vide-
ritis faciendum. Dat. Perpiniani idus octobris
anno Domini M CCCe xxx.°

Rossello vell fol CCCLVIL v.®
Any

XXI,—Tom X1.—Niums. 300, 301 y 302,

II
Idus Octobris M COC xxx -

Prohibitio fabricandi vitrum wvel sabonum in
insula Majoricarum, cum de lignis ad combu-
rendum et ad wsum gentium incipiat esse carestia.

s aconus Dei gratia rex Maioricarum,
comes Rossilionis et Ceritanie ac do-
4 ' minus Montispessulani. Dilecto Be-
rengario de Sancta Silia, militi, gerenti vices
locum nostrum tenentis in regno Maioricarum,
salutem et dilectionem. Cum jam in Maiori-
cis de lignis ad comburendum et ad vsum
gentium esse incipiat carestia, et maior esse
speretur; propterea volumus et uobis manda-
mus, ad vitandam inutilem consumptionem
illorum, ut nullus in insula Maioricarum vi-
trum vel sabonum facere presumat inhibeatis
generaliter et faciatis prohiberi expresse, con-
trafacientibus penam quam imponendam vide-
ritis imponendo. Dat. Perpiniani idus octobris
anno Domini millesimo trecentesimo tricesimo.

Lib, T de Franqueses fol CCCXX.
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11X
Idus Ootobris M CCC xxx

Quod per armatam in Maioricis contra ia-
nuenses per iuratos faciendam, non derogetur fran-
questis nec libertatibus Maioricarum seuw periagio
inter dominum rcgem et diclos iuratos facto.

Y OUERINT vniuersi quod cum inter nos
Jacobum Dei gratia regem Maiorica-
Zaemmto] rum, comitem Rossilionis et Cerita-
nie ac dominum Montispessulani et gentes nos-
tras, ex parte vna, et illustrem dominum regem
Aragonum nostrum consanguineum carissimum
et consiliarios et probos homines ciuitatis Bar-
chinone, ex altera, actum fuerit et conuentum

de certa armata maritima communiter facienda
in ianuenses, guelphos et gebelinos, qui dampna
plurima indifferenter dederunt subditis nos-
tris et prefati domini Aragonum regis, in perso-
nis et bonis, duratura per duos annos; volumus
et concedimus per hanc cartam fidelibus nostris
iuratis et probis hominibus Maioricarum, quod
si per ea que ipsi facient et facere debent pro-
priis sumptibus suis in dicta armata, apparere
posset uel uideretur in aliquo derogari fran-
quesiis seu libertatibus Maioricarum aut peria-
gio quod habemus cum eis super certo modo
armandi ibidem, nolumus quod illa preiudicent
uel preiudicare possint aut debeant eis in dictis
franquesiis seu periagio aut trahi ad consequen-
tiam in futurum, immo franquesias et libertates
ipsas et dictum periagium concedimus et inten-
dimus illesas et illesum remanere et esse, hiis
non obstantibus supradictis que per ipsos fient
iuratos in dicta facienda armata per cos contra
ianuenses iam dictos. Dat. Perpiniani sub sigillo
nostro pendenti idus octobris anno Domini
millesimo trecentesimo tricesimo.
Lib. dels Reys fol CXLIX de 1a 1.° part.

v
vij idus Junii M CCC xxxj

Item de eodem, quod per armatam in Maiori-
tis contra ianuenses per iuratos faciendam, non de-
rogetur franquesiis nec libertatibus Maioricarum
seu pariagio inter dominum regem et dictos inratos.

OUER:NT uniuersi quod cum inter nos
| Jacobum Dei gratia regem Maiorica-
rum, comitem Rossilionis et Cerita-

III
15 de Octubre de 1330

Que per armada feta en Malorques e faedora
contra los ianoueses per los iurats, no sia res
aminuat ne piyorat a les franquees ne a les liber-
tats de Malorques ho al pariatge entre lo senyor
rey els iurals fet.

[APIEN tots que con entre nos en Jacme
| per la gracia de Deu rey deMalorques,
Dowattd compte de Rosselo e de Cerdanya e
scnyor de Muntpestler ¢ les gens nostres, de la
vna part, el molt alt senyor rey Darago nostre
cusi molt car e los conseylers els prohomens de
la ciutat de Barchellona, de laltre part, fet aya
estat ¢ couengut de certa armada de mar comu-
nament faedora contra los genoueses, guelffs e
gebelins, qui dampnatges molts indiferentment
an donats als sotmeses nostres e del damunt dit
senyor rey Darago, empersones e embens, e asso
adurar per dos ayns; nos uolem e atorgam per
aquesta carta als fels nostres iurats e prohomens
de Malorques, que si per aqueles coses les quals
faran e fer deuen ab les propries messions lurs en
la dita armada, aparer poria o seria uigares que
en alcuna cosa fos aminuat o contradit a les fran-
queses o libertats de Malorques o al pariatge lo
qual auem ab aquels sobra certa manera darmar
aquimatex, nos nolem que aqueles coses preiudi-
quen ne preiudicar pusquen en aqueles en les
dites franquees o pariatge ne que asso pogues
esser tret a consequencia en lo temps uenidor,
enans aqueles matexes franquees e libertats e lo
dit pariatge atorgam e entenem no esser corrums-
pudes, mas esser ¢ romandre senceres e fermes,
no contrastans aqueles coses les quals seran fetes
per aquels matexs iuratsen la dita armada faedo-
ra contra los damunt dits ienoueses. Donat fo a
Perpenyasotslosagel nostre pendentidus de vuy-
tobre en layn de nostre Senyor mill CCC, xxx.
Lib. dels Reys fol CLXI de la 2.* part,

Iv
7 de Juny de 1331

Lincara daguela matexa cosa, que per aymada
en Malorgues contra los ienoueses per iurats fae-
dora, no sia aminuat ne contradit a les franquees
ne a les libertats de Malorques o al pariatge entre
lo senyor rey els dits iurats,

N APIEN tots que con entre nos en Jacme
per la gracia de Deu rey de Malor-
ques, compte de Rossello e de Cerda-




nie ac dominum Montispessulani et gentes nos-
tras, ex parte vna, et illustrem dominum regem
Aragonum nostrum consanguineum carissimum
tanquam patrem ac consiliarios et probos ho-
mines ciuitatis Barchinone, ex altera, actum
fuerit et conuentum de certa armata maritima
communiter facienda contra ianuenses, guel-
phos et gebelinos, et nostros alios inimicos qui
dampna plurima indifferenter dederunt subdi-
tis nostris et prefati domini Aragonum regis,
in personis et bonis, duratura per duos annos;
volumus et concedimus per hanc cartam fide-
libus nostris iuratis et probis hominibus Maio-
ricarum, quod si per ea que fecerunt et facient
in futurum ac facere debent propriis sumpti-
bus suis in et predicta armata, apparere posset
uel uideretur in aliquo derogari franquesiis seu
libertatibus Maioricarum aut pariagio quod ha-
bemus cum eis super certo modo armandi ibi-
dem, nolumus quod illa preiudicent uel preiu-
dicare possint aut debeant eis in dictis fran-
quesiis seu pariagio aut trahi ad consequen-
tiam in futurum, immo franquesias et libertates
ipsas et dictum pariagium concedimus et inten-
dimus illesas et illesum remanere et esse, hiis
non obstantibus supradictis que per ipsos facta
sunt et fient iuratos in dicta facienda armata
contra ianuenses iam dictos, ach hiis non obs-
tantibus si per nos facta sunt uel concessa cir-
ca negotia dicte armate que dictis franquesiis
aut pariagio uideantur obstare. Dat. Perpiniani
sub sigillo nostro pendenti septimo idus junii
anno Domini millesimo trecentesimo tricesimo
primo.

Lib. dels Reys fol CXLIX v.* de la 1.,* part.

v

Idus Januarii M CCC xxxij

In nomine Omnipotentis Dei, amen. Idus ia-
nuarit anno Domini millesimo trecentesimo trice-
simo secundo. Iste sunt franquesie, libertates et
privilegia ef gratie date ¢t concesse habitatoribus
regni Maioricarum, presentibus et futuris, per
lustrissimum dominum regem Facobum Der gra-
tie revem Maioricarum, comitem Rossilionis ef
Ceritanie ac dominum Montispessud:il. Et primo
qualiter ipse dominus Facobus gratiose confirma-
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nya e senyor de Montpestller e les gens nostres,
de la j part, e lo molt alt senyor rey Darago cusi
nostre molt car axi com a pare e los conseylers
els prohomens de la ciutat de Barchelona, de
laltre part, fet aya estat e conuengut de certa
armada de mar comunament faedora contra los
ienoueses, guelfos e gebilins, e altres nostres
enamichs, los quals molts dampnatges indife-
rentment an donat als sotsmeses nostres e del
demunt dit senyor rey Daragon, en persones ¢
en bens, que ha durar per ij ayns; nos uolem
e atorgam per aquesta carta als feels nostres
iurats e prohomens de Malorques, (ue si per
aqueles coses que an els fetes e faran en temps
uenidor e fer deuen ab lurs propries messions
en la demunt dita armada, aperer puria o seria
uigares en alcuna cosa esser aminuat o contra-
dit a les franquees o a les libertats de Malorques
o al pariatge lo qual auem ab aquels sobra certa
manera darmar aqui, nos uolem que aqueles
coses no preiudiquen ne preiudicar pusquen
ne degen en aqueles en les dites franquees o
pariatge ne esser tret a consequencia en lo
temps esdeuenidor, enans les franqueses e les
libertats aqueles e lo dit pariatge atorgam e
entenem no corrumpudes romandre ¢ esser
aquestes coses sobradites no contrestans les
quals coses per aquels matexs iurats fetes son
es faran en la dita faedora armada contra los
ienoueses damunt dits, e aquestes coses no
contrastans si per nos fetes son o atorgades
enucs los negocis de la dita armada les quals
coses a les dites franqueses o pariatge sien
uits contrastar. Dat fo a Perpenya sots sagel
nostre pendent vij idus de iuyn en layn de nos-
tre Senyor mil CCC xxxj.

Lib, dels Reys fol CLXI v.” de la =." part.

-
13 de Janer de 1332 (N, 1333)

En nom de nostre Senyor Deus  Totpoderos.
ldus ianuarii en layn de mil ¢ trecens trenta e dos.
Aguestes son les franquees ¢ libertats e priuilegts ¢
gracies dades ¢ atorgades als habitadors del regne
de Malorques, presens ¢ als csdeucnidors, per lo
molt alt senvor rev en Facme perla gracia de Deu
rey de Mallorques, comte de Rossello ¢ de Cerdanya
¢ sevor de Muntpestler. 15 primerament en gual
manera agucl senvor en Facme graciosament con-
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uit omnes franquitales, privilegia et immunitates,
que fucrunt date et concesse eisdem habitatoribus
per illustrissimum dominum Facobum, felicis re-
cordationts, regem Arvagonum; cf date, concesse ef
confirmate per illustrissimum dominum Facobum,
memorie recolende, regem Maiovicarum; ef date,
concesse et confirmate per illustrissimum dominum
Sancium, bone memorie, regem Maioricarum ().

NOUERINT vniuersi quod nobis Jacobo
Dei gratia regi Maioricarum, comiti
A% Rossilionis et Ceritanie ac domino
Montlspessulam, fuit per fideles nostros iuratos
Maioricarum qui fuerunt a tempore nostri noui
regiminis citra, frequenti et assidua supplicatio-
ne, petitum, ut libertates et franquesias illis et
uniuersitati eorum per predecessores nostros
concessas laudare, confirmare et iurare etiam
dignaremur. Nunc itaque in nostra presentia
constitutis et dictam supplicationem continuan-
tibus fidelibus nostris Arnaldo de Sancta Cilia,
domicello, Guillermo Roberti, Benedicto Blan-
chassii, Dominico Scima, Petro Bossa et Guiller-
mo Comitis, nunc iuratis Maioricarum, a nobis
cum debita reuerentia et instantia petierunt, vt
cum contingat commoda uaria ex immunitati-
bus rei publice et utilia prouenire, dignaremur
libertates et franquesias concessas illis et eorum
uniuersitati per predecessores nostros laudare,
confirmare et iurare, prout illustris dominus
Sancius, clare memorie, rex Maioricarum, pa-
truus noster, laudauit, confirmauit et iurauit
eisdem, exhibentes nobis super (*) hoc quoddam
publicum instrumentum ipsius domini regis
Sancii, sigillo cereo impendenti munitum, cuius
tenor subsequitur in hec uerba: In nomine Do-
mini nostri Jhesu Christi. Sit omnibus manifes-
tum, quod nos Sancius Dei gratia rex Maiorica-
rum, comes Rossilionis ct Ceritanie et dominus
Montispessulani, in primordio nostri regiminis
curam nostri regalis officii et nostre rei publice
utilitatem cupientes exequi diligenter, in ciuitate

(1) Trascrivim nosaltres, com se veu, les Franque-
ses per orde cronologich, que no'l segueix estricta-
ment el codex dels Reys. Dels Privilegis concedits per
Jaume I1I solament n’ inserta tres; precedint als altres
dos, ja copiats més amunt en el present aplech ab els
nimeros I1I y IV, aquesta Confirmacié, encara que sia
feta aprés d' ells, la qual du la cldusula de comensa-
ment de les franqueses y llibertats otorgades pel darrer
Rey privatiu de Mallorca, No ha d’ extranyar ¢l lector,
per lo tant,
primera vista sembla fora de lloch,

trobar aqui I esmentada cliusula, si be a

(2) Falta la paraula super, que havem presa de la

Jerma toles les franquees ¢ privilegis ¢ immunitats,
les quals foren dades ¢ atoryades a agquels matexos
habitadors per lo molt alt senvor en Facme, de bona
memoria, vey Daragon; ¢ foren dades ¢ atorgades
¢ confermades per lo molt alt senvor en Facme, de
bona memoria, rey de Mallorques; ¢ foren dades e
atorgades ¢ confermades per lo molt alt senyor en
Sanxo, de bona memoria, rey de Mallorques.

'APIEN tuyt que a (*) nos en Jacme per
la gracia de Deu rey de Mallorques,
== J comte de Rossello e de Cerdanya e
scn)nr de Muntpestler, fo per los faels nostres
iurats de Mallorques qui foren del temps del
nostre nouel regiment ensa, per continuada ¢
assiduosa supplicacio, demanat, que les libertats
e franquees a aquels e a la uniuersitat daquels
per los nostres predecessors atorgades loar e
confermar e encara iurar deguessem. Ara em-
peramordasso en la nostra presencia constituits
e la dita supplicacio continuans los faels nostres
A. de Senta Scilia, donzel, Guillem Robert,
Benet Blancas, Domingo Scima, I, Bossa, Gui-
llem Comte, ara iurats de Malorques, de nos ab
deguda reuerencia ¢ instancia demanaren, que
con se conuenga prouenir proffits uariables ¢
utils per les immunitats de la cosa publica, de-
guessem Jes libertats ¢ franquees atorgades (*) a
els e a la uniuersitat daquels per los prede-
cessors nostres loar, confermar ¢ iurar, axi con
lo molt alt senyor en Sanxo, de clara memoria,
rey de Malorques, auoncle nostre, aqueles loa,
conferma e iura, mostrans a4 nos sobre asso vna
carta publica daquel senyor rey (*) en Sanxo,
guarnida de sagel de scera penyant, la tenor de
la qual se seguex per aquestes paraules: En
nom de nostre Senyor Jhesu Crist. Sia a tots
manifest, que nos en Sanxo per la gracia de
Deu rey de Malorques, comte de Rossello e de
Cerdanya ¢ senyor de Muntpestler, en lo co-
mensament del nostre regiment  cobeegans dili-
gentment la cura del nostre reyal offici e proffit

copia llatina de la present Confirmacio contenguda en
el pergami niimero LXXIIL,

(3) No hi ha aqui en el texte del fol CLITde Ia
2.* part del Llibre dels Revs Ia preposicié a. 8" ha co-
piada de lu trascripeid catalana d' aquest Privilegi que
figura en el Llibre I de Frangqueses fol CLXXILL

(4) Falta aforgades.
del referit Llibre I de Franqueses fol citat en la prece-

Havem treta aquesta paraula

dent nola.
(5) Mance e pres Jdel traslat Llibre I de Fran-
queses fol CLanL
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Maioricarum, que caput est regni nostri, per-
sonaliter constituti, vidimus et nobis legi et ex-
planari fecimus, de uerbo ad uerbum, quoddam
priuilegium siue cartam quam illustrissimus do-
minus Jacobus rex Maioricarum, felicis recor-
dationis, genitor noster reuerendissimus, qui
tunc uocabatur infans Jacobus, filius illustrissi-
mi domini Jacobi Dei gratia regis Aragonum,
Maioricarum et Valentie, comitis Barchinone et
Urgelli et domini Montispessulani, heres regni
Maioricarum et Montispessulani, per se et om-
nes heredes et successores suos cum ipsa carta
publica omni tempore valitura concessit, lauda-
uit, approbauit et perpetuo confirmauit dilectis
et fidelibus suis ciuibus et aliis probis homini-
bus populatoribus et habitantibus in ciuitate et
tota insula Maioricarum commorantibus, tam
presentibus quam futuris, per secula cuncta,
omnes franquitates et libertates a domino illus-
trissimo rege suo patre ipsis populatoribus con-
cessas, ut in instrumentis illarum franquitatum
dinoscitur contineri; que carta fuit data in Maio-
ricis, in ecclesia Sancte Eulalie, duodecimo ka-
lendas septembris anno ab Incarnatione Domi-
ni millesimo CC.° quinquagesimo sexto, et sub-
signata per Bernardum de Lussa (*), scribam
tunc predicti domini patris sui. Vidimus etiam
et nobis legi et explanari fecimus aliud priuile-
gium, immo publicam cartam, per quam idem
dominus rex, recolende memorie, pater noster,
qui se uocabat infantem Jacobum, heredem
regni Maioricarum et Montispessulani, per se et
omnes heredes et successores suos, ex certa
scientia, concessit, laudauit, approbauit et per-
petuo confirmauit dilectis et fidelibus suis uni-
uersis et singulis populatoribus ciuitatis et reg-
ni Maioricarum, tam presentibus quam futuris,
omnes franquitates et libertates singulas et uni-
uersas a domino illustrissimo rege patre suo
concessas et tunc denuo approbatas, datas, lau-
datas et etiam additas et confirmatas, prout
in instrumento illarum franquitudinum confecto

(1) No hi ha el llinatje de Lussa, que se troba en
el texte en catald y en altres llatins.

(2) Nostra s’ ba trascrit de la Confirmacié, en
catald, dels Privilegis concedits per En Sanxo, inclo~
sa entre les Franqueses del mencionat Monarca, fol
LXXXII de la 2.* part del Llibre dels Reys.

(3) La frase per la gracia de Deu que afageix
aqui el traslat en llengua catalana, fols CLII, 2.* part,
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de la nostra (*) cosa publica enseguir, en la
ciutat de Malorques, la qual es cap del nostre
regne, constituits personalment, veem e a nos
legir e esplanar faem, de paraula a paraula, j
priuilegi o carta la qual lo molt alt senyor en
Jacme rey de Malorques (*), de bona memoria,
engenrador nostre molt honrat, qui lauors era
apelat senyor infant en Jacme, fil del molt alt
senyor en Jacme per la gracia de Deu rey Dara-
go, de Malorques e de Ualencia, e comte de Bar-
chelona e Durgel, e senyor de Monpestler, hereu
del regne de Malorques e de Muntpestler, per si
e tots los hereus e successors seus ab aquela car-
ta publica en per tots temps ualedora atorga, loa,
aproua e en per tots temps conferma als amats
e faels seus ciutadans e altres prohomens pobla-
dors e abitadors en la ciutat e en tota la yla de
Malorques estans, axi presens con esdeueni-
dors, per tots temps, totes franquees e libertats a
aquels pobladors atorgades per lo senyor molt
alt pare seu, axi con en les cartes daque-
les franqueses es uist esser contengut; la qual
carta fo dada en Malorques, en la esgleya de
Senta Eulalia, duodecimo kalendas septembris
en layn de la Encarnacio de nostre Senyor
M. CC. lvj., e sots senyada per en Bn. de Lussa,
escriua lauors del damunt dit pare seu. Veem
encara e a nos ligir e esplanar faem altre priui-
legi, ans carta publica, per la qual aquel senyor
rey, de bona inemoria, pare nostre, qui sapelaua
enfant en Jacme, hereu del regne de Mallorques
e de Muntpestler, per si e per tots los hereus e
successors seus, de certa sciencia, atorga e loa
e aproua e en per tots temps conferma als
amats e feels seus vniuerses e sengles pobladors
de la ciutat e del regne de Malorques, axi pre-
sens con esdeuenidors, totes franquees e liber-
tats vniuerses e sengles per lo molt alt senyor
pare seu atorgades e lauors de nou aprouades,
donades, loades encara aiustades e conferma-
des, axi con en la carta daqueles franqueses
feta per ma den P. de Capelades, (ui lauors per

del Llibre dels Reys y CLXXII del Llibre I de Fran-
queses, no figura en la trascripcié, també en catald,
d* aquesta Confirmacié de Privilegis que feu En Sanxo,
fols LXXXII, 2.* part, y CXLI v." respectivament dels
dits dos codexs, ni cn cap copia llatina, que coneguem,
de I' esmentada Confirmacié, ja estiga entre les Fran-
queses del citat Rey, ja inclosa en 1" acte de jurament
de les llibertats de Mallorca otorgat per Jaume I1I.
2
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per manum Petri de Capelades, qui mandato
tunc domiri regis et infantis Petri, filii sui, pro
fratre Andrea Dei gratia episcopo Valentie, ip-
sius domini regis cancellario, melius et plenius
dinoscebatur; que carta fuit data apud Maiori-
czrum quinto idus martii anno ab Incarnatione
Lomini millesimo ducentesimo quinquagesimo
§8kto, ct scripta et subsignata per Bernardum
-de Artes, notarium publicum Maioricarum. Item
uidimus et nobis legi et explanari fecimus, de
uerbo ad uerbum, quoddam aliud privilegium,
sigilli pendentis dicti domini patris nostri mu-
nimine roboratum, continens quod ipse domi-
nus pater noster, qui tunc uocabatur rex Maio-
ricarum, comes Rossilionis et Ceritanie et do-
minus Montispessulani, uestigiis domini patris
sui inherendo, instrumentum libertatum et fran-
quitatum per iam dictum dominum regem fide-
libus suis populatoribus et habitatoribus ciuitatis
et regni Maioricarum concessarum, et instru-
mentum aliud per ipsum dominum patrem nos-
trum olim super confirmatione dictarum fran-
quitaium eisdem concessum et sigilli sui muni-
mine roboratum, cum ipsa carta in perpetuum et
inuiolabiliter ualitura, per se et suos heredes
et successores concessit, approbauit (') et con-
firmauit omnibus ciuibus et habitatoribus ciui-
tatis et totius regni Maioricarum, tam presenti-
bus quam futuris, omnes libertates, franquitates
et immunitates per iam dictum illustrissimum
patrem suum ipsis ciuibus et habitatoribus con-
cessis; quod priuilegium fuit datum Maioricis
pridie idus septembris anno Domini millesimo
ducentesimo septuagesimo sexto, et subsignatum
per Petrum de Calidis. Rursus uidimus et legi
nobis fecimus aliam cartam continentem quod
prefatus dominus genitor noster in predictis li-
bertatibus et franquesiis quedam detraxit, aliqua
immutauit et addidit, prout in dicta carta latius
continetur; que fuit subsignata manu Michaelis
Rotlandi, publici notarii Maioricarum, et facta

(1) Eltraslat d'aquesta Confirmacio insert entre
les Franqueses del Rey En Sanxo diu approbanit, con-
cessit, Lo mateix se llegeix en ¢l pergami numero
LXXII.

(2) La paraula fels que cqui st nota de menys,
I' havem presa de la copia catalana de la present Confir-
macié de Franqueses otorgada per En Sanxo, que hi ha,
entre 'ls Privilegis d' aquest, en el Llibre dels Reys
fol LXXXII de la 2.* part.

(3) Axi s’ espressa en el texte catald de les

manament del senyor rey e del infant en P, fil
seu, per frare Andreu per la gracia de Deu bisbe
de Valencia, canceler daquel senyor rey, mils e
pus planerament era contengut; la qual carta fo
donada a Mallorques quinto idus martii en layn
de la Encarnacio de nostre Senyor mil CC. lvj.,
escrita e sots signada per en Bn. de Artes, notari
public de Mallorques. Encara ueem e a nos li-
gir e esplanar faem, de paraula a paraula, hun
altre priuvilegi, ab segel pendent del dit senyor
pare nostre guarnit, contenent que aquel
senyor pare nostre, qui lauors era apelat rey de
Malorques, e comte de Rossello e de Cerdanya,
e senyor de Muntpestler, a les petgades del
senyor pare seu acostan, /e carta de libertats e
de franquees per lo ia dit senyor rey als fels(*)
seus pobladors e habitadors de la ciutat e del
regne de Mallorques atorgades, e altre carta
per aquel senyor pare nostre sanrera sobra la
confirmacio de les dites franquees a els atorga-
da e ab son sagel guornida, ab aquela carta en
per tots temps e sens corrupcio ualedora, per si
e los seus hereus e successors aproua e atorga e
conferma a tots ciutadans e habitadors de la
ciutat e de tot lo regne de Malorques, axi pre-
sens con esdeuenidors, totes libertats e fran-
quees e immunitats per lo ia dit molt alt pare
seu ha aquels ciutadans e habitadors atorgades;
lo qual priuilegi fo donat a Malorques pridie
idus septembris en layn de nostre Senyor
mil CC, Ixxvj., e sots senyat per en P. de
Caules. Encara ueem e a nos legir faem altra
carta contenen quel damunt dit senyor engen-
redor nostre en les damunt dites libertats e
franquees alcunes coses trasch, e altres muda
e aiusta, axi con =n la dita carta pus largament
es contengut; la qual fo sots signada (*) per man
de Michel Rotlan, notari publich de Malorques,
e feta tertio kalenlas febroarii en layn de
nostre Senyor mil CC, XC. IX., e bulada ab
bula pendent de plom del dit senyor (*) pare

Franqueses d' En Sanxo. La Confirmacié feta per Jau-
me III, fols CLIT de la 2." part del codex dels Reysy
CLXXII del Llibre I de Franqueses afageix a n-aques-
ta cldusula, antes de sofs signada, les paraules fefa e,
indegudament, com se pot veure comparantho ab la
versio llatina,

(4) Falta senvor. 8’ ha trascrit per nosaltres de
la copia catalana d'aquesta Confirmacio de Privilegis
concedida als Jurats pel desgraciat Jaume I11 que hi ha
en el Llibre I de Franqueses fol CLXXII.



tertio kalendas febroarii anno Domini millesi-
mo ducentesimo nonagesimo nono, et bullata
bulla pendenti plumbea eiusdem domini patris
nostri. Et cum uos fideles et dilecti nostri Egi-
dius Garges, miles, Guillermus Arnaldi de Eccle-
siis, Raymundus de Costa, Ffrancischus Reno-
uardi, Simon Uergili et Bernardus Ses Comes,
iurati ciuitatis et regni Maioricarum, pro uobis
et tota uniuersitate ciuitatis et regni ipsius plu-
ries cum magna instantia et deuotione nobis
supplicaueritis, quod, remotis predictis mutatio-
nibus ¢/ additionibus et reductis detractionibus
factis per dictum dominum regem patrem nos-
trum, faceremus uos et dictam vniuersitatem et
singulos ex eadem gaudere et uti predictis fran-
quitatibus et libertatibus ac immunitatibus, prout
eis gaudebatis et utebamini antequam dictus
dominus pater noster predictas immutationes,
additiones et detractiones fecisset ('); nos igitur
uestris multiplicibus supplicationibus inclinati,
volentes semper uos omnes fideles nostros pro-
sequi et tractare pio et beniuolo modo, per nos
et successores nostros laudamus, approbamus,
concedimus et confirmamus uobis predictis iu-
ratis, nomine dicte vniuersitatis recipientibus,
et omnibus ciuibus et habitatoribus ciuitatis et
totius regni Maioricarum, tam presentibus quam
futuris, omnes libertates, franquesias et (*)
immunitates (') predictas, prout confirmate,
laudate et approbate fuerant in dictis prescrip-
tis tribus priuilegiis predicti domini patris nos-
tri; volentes, concedentes et statuentes, quod
ipsis libertatibus, franquitatibus et immunitati-
bus utamini, prout utebamini antequam dictus
dominus rex pater noster dictas detractiones,
immutationes et additiones fecisset, et eis non
obstantibus, cum ipsas de certa scientia reuoce-

(1) Manca fecisset que s' ha tret del traslat de
la present Confirmacié de Privilegis, fol CCCXIII v.*
del Llibre 1 de Franqueses.

(2) Els textes llatins del codex dels Reys fol
CXLIV de la 1.” part, del Llibre I de Franqueses
fol CCCXIII v.* y de Sant Pere fol XXIV v." duen ade-
wmés aqui omnes, lo que no estd en altres copies ni en
el pergami nimero LXXII.

(3) Els tres traslats que se citen en primer lloch
en la nota precedent tenen mal escrit el sustantiu
immunitales,

(4) Texte catald de les Franquescs d' En Sanxo
seu en lloch de de Malorgues.

(5) La versié catalana de la present Confirmacié
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nostre. E con uosaltres feels e amats nostres
Gil Garses, caualer, Cuillem Arnau Ses Esgle-
yes, Ramon Sacosta, Ffrancesch Renouart, Si-
mon Uergili, Bn. Ses Comes, iurats de la ciu-
tat e del regne de Malorques, pcr uos e ger
tota la vniuersitat de la ciutat e del regne de
Malorques (*) moltes uegades ab gran instan-
cia e deuocio a nos aiats soplegat, que, fore
gitades les damunt dites mutacions ¢ addicions
e retornades les detraccions fetes per lo dit
senyor rey pare nostre, faessem uos e la dita
vniuersitat e sengles daquela alegrar e usar de
les damunt dites franqueses e libertats e immu-
nitats, axi con daqueles uos alegrauets e usauets
ans quel dit senyor (*) pare nostre les damunt
dites mutacions e addicions e detraccions agues
fetes; nos emperamordasso a les uostres multi-
plicables supplicacions enclinats, uolens en per
tots temps uos tots feels nostres proseguir e
tractar per piadosa e ben uolent manera, per
nos els successors nostres loam e aprouam,
atorgam e confermam a uos damunt dits (*)
iurats, per nom de la dita uniuersitat reebens, e
a tots ciutadans e habitadors de la ciutat e de
tot lo regne de Malorques, axi presens con es-
deuenidors, totes libertats e franquees e immu-
nitats damunt dites, axi con eren estades confer-
mades, loades e aproades en los damunt dits tres
dauant escrits priuilegis del damunt dit senyor
pare nostre; volens e atorgans e instituens ("),
que daqueles libertats e franquees e immu-
nitats usets, axi con husauets ans quel dit
senyor rey (*) pare nostre les dites detraccions
e mutacions e addicions agues fetes, e aqueles
no contrestans, con aqueles de certa sciencia
reuoquem e anullem. La present empero con~
firmacio e atorgament e altres coses damunt

de Privilegis, fols CLIl de la 2." part del Llibre dels
Reys y CLXXII del Llibre [ de Franqueses, du aqui
la paraula rey, que no figura en la trascripcié llatina
ni en el traslat catald de la dita Confirmacié que se
troba entre ’Is Privilegis 4" En Sanxo.

(6) Llibre dels Reys fol CLII =.* part difs, per
damunt dits, que se llegeix en el texte catald insert en
el fol CLXXII del Llibre 1 de Franqueses, y que equi-
val a predictis de la versié llatina,

(70 Falta e fnstifuens, que havem tret de la copia
catalana 4’ aquesta Confirmacié que hi ha en el Llibre 1
de Franqueses fol CLXXII,

(8) Manca rey. S’ ha pres de la trascripcié citada
en la precedent nota.
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mus et annullemus. Presentem autem confirma-
tionem et concessionem et alia predicta faci-
mus, saluo et expresse retento nobis et successo-
ribus nostris, et ea conditione adiecta super
illa consuetudine seu franquesia, cuius tenor
talis est, iudicia omnia causarum et criminum
iudicabit curia cum probis hominibus ciuitatis,
quod si dicti probi homines ipsa consuetudine
seu franquesia male uterentur et inordinate,
propter quod defectus iustitie sequeretur, quod
nos et successores nostri possimus dictam con-
suetudinem seu franquesiam corrigere et aptare
prout cognosceremus fore faciendum, ut ius-
titia inde seruaretur et sequeretur bonus sta-
tus terre. Item quod uos et dicta uniuersitas
et singuli ex ea teneamini defendere regnum
Maioricarum, prout consueuistis et cauetur in
franquitatibus uestris. Et si contingeret quod in
insulam Minoricarum aut insulam Euisse esset
estol ad capiendum uel barragandum ipsam in-
sulam, teneamini illuc mittere conueniens subsi-
dium ad notitiam nostri et successorum nostro-
rum aut locum nostrum tenentis in regno Maio-
ricarum, videlicet tot homines quot nos aut nostri
successores aut dictus locum tenens cognoue-
rimus fore mittendos; sed uos et iurati qui pro
tempore fuerint eligatis dictos homines qui
ibunt, dummodo eligatis homines armorum bo-
nos et sufficientes; et in isto casu, nos et successo-
res nostri aut procuratores nostri teneamur pro-
uidere equitibus quos mittemus in subsidium
dictarum insularum, in nauigio et omnibus aliis;
et uos et dicta uniuersitas teneamini prouidere
aliis hominibus peditibus euntibus ad dictum
subsidium, in nauigio et omnibus aliis, ad
communes expensas totius regni Maioricarum,
scilicet, insule Maioricarum et aliarum insula-
rum eidem adiacentium. Et per premissa uel
aliquod premissorum aut infrascriptorum non
intendimus aliquid immutare uel derogare

constitutionibus et ordinationibus factis per do-'

minum regem patrem nostrum predictum circa
monetas cudendas et currendas et monetagium
regni Maioricarum, et circa leudam impositam

(1) Palten aqui, indudablement, comparat ab el
texte llati, les paraules de plefs. El traslat catald de
la present Confirmacié de Privilegis d’ En Sanxo que
hi ha entre les Franqueses del citat Monarca, fols
LXXXII de la 2.* part del Llibre dels Reys y CXLXIv,”
del I de Franqaeses, diu: fos ixys tots dels piets.........

dites fem, salu e espressament retengut a nos
e als successors nostres, aquela condicio gitada
sobre aquela custuma o franquesa, la tenor
de la qual esaytal, tots los iuys de plets (')
e de (*) crims iutgara la cort ab prohomens de
la ciutat, que si els dits prohomens daquela
custuma o franquea mal usarien e deshordona-
dament, per la qual cosa defaliment de iusticia
se seguis, que nos e los successors nostres pus-
cham la dita custuma o franquesa corregir e
adobar axi con nos conexerem esser faedor, per
so que iusticia daquen {*) fos seruada es seguis
bon estament de la terra. Encara que uos e la
dita uniuersitat e sengles daquela siats tenguts
deffendre lo regne de Malorques, axi con auets
acustumat e es contengut en les uostres fran-
quees. I si sesdeuenia que en la ila de Manorcha
o en la ila Diuissa fos estol a pendre o a berra-
gar aquela ila, siats tenguts la trametra coui-
nent aiuda a conexensa de nos e dels successors
nostres ho del nostre loch tenent en lo regne
de Malorques, so es assaber, aytans homens
quants nos ols nostres successors ol demunt dit
loch tenent conexerem esser trametadors; mas
empero uos els iurats qui per temps seran eligats
los dits homens quiy hiran, dementre empero
elegats homens darmes bons e sufficiens; e en
aquest cas, nos els successors nostres ols nostres
procuradors siam tenguts prouehir als homens a
caual los quals trametrem en aiuda de les dites
iles, en nauili e totes altres coses; e uos e la dita
uniuersitat siats tenguts prouehir als altres ho-
mens de peu anans al dit subsidi, en nauili e
en totes altres coses, a cumunes despeses
de tot lo regne de Malorques, so es assaber, de
la ila de Malorcha e de les altres iles a ela
aiaens, E per les damunt dites coses o per al-
cuna cosa de les damunt dites o de les deius
escrites no entenem alcuna cosa mudar o dero-
gar a les constitucions e hordonacions fetes per
lo senyor rey pare nostre damunt dit enues les
monedes batadores e corredores el monedatge
del regne de Malorques, e enues la leuda po-
sada als estrayns. Retenem encara e declaram

(20 Trascrita la preposicié de de la copia cata-
lana que figura en el repetit Llibre 1 de Frangueses
fol CXXLII.

(3! No hi ha dayuen, lo qual havem tret del texte
que en la anterior nota s’ ha expressat.



extraneis. Retinemus etiam et declaramus et
statuimus, quod uos predicti iurati et uestri
successores et dicta vniuersitas nunquam possi-
tis indicere facere seu imponere aliquam ques-
tiam seu collectam absque nostri et nostro-
rum successorum licentia speciali; sed, habita
ipsa licentia, uos et successores uestri possitis
eligere modum per quem melius et cum minori
incommodo contribuentium leuari debeat et
haberi ad faciendum inde et complendum cau-
sam propter quam dicta collecta leuata fuerit
et alia negotia et necessaria ciuitatis et regni
Maioricarum. In electione uero iuratorum in-
tersit locum tenens, prout baiulus consueuerat
interesse. Denuo per nos et successores nostros
laudamus, approbamus et ratificamus omnia
priuilegia, libertates et immunitates uobis datas
et concessas a predicto domino rege patre nos-
tro a tempore citra quo ipse dominus genitor
noster fecit immutationes, detractiones et addi-
tiones predictas, quas, ut premittitur, annulla-
mus, Ad maiorem autem firmitatem et fidem
omnium premissorum, et ut firmius teneantur et
compleantur per nos et nostros, iuramus ad
Sancta Dei Euangelia corporaliter a nobis tacta,
in manibus venerabilis Guillermi Diuina Proui-
dentia episcopi Maioricarum, et presentem car-
tam nostro sigillo pendenti iussimus communi-
ri. Nos igitur Egidius Garges, miles, Guiller-
mus Arnaldi de Ecclesiis, Raymundus de Costa,
Ffrancischus Renouardi, Simon Uergili et Ber-
nardus Ses Comes, iurati ciuitatis et regni Ma"
ioricarum, nomine nostro et uniuersitatis et reg-
ni ipsius (') acceptantes beneficium et gratiam
predictam a uobis illustrissimo domino nostro
domino Sancio Dei gratia rege Maioricarum, de
ipso beneficio et gratia Deo et uobis referimus,
quo supra nomine, grates et gratias copiosas.
Acta sunt hec in ecclesia Beate Marie Sedis
Maioricarum die dominica intitulata quarto
nonas iulii anno Domini millesimo trecentesimo
vndecimo. Presentibus testibus inclito domino

(1) Les trascripcions insertes en Llibre dels Reys
fol CXLIV dela 1.* part y Sant Pere fol XXIV v
diuen Maioricarum. Altres duen ipsius, lo qual es lo
més probable que se llegis en 1’ original, a judicar per
la versié catalana.

(2) Manca ¢ necessitats, segons se despren del
texte que hi ha en la col.leccio de Franqueses d’ En
Sanxo, Llibre dels Reys fol LXXXII de la 2.* part.

(3) Setroba a faltar aqui fofes, Aquesta paraula
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e estatuim, que uos damunt dits iurats els uos-
tres successors e la dita uniuersitat negun temps
no puscats fer ne posar alcuna questa o culeta
sens licencia especial de nos e dels nostres
successors; mas, auda aquela licencia, uos els
successors uostres puscats elegir manera per la
qual mils e ab menor dan dels contribuens se
dega leuar e auer a fer daquen e a conplir la
cosa per la qual la dita culeta sera leuada
e altres negocis e necessitats (*) de la ciutat e
del regne de Malorques. En la eleccio empero
dels iurats sia el loch tenent, axi con lo batla
auia acustumat desser. A la per fi per nos e per
los nostres successors loam, aproam e ratiffi-
cam tots priuilegis e libertats e immunitats a uos
dades e atorgades per lo damunt dit senyor
rey pare nostre del temps ensa que aquel
senyor engenrador nostre feu les mutacions,
detraccions e addicions damunt dites, les quals,
axi con damunt es dit, anullam. A mayor em-
pero fermetat e fe de totes (®) les coses da-
munt dites, ¢ per so que pus fermament sien
tengudes e complides (') per nos els nostress
iuram als Sants Euangelis de Deu per nos (°)
corporalment tocats, en les mans del honrat en
Guillem per la Diuinal Prouidencia Dbisbe de
Malorques, e la present carta ab nostre segel
pendent auem manat esser gornida. Nos em-
peramordasso Gil Garges, caualer, Guillem
Arnau Ses Esgleyes, Ramon Sa Costa, Ffran-
cesch Renouart, Simon Uergili en Bernat Ses
Comes, iurats de la ciutat e del regne de Ma-
lorques, per nom nostre e de la uniuersitat
daquel regne reebens lo benefici ¢ la gracia
damunt dita de uos molt alt senyor e nostre
senyor en Sanxo per la gracia de Deu rey de
Malorques, daquel benifici e gracia a Deu e a
uos fem, per nom axi con damunt es dit, grat
e gracies copioses. Aquestes coses son fetes en
la esgleya de Senta Maria de la Seu de Malor-
ques en dicmenge que hom comta iiij.° nonas
iulii en layn de nostre Senyor mill CCC. xj.

estd presa de la copia catalana de la Confirmacié de
Privilegis feta per En Sanxo, fol LXXXII de la 2.*
part del Llibre dels Reys.

(4) Manca ¢ complides, lo que havem tret del
texte catald, fol CLXXII del Llibre T de Franqueses,

(5) Nos falta: pres del referit codex de Franque-
ses niimero I, trascripcié que hi ha en fol citat en la
precedent nota.
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infante Fferrando, germano predicti domini
nostri regis Sancii; ac venerabilibus in Christo
patribus Guillermo Diuina Prouidentia Maiori-
carum et Poncio per eandem Barchinone epis-
copis; nobilibus Petro de Fonayleto et Guiller-
mo de Guardia, Arnaldo Trauerii, Arnaldo de
Codaleto et Petro de Pulcro Castro, milite,
consiliariis dicti domini nostri regis Sancii; Aries
Ferrandis, milite; Arnaldo de Torreyles, domi-
cello; Raymundo Sauerdera, Geraldo Adarroni,
Omberto Togores, militibus; fratre Arnaldo de
Romanino, preceptore domus hospitalis Sancti
Johannis in Maioricis; Petro de Aqua Frigida,
milite; Bartholomeo Valentini, decano; Johanne
Borgondi, sacrista; Fferrario Terrioni, precen-
tore; Pedro Torrossella, canonico; Arnaldo de
Turre, canonico dicte Maioricarum ecclesie;
Berengario de Sancto Johanne, milite; Roberto
de Pulcrouicino ('); Guillermo de Buadella et
pluribus aliis militibus, domicellis et clericis ac
ciuibus, quorum erat plena tota dicta ecclesia.
Ego Laurentius Plasenga, scriptor prefati do-
mini nostri regis Sancii et ipsius auctoritate pu-
blicus notarius ubique terrarum suo dominio
subiectarum, ipsius mandato hanc cartam scribi
feci et clausi et subsignaui meo publico et so-
lito sig P} no.

Nos igitur attendentes utilitatem que reipu-
blice solet accrescere cum est immunitatibus et
priuilegiis communita, et uolentes uestrorum
dictorum iuratorum et vniuersitatis regni Maio-
ricarum et incolarum eiusdem, ad animorum
uestrorum quietem et iucunditatem, tanto affec-
tui complacere, sub forma tamen, conditionibus
et modificationibus retentis per prefatum domi-
num regem Sancium confirmatione facta per
ipsum de uestris libertatibus et franquesiis, prout
continetur in instrumento confirmationis ipsius
supra inserto, per nos et successores nostros

(1) En els texles llatins, Llibre dels Reys fol
CXLIV de la 1.* part y Sant Pere fol XXIV v.%, el
nom de Roberto de Pulcrouicino estd anteposat al de
Berengario de Sanclo Johanne, .

(2) Llibre del Reys fol CLII de la 3." part, dit:
Llibre I de Franqueses fol CLXXII, damunt dit,

(3) En el traslat catald d’ aquest document insert
en el fol CLII de la 2. part del Llibre dels Reys, de
hont el copiam, diu aqui erréneament Carrio per Terrio,
llegintse de la darrera manera en un’altra trascripcié
de la mateixa Confirmacié de Privilegis feta pel Rey
En Sanxo que hi ha en el fol LXXXII de la 2. part

Presens testimonis el noble senyor infant en
Fferrando, germa del damunt dit (*) senyor
nostre rey en Sanxo; els honrats pares en Crist
en Guillem per la Diuinal Prouidencia bisbe
de Malorques en Pong per aquela matexa gracia
bisbe de Barchelona; los nobles en P. de Ffo-
noylet, Guillem Saguardia, Arnau Trauer, A. de
Codolet en P. de Bel Castel, caualer, consey-
lers del dit senyor rey nostre en Sanxo; Aries
Fferrandis, caualer; A. de Torreyes, donzel;
Ramon Sauerdera, Garau Adarro, Humbert To-
gores, caualers; frare Arnau de Romani, coma-
nador de la casa del espital de Sent Johan de Ma-
lorques; P. Daygua Freda, caualer; en Bartho-
lomeu Valenti, daga; Johan Burgunyo, sacrista;
e en Ffarrer Terrio (*), cabiscol; en P. To-
rroella, canonge; Arnau Sa Torra, canonge de
la dita esgleya de Malorcha ('); Bng. de Sent
Johan, caualer; Robert de Bel Uehi; Guillem de
Buadela e molts daltres caualers, donzels e
clergues e ciutadans, dels quals era plena tota
la dita esgleya. Jo Lorens Placenssa, escriua
del damunt dit senyor nostre rey en Sanxo e
notari publich per auctoritat del en totes parts
de la sua senyoria (*), per manament del aques-
ta carta escriure fiu e tanque e sots senye ab lo
meu public e acustumat sen P yal.

Nos emperamordasso entenens utilitat per
la qual a la cosa publica sol crexer con de
immunitats e de priuilegis es guarnida, e uolens
uosaltres dits iurats de la uniuersitat del regne
de Malorques e dels habitadors daquel, ha ale-
gre e a repos de uostres coratges, ab tan gran
acabament complaure, sots forma empero, con-
dicions e tempramens retenguts per lo demunt
dit senyor en Sanxo rey en la confirmacio feta
per el de les libertats uostres e franquees, axi
con es contengut en la carta de la confirmacio
daquel damunt escrita, per nos els successors

d' aquell codex. El citat llinatge 1" havem vist llatini-
sat en les diferents versions del repetit document que
en la llengua del Laci conexem, unes voltes Terrioni y
altres Torriont,

(4) Com a més concordant ab el llati, s* ha
presa aquesta frase del texte del Llibre dels Reys fol
LXXXII de la =2." part. En la copia que hi haenel
fol CLII de la mateixa 2." part del mentat codex se
llegeix canonge de la Sen de Malorques,

(5) Tiascripcié en el fol LXXXII de la 2.* part
del Libre dels Reys em fots lochs de les terres del seu
senyoriu sols meses,



laudamus, approbamus et confirmamus uobis
prenominatis iuratis, nomine uestro et dicte
vniuersitatis ac singulorum de ea recipientibus,
necnon omnibus ciuibus et habitatoribus ciui-
tatis et regni Maioricarum, tam presentibus
quam futuris, omnes uestras libertates, franque-
sias et immunitates, prout prefatus dominus rex
Sancius laudauit et confirmauit easdem; volen-
tes et concedentes ac etiam statuentes, quod
ipsis libertatibus, franquesiis et immunitatibus
gaudeatis et utamini in futurum. Vt autem pre-
missa pleniori solidate valentur, ea per nos et
nostros iuramus ad Sancta quatuor Dei Euan-
gelia tacta nostris (') manibus reuerenter. In
quorum omnium fidem et testimonium presens
publicum instrumentum bulla nostra plumbea
bullari iussimus impendenti. Quod est actum in
palatio castri regii ciuitatis Maioricarum idus
ianuarii anno Domini millesimo trecentesimo
tricesimo secundo,

Sig P num nostri Jacobi Dei gratia regis
Maioricarum, comitis Rossilionis et Ceritanie ac
domini Montispessulani, qui hec predicta lau-
damus, confirmamus et iuramus.

Testes huius rei sunt: venerabiles in Christo
patres Guido Elnensis et Berengarius Maiori-
censis episcopi; Bernardus abbas monasterii
Arulensis; Guillermus de Duroforti, canoni-
cus Auiciensis, cancellarius; frater Raymundus
de Duroforti, inquisitor (*); Petrus Raymun-
dus de Codaleto, maiordomus; Petrus de Pul-
cro Castro, Berengarius de Petra Pertusa, Hu-
go de Tacione et Jacobus de Muredine, milites;
Bernardus Saporis, legum doctor; Petrus Bo-
rroni, magister rationalis; Nicholaus de Sancto
Justo, thesaurarius; ommnes consiliarii prefati
domini regis; frater Petrus abbas monasterii
Sancte Marie de Regali et nobilis Sancius de
Maioricis; Berengarius de Sancta Cilia et Assal-
dus de Galiana, milites; Arnaldus Mendoni, li-

(1) Se troba de menys aqui wostris, lo qual s’ ha co-
piat del traslat llati d’ aquesta Confirmacié de Privilegis
que hi haen el Llibre I de Franqueses fol CCCXIII v.’

(2! Falta el nom del chrrech que tenfa Fra Ra-
mon Darfort, La paraula que expressa aquell 1’ havem
presa de la trascripcié llatina mencionada en la pota
precedent.

(3) Manca dita, com se dedueix dela comparacié
ab la copia llatina.

(4) Confrontat ab el texte escrit en la citada llen-
gua, sobra difa,

(3) Perlarahé exposada en la nota anterior, falta
la paraula vostres,
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nostres loam, aproam e confermam a uos da-
munt dits iurats, per nom uostre e de la dita (*)
vniuersitat e sengles daquela reebens, encara a
tots ciutadans e habitadors de la dita (*) ciutat
e del regne de Malorques, axi presens con esde-
uenidors, totes zostres (*) libertats e franquees
e immunitats, axi con lo damunt dit senyor rey
en Sanxo loa e conferma aqueles; volens e
atorgans e encara estatuens, que daqueles liber-
tats e franquees e immunitats uos alegrets e
husets en per tots temps. E per so que les da-
munt dites coses sien pus fermes, aqueles per
nos els nostres iuram en los Sans quatra Euan-
gelis de Deu tocats ab les nostres mans reue.
rentment. En testimoni e fe daqueles coses totes
la present carta publica ab la (*) bola nostra
de plom pendent manam esser bulada. La qual
cosa es feta en lo palau del castel real de Ma-
lorques idus ianuarii en layn de nostre Senyor
mil CCC. xxxij.

Senyal P} de nos en Jacme per la gracia de
Dey rey de Malorques, comte de Rosselo e de
Cerdanya e senyor de Muntpestler, qui aquestes
coses damunt dites loam, confermam e iuram.

Testimonis daquesta cosa son: los honrables -
en Crist pares en Gui, bisbe Delna en Bng. bis-
be de Malorcha; e en Bn. abbat Darlet; e en
Guillem Durfort, canonge Dauinyo ("), cansse-
ller; frare Ramon Durfort, enquisidor; P. Ra-
mon de Codolet, maiordom; P. de Bel Castel,
Bng. de Pera Pertusa, en Vguet de Totgo e en
Jacme de Mure, caualers; Bernat Sabo, doctor
en leys (*); P. Borro, maestre racional; Nicho-
lau de Sent Just, #resorer (") tots conselers del
damunt dit senyor rey; fra P. abbat de la Reyal
el noble en Sanxo de Malorques; Bng. de Senta
Cilia, Nassalt de Galiana, caualers; A. Mendo-
ni, licenciat ez leys ('°); Grau Adarro, Johan
de Sent Johan, donzels; Phalip Ualenti, Fferrer

(6) L'article la, que no's troba en la copia cata-
lana de la present Confirmaci6, fol CLIT de la 2.* part
del Llibre dels Reys, s’ ha tret de la que figura en el
Llibre I de Franqueses fol CLXXII,

(7) En els textes catalans d’aquesta Confirmacio,
de que tenim noticia, no s’ expressa que fos Canonge
d’Avinyé en Guillem Durfort, com ho diu el traslat 1at{.

(8) El nom de Bernat Sabd y el del seu titol falten
en la part catalana, en totes les copies que conexem.

(9) En la mateixa també s’ omiteix aqui tresorer,

(10) En id. manca en leys.
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centiatus in legibus; Geraldus de Adarrone et
Johannes de Sancto Johanne, domicelli; Phi-
lippus Valentini, Fferrarius de Comellis, Gui-
llermus Rubei, Raymundus de Seua, Petrus de
Cigiis, Julianus Sestayn, ciues Maioricarum; et
alii quamplures religiosi et clerici, milites, do-
micelli, ciues et populatores regni Maioricarum.

Ego Bernardus de Podio Auluco, notarius
publicus auctoritate domini nostri regis Maiori-
carum illustris ubique terrarum dominationi
sue subiectarum, hec scribi feci et clausi meo
publico sig P} no.

Lib, dels Reys fol CXLIV de la 1." part.

VI
Pridis nonas Octobris M CCC xxxiij

Que los iurats posen les talayes.

@ acopus Dei gratia rex Maioricarum,
comes Rossilionis et Ceritanie ac do-
a8 minus Montispessulani. Dilecto Petro
de Pulcro Castro, militi, domino e Villalonga,
locum nostrum tenenti in regno Maioricarum,
salutem et dileetionem. Pro parte fidelium nos-
trorum iuratorum Maioricarum sunt nobis obla-
ta quedam capitula, inter que est capitulum
sequens: Item que placia al senyor rey, que
deia scriure al loctinent, quens lex metre nostres
talayes axi con tots temps hauem feyt he acus-
tumat, e quel vaguer de fora ni altre official nos
deia entremetre dasso, con a nos se pertiany quiu
pagam e la messio fem. Et intellectis in capi-
tulo ipso contentis, mandamus vobis, vt ea
faciatis seruari, prout hactenus est fieri con-
suetum. Prouiso tamen, quod super hoc bona
diligentia adhibeatis. Datum Perpiniani pridie
nonas octobris anno Domini millesimo trecen-
tesimo tricesimo tertio.
Abells fol CXIX v.*

VI1
Quinto idus Martii M CCC xxxiij (. 1334)

Quod cum cause prime instantie ab ordinario
per commissionem regiam abstrahuntur, tunc pars
impetrans commissionem habeat soluere integre
salarium judicantis, obtinendo aut succumbendo.

il \conus Dei gratia rex Maioricarum,
fl comes Rossilionis et Ceritanie ac do-
@t minus Montispessulani. Dilecto lo-
cumtenenu in nostro regno Maioricarum, sa-

de Comeles, Guillem Rog, Ramon de Seua,
P. de Ciges, Julia Sestayn, ciutadans de Malor-
ques; e molts daltres religioses, clergues, caua-
lers e donzels, ciutadans e pobladors del regne
de Malorques.

Jo Bernat de Puyg Daluch, notari publich
per auctoritat del senyor nostre rey de Malor-
ques molt alt en totes parts de la sua senyoria
sotsmeses, asso cscriure feu et clausi meo pu-
blico sig P no.

Lib. dels Reys fol CLII de la 2.* part.

lutem et dilectionem. Missi ad nos nuncii pro
parte fidelium nostrorum juratorum et probo-
rum hominum Maioricarum, Guillermus Ar-
naldi de Insula, domicellus, Philippus Valen-
tini, Paulinus Brondo et Raymundus de Alorda,
a nobis suppliciter petierunt, quod, cum in pri-
mis instantiis ferri debeant in Maioricis sen-
tentie per ordinarios curiarum sine salario ali-
quo, et quandoque cognitiones causarum per
commissiones ab ordinariis substrahuntur, in
dampnum non modicum gentium franquesiarum-
que Maioricarum lesionem, dignaremur manda-
re, vt ex nunc non substrahentur dictarum ins-
tantiarum cognitiones ab ordinariis curiarum,
Nos itaque super supplicatis volentes debite
prouidere, vobis dicimus et mandamus, vt, cum
a curiis ordinariis ad alicujus petitionem prime
instantie substrahentur, per partem ad cujus
instantiam hoc fiet solui faciatis ex nunc integre
salarium judicantis, sic quod pars aduersa in
succumbendo vel alias nichil ad aliud contri-
buere teneatur; et nichilominus seruari decer-
nimus ordinationes predecessorum nostrorum
super hiis emanatas: hec itaque sincere seruetis
firmiter ac faciatis absque violatione aliqua ob-
seruari, Dat., in loco de Turri subtus Elnam
quinto idus martii a anno Domini millesimo
trecentesimo tricesimo tertio.

Jurisdiccions e Stils fol CXX,

Pere A, SANXO.
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CARTES AUTOGRAFES DE JAUME IN

AL ARXIU DE LA CORONA DE ARAGO (")

I

Senyer: a uos enuiam en G. de Pau, locti-
nent nostre, lo qual vos dira alcunes paraules
de part nostra, ¢ pregam uos que uos uulatz
donar fe e cresensa en so que uos dira de part
nostra; ¢ siatz sertz senyer ue so quel uos dira
de part nostra es nostra propria uolentat, e no
cresegestz negun quil contrari uos diges. E per
so que mils o cresatz nos escrivem de nostra
ma. Dades a Perpenya dimecres a xv. dies de
juyn sots nostre sagel secret

Jacme per la gracia de Deu Rey de Malorca

Al molt alt senyor Rey Darago, pare nostre.

II

Excellenti ac magnifico principi domino
Petro, Dei gratia Regi Aragonum, Valencie,
Sardinie et Corcice, Comiti Bardginone, illustri
consanguineo nostro tamquasi frytri, Jacobus
Dei gratia Rex Majoricarum, Comes Rossilionis
et Ceritanie ac dominus Montispessulani, Salu-
tem ct ad vota successus prosperos et felices.
Cum pro armata quam hoc anno facere inten-
dimus, prospiciente Domino, contra perfidum
regem Guarbi fieri faciamus in nostro castro
Coquiliberi quasdam gualeas, in operatione
quarum et fornimento sunt necessaria fusta,
arma, exarcie et quodam alia, quibus magistri
dictarum galearum prout nobis relatum extitit
indigent de presenti, idcirco excellentiam ves-
tram attente roguamus quatenus ex ordinatione
et jussu vestre magnificentie, permittat bajulus
Barchinone extrahere supradicta ad construccio-
nem seu perfectionem dictarum gualearum,
ordinatione inde edita contraria non obstante.
Data Perpiniani sub nostro sigillo secreto pridic
kalendas januarii anno Domini M CCC xxx viij.

Fxcellentissimo ac magnifico principi do-
mino Petro, Dei gratia Regi Aragonum, Valentie,
Sardinic et Corcisse, Comiti Barchinone illustri,
consanguineo nostro carissimo tamquam fratri.

(1) V.en les dues ldmines que van en aquest ni-
mero la reproduceio en facsimil de dves d' aquesies
cartes, la num, ! y la nam, XI, un poch empetitides
per exigencias de la fotografia. Les mides dels origi-
nals, Jde cap a cap del paper, son: dela 1210 X 135
m.m. vde la X1 295 X 1yo uim,
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IT1

Excellentissime princeps et [rater karissime,
Juxta vestrarum continentiam  litterarum, per
manum Guillermi de Benencontre fidelis por-
terii vestri exhibitoris earumdem, percepimus in
effectu quod de feudis in ibidem in genere re-
citatis, nos requirebatis ut vobis homagium fa-
ceremus, concludendo finaliter in cisdem quod
vos offerebatis paratos facere ad ea ad que
nobis tenemini juxta convenientias et pacta
narrata in vestris litteris supradictis, queque per
alins vestras litteras nobis directas scripsistis,
requirentes quatenus in curia quam generaliter
indixeratis prima die proxime instantis mensis
madii apud Ceruariam haberemus interesse,
prout hec in dictis vestris litteris lacius conti-
nentur. Quo circa vestre regie Magestati pro-
culdubio innotescat quod ad ea ad que vobis
tenemur facere seu debemus nullatenus resiste-
mus, certissime confidentes de vobis quod ex
fraterna karitate faceremus pro uobis cum
effectu quidquit possemus pro honore vestri
juris regii conservando, ct taliter et in tantum
quod exprimere non valemus veram affectio-
nem (]'l.'lil.l‘.i'l geriluus ergi i)(‘f.\'f)nilnl vestram, ex
multis rationibus nobis caram, et jus vestrum
regium conservandum, Et vobis placeat habere
latorem presentis littere excussatum quia ad vos
redire tanto tempore moram traxit, nos enim
ex certis causis impediti ipsum  retinuimus us-
quequacue ut vobis predictam nostram respon-
sionem faceremus cum nostri consilii delibera-
tione pleniore. Data Perpiniani xvj, dic mensis
Februarii anno Domini M CCC xxx octavo.

Rex Majoricarum

Excellentissimo principi domino Petro Dei gra-
tia Regi Aragonum fratri nostro karissimo.

Iv

Serenissime prineipi et frater carissime: ad
serenitatem vestre Regie Magestatis ducimus
transmittendos fideles et dilectos Petrum Rai-
mundi de Codaleto militem, majorem domus
et dominum de Pontiliano, et Arnaldum Mon-
tanerii legum doctorem, nostros consiliarios,
pro quibusdam a f(raternitate vestri et ex
parte nostra, absque juris vestri aliquo preju-
ditio, oretenus postulandis, rogates uos cum
qua valemus afectione et instancin ut dictis
nostris nuntiis benigne velitis si placet prestare
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audientiam eisque credere firmiter tamquam
nobis super hiis que vestre serenitati duxerint
exponenda, ac graciose concedere ea que peti-
mus, ut confidenter, attento nexu sanguinis et
amoris inter vos et nos vigentis, speramus. Data

Perpiniani xvij. mensis martii anno Domini
M CCC xxxviij,

Jacobus Rex Majoricarum

Excellentissimo principi  domino Petro Dei
gratia Regi Aragonum, consanguineo nostro
carissimo tamquam fratri.

v

Serenissime princeps et frater karissime:
Vestre celsitudine latere nolumus, ymo per pre-
sentes uos certificamus, quod nos hinc ad fes-
tum beati Johannis Babtiste mensis junii uen-
turum nunc proximo inclusiue, faciemus vobis
homagium et recognitionem pro feudis que pro
vobis tenemus, iuxta conuenientias et pacta
inter progenitores vestros et nostros inita, et
prout nostri progenitores et nos progenitoribus
vestris hactenus prestitimus. Data Perpiniani
xix. die marcii anno Domini M CCC xxx octavo

Frater vestre Rex Majoricarum

Illustrissimo et magnifico principi domino P.
Regi Aragonum, fratri nostro carissimo,

VI

Princeps reuerendissime et frater carissime:
Attentis multis arduis et altis negotiis in quibus
nos conuenit hic personaliter vacare atque la-
borare, non videmus omnibus prospectis quod
sine nostri non modico incommodo et predic-
torum negotiorum maximo detrimento, in festo
beati Johannis vobiscum ut scripseramus possi-
mus personaliter adesse et ad vos venire pro
faciendo que facere tenemur, ut in littera nuper
missa lacius continebatur, unde vestram frater-
nitatem et Regiam magestatem ducimus depre-
candam quatinus sicut ¢ firmo tenemus vos
velle nostra incommoda et dampna evitare, pre-
fixum tempus beati Johannis usque ad festum
sancte Magdalene velitis prorogare, scientes
quod infra predictum festum vobis faciemus
illa ad que per aliam litteram eramus obligati,
per presentem ad illa sub nostra bona fide Regia

nos astringentes. Data Perpiani vij. die mensis
junii anno Domini M CCC xxx nono.

Rex Majoricarum

Ilustrissimo Principi domino Regi Aragonum
fratri suo carissimo.

VII

Car frare e reucrent princep. Vengut a mi
lo car cosi nostre linfant en P., partir dimartz
per anar a uos e determenat, sobre la qual par-
tensca creu quel vos escrin largament. Lo Sant
esperit per la sua merse uos aia en sa garda,
Scrita de ma ma lo die de Sent Johan.

De part lo Rey de Malorques

Al molt alt e excellent princep lo senyor Rey
Darago car frare nostre

VIII

Serenissime princeps et frater karissime:
Recordamur pridie uerbotenus comisise nobili
et dilecto P.c Cornelii ut vobis ex parte nostra
explicaret nos disposuisse super quibusdam tan-
gentibus Montempesulanum habere vistam vo-
biscum personalem; verum cum ante hujusmodi
vistam de quibusdam premissa concernentibus
informari affectemus, ideo non miremini si
noster ad vos accessus precelatur ultra tempus
quod diximus nobili supradicto. Data in Mon-
tepesulano xxj. die mensis februarii anno Do-
mini M CCC xl

Serenissimo principi Domino P.° dei gratia
Regi. . . .. carissimo fratri nostro — Rex Ma-
joricarum

IX

Molt excellent princep ¢ car frare: Com aiam
entes quel Rey de Fransa de present vos trame-
ta alcun missatger e duptem que no vaia per
alers que tochen vos e nos, pregam vos cara-
munt que al dit missatge no fasatz resposta en-
tro nostre missatge, lo qual specialment per
aqueste rao privadament uos entenem a tra-
metre, aia parlat ab vos, ;enan entre tant per
noves lo dit missatge en aquella manera queus
sera semblant, empero (ue conega lamor que
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es entre vos e nos. Dat a Montpesler a xxij.
de febrer lany M CCC xl.

Rey de Mallorches.
Al molt excellent princep lo senyo. ..... son.
car frare Rex Majoricayum.

X

Molt alt e excellent princep e senyor e molt
car e reuerent frare. Resebuda e vostra letra
escrita de vostra ma e la seguretat iurada que
tramesa mauetz, per que tant tost fas aparelar
mes galeres per anar a vos e esper que nostra
uista sera profitosa e bona. Lo Sant Sperit
vos aia en sa garda. Escrita de ma ma lo xj.
iorn de juliol lany M CCC xxxxij

Vostre frare lo Rey de Malorques

Al molt alt e excellent princep lo senyor
Rey Darago, son reuerent e molt car frare Rey
de Mallorques.

X1

Rey de Malorques

Sofrin, nostre senyor, so que sofre e crexen
la traicio de nostres sotzmeses, e sgardan que
[slom sertz que la uoluntat del Rey darago en
ues nos ses en mils mudada, e confisan de la
persona de don Pedro de Xerica qui asso a
tractat, e consideran so que al cardenal auiam
atorgat, ¢ auen esperansa que nostra fortuna se
mudar{a] ¢ nostre senyor nostra dretura regar-
dara, nos metem dema en poder del Rey Da-
rago complidament e ferma, asseguratz de mort
¢ de perdement de menbres e de tota preso e
encara de tota onta, e metem los comtatz ¢
terres dessa en poder seu, no renuncian a nos-
tre dret ni remeten crims ni penes de neguns
ni absoluen neguns de fealtat quens sien ten-
gutz; e speram que per tal manera sera que co-
brarem esta terra e Serdenya per Malorca. Estes
coses per les raons que auem dites auem a fer
pregan uos carament que de present a nos vin-
gatz, car uostra companyia uolem, axi con da-
quel qui fermament ¢ leyal tota ora a estat e
del qual aytant cant podem nos fiam. E auem
prouessit a uostra seguretat; tota uegada es bo
que denemics uostres vos gardetz al uenir, con
del Rey noy cala ni dels altres si no de desas-
tre. Manam vos pero eus requerim per la fe e
subiugacio que a uos e a nostre fil sotz tengut,
que prouesiatz que uostres forses en ma del
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Rey Darago ni dels nostres contraris no pugen
uenir. Cant seretz ab nos parlarem ab uos lar-
gament; venitz tost; Deus si beneset qui o sofre
e traydors malaetz qui o fan. Com gran mester
y aia portatz tota la moneda que poretz, car en
aytal temps conex om los amics, sertificanuos
quel senyor de Valbones a feytes enparar totes
les rendes de Monpesler e la moneda Dauinyo
encara no es uenguda. Kscrita de nostra ma
xiij de iuliol lany M CCC «xliijj

A nostre feel e molt amat lo Vescomte de
Euol nostre Conceller

XI1

Rey de Mallorques.

Pregam vos e volem e us manam que vistd
la present vingats per anar ab nos al viiage, e
fem vos cert eus prometem que de so que de-
viem fer re no ferem per alcuna rao queus di-
rem, De la vostra partida bens plagera quens
o hagessetz dit car vos sabets que nous forsa-
rem de re, pero venits sobre nostra fe, que es-
peransa auem que daltres vegadas ab la ajuda
de Deu e de vos e de altres nostres feels que
nostres affers uenran be. Escrita de nostra ma a
xiij. de aost lany M CCC xliijj. (')

(1) Aquesta carta, si es auténtica, caiguda mes
tart en ma y poder den Pere d' Aragd, li dond peu per

forjar contra qui 1" havia escrita un' altre especie ca-
lumniesa, com es de veure per la seguent,

(1) ZInguisitio facta contra inclitum Facobum
de Majoricis de comissis per eum contra dominum
Regem existendo in posse suo videlicet in Tuirio,

Cum ad audientiam excellentissimi prin-
cipis et domini domini P, Dei gratia Regis
Aragonum et cetera, pervenisset quod inclitus
Jacobus de Majoricis, postquam se et terram
suam possuerat in manu et posse dicti domini
Regis, ausu temerario et nephanda proditione,
tractauerit quod ipse cum quibusdam suis com-
plicis absconse ingrederentur castrum Perpi-
niani, ubi tunc idem dominus Rex et incliti in-
fantes . et Jacobus morubantur, ut cosdem ibi-
dem caperent et si se deffenderent etiam occi-
derent, ut sic terram ipsam hoc modo proditio-
nali habere posset, ct etiam personas dictorum
domini Regis et infantum captas detineret
quousque ipsi voluntati sue obedissent. Ideo
dictus dominus Rex de premissis scire cupiens
ueritatem mandavit inquiri de hiis per Jacobum
de Faro jurisperitum Minorise, ut sequitur.,
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In quadam camera Castri Perpiniani die
mercurii intitulata vij. kalendas februarii anno
domini M CCC «xliiij.

Nobilis Johannes de Sono, vice comes de
Evolo, testesjuratus et interrogatus super pre-
dictis dixit‘j erum esse quod ipse testes exis-
tens in loco de Villafrancha Confluentis recepit
quandam litteram papiream clausam et sigilla-
tam sigillo secreto incliti Jacobi dudum Majori-
carum Regis, scriptam manu ipsius incliti Jacobi,
in qua littera mandabatur ipsi testes per dictum
inclitum Jacobum quod accederet ad eundem
pro quibusdam negociis, de quibus in dicta
littera mentio habebatur. Ipse autem testes, tunc
quibusdam occupati negotiis, illico ad dictum
Jacobum non accessit, sed post octo dies vel
circa venit ad ipsum inclitum Jacobum, qui
tunc erat in loco de Tuirio, et ibidem idem in-
clitus Jacobusad partem et in secreto dixit ipsi
testes verba sequentia vel similia in effectu:
Fo he pensat ¢ tractal que puch pendre lo rey
darago el infant en P. ¢l infant en Facme ¢ tols
aquells qui son ab cll en lo castell de LPerpenya;
e son mort si nos fa, car per cert nom alendran
g0 que promes man. Et tunc idem testes res-
pondit hec verba vel similia in effectu: A seayor,
tan mal nos ha pres del fet del pont de Barce
lona! £ per fot lo mon jo noy consintria, mas
consellaria que esperasscts lesguart guins han
promes, ¢ si nol wos han bo que lawors li trac
lassets aquell mal que poguessets. Tt tunc dic-
tus inclitus Jacobus de Majoricis dixit huic
testes: Sensats vos /. Lot cum hic testes reman-
sisset in dicto loco per aliquos dies, idem incli-
tus Jacobus pluries dixit huic testes gue st pen-
sas, € que cll era mort si nos feya Tt postea cum
ista verba durassent inter cos per aliquos dies,
dictus inclitus Jacobus dixit huic testes hec verba
vel similia: Que ell volia gue la dita facna se facs
de fot cn fof, ¢ quen parlassen cnsemps tots
aquells qui ¢sser i dewien. Et cum hic testes
dubitaret de dicto inclito Jacobo ne vellet hunc
testes capere in aliquo..... dixit ipsc testes
dicto inclito Jacobo quod nullo modo volebat de
hac materia () loqui coram aliqua persona nisi
coram ipso inclito Jacobo. It tunc idem incli-
tus Jacobus dixit quod expediebat habere collo-
quium de hoc facto cum aliquibus personis. Et
demum post modum tantum tractavit dictus
inclitus Jacobus quod induxit hune testes quod
ipse inclitus Jacobus et I. R. de Codoleto et
ipse testes fuerunt locuti de materia supradicta.

Interrogatus que fuerunt verba que inter eos
tractata et habita fuerunt de materia supradicta,
Et dixit quod post plura verba tangencia dictum
factum, fuit concordatum inter cos quod si ipse
inclitus Jacobus poterat habere familiam con-
decentem ad perficiendwn predicta quod face-
ret ea fieri et compleri. Prius tamen tam ipse
testes quam dictus P. R., cui sccundum videre
hujus testes dictum negocium displicebat, dixe-
runt ipsi inclito Jacobo maliciam quam tracta-
bat et pericula que ex inde poterant facile et
sine dubio evenire. Et etiam ipse testes et dictus
I'. R. loquendo de dicta materia ad partem ab-
sente dicto inclito Jacobo, reputabant ipsum ne-
gocium valde enorme et quantum in eis erat
ad predicta nullatenus consentirent, sed induc-
tionibus dicti incliti Jacobi concedebant sibi
quod fieret supradicta si posset habere familia
ut superius continetur. Kt cum durante tractatu
predicto huic testes fuisset citati per dominum
Regem Aragonum quod compareret coram eo
et sibi faceret et prestaret juramentum fidelita-
tis et homagium, et ea de causa hic testes com-
paruisset coram ipso domino Rege et esset in
Perpiniano hic testes uidit quadam vice Jau-
fridum Destandart, de domo et familia dicti in-
cliti Jacobi de Majoricis, qui quidem Jaufridus
interrogatus per hunc testes dixit ipsi testes hac
verba vel similia in effecty, videlicet, quod vene-
rat apud Perpianum causa videndi super dic-
tum negotium et qualiter fieri et perficere posset.
Et cum hic testes fecisset homagium et jura-
mentum fidelitatis dicto domino Regi et de ejus
licencia accesisset ad villam de T'uirio, ubi erat
dictus inclitus post vistas quas idem inclitus
Jacobus habuit cum dicto domino Rege prope
locum de Orla? 1, ipse inclitus Jacobus dixit
huic textes quod omnino expediehbat compleri
negotium captionis dicti domini Regis sine que
cra mort, que no li atensa ves que promes i ha-
Luessen, ne encara a aguest lestes, et juod jam
erant ultra quinquaginta homines absconsi in
villa de Tuirio pro ratione predicta Kt tunc
ipse testes dixit ecidem inclito  Jacobo hec
verba vel similia in effectu:
lo majordom nen Bng. Dolms ab qui vos deils
quen hawets parlat. Ft tunc dictus inclitus Ja-
cobus respondit quod ipse locutus fuerat cum
R. de Pallarols et cum plurimis aliis qui ad pre-
dicta presentes esse debebant, ut ipse inclitus
Jacobus asserchat. Et cum ipse testes videret
quod predicta volebat dictus inclitus Jacobus
ducere ad effectum, idem testes recepto comi-

I ara ne Juc es



tato ab ipso inclito Jacobo, hora colgadora re-
cessit a dicto loco de Tuirio. Kt antequam
ab inde recederet ipse testes fecit quandam lit-
teram quam missit ipsi inclito Jacobo, cui sig-
nificavit quod ipse testes nullo modo consentire
nec presens esse volebat in negocio supradic-
to. Et tunc dictus inclitus Jacobus respondendo
ad litteram supradictam scripsit ipsi testes per
unam litteram scriptam manu propria dicti in-
cliti Jacobi de Majoricis, quam ipse testes postea
tradidit ipsi domino Regi, cujus tenor talis est.
Rey de Mallorques.
Pregam vos ¢ volem e us manam. . . . . .
Et supra scriptio dicte littere erat talis. A
nostre amat ¢ feel lo vescompte Devol. Interro-
gato si scit qui debebant esse presentes cap-
tioni et aliis supra dictis, et dixit se nichil aliud
scire salvo quod audivit dici a dicto inclito Ja-
cobo quod ipse inclitus Jacobus habuerat co-
lloquium de predictis cum Brg. Domls, Re de
Pallarols, Perpiniano Imberti, Jaufrido de Stan-
dart, Robertus () des Niues (?) et aliis de qui-
bus non recordatur.

E. AcuiLo.

SEGON MATRIMONI

DE

JAUME 11T AB VIOLANT DE VILLARAGUT

DOCUMENTS ESPONSALICIS
I
CARTA DOTAL (1)

In nomine Domini. Amen. Anno ab incar-
natione ejusdem millesimo CCCme quadrage-
simo septimo, videlicet decima die novembris.
Noverint universi quod nos Jacobus, Dei gracia
rex Majoricarum, comes Rossilionis et Ceri-
tanie ac dominus Montispessulani. Nonnulli
sunt (*) magni status, et dono sapiencie inter
ceteros populis presidentes illuminati, et simi-
liter (*) nostra regia dignitate prediti, et a nos-
tra regali prosapia minime alieni, qui, licet ge-

(1) Aquest document fou publicat per Mr. Lecoy
de la Marche en son llibre «Les Relations politiques de
la France avec le Royame de Majorques, apendix ni-
mero LXXXIX; el reproduim perque se completa ab
I altre que segucix (nim, II) fins are ingdit.

(2) Nomnullcrim, ms,

(3) Similes, ms,
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neris nobilitate nubes attingerent et de exce-
llenciori qui sub célo reperiri possit sanguine
[essent], mulieres regum filias habuerant in con-
juges, et tamen postea, tamquam illi qui erant
non ipsius facti ignari, de filiabus simplicium
nobilium suorum sibi assumebant uxores. Hoc
pro meliori dicernentes [et eorum| vestigia se-
uentes; audientes eciam periculosissimos even-
tus et intollerabilia scandala que pocius quam
concordie sive pacis tranquillitas ex matrimo-
niali conjunctione sublimium personarum se-
quta esse dignoscuntur nonnullis regibus, eciam
nostris temporibus constitutis, quod eciam no-
torii facti evidencia monstrat; [considerantes?]
nos hoc eciam magistra rerum experiencia plus
placito probasse, et docti igitur exemplo, et
multo magis experimento instructi, et precipue
illam nostram ghimam (') cupientes ad celes-
tem patriam collocare, cui si detrimentum fa-
ceremus, totum mundum lucrari nichil nobis
proficeret; ad principales tantum causas et
veras quare matrimonium institutum esse dig-
noscitur, scilicet sobolis suscepcionem et forni-
cacionis evitacionem, respectum habentes, et
divicias et generis celsitudinem necnon ceteras
alias secundarias causas propter quas, si quis
contrahere reperiatur, perverse, juxta doctorum
canonum sentenciam, agere determinatur, pe-
nitus, ut debemus, repellentes; et [cum] veri
simus (*) matrimonii copulatores, et non cupi-
ditatis seu avaricie sectatores, et mulierem, non
pecuniam seu divicias ducamus in uxorem,
aptam et bene dispositam ad prolis suscepcio-
nem, que tam nobis quam nostris fidelibus sub-
ditis atque utilitati rei nostre publice necessaria
existit et graciosa, et in qua nobis bene com-
placuit ad fornicacionis evitacionem, quod qui-
dem nostre anime est salubre et necessarium;
prius tamen, ut decuit, ab apostolica sede et
ejus presidente humiliter petita dispensacione
et obtenta; vos dilectam et fidelissimam atque
nobis carissimam nobilem domicellam Violant,
filiam nobilium Berengarii de Villari Acuto,
dilecti et fidelis nostri consiliarii, et Maure
quondam de Majoricis, conjugum, ut sitis nobis
omnis vite consorcium, et in divini et humani
juris communicacionem, atque ut valeatis radiis
nostre regie dignitatis coruscare, in sociam acci-

(1) Unicam, ms,
(2) Swmus, ms,
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pientes, confitemur vobis et profitemur atque
recognoscimus nos contraxisse hac presenti die
vobiscum matrimonium per verba de preseti,
[et] ad conregiam dignitatem nostram vos voca-
mus, vestram humilitatem respicientes, necnon
eciam patris vestri, dilecti et fidelis nostri pre-
dicti, et carissime et dilecte nostre nobilis Ysa-
bellis, vicecomitisse de Evolo, sororis vestre, et
pocius per vos, maxime tempore nostrarum in-
firmitatum, impensa servicia, et per fratrem
vestrum nobisque consanguineum germanum
carissimum et specialem amicum, nunc cogna-
tum, nobilem Beringueronum de Villari Acuto,
consiliarium et cambarlencum majorem nos-
trum, utroque tempore et bellorum et pacis,
que fideliter et solliciter exhibita a nostra me-
morie minima expellentur (*).

Et ego predicta Violant, filia egregii viri
domini Berengarii de Villari Atuto, nunc, per
Dei et vestri graciam, regina Majoricarum, co-
mitissa Rossilionis et Ceritanie ac domina Mon.
tispessulani, profiteor et confiteor et recognosco
vobis predicto domino meo domino Jacobo,
Dei gracia, regi Majoricarum, comiti Rossilio-
nis et Ceritanie ac domino Montispessulani, ex
hodie vobiscum matrimonium contraxisse per
verba de presenti; et de tanto beneficio et de
tanto gradu et dignitate, ab illo qui non de-
dignatur suscitare de terra inopem et de ster-
core pauperem erigere, et a vobis, qui infir-
mam paupertatem meam non aborruistis, ac-
cepto, (*), michi indigne ancille sue, collatas
gracias ipsi Creatori et vobis dicto domino
meo refero et facio, tacere pocius quam loqui
eligendo, cum sim pulvis et cinis; et sic [de]
tante magnificencie et excellencie dono et de
tanta re proferre sermonem pertimesco, quia
considerando persone vestre altitudinem in in-
fimis constituta expavesco, intuendo tronum
dignitatis reginalis in imperfeccione posita con-
tremesco, sed pregustando dulcedinem immen-
se gracie michi facte revivisco, et vires quodam
modo resumendo ut ancilla vestra servicio ves-
tre precarissime persone invigilare cupio et
obedienter ut famula vestris mandatis parere,
studium meum totum ponendo quomodo ves-
tris affectibus possim complacere; humiliter
exauditoris auxilium implorando, ut, qui sanc-

(1) Esxpellentes, ms.
(3) Acceptare, ms,

tam reginam Hester crudeli regi Assuero fecit.
esse graciosam, me peccatricem conspectui cle-
mencie et benignitatis vestre reddat graciosam.
Et, licet absurdum videatur et ridiculosum ut
pauper det diviti, servus domino largiatur, ta-
men, ut, secundum jura et communem consue-
tudinem, matrimonium sine dote minime exis-
tat, de mea et parentum et amicorum meorum
paupertate, et in aliquod adjutorium necessita-
tum vestrarum ¢t dominorum inclitorum infan-
cium vestrorum filiorum ('), maxime domini
infantis Jacobi, primogeniti vestri, propter ejus
alimenta et statwm ¢t necessitates alias, nec non
pro recuperacione terrarum vestrarum, consti-
tuo et dono in dotem vobis dicto domino regi
Majoricarum, marito et pocius domino meo,
quindecim milia florenorum auri boni et fini
atque recti ponderis cugni Florencie.

Et nos prefatus Jacobus, Dei gracia, rex
Majoricarum, comes Rossilionis et Ceritanie ac
dominus Montispessulani, vestri dicte dilecte et
nobis carissime nobilis Vielant de Villari Acuto
non indignas, sed humiles graciarum acciones,
quas retulistis, gratas ct placitas (*) habentes,
confitemur et in veritate vobis recognoscimus
nos a vobis predictos (uindecim milia florenos
auri boni et fini ac recti ponderis et cugni de
Florencia pro dote et nomine dotis vestre ha-
buisse et recepisse, renunciantes exepcioni dic-
torum quindecim milia florenorum auri per nos
a vobis non habitorum ¢t non acceptorum et
peccunie non numerate; quos quidem quinde-
cim milia florenorum auri in predictis nostris
et dictorum filiorum nostrorum necessitatibus
expendere intendimus. FEt, quia dos meretur
habere donacionem propter nubcias, damus et
constituimus vobis dicte consorti nostre, in do-
nacione propter nubcias, quindecim milia flore-
norum auri boni et fini ac recti ponderis et
dictis
quindecim milibus florenorum auri dotis vestre
predicte, qui ita sunt completi triginta milia flo-
renorum auri, vobis dicte consorti nostre lau-
damus, firmamus et assignamus habere per vin-

cugni de Florencia, quos simul cum

(1) Les mots fufancinm et filforum doivent s’ en -
tendre ici des enfants des doux sexes, Jacques II
n' ayant alors d" autre postérité que sa fille T<abelle et
son fills Jacques, appelé plus Ioin son fils premier-né,
bien qu’ il fit le cadet de sa saeur et d' un freve défunt,
(V. le tableau généalogique et tite de ce volume,)

(2) Placidas, ms,



culum super omnibus bonis et juribus nostris
presentibus et futuris, et specialiter super loco
et castro nostro de Frontiniani et terminis
ejusdem, ac super redditibus, juribus et aliis
emolumentis quos ét que in dictis loco et ter-
minis recipimus et recipere consuevimus et
debemus; necnon et super redditibus seu emo-
lumentis ponderis et leude majoris quos seu
que nos habemus et recipimus et habere et re-
cipere debemus in villa Montispessulani et ter-
minis ejusdem... Et si vos dicta carissima con-
sors nostra nobis supravixeritis, volumus quod
super predictis redditibus, juribus et emolu-
mentis nostris... habeatis et recipitatis mille
quingentos florenos auri boni et fini ac recti
ponderis annis singulis, tantum et tamdiu, et
non ultra, donec vobis per heredem nostrum
satisfactum fuerit in predictis dote vestra et do-
nacione propter nubcias,

Acta et laudata fuerunt predicta die et anno
predictis, in villa Montispessulani, videlicet in
retrocamera palacii prefati domini regis Majo-
ricarum, domino Philippo, rege Francie, reg-
nante, in presencia et testimonio nobilis Beren-
gueroni de Villari Acuto, militis et cambarlenci
majoris atque consiliarii prefati domini regis
Majoricarum, venerabilium et discretorum fra-
tris Guillelmi Marchi, lectoris in sacra theolo-
gia, confessoris ipsius domini regis, et Arnaldi
de Castelleto, decretorum professoris, et mei
Antiqui Seguini, notarii, qui requisitus hanc
cartam recepi atque scripsi.

Nos vero rex Mujoricarum predictus pre-
dicta fore vera confitemur, et sicut per nos fuit
ordinatum et dictarum profitemur esse scrip-
tum per notarium predictum, et ad majorem
firmitatem propria hic subscribimus manu; et,
quia de presenti alia nostra sigilla non habeba-
mus, in presenti carta seu pergameno, ubi duo
instrumenta continentur, nostrum commune si-
gillum appendere jussimus.

(Arch. nat., ] 598, n* 18.)

II
PACTES ADICIONALS A LA CARTA D’ ESPOLIT
In nomine Domini amen. Anno ab incarna-
tione cjusdem millesimo CCCe xI° septimo (')
videlicet xiij. die martii. Noverint universi quod
nos Jacobus Dei gratia rex Majoric irum, comes

(1) En el mss.: xI* primo.
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Rossilionis et Ceritanie et dominus Montispesu-
llani, scientes et attendentes matrimonium fore
contractum per verba de presenti inter nos ex
una parte et vos fidelem et dilectissimam atque
nobis carissimam illustrem Violant de Villari-
acuto consortem nostram ex parte altera, et
quod tempore predicti nostri matrimonii inter
vos et nos de constitutione dotis per vos nobis
date et constitute, nec non et sponsalicii per nos
vobis (') in donationem propter nuptias consti-
tuti, fuerunt facta publica instrumenta, recepta
per fidelem nostrum Antichum Seguini notarium
subscriptum, sub anno predicto et die decima
novembris, in quibus quidem instrumentis fue-
rint obmissa pacta et conventiones infrascripta
que inter nos et vos inita fuerunt tempore pre-
dicto dicti nostri contracti matrimonii. Et cum
velimus et nostre intencioni existat quod dicta
pacta et conventiones pro rei memoria in futu-
rum habenda constent et extent atque appareant
per publica instrumenta inde facienda, sicut et
prout fuit inter nos et vos tempore contracti
dicti nostri matrimonii initum, habitum, concor-
datum et in pactum deductum. Id circo nos
prefatus Rex confitemur et in veritate recog-
noscimus vobis dicte illustri Violant de Villari-
acuto consorti nostre carissime, quod nos tem-
pore dicti nostri contracti matrimonii dedimus
et constituimus, et de presenti cum hoc publico
instrumento ipsos eosdem in donationem prop-
ter nuptias et pro sponsalicio et nomine spon-
salicii vobis donamus et constituimus, vide-
licet quindecim milia florenorum auri boni et
fini et recti ponderis cunni (*) Florencie,
sub tali quidem pacto quod quamdiu nos et
vos dicta carissima consors nostra simul vixe-
rimus predictam dotem et donationem prop-
ter nuptias habeamus et teneamus in tota vita
nostra; et si forte vos dicta consors nostra no-
bis supervixeritis predictos quindecim millia flo-
renorum auri dicte donationis propter nuptias
habeatis et teneatis de tota vita vestra, fructibus
in sortem non computandis ymmo ipsos fructus
ex dono matrimonii vestros esse volumus. Post
mortem vero vestram ipsa donatio propter nup-
tias deveniat et revertatur heredi nostri dicti
regis aut cui premandaverimus verbo vel scrip-

(1) En el mss. per vos nobis,
(2) En el mss, fa duptar si diu conpi o comuni,
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tis aut alias de eadem donatione propter nuptias
ordinandum duxerimus. Pari modo ego predicta
Violant de Villariacuto, per Dei et vestri dicti
domini regis graciam regina Majoricarum pre-
dicta, omnia et singula laudans, per me et meos
confiteor et recognosco vobis dicto illustrisimo
domino Jacobo, Dei gratia regi Majoricarum
comiti Rossilionis et Ceritanie et domino Mon-
tispesullani, marito et domino meo precarissimo,
quod tempore contracti predicti nostri matri-
monii ego dedi et attuli vobis in dotem quinde-
cim milia florenorum auri boni fini ac recti pon-
deris, prout in predictis instrumentis nuptialibus
inde per notarium subscriptum factis plenius
continetur, sub tali quidem pacto in ipsis ins-
trumentis nuptialibus ommisso, quod pactum
ego per presens instrumentum perpetuo valitu-
rum ratiffico et confirmo ac verum esse confi-
teor, et de presentiiterum si necesse fuerit vobis
facio et concedo, et per hoc presens instrumen-
tum ad eternam rei memorium apparere volo,
videlicet quod quamdiu ego et vos dictus domi-
nus rex maritus et dominus meus simul vixeri-
mus predictam dotem meam habeamus et te-
neamus in tota vita nostra, Et si forte vos dictus
dominus rex michi supervixeritis predictam do-
tem meam habeatis et teneatis in tota vita ves-
tra; post mortem vero vestram predicta dos mea
remaneat infantibus nostris comunibus ex vobis
et me procreatis et natis; si autem liberi ex dicto
nostro matrimonio non superfuerint, et vos tem-
pore mortis mee non recuperaveritis vel de
facto possideritis regnum vestrum Majoricarum,
vel terras vestras comitatuum Rossilionis et Ce-
ritanie, quas rex Aragonum indebite occupatas
tenet, decem milia florenorum predicte dotis mee
sint vestri proprii ex dono matrimonii ad omnes
vestras vestrorumque voluntates perpetuo facien-
das, et residui quinque milia florenorum ipsius
dotis post obitum vestrum deveniant et rever-
tantur proximioribus meis vel cui ego preman-
davero verbo vel scriptis aut alias de eisdem
ordinavero, nisi vos illos vestri gratia et volun-
tate dictis proximioribus meis aut aliis quibus
ego ipsos quinque millia florenorum dari ordina-
vero de vita vestra solveritis. It si, quod absit,
ego vobis dicto domino regi supervixerim, libe-
ris ex dicto nostro matrimonio non existentibus,
et vos vel vestri tempore mortis mee predictum
regnum vestrum vel comitatus predictos non

recuperaveritis vel de facto possideritis, predicti
decem milia florenorum auri dicte dotis mee sint
ex pacto nostri nuptiale heredis vestri post mor-
tem meam aut illius cui vos ipsos esse ordina-
veritis ad omnes ejus voluntates perpetuo fa-
ciendas. Si autem tempore mortis mee vos dic-
tus dominus Rex vel vestri predictum regnum
vel comitatus recuperaveritis et de facto possi.
deritis, predicti quindecim milia lorenorum auri
dicte dotis mee, casu quo vos michi supervixe-
ritis, post obitum vestrum proximioribus meis
predictis, aut cui ego premandavero verbo vel
scriptis vel alias ordinavero, exsolvantur, nisi
vos de vita vestra illos solveritis. Et casu quo
ego vobis supervixerim, predictis regno vel co-
mitatibus per vos vel vestros recuperatis et de
facto possidentibus, heres vester totam predic-
tam dotem meam michi solvere et restituere te-
neatur ad omnes meas \'Olunliltlﬁﬁ perpc[uo fa-
ciendas. Et predicta omnia ¢t singula nos prefati
rex et regina laudamus et vera esse asserimur,
non desistendo nec derogando contentis in ins-
trumentis nuptialibus inter nos ut premittitur
factis, ymmo omnin et singula in eisdem con-
tenta confirmamus et eisdem persistimus et per-
sistere volumus. Acta et laudata fuerunt predic-
ta in palacio Montispesulani, videlicet in retro-
camera prefati domini Regis, in presentia et
testimonio nobilis Berengarii de  Villariacuto
militis, Cambarlenci mujoris et consiliarii, et ve-
nerabilis atque discreti fratris Guillermi Marchi
ordinis de Carmelo, confessoris prefati domini
regis Majoricarum. It mei Antigui Seguini no-
tarii, qui requisitus hanc cartam recepi die et
anno predictis, domino Philippo Rege Francie
regnante, et mea manu propria scripsi. Nos
autem rex Majoricarum prefatus propria manu
duximus subscribendum ut predicta majori gau.
deant roboris firmitate.—R. M. (')

Ego predictus Antichus Siguini, auctoritate
domini regis Majoricarum notarius  publicus
ubique terrarum dominationi sue subjectarum,
hanc cartam scripsi, clausi ¢t meo solito signo
signavi.

Arx. Nucional de Pavis- -], 598-18.

E. AcuiLd.

(1) Noestich cert que sien aquestes les inicials
que hi ha «n el mas,



TESTAMENT DE JAUME 111

ORDONAT A 7 D AGOST DE 1349, EN PODER DE BERENGUER
GILABERT, NOTARI DE PERPINYA (')

In Dei nomine amen. Anno nativitatis ejus-
dem millesimo trecentesimo septuagesimo quin-
to, indictione tertia decima, et die quarta decima
mensis januarii, pontificatus sanctissimi in Xpo.
patris et domini mei domini Gregorii divina pro-
videncia pape undecimi anno quinto, et domino
Karolo Dei gratia rege francorum regnante. No-
verint universi, presentes parier et futuri, quod
apud civitatem Carcassone, in nostra notarip-
rum et testium infrascriptorum presentia, coram
magnifico viro domino Arnaudo de lIspania,
milite, domino de Monte Ispano, senescallo
Carcassone et DBiteris, constituta serenissima
domina domina Elizabeth de Majoricis, quon-
dam regis Majoricarum filia, et heres ut dixit
clare memorie domini Jacobi, quondam regis
Majoricarum, ultimo deffuncti, germani sui,
exhibuit, hostendidit (sic) et monstravit quan-
dam auctenticam cartam, seu quoddam origi-
nale et publicum instrumentum seu testamen-
tum, in duas pelles pergameni scriptum ct
redactum, receptum et signatum per manum
notarii publici in eodem testamento et infra
subscripti; non viciatum, non suspectum, non

(1) El Mss. P. P. 33 del Arxiu Nacional de Paris,
qu’ es un indice antich del de l4 casa ducal de Anjou,
fa mencié (fol. 54) d" un altre testament de Jaume 111,
anterior a'n aquest y avuy perdut, otorgat a 14 de ju-
liol de 1342, y en copia la cldusula seguent de institu-
ci6 de hereu:

In omnibus vero aliis bonis ¢t juribus meis qui-
buscumyue, scilicet in regno Majoricarum cum insulis
Minorice et Evice et aliis insulis eisdem adjacentibus,
et in comitatibus Rossilionis et Ceritanie, de Varidani,
de Vallis de Rippis et de Pratis, et in Confluente, et in
Capsirio, et vicecomitatn Castri novi, beronia Corsa-
vini, ¢t in Perpiniano, Vallespirio, et in Quoquolibero,
et in villa Montispesulani, et intotadominatione et dis-
trictu dicte ville et omnibus juris et pertinentiis suis,
nec non in eastro sive villa de Frontiniano, post mor-
tem incliti infantis Ferrandi de Majoricis fratris nostri
carissimi, cuiillam de vitasua dedimus, prout in dona-
tione quam sibi fecimus de vice comitatu Omeladesii
et quibusvis aliis plenius continetur, et in feudo etiam
ipsius vicecomitatus Omeladesii et juribus et aliis que
nobis competunt et retinuimus nobis in baroni: Mon-
tispesulani sive vicecomitatu predicto, etiam in feudo
etin jure et dominio que habemus et habere debemus
in vicecomitatu Carladesii, et in omnibus omnino aliis
bonis nostris et juribus mobilibus et inmobilibus cor-
poralibus et incorporalibus, quecumgque sint ¢t ubi-
cumque, instituitius et facimus heredem nostrum uni-
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cancellatum, omnique prorsus vicio et suspi-
cione carens, ut in eo apparebat; sigillatum si-
gillo noto magno et auctentico clare memorie
domini Jacobi quoandam regis Majoricarum, in
cera alba, et duabus cordulis seu tersolis de
cerico rubei et crocei coloris impendenti, cujus
sculptum erat ymago quadam magna coronata,
tenens cum manibus ante pectus unum scutum
ad signa et arma Majoricarum, scilicet barris
partitum in longo, fascis insignitum, cujus tenor
inferius est insertus; rogans et requirens ipsa
domina Elisabeth nos senescallum notariumque
et testes infruscriptos, ut dictum originale tes-
tumentum et publicum instrumentum in formam
publicam, per modum vidimus et transumpti
publicaremus: asserens sibi necessarium fore ad
partes multassdictum transumptum transmitere,
cum alias ipsum originale exhibere nequiret
tum propter viarum discrimina tum quia posset
negligi collabi et deperdi: et quod ipse domi-
nus senescallus ut persona auctentica et ut
preses et senescallus Provincie et dicte scnes-
calie, ipsi transumpto, seu transcripto suum in-
terponeret auctoritatem et decretum, ad hoc ut
eidem transumpto veluti originali testamento
tanta fides valeat adhiberi. Kt ideo nos supra-
dicti et infrascripti senescallus et notarius et
testes, dictum originale instrumentum seu tes-

versalem inclitum infantem Jacobum, filium nostrum
primogenitum legitimum et naturalem et regine Cons-
tancie consortis nostre, Et si contigerit predictum Ja-
cobum sine filio masculo decedére, filius masculus quem
peperit regina consors nostra, ante vel post mortem nos-
tram, si unicus sit vel plures fuerint nati, simul vel
successive, ille qui primo nobis genitus fuerit vel erit
filius primogchitus si superssedit, vel illo defficiente,
illius sccundo genitus ex eorumdem, et consequenter
alius secundum ordinem primogeniture, si plures ha-
beret filios masculos, it nobis heres universalis in regno
et omnibus bonis nostris et juribus supra specificatis,
Et sic omnes filios nostros legitimos masculos, et des-
centibus ab eis per ligneam masculinam masculos, unum
videlicet alteri et suis substituimus, gradatim sceun-
dum ordinem primogeniture, In casu vero quod post
mortem nostram prefatus infans Jacobus filins primo-
genitus et heres universalis noester, et omuibus alii
masculi et legitimi filii nostri nascituri ¢t eorum filii
legitimi masculi, et descendentes ab cis in lignea mas-
culina, decessissent infva pupillarem etatem, vel post
quandocumque sine liberis legitimis masculis, volumus
regnum Majoricarum ¢t universalis hereditas nostra
penitus devolvatur ad Ferrandum de Majoricis, fratrem
nostrum, si tunc vixerit, vel ejus filium legitimum
masculum, seu nepotem ex filio, aut alium legitimum
masculum ab eo in recta linea masculina descenden-
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tamentum, cum sigillo pendenti, occulate vidi-
mus, inspeximus diligenter et de verbo ad ver-
bum perlegimus, faciendo diligentem collatio-
nem cum presenti transumpto seu transcripto
de dicto originali testamento seu publico ins-
trumento; cujus quidem instrumenti publici seu
testamenti tenor de verbo ad verbum per omnia
sequitur in hec verba:

In nomine Domini amen. Anno nativitatis
ejusdem millesimo trecentesimo quadragesimo
nono, indictione secunda, die videlicet septima
mensis augusti, pontificatus sanctissimo in Xpo.
patris et domini mei domini Clementis divina
providencia pape vj. anno octavo. Qui minime
in perditione gloriatur peccatorum, sed magis
vult ut convertantur in hac vita plena miseriis
et dolore, et vivant in eterna fruefites jocundi-
tate lucis eterne, conditor noster, ad hoc latere
nos voluit finem nostrum diemque mortis nostre
esse incognitum, ut dum semper ignoratur,
semper proximus esse credatur, et tanto (uis-
que sit ferventior in operatione quanto et in-
certus est de vocatione, ut dum incerti simus
quando moriamur semper ad mortem parati
vivere debeamus, nam quot dies vite peragimus,
quasi in itinere constituti, ad mortem tot passi-
bus appropinquavimus. In hoc igitur parare nos
debemus per quod debita proximis solvantur;
si autem ipsorum satisfactionem fuerimus preo-
cupati, animabus nostris subvenitur si in penis
purgatorii fuerimus detenti, et posteris provi-
detur ne super bonis nostris sint incerti, scilicet
testamentum condendo, quod testatio mentis
esse describitur, de eo quod quis fieri vult post
mortem suam; que quid mentis deglaratio vix
explicare potest dum sumus in infirmitate cons-
tituti et morti proximi, cujus timor mentem ne-
cessario concutit cum hebetatur sensus, visis
caligatur, auditus autem turbutur. Providere
ergo debemus ut dum sumus sani et spatium
habemus et mens liquide valet deserivere jus-
tam sententiam de fiendis post decessuin nos-
trum, ordinemus ultimam nostram voluntatem
per conditionem testamenti ordinando, Nos
igitur Jacobus, Dei gratia rex Majoricarum, co-
mitatuum Rossilionis et Ceritanie princeps ct
dominus, in meorum mentis et corporis sunitate
constituti, de hiis que ad salutem anime nostre
expectant, et aliis que de regno et terris nostris
et aliis bonis nostris postquam naturali sorte
fuerimus assumpti fieri disponimus ordinantes,
nostrum in presenti nuncupativum condimus
testamentum. Et in primis suppliciter illum

exoro qui suo sanguine genus humanum redi-
mere dignatus cst, ut meis peccatis oblivioni
traditis, per sui miscricordiam animam meam
summi numinis visione frui faciat et gaudere.
Corpus vero nostrum comendamus servandum
coram altare capelle beate Marie de Valle Vi-
ridi, quam capellam nostri predecessores et
nos, corum ordinatione adimplentes, duximus
construendam, et ibidem corpus nostrum esse
volumus si untequam moriamur regnum nos-
truni nON recuperaveriniis; nam ipso regno per
nostros recuperato, in
ecylesia Sedis beate Marie civitatis Majorica-
rum, prope coram altare majori, nostrum cor-
pus volumus sepelire, et etiam ubicumque mo-
riamur. Si autem ante regni nostri recuperatio-
nem nos vel successore nostro, comitatum
Rossilionis et villam nostram  Perpiniani  ad

nos  vel successores

manum nostram vel ipsorum successorum fue-
rit, tune in ecclesia beati Johannis Perpiniani,
coram altare beate Marie collocetur, quousiue
mutare valeat in Scde Majoricarum predicta,
cum regnum  Majoricarum ut dictum est fuerit
per nostros successores ¢t heredes recuperatum,
&t volumus quod quamdiu et si juxta per nos
ordinata corpus nostrum in capella beate Marie
de Valle Viridi fuerit, pro anima nostra, paren-
tum ac predecessorum nostrorum, duo in ibi
instituantur et celebrent sacerdotes, qui horis
diurnis ¢t nocturnis interesse nichilominus te-
neantur, quorum quilibet annis singulis a nos-
tris heredibus et successoribus viginti quinque
florenos auri bonos de Florencia, quousque ipsi
heredes et successores nostri in redditibus fir-
mis amortitzatis emerint in dicto loco de Valle
Viridi vel inde prope tantm sumam quanta ut
supra promissuia est, haloo o volumus quemlibet
sacerdotem: quosum locorum sacerdotalium co-
latio, institutio ¢t ejus totuliter patronatus, ipsis
nostris successoribus ¢t heredibus specialiter et
expresse retinemus, It osiojuxta per nos supra
ordinata corpus nostrum sepeliatur vel sit in
ecclesia Sedis beate Marie civitatis Mujorica-
rum, regno nostro recuperato et non comitati-
bus, tunc quatuor in ibi instituantur perpetui
sacerdotes, quorum quilibet o substentatione
talem pensionem habeat a nostis successoribus
et heredibus qualis est superiv. expressata, ot
habeant similiter, ut supra premcititur, celebrare
et horis interesse, et ipsis nostris heredibus pleni
jure competat ipsorum locorum sacerdotalium
collatio ac institutio et jure etiam patronatus.
Et si comitatibus recuperatis et non regno juxta



premissa, et si forsitan corpus nostrum sepelia-
tur in ecclesia beati Johannis de Perpiniano,
tunc quatuor ibidem instituantur sacerdotes
perpetui, qui habeant talem pensionem et facere
teneantur in omnibus et per omnia ut illi qui
sunt in Sede Majoricarum, si ibi sepeliamur,
instituendi, quorum locorum sacerdotalium ipsis
et nostris heredibus collatio ac institucio com-
petat et jure ctiam patronatus. Et in casu quo
regnum nostrum et comititus nostri predicti
tempore mortis nostre in nostri existant potes-
tate, vel post deveniant et revertantur qualiter-
cumque ad nostros successores et heredes, sex
presbiteros instituimus et institui volumus et
disponimus in Sede antedicta, qui in omnibus
et per omnia habeant et se habere debeant
prout supra est in casu alio expressatum. Dis-
ponimus etiam, mores laudabiles oblivione non
tradantur, (¥) quod anno quolibet die nostri
obitus fiat pro nobis et anima nostra, in redemp-
tionem nostrorum pecaminum, unum anniver-
sarium in capelly, loco vel ecclesia in quo vel
qua nostrum corpus die anniversarii fiendi erit,
nam si juxta premissa corpus nostrum sit in
capella beate Marie Vallis Viridi, ibi anniver-
sarium fiat; et legamus et dari disponimus pro
ipso anniversario comunitatibus et exentibus
inter omnes uinque florenos, dividendos inter
eos ut alia anniversaria ibidem dividuntur. It
si juxta predicta corpus nostrum sit die anni-
versarii celebrandi in ecclesia beate Marie
Sedis Majoricarum, vel in ecclesia beati Johan-
nis de Perpiniano, tunc in eo casu legamus ct
dari disponimus presbiteris et aliis pro ut supra
decem florenos, ut supra de aliis. premittitur
dividendos.

Ceterum, cum per informationem quandam,
factam per illos quos ad eam fiendam actenus
recordamur deputasse, clare constet quod de
bonis domini nostri genitoris, reverendi domini
infantis Ferrandi de Majoricis dive recordatio-
nis, in certis jocalibus ac arnesiis et quamplu-
ribus aliis bonis et rebus, tot et tanta habuit
illustrissimus princeps et dominus Sancius, dive
recordatione rex Majoricarum, patruus noster
reverendus et carissimus, et ad ipsum perve-
nire quod ea ascendebant ad sommam quinque
millium librarum Barchinone vel circa; nosque
saltem quo ad inmobilia et ad augmentum per
ipsum facta veraciter succedamus simusque cjus
heredes, et ad nos de bonis suis, tam inmobili-
bus quam mobilibus, multo plus quam dicta
quinque milia librarum perveniant; ideo volu-
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mus et ordinamus, prout astringimur et tenes
mur, quod de bonis nostris, dictis quinque
mille libris dentur et distribuantur quibusdam
incolis et habitatoribus Marche Anchonitane,
qui, vel eorum predecessores, tempore quo nos
in juvenili etate eramus constituti, et ignoraba-
mus eo tunc quod dicta bona dicti genitoris
nostri ad dictum nostrum patruum pervenissent,
petebant coram nobis emendam cis fieri de ali-
quibus eis ablatis ut dicebant per ipsum domi-
num genitorem nostrum, quibus fuit tunc re-
pulsa data ad ea que petebant, pretendendo et
dicendo quod de bonis domini genitoris nostri
nichil ad nos devenerat, Sed postea cum fuimus
certificati quod tanta bona, prout supra pre-
mittitur, ad nos pervenerint de illis que fuerant
dicti domini genitoris nostri quod valebant
quinque milia librarum Barchinone, et certifi-
cati per Andream Guiterii quondam, militem,
nostrumque consiliarium et auditorem, quod
dictis incolis Marche Anchonitane per ipsum
dominum genitorem nostrum fuerunt ablata
tanta bona que capiebant sommam predictam,
et de hoc se asserebat recordare, cui Andree,
cum esset consiliarium et multum familiarem
ipsi domino genitori nostro, erat in hiis fides
danda, fuit tunc de mandato nostro dictis in-
colis scriptum ut ad nos venirent occasione pre-
missarum. Attamen non venerunt, nec ex tunc
aliquem pro cisdem. Igitur volumus quod pre-
dictis, aut aliis quibus ipse dominus genitor
noster esset primo obligatus, premissa somma
pecunie quinque milium librarum per nostros
infrascriptos manumissores persolvatur.—Pre-
terea disponimus volumus et mandamus quod
omnia et singula per nos, vel alium nobis ju-
bentibus aut volentibus, accepta et habita per
illicitam aut indebitam exactionem vel reten-
tionem, et omnia dampna per nos data, et in-
teresse occasione dampnorum passorum si
appareant, in quibus omni juris sollempnitate
omissa procedi volumus, et credi personis fide-
dignis per nos se asserentibus indebite dampni-
ficatis, restituantur illis personis a quibus ea
apparuerit, per testes aut alias ydonee aut asse-
verationem ipsarummet personarum, dum tamen
fides eis in hiis que petent debeat adhibere,
accepta recepta ac habita ¢sse; que omnia res-
tituantur et emendentur non expectatis aliqui-
bus terminis sed illico cum constiterit cmen-
danda illa fore. Et nichilominus velumus dis-
ponimus et ordinamus quod omnia debita nos-
tra contenta in codicillo nostro, quem post
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confectionem hujusmodi nostri ultimi testa-
menti facere disponente Altissimo intendemus,
et alia quecumque si que forsan ultra illa tractu
temporis vel inmediate apparerent, solvantur
per modum et formam in dicto codicillo ex-
pressatam. Pro quibus omnibus et singulis de-
bite persolvendis nostra bona omnia et singula
relinquimus obnoxia et etiam obligata; nec non
pro piis legatis contentis in hoc nostro ultimo
testamento, dandis tradendis et solvendis locis
et personis, modis et formis contentis in eodem,
Et volumus heredem nostrum compelli posse et
debere per curiam primi sigilli Montispesulani,
et curiam camere domini Pape, et officiales cu-
riarum ipsarum et cujuslibet eorum, per vendi-
tionem videlicet bonorum nostrorum, et aliter,
prout vires ipsarum curiarum postulant et re-
quirunt, ad ea omnia et singula persolvenda,
Injungentes expresse nostris exccutoribus, et
eorum quo ad hec conscientie oneramus, ut di-
latione semota, nostram hujusmodi voluntatem
exequantur. Et si forsan heres noster universa-
lis de bonis nostris ipsis exccutoribus tradere
neglexerit recusaverit vel prothelaverit, et tanta
que sufficiant ad dictam restitutionem emen.
dam et solutionem fiendam, nos damus tenore
presentium auctoritatem et potestatem ipsis
nostris executoribus, et duobus ac pluribus ex
ipsis, tot et tanta bonis ipsis nostris recipiendi
vendendi distribuendi et impignorandi ac in
solutum dandi, quod sufficiant ad implectio-
nem restitutionem emendam et solutionem fien-
dam superius expressatas. Volentes nichilomi-
nus et ordinantes quod dictus heres noster ad
predicta omnia implenda per curiam camere
domini nostri pape, ac cjus auditores aut vice
auditores, nullo expectuto termino sed ad solam
requisitionem dictorum nostrorum exccutorum
seu duorum aut plurium ex eis, rigide viriliter
prout vires dicte curie requirunt, compellatur;
quodque curia sigilli  primi  Montispesulani,
juxta vires et stillum ipsius curie, possit et
debeat procedere, in bonis nostris nominandis
per ipsos executores vel duos aut plures eorum,
. pro implectione ac observatione premissorum,

Rursus disponimus et pro anima nostra et
parentum ac predecessorum  nostrorum  dari
volumus, et ad satisfaciendum illis quibus for-
san ratione aliqua seu causa tenemur, seu obli-
gati sumus et de obligatione non constat nee
constare aliqualiter potest vel poterit, et quia
tales sunt mortui aut quia nesciunt nos illis te-
neri aut aliter qualicumque modo, et in rele-

vatione nostre anime, quinque milia floreno-
rum, distribuendos sub hac forma, nam volu-
mus et ordinamus de dictis quinque milibus
florecnorum dari et distribui per nostros execu-
tores, infrie mensem computatum a die nostri
obitus, duo milia florenorum inter pauperes re-
ligiosos mendicantes preshiteros, et etiam pres-
biteros seculares, pro missis in redemptionem
nostrorum peecitoruin et pro anima nostra ce-
lebrandis, sic quod cuilibet celebranti detur de
dicta somma secundum  quod ipsi executores
duxerint ordinandum. Nee non de dictis quin-
que milibus florenorum mille dentur et distri-
buantur per eosdem executores, infra duos
menses computandos de die nostri obitus, et
ad corum noticiam, pro redimendis captivis. Kt
alios mille florenos dari volumus per eosdem
executores et ad eorum noticiam, infra dictum
tempus, in puellis notabiliter pauperibus mari-
tandis, ita tamen quod uni puelle ultra viginti
florenos ad plus non dentur. Alios vero mille
florenos restantes, infra dictum tempus, per
cosdem executores et ad eorum noticiam, dare
et distribut volumus inter pauperes mendican-
tes, ita quod uni pauperi ad plus quinque so-
lidi concedantur. Et si forsan ante mortem nos-
tram recuperaverimus regnum nostrum Majo-
ricarum et non comitatus, vel heres noster re-
cuperet quandocumque, vel recuperemus co-
mitatus et non regnum, vel heres noster recu-
peret quandocumque, in quolibet dictorum ca-
suum pro anima nostra recipimus decem milia
florenorum, distribuendos in omnibus et per
omnia ut premissi quinque milia florenorum,
somma tamen in quolibet duplicata, Et si con-
tingat nos ante mortem  nostram recuperare
regnum ipsum et comitatus, vel heres noster re-
cuperet quandocumque, tunc pro anima nostra
quindecim milia florenorum recipimus, quos
distribui per nostros exccutores et ad eorum
noticiam volumus et disponimus, prout supe-
rius expressatum est de quinque milibus, ita
tamen quod somma quelibet triplicetur, prout
SOmMMa (uam pro anima nostra recipimus est in
triplo augmentata,—Item volumus et dari dis-
ponimus incontinenti post mortem nostram,
pro debitis solvendis et injuriis restituendis in
quibus inclitus dominus infans dominus mei
dominus Ierrandus de Majoricis, genitor noster
recolende memorie, erat enique tempore mortis
sue obligatus, et pro anima sua et in redemp-
tione ¢jus peccatorum, duo milia flarenorum,
distribuendos per nostos executoreset ad eorum



noticiam, pro rata secumdum magis et minus
in usus ad quos converti mandamus dictos
quinque milia florenorum. Et alios duo milia
florenorum, etiam incontinenti post mortem
nostram, convertendi in omnibus et per omnia
ut predicta duo milia, dari volumus et jubemus
per eosdem executores ad eorum noticiam, pro
anima inclite domine Isabellis matris nostre
memorie recolende. Kt si ante mortem nostram
recuperemus regnum nostrum et non comita-
tus, vel comitatus recuperemus et non regnum,
vel heres noster recuperet quandocumque, ta-
men in quolibet casuum .premissorum, et etiam
si regnum et comitatus recuperemus vel heres
noster recupent quandocumque, disponimus
volumus et mandamus dari pro anima dicti
genitoris nostri quatuor milia florenorum, et pro
anima domine matris nostre quatuor milia flo-
renorum, distribuendos per eosdem executores
et eorum noticiam, in caritatis operibus supe-
rius expressatis, sic tamen quod prout duplica-
tur somma quam pro eis recipimus legata et
distributiones duplicentur.—Et volumus et or-
dinamus de bonis nostris recipi pro sepulturis
fiendis nostri, ita modicum quod omnis super-
fluitas evitetur et ad pompam nichil fiat, sed
dumtaxat quod sufficiat ad ea que juxta morem,
ratione dignitatis et ordinis regalis assumpti,
fieri et incumbunt, et quod non ad vanitatem
sed potius ad certam significationem, in prelatis
et regibus consecratis et benedictis atque coro-
natis, per ecclesiam fore credimus esse inven-
tum.—Item legamus et dari disponimus pro
anima illustris Constantie, regine Majoricarum,
consortis nostre dive recordationis, et in re-
demptione ejus peccaminum, quingentos flore-
nos, de quibus solvantur debita, sua si aliqua
appareant vel apparere possint, et si non appa-
ruerint distribuantur inter pauperes, de consilio
ordinarii sive episcopi in cujus diocesis juxta
premissa diem extremum contigerit nos finire,
mist antea super hec Summi Pontificis volunta-
tem habeamus.—Item cum certos redditus sub
certa forma dederimus actenus cum publico
instrumento nobili Berengario de Villarioacuto,
nostro care consanguineo quondam et majori
camerlencho, et ejus fuerit ex tinc quod aliqua
de illis vendiderimus, jubemus et disponimus
redditus ipsos per- heredem nostrum restitui in
redditibus tantis et talibus vel equalibus vendi-
tis per nos, aut in pecunia que sommam capiat
ipsorum reddituum venditorum.—Rursus cum
dominus Papa Johannes vicessimus secundus
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sancte recordationis, per bullas suas ad nos
certam ordinationem fecerit super
decimis terrarum nostrarum comitatuum Rosi-
lionis et Ceritanie et terrarum illis adjacentium,
jubemus ipsam ordinationem per heredem nos-

_ trum infrascriptum adimpleri, recuperatis terris

ipsis.—Ad predicta autem omnia et singula
exequenda et complenda, et ad ea que in nos-
tris codicillis, uno vel pluribus, continebuntur,
volumus et disponimus esse comissarios nostros
et hujus nostri ultimi testamenti executores: do-
minum Guillermum, Dei gratia titulo Sancti
Stephani in Celio Monte presbiterum cardina-
lem, et venerabilem Petrum episcopum Tar-
mensem, (sic) consiliarium nostrum, et religio-
sum fratrem Raymundum de Divoforti ordinis
predicatorum, ac reverendum in Xpo. patrem
dominum Talayrandum Dei gratia episcopum
Sabinensem, sacrosancte romane ecclesie cardi-
nalem, carum consanguineum nostrum, et Jo-
hannem de Ponte, legum doctorem, consilia-
rium nostrum, dantes eis, tribus et duobus
eorum, plenam licenciam et omnimodam ac
liberam potestatem ut, sine contradictione he-
redis nostri universalis® infrascripti et alterius
cujuscumque persone, possint sua  auctoritate
de quibuscumque bonis nostris accipere, ven-
dere, alienare, impignorare et obligare, pro
premissis oifinibus et singulis adimplendis et
exequendis. Et si contigeret aliquem vel aliquos
de dictis comissariis seu exccutoribus premori
nobis, aut mori ante executionem omnium pre-
missorum vel alias, superstites duo videlicet
eorum, nichilominus predicta omnia et singula
exequantur; vel si superstites voluerint, alium
executorem eligant loco illius vita functi; liceat
quoque ipsis executoribus, tribus et duobus
eorum, agere et facere procuratorem et actorem
qui contra heredem nostrum universalem in-
frascriptum, in judicio et extra, agere et expe-
riri possit, pro executione fienda omnium et
singulorum premissorum, et ad expensas et
dampna ab ipso herede exhigendum; et a qui-
buscumque personis per dictos executores, tres
vel duos eorum, aut per eorum procuratorem
vel actorem, premissa occasione, aliqua de
bonis nostris fuerint assignata vel obligata, nos
bona illa, nunc pro tunc ex certa sciencia,
obligamus juri ypothece et pignorationis; et ex
nunc nos mandamus et volumus fieri et effec-
tualiter impleri quod pro executione premisso-
rum fienda nostri executores predicti, tres vel
duo ex eis, fieri ordinabunt. Et volumus nos-
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trum heredem universalem compelli posse et
debere ad observationem omnium et singulo-
rum premissorum, per curiam Camere domini

Pape et ejus auditorum, et per curiam Primi Si-

gilli Montispesulani, et per vires et districtio-
nes dictarum curiarum et cuilibet earum, bona
nostra omnia et singula propter hoc obligantes,
et in eis jurisdictionem dictarum curiarum pro-
rogantes, pro implectione et exccutione dum-
taxat premissorum; jubentes nichilominus et
mandantes quod executores, non expensis pro-
pris sed heredis nostri, premissa omnia exe-
quantur. Quarum cuilibet ut vaccent
ad executionem premissarum faciendam, lega-
mus de bonis nostris centum florenos, eisdem
infra medium annum computandum die nostri
obitus persolvendos.

Ceterum relinquimus et legamus inclite
Isabelli, filie nostre carissime et illustris Cons-
tancie, regine Majoricarum consortis nostre ca-
rissime dive recordationis, jure institutionis et
nomine hereditatis sue et legitima, et eam he-
redem nobis instituimus in viginti milibus flore-
norum auri de Florentia, quos cam de bonis
nostris habere volumus jper competentes solu-
tiones cum nupserit, et insuper in quingentis
florenis; jubentes eandem de bonis nostris cum
predictis esse contentam, et inhibemus eidem,
sub pena amissionis omnium que consequi
debet ex hujusmodi testamento, ne petat legi-
time complementum, sicut nec de jure nec de
assuetudine, regnorum seu talium dignitatum
vel principatum petere posset. Et si forsan ante
mortem recuperemus regnum nostrum ¢t non
comitatus, vel comitatus recuperemus et non
regnum, vel heres noster vel aliquis ex substi-
tutis recuperet, in quolibet dictorum casuum
ipsam Isabellam filiam nostram habere volumus
ex causa predicta, et ipsam nobis heredem ins-
tituimus in triginta millibus florenorum, et in-
super in mille florenis, eis dandis solvendis
tempore antedicto; jubentes ipsam ex hiis esse
contentam, ac eidem inhibitionem facientes
superius expressatam. Et in casu quo ante mor-
tem nostram regnum et comitatus recuperemus,

. vel heres noster vel aliquis ex substitutis ei re-
cuperet quandocumque, ipsam Isabellam filiam
nostram habere volumus ex causa predicta, et
ipsam heredem nobis instituimus in (uadra-
ginta milibus florenorum auri de Florencia, et
insuper in mille florénis auri ei dandis el sol-
vendis prout supra, ut de aliis expresatum, qui-
bus jubemus ipsam esse contentam, et inhibe-

mus eidem ne petat supplementum legitime,

* prout superius etiam eidem inhibetur, Rursus

legamus Sclarmunde, nostri et illustris Violan-
dis regine Majoricarum nostre consortis carissi-
me filie, jure institutionis et nomine hereditatis
sue et legitima, et ipsam heredem nobis insti-
tuimus in decem milibus florenorum auri de
Ilorentia, et insuper in quingentis florenis, ju-
bentes de bonis nostris esse contentam cum
somma predicta, et inhibemus, sub pena amit-
tendi omnia que ex testamento hujusmodi con-
sequere debet, ne petat legitime supplementum,
sicut nec de jure vel consuetudine regnorum
vel pricipatuum aut talium dignitatum petere
potest. Et in casu (ue ante mortem nostram
regnum et non comitatus recuperemus, vel co-
mitatus et non regnum, vel heres aut aliquis de
substitutis eidem recuperet quandocumque, eo
casu nobis heredem instituimus in viginti mili-
bus florenorum, et insuper in mille florenis. Et
si regnum et comitatus ante mortem nostram
recuperemus, vel heres noster aut aliquis de
substitutis eidem recuperet quandocumque,
tunc eam de bonis nostris habere volumus, jure
institutionis et nomine hereditatis sue de bonis
nostris, triginta milia florenorum, et in eis eam
nobis heredem  instituimus, et insuper in mille
florenos; et jubemus eam de bonis nostris esse
contentam, et inhibemus cidem ne petat vel
petere possit legitime supplementum, sicut nec
de jure vel consuctudine regnorum aut talium
dignitatum vel principatum petere posset. Ju-
bentes et ordinantes quod omnia et singula
(que juxta per nos supra ordinatum, dicta
Sclarmunda filia nostra habere debet de bonis
nostris, solvatur cum solvetur Isabelli filie nos-
tre id quod debet assequi vigore hujusmodi
testamenti; et si forsan dicte Isabelli filie nostre
nichil solverctur, vel quavis causa nichil asse-
quiretur de bonis nostris vigore hujusmodi tes-
tamenti, nichilominus ipsam Sclarmundam ha-
bere volumus quod ei pertinet ex testaento
hujusmodi infra tres annos post die nostri obitus
inmediate numerandos; quod nichilominus tradi
et solvi volumus cjus tutrici vel tutoribus, sic
quod illa vel illi ea fideliter et sine diminutione
custodiant, et ad licitum lucrum ponant. Rur-
sus confitemur et recognoscimus nos habuisse
ab illustre Violanda regina Majoricarum, nostra
consorte carissima, dotem contentam in instru-
mentis matrimonialibus factis per fidelem nos-
trum notarium, nostra auctoritate datum, Anti-
quum Seguini, inter nos et eandem; (uam do



tem, que sommam capit quindecim milium flore-
norum, eidem relinquimus; et insuper de bonis
nostris eidem legamus jure legati duo milia flo-
renorum, si moriamur non recuperato regno et
comitatibus; et si recuperato regno et non comi-
tatibus, vel comitatibus et non regno moriamur,
in quolibet dictorum casuum ipsi regine lega-
mus jure legati octo milia florenorum; et si mo-
riamur regno et comitatibus recuperatis, tunc
ei legamus duodecim milia florenorum. Et in-
super habere volumus absque impedimento
omnes vestes suas, et lectos suos sic munitos ut
erunt tempore mortis nostre, et omnia jocalia et
perlas, margaritas, coronas, redundellos, lapi-
des pretiosos, sintas et omnia sua mobilia penes
ea existentia tempore mortis nostre, nec non
capellas ad servitium ejus capelle deputatas, et
paramenta earum, et omisa vasa auri et argenti
sua et penes ea existentia tempore mortis nos-
tre. Insuper disponimus et volumus ipsam regi-
nam habere et tenere sponsalicium sive dona-
tionem propter nuptias, eidem per nos factam
tempere contracti matrimonii inter nos et eam,
juxta tamen modum et in formam in instrumen-
tis inde factis comprehensos; et volumus et dis-
ponimus quod ipsa regina condecenter, ad cog-
nitionem nostrorum executorum, necessaria
omnia, victus et vestitus ac domorum, habeat a
nostro herede, in domo heredis nostri, cum fa-
miliaribus utriusque sexus necessariis, juxta
statum suum regalem, ad eandem. Et si forsan
ipsa eligat per se ipsum stare et esse, et non in
domo heredis nostri, tunc similiter eidem, quam-
diu vidualem et honestam vitam duxerit, sive
sana sit sive infirma, ad cognitionem ipsorum
executorum, quorum conscientias inde onera-
mus, dari volumus, anno quolibet per debitas
solutiones, per nostrum heredem et substitu-
tum, eidem, talem et tantam sommam que ei
pro se et ejus familiaribus sufficiat ad victum et
vestitum et ad alia necessaria habenda abun-
danter. Et si forsan ipsa regina ad secundas
convolaret nuptias, volumus et jubemus ipsam
fore contentam dote sola, juxta pacta in instru-
mentis nuptialibus expressata; et isto casu per
ipsam tradi jubemus omnia et singula penes
eam existencia, que ad Sclarmundam filiam nos-
tram, juxta expressata superius, debent devenire
vigore hujusmodi testamenti. Item volumus et
disponimus quod omnes nostri familiares, in
nostro servitio tempore mortis nostre existen-
tes, nee non alii qui propter sequelam nostram a
tercls nostris sunt expulsi, qui bona sua propter
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nos dimisserunt et in sequela et servicio nostro
perseverarunt, nisi homagium regi Aragonum
prestiterint, habeant, quilibet juxta statum suum,
victum et vestitum in domo heredis nostri.
Quod etiam de familiaribus dicte regine et dicti
heredis nostri volumus observari; et recomen-
damus eos dicto nostro heredi, quem informa-
mus ut sicut talem fidelitatem et constanciam
consolidantur, quique in nostra tribulatione
nos non deserierunt, ipsis compatiatur et eos
cum poterit remuneret, sicut nos intendimus
facere si vitam Altissimus nobis prestat.

In omnibus autem aliis bonis nostris, vide-
licet in regno Majoricarum, cum insulis Mino-
rice et Evisse et aliis insulis eis adjacentibus, et
in comitatibus Rossilionis et Ceritanie, et terris
Luridani, Vallis de Rippis et de Valle de Pratis,
et in Confluentis, et in Capsirio et in vicecomi-
tatu Castri novi et Baronia Corsavini, et in
Perpiniano, et in Vallispirio, et in Coquolikero,
et in aliis terris nostris illis adjacentibus et vi-
cinis, et in vicecomitatu et dominatione Ome-
ladesii et Frontiniani, ac locis nostris et castris
ac terris aliis illis adjacentibus et vicinis, et in
debito in quo nobis tenetur dominus rex Fran-
cie, noster reverendus consanguineus, occassio-
ne venditionis per nos ei facte de villa Montis-
pesullani et loco de Latis et locorum ipsorum
bajuliis et districtu, et in omnibus aliis nostris
bonis corporalibus et incorporalibus et mobili-
bus et inmobilibus, juribus et actionibus, tam
presentibus quam futuris, et in principatu Acaye
et illius dominatione et districtu, ac terris,
villis, locis, castris, baroniis illis adjacentibus, et
in illis partibus nobis quocumque titulo perti-
nentibus, inclitum infantem Jacobum filium nos-
trum primogenitum legitimum et naturalem ins-
tituimus nominamus et esse volumus nostrum
universalem heredem. Verum si contingeret,
quod Deus avertat, ipsum nostrum primogeni-
tum infra pupillarem etatem decedere, vel alias
sine filio masculo ex legitimo et carnali matri-
monio procreato, aut licet talis filius superstes
sibi fuerit et decesserit infra pupillarem etatem
vel sine filio masculo ex legitimo matrimonio et
carnali procreato, in quolibet casuum predicto-
rum, si illustris Violanda regina Majoricarum
CONsors nostra nunc pregnans sit vel, ante nos-
tri obitum pregnatum, si masculus, inde nasca-
tur, unus vel plures masculi, illos eidem heredi
nostro substituimus, illum qui nobis primoge-

nitus fuerit, vel filius suus primogenitus si ei

superesset, vel illo deficiente alius secundo ge-
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nitus ex eodem, et consequenter alium secun-
dum ordinem primogeniture, si plures filios
masculos haberemus illeque et illi sint nobis
heredes universales, sucessive unus videlicet
post alium, juxta expressa superius, in regno,
comitatibus, principatis, terris, villis, castris et
locis, et aliis bonis nostris et juribus supra spe-
cificatis. Et si omnes filios nostros legitimos
masculos, natum et nascituros, et descendentes
ab eis legitime per rectum lineam

masculum
vivum videlicet alteri et suis substituimus modo
et forma predictis secundum ordinem primoge-
niture. In casu vero quo post mortem nostram
preffatus noster primogenitus, et omnes masculi
filii nostri legitimi nascituri, et eorum sibi legi-
timi masculi et descendentes ad eis legitime et
in recta linea masculina, quod absit, decede-
rent infra pupillarem etatem, vel post quando-
cumque sine liberis masculinis, tunc filias, et
filios ab eis legitime descendentes, ordine pri-
mogeniture servato, successive, ut in aliis est
dictum, instituimus in regno, comitatibus, prin-
cipatu et aliis omnibus et singulis supra speci-
ficatis, nostros heredes universales; eosque et
eas unum alteri substituimus ut supra premissum
est, ordine primogeniture servato. In casu tamen
quo omnes masculini et feminini, a nobis vel a
nostris procreatis descendentibus, ex legitimo
matrimonio procreati et procreate, defficient,
tunc in omnibus predictis supra specificatis ca-
rissimam neptem nostram Alisiam de Majoricis,
filiam incliti infantis Ferrandi de Majoricis, re-
colende memorie fratris nostri, nostram here-
dem instituimus universalem, et eam, et des-
cendentes ab ea ex carnali et legitimo matri-
monio in recta linea, predictis substituimus in
regno, comitatibus, principatu, terris ac juribus
supra specificatis. Omnibus vero tam masculis
quam feminis legitimis predictis, et ab eis legi-
time descendentibus ex recta linea et ex legi-
timo matrimonio, defficientibus, nostra domo
Majoricarum, €0 casu sacrosanctam romanam
et universalem Ecclesiam in regno, comitatibus,
principatu, terris, villis, locis et juribus ac bonis
supra specificatis, omnibus et singulis, pro sa-
lute anime nostre et nostrorum et ad honorem
Dei et Marie virginis ejus matris, dimittimus et
instituimus heredem; si tamen rex Aragonum
aut sui jus quod in regno et comitatibus et
terris aliis (¢f spectabat) amisit quavis causa,
prout credimus pluribus et diversis rationibus;
cujus negotii discusionem ¢t determinationem

'

sancte romane Ecclesie et ejus Presidenti tunc
damus, sicut et ei pertinet inter reges de talibus
judicare et cognoscere. Et in casu quo juxta
premissam ordinationem, predicta deveniant ad
sacrosanctam Ecclesiam romanam, tunc, si so-
lum terre que habemus in regno Francie, decem
milia florenorum, et si ille et regnum nostrum
Majoricarum et non comitatus vel comitatus et
non regnum, tunc quinquaginta milia, et si ille
et regnum et alia supra specificata deveniant,
tunc centum milia florenorum, ultra predicta
per nos legata et ordinata, volumus, pro anima
nostra amore Dei Xpi. pauperibus et caritativis
operibus, habeat infra annum erogare dominus
summus Pontifex qui tunc erit et presidebit sa-
crosuncte romane Ecclesie et apostolice Sancte
Sedis.—Tutores autem filii et filiorum nostro-
rum predictorum esse volumus et ordinamus
dominum Talayrandum, Dei gratia episcopum
Sabinensem, cardinalem et consanguineum nos-
trum predictum, nobilem Garinum de Castro
novo, dominum de Aprexio, venerabilem Petrum
episcopum Tarmensem, nobilem Johannem de
Lems dominum de Muapiste (?), Bertrandum
de l.ems dominum de Florenciato, Gauxerium
de Gardia condominum de Montillis, et Ray-
mundum de Raffiaco in decretis professorem,
cancellarium nostrum; nec non tutricem dicte
Sclarmonde filie nostre dictam reginam Majo-
ricarum consortem nostram ejus matrem, et
tutores alios superius nominatos esse volumus
et ordinamus. Qui predicti tutores, vel quatuor
aut tres aut duo eorum, si evidens necessitas
vel utilitas fuerit, cum quatur aut quinque de
meo sanguine, possint de bonis meis vendere
et permutare sine decreto; ac ordinamus pre-
dicti omnes tutores, sive quatuor tres aut duo
ipsorum in simul, regant et administrent reg-
num et comitatus et alias terras nostras nomine
tutorio filii et heredis nostri universalis. Volu-
mus tamen quod tutorcs ipsi omnia peragant
et cum concilio et voluntate dicti domini Epis-
copi Sabinensis et cardinalis consanguinei ca-
rissimi nostri; et si non fecerint, que agent nu-
llam habeant firmitatem. Kt cum defferendum
dignitati existat, attento amore quem ad nos
gerit et affectionem ad nostros liberos dominus
Episcopus et Cardinalis predictus, volumus quod
ipsi solus possit ad libitum de bonis nostris or-
dinare. Quibus tutoribus et eorum cuilibet in-
hibemus expresse quod circa custodiam dicti
nostri heradis ¢t omnium aliorum nastrorum

| liberorum caute attendant quod de-



venire valeant hostis nostri regis Aragonum
predicti, quod si facerint nolumus eos esse tu-
tores. Et hanc nostram ultimam voluntatem esse
volumus, quam valere volumus jure testamenti,
que si non valet jure testamenti saltem valeat
jure codicillorum seu cujuslibet alterius ultime
voluntatis Et volumus hoc nostrum ultimum
testamentum nuncupativum, seu hanc nostram
ultimam voluntatem, omnibus aliis nostris tes-
tamentis et ultimis voluntatibus hinc retroactis
temporibus factis prevalere; et ordinamus quod
quicumque heres noster vel legatarius, fideico-
missusve, contra hanc nostram ultimam volun-
tatem fecerit vel veniret, vel ea non servaret,
vel extra judicium violenter vel in judicio con-
tenciose institerit, sit bonorum suorum espers,
et quod illi relinquimus teneatur per fideico-
missum restituere illi quem sua violentia vel
contentio judiciali fatigaverit, sive fuerint pau-
peres sive alii fatigati, et quibus legatarius vel
fideicomissarius pro pauperibus accionem ha-
beant si fuerint fatigati. Actum est hoc et lau-
datum per dictum dominum regem testatorem
predictum, et testes subscripti rogati et vocati
solempniter fuerunt per eumdem, die, anno,
indictione et pontificatu predictis, presentibus
testibus nobili Pagano de Majoricis, venerabilis
Squino de Fontaris, Raymundo Ganeyla mili-
tibus, fratre Johanne de Sono ordinis minorum
episcopo electo Abiensis, discretis Poncio Cal-
cie conciliario et Petro Glorie secretario dicti
domini Regis. Et ad majorem firmitatem om-
nium et singulorum predictorum dictus domi-
nus Rex de certa scientia jussit hic sigillum
suum comune apponi impendenti; et licet juxta
suas ordinaciones bullari hoc testamentum de-
beat, quia tamen bulle pro nunc carebat, de-
crevit ordinavit et mandavit ipsum presens tes-
tamentum cum dicto comuni sigillo impendenti
sigillari, decernens ipsum ex sue potestatis ple-
nitudine tantum robur et efficaciam obtinere ac
si cum bulla plumbea fuisset bullatum, dispen-
sans super hec, et ipsas ordinationes in hoc jussu
infringens in quantum possent contentis in hoc
testamento ratione bulle aut alias contraire.
Nos autem Rex prefatus, ut sit magis certum et
firmum presens testamentum, hanc subscriptio-
nem propia manu fecimus: I. M.—Ego vero
Berengarius Gilaberti de Perpiniano, Elnensis
diocesis imperiali auctoritate notarius publicus,
hec omnia requisitus jussus atque rogatus per
dictum dominum Regem recepi et in nstula
mea possui et manu propria scripsi et m29 ¢on-
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sueto signo signavi ac clausi, videlicetin Avi-
nione intus domus in qua dictus dominus Rex
inhabitabat ibidem, inter duas pelles congluti-
natas, sub die, anno, indictione et pontificatu
antedictis, una cum testibus supradictis ad hec
omnia et singula vocatus requisitus et rogatus.

Quo quidem originali instrumento seu tes-
tamento perlecto, et de presenti transumpto
cum ipso originali facta diligenti collatione per
nos notarios infrascriptos in dicte domine Isa-
bellis, Senescalli et testium presentia, instante
et requirente prelibata domina Elisabet, prefa-
tus dominus Senescallus, pro tribunali sedens,
suam interposuit auctoritatem pariter et decre-
tum, jure regio et alieno salvo, decernens et
volens eidem transcripto et transumpto veluti
originali ejusdem tanta fidem ubilibet adhiberi.
Et ad uberiorem cautelam et majorem omnium
firmitatem, et ut de officio dicti domini Senes-
calli et potestate notariorum constet et pateat,
nemineque in dubium resultet, presenti tran-
sumpto seu transcripto sigillum ordinarium
dicte senescalie Carcassone fuit impensum.
Acta sunt hec ubi supra in hospitio prelibate
domine Isabellis, anno, die, mense, indictione,
pontificatu et regnante predictis, presentibus
nobili et venerabili viro domino Bernardo Bone
domino de Alto Pullo judice terminum senes-
calie Carcassone, Petro Boerii decretorum doc-
tore, Guiraudo Rogerii clerico et
dicte senescalie majoris, Amelio de Toronio
clerico regio, habitatoribus civitatis et burgi
Carcassone, testibus in premissis vocatis spe-
cialiter et rogatis, et me Bartholomeo de Mo-
lino, notario auctoritate regia publico Car-
cassone, qui, una cum testibus prenominatis
litteratis, ac magistro Johanne de Villario, eidem
autoritate regia publico notario, et Bernardo
Rogerii auctoritate apostolica publico notario,
in premissis omnibus interfui,, dictumque origi-
nale vidi legi et palpavi, et cum eodem feci co-
llationem fideliter in presentia dicti domini Se-
nescali et testium predictorum cum prenomi-
natis aliis notariis, et in eodem originali reperi
continuari, prout in presenti transumpto, in
duobus pellibus simul conglutinatis scripto,
quarum secunda linea prime pellis incipit nos-
tri et finit in eadem magnifico, ultima vero
linea dicte pellis incipit et per vires et finit in
eadem expen; secunda vero pellis incipit in
secunda sui linea relinquimus et finit in eadem
aut supra continctur; quod transsumptum fuit
scriptum per megistrum Johannem de Ardena
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notarium regium civitatis Carcassone et in
forma publica redactum. Et in premissorum
testimonium hic me suscribsi et signum meum
quo utor in publicis instrumentis per me recep-
tis apposui, die quartadecima mensis januarii
anno domini millessimo trecentesimo septuage-
simo quinto pH
E. AcuiLé.

Arch. Nation. de Paris.—P. 1354.

ULTIMS RASTRES DE LES CONMOGIONS

POPULARS DE L' ANY 132§

Que’s paguen de bens comuns per los Furats
les despeses fetes per los populars ab llurs missat-
geries al Sr. Rey.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patrus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustri, nobili et di-
lecto Arnaldo de Cardalyaco, locumtenenti Ma-
joricarum, salutem et dilectionem. Ad humi-
lem suplicationem fidelium regiorum atque
nostrorum popularium Majoricarum, volumus
et vobis mandamus quatenus omnes sumptus
factos per eos in legationibus factis per eis et
nomine eorum ad dominum Regem et nos, qui
nondum soluti existunt, solvi faciatis de comuni
per fideles nostros juratos Majoricarum, cum
legationes predicte facte fuerint in maximum
honorem dicti domini Regis et utilitatem rei
publice civitatis et insule Majoricarum, adver-
sus quod nullas malicias vel difugia admitatis,
sed id faciatis compleri breviter et de plano ac
sine lite et scriptis. Data Perpiniani quarto idus
februarii anno Domini M CCC® xxvj.2

Sobre lo mateix.,

De nos en Guillem de Pau cavaller, en Odi
de Caucalis doctor en leys, refformadors trame-
ses en la ciutat el regne de Malorcha per mo-
senyer en Phelip, oncle e tutor del molt alt se-
nyor Rey de Malorcha, al noble e honrat Nar-
nau de Cardellach, lochtenent de Malorcha, sa-
luts e bon amor. Sapiats quen Alexandri Cap-
daura en Jacme Matha, per nom de si e dels
populars, son venguts davant nos diens quels
Jurats de Mzlorcha los contradisen de pagar
alscunes scriptures e missatgeries que per los

negocis passats han fetes; per que nos de part
del dit senyor Rey e de mosenyer en Phelip,
vos deym cus manam que vos manets als dits
Jurats que escriptures covinents e totes déespe-
ses ab missatgeries fetes o en alscuns missat-
ges trameses per los negocis, sien saygs o al-
tres officials, que naguessen a paguar, paguen
als dits populars, tota \-'cgu.d:L prenen en comte
aqueles coses que vos ab cyls ensemps conexe-
rets esser rahonable, en tal manera que vos ni
NOS NO puscam esser represes ni carregats que
nos los fassam pagar als damunt dits Jurats mes
que no deiam. E asso cometem a la vostra
discrecio. . segons que eyls nos disen en-
cara no sera entre tot sinc sentes liures, que
nos enteniem que fossen. Data en lo loc de
Soyler a xxj. de noembre lany M CCC xxvij.
Fdl, 157,

Nombrament de Guillem de Pawo y Odor de
Cancalis per reformadors del regne.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tu-
tor domini Regis Mujoricarum illustris. Notum
facimus universis quod licet ad singulas regio-
nes seu loca eidlem domino Regi Majoricarum
nostro nepoti carissimo subjectas nostre consi-
derationis intuitu difundamus, tum ex debito
nostre nature tum ctinm ex officio dicte sus-
cepte tutele regie, civitatem tamen et regnum
Majoricarum et adjacentes insulas ipsi regno,
in quibus humani generis hostis, pacis emulus
et zizanie seminator, turb:iiones, dissentiones et
scandala dicitur suscitas- -+, occulo sereno cons-
picimus et infra claustriin nostri pectoris pre-
dilectione portamus, ¢i ad regnum ipsum et
ejus regnicolas fervor nostre bone voluntatis
exuberat, circa illius status prosperitatem et
rerum publice utilitatem cum affectionis pleni-
tudine cogitantes. Verum quia innumerabilium
quasi negociorum regiorum varietate distrahi-
mur, ct aliis certis causis urgemur ut ad dic-
tum regnum pro reformatione illius accedere
nequeamus, illosin partem nostre sollicitudinis
non nunquam asumimus quibus fore percepi-
mus celesti dono provissum ut in arduis nego-
tiis sciant et possint debite consulere et utili
consilio providare. Attendentes itaque compro-
batam fidelitatem, diligentiam, prudentiam et



gravitatem dilectorum G. de Pauo militis, lo-
cumtenentis dicti domini Regis ac nostri in co-
mitatibus Rossilionis et Ceritanie, ac Othonis
de Caucalis, legum doctoris, consiliariorum re-
giorum atque nostrorum fidelium, propter obta-
tam civitatis regni et insularum predictorum
quietam et plenam reformationem, eos ad reg-
num ipsum et eidem insulas adjacentes duci-
mus transmitendos ac etiam destinandos, eis
in ibi vices nostras et plene legationis officium
comitentes, ac potestatem plenariam ipsis dantes
reformandi regnum ipsum civitatem et insulas
supradictas, in capite et in membris, inquirendi,
corrigendi et puniendi quorumcumdque crimina
et excesus, suspendendi locumtenentes regios
atque nostros in regno et insulis memoratis et
alios officiales quoslibet a suis oficiis adminis-
trationibus amovendi et in amotorum vice et
locum alios subrogandi, et auctoritate nostra
alia quelibet faciendi que ad honorem Dei, sta-
tum prosperum et utilitatem rei publice dicti
regni dictarum civitatis et insularum, ac plenam
reformationem eorum, viderint pertinere ac
etiam expedire. Mandamus itaque locumtenen-
tibus, vicariis, bajulis et aliis officialibus regiis
atque nostris in civitate regno et insulis supra-
dictis, nec non prelatis, capdalibus, militibus
et generosis personis, juratis et eorum concilia-
riis ac probis hominibus Majoricarum, Minori-
carum et Evige, ac aliis fidelibus et subditis uni-
versis et corum singulis dicti regni, ut nostris
nunciis et reformatoribus memoratis, super pre-
dictis et pertinentibus ad ea, ac dependentibus
modis quibuslibet ex eisdem et circa ea, cum
efectu tamquam nobis pareant et intendant. Data
Perpiniani tertio idus augusti anno Domini M.°
CCC.° xx° septimo.
Fol. 106 v.*

Lletra de creensa aportada per dits reforma-
dors al Governador.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis, thesaurarius, patruus atque tu-
tor domini Regis Majoricarum illustris, nobili
et dilecto Arnaldo de Cardalyaco, locum tenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Cum nos
ad civitatem et regnum Majoricarum pro refor-
matione patrie destinemus dilectos consiliarios
regios atque nostros G.™ de Pauo militem, lo-
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cumtenentem dicti domini Regis Majoricarum
et nostri in comitatibus Rossilionis et Cerita-
nie, ac Othonem de Caucalis, legum doctorem,
et comisserimus eis quedam pro parte nostra
vobis vive vocis oraculo explicanda, mandamus
vobis quatenus reformatoribus ipsis fidem cre-
dulam adhibeatis super explicandis per eos pro
parte nostra. Data Perpiniani idus augusti anno
Domini Me CCCe xxvij.°

LII'TERE PRESENTATE PER BERNARDUM DE BERGA
ET BERNARDUM DE CANTALUPIS,
NUNCII HOMINUM FORENSIUM

Quod decetere nulla ajuta, cisa wvel colecta de
novo imponatur, donec de recepiis pro tempore pre-
terito earum collectores debita redderint rationem.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tu-
tor domini Regis Mujoricarum illustris, nobili
et dilecto Arnaldo dn Cardalhaco, locum te-
nenti Majoricarum, salutem et dileccionem.
Venientes ad dominum Regem et nos nun-
cii per proceres forenses insule Majoricarum
missi, inter altera petierunt suplicando ut ajuta,
cissa, colecta vel alia nova impositio non im-
poneretur in insula Majoricarum quousque de
talliis, questiis, cisis et aliis impositionibus per
receptores et collectores illarum pro tempore
preterito debita ratio reddita fuerit ac compo-
tum legale. Nos autem super hiis remedium ad-
hibere volentes ad vitandum scandalum et in-
famiam plurimorum que ex administratione
predictorum faciliter sequi possunt, noveritis
per presentes nos concessisse de speciali gracia
et ex causa dictis nunciis et proceribus insule
Majoricarum supradicte, ut decetero nulla aju-
da, cisa, collecta seu alia nova impositio impona-
tur, constituatur vel levetur ab ipsis hominibus
forensibus usque de receptis et administratis
debita restituta fuerit ratio ac compotum legale
per receptores et administratores illarum, nisi
prefatus dominus Rex Majoricarum vel nos
aliud duxerimus ordinandum, Quare tenore pre-
sentium vobis et ceteris officialibus regiis atque
nostris presentibus et futuris damus in manda-
tis ut concessionem nostram hujusmodi dictis
forensibus sub forma predicta servetis firmiter
et faciatis ab omnibus observari scincere. Da-
tum Perpiniani decimo kalendas decembris anno
Domini millesimo trecentesimo vicessimo seps
timo,
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Quwod forenses nom tenzantur contribuere in
expensis factis per G, Vedelli et ¥. Mata, nuncii
amno preievito ad dominum Regem mrisst per po-
pulares.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardalhaco, lozum tenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Nuncii
per forenses proceres insule Majoricarum ad
nos missi, coram nobis proposuerunt quod ipsi
juxta ordinationem regiam non tenentur solvere
nec contribuere in expensis factis per Guiller-
mum Vedelli juniorem et en Mata, qui anno
preterito ad dominum Regem Majoricarum et
nos venerunt de mandato popularium tunc no-
minatorum, ad quas solvendas ipsi forenses
prout asserunt compelluntur, et suplicarunt no-
bis humiliter ut super hoc eis providere facere-
mus de remedio oportuno. Nos igitur eorum
dicta suplicatione benigne admissa, volumus et
vobis mandamus quatenus solutis centum de-
cem libris dumtaxat de pecunia comuni, quas
per aliam nostram litteram solvi mandavimus
dictis Guillermo Vedelli et Mata ratione amba-
xiate per eos facte, non compellatis dictos fo-
renses nec compelli a quocumque permitatis ad
solvendum aliquid in dictis expensis per illos
factis vel quosvis alios in futurum faciendis
misi juxta ordinationem regiam, quam servetis
dictis forensibus ac servari faciatis juxta illius
seriem et tenorem, mandato nostro vel cujusvis
alterius in aliquo non obstante. Datum Perpi-
niani decimo kalendas decembris anno Do-
mini millesimo trecentesimo vicessimo septimo.

Quod vicarius forensis nullam pecuniam co-
munems, hominibus forensibus pertinentem, valeat
recipere aut distribuere.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tu-
tor domini Regis Majoricarum illustris, nobili
et dilecto Arnaldo de Cardalhaco, locum tenen-
ti Majoricarum, salutem et dileccionem. Supli-
cantibus nobis nunciis per probos homines fo-
renses insule: Majoricarum ad dominum Regem
Majoricarum et nos missis, intelleximus quod
vicarius forensis qui nunc est, sui potentia offi-
cii, recepit a juratis Majoricarum aliquam pecu-

nie quantitatem eisdem forensibus pertinen.
tem, que provenit et habita fuit ex ajudis, talliis
et cisis; de qua pecunia recepta per dictum vi-
carium solvi debent juxta ordinationem regiam
expense comunes forentium hominum pertinen-
tes, et ita usi fuerint aliquo tempore, prout di-
cunt. Quare ad suplicationem dictorum nuncio-
rum, volumus et vobis mandamus quatenus ul-
terfus non permitatis dictum vicarium distribu-
tionem aliquam facere nec pecuniam comunem
recipere a dictis juratis vel quibusvis aliis pe-
cuniam comunem tenentibus, sed dicti forenses
vel deputati ab eis illam recipiant et distribuant
juxta dictam regiam ordinationem, qua distri-
butione hujusmodi pecunie sic facta habeant et
debeant illam notificare postmodum vicario me-
morato; quem per vos compelli volumus et
mandamus ad reddendum compotum et ratio-
nem de receptis et administratis per eum, et
reliqua dictis forensibus prestandum breviter et
de plano et sine strepitu judicii et figura, Datum
Perpiniani x.° kalendas decembris anno Do-
mini M.c CCC.° xx® septimo.

Quod omnes cives et incole civitatis et vegni
Majoricarum universaliter compellantur ad con-
tribuendum in tallia seu cabesagio nuper impossi-
tum pro solvendis debitis et aliis oneribus comuni-
bus suportandis.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-

‘tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor

domini Regis Majoricarum illustris, nobili et .
dilecto Arnaldo de Cardalhaco, locum tenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Ad hu-
milem suplicationem nunciorum per proceres
forenses insule Majoricarum ad dominum Re-
gem et nos missorum, volumus et vobis manda-
mus quatenus compellatis et compelli viriliter
faciatis universaliter quoscumque cives et inco-
las civitatis et insule Majoricarum ad solven-
dum et contribuendum in tallia seu cabassagio
que vel quod levatur et impossitum fuit in civi-
tate et insula supradictis pro solvendis debitis
ac aliis oneribus comunibus subportandis civi-
tatis et insule predictarum breviter et de plano
ac omni lite cessante, militibus et clericis ac
aliis personis privilegiatis et que sunt de domo
et familia domini Regis Majoricarum dumtaxat
exceptis. Datum Perpiniani decimo kalendas
decembris anno Domini M CCC vicessimo
septimo.



5.—Quod de pecunia comuni, seu parte foren-
stbus contingente,' solvantur expense per B. de Can-
, talops et P. de Berga nuncios corum facte.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili ct
dilecto Arnaldo de Cardalhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem, Cum pro-
ceres forenses insule Majoricarum pro eorum
negociis ad nos misserint Bernardum de Can-
talops et Petrum de Berga, qui veniendo ad
dominum Regem et nos fecerunt, et recedendo
inde facturi sunt, prout asserunt, plures sumptus
et expensas, tam et in prosecutione negociorum
hujusmodi; volumus gt vobis mandamus quate-
nus de pecunia comuni [ipsos forenses seu
parte eorum contingente, que esse dicitur in
posse juratorum Majoricarum, dictas expensas
per dictos nuncios factas in presenti ambaxata
faciatis persolvi ac eis pecuniam ministrari visis
presentibus indilate, nec non compellatis et
compelli viriliter faciatis juratos Majoricarum
qui nuncsunt, incontinenti cum absoluti fuerint
ab eorum officio, ad reddendum dictis forensi-
bus vel deputatis ab eis compotum et rationem
de recepta pecunia comuni et administrata per
eos, et reliquam partem, si qua fuerit, eisdem
forensibus prestandum breviter et de plano ac
malicia cessante. Datum Perpiniani decimo ka-
lendas decembris anno Domini millesimo tre-
centesimo vicessimo septimo.

6.— Quod locumtencns, vocatis juraltis ef foren-
stbus, curialibus et aliis partitoribus qui ratione
partitionum iverint extra  cavitatem, salarium
assignet competentem, et super loc largius infor-
met quid sit providendum.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardalhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Nuncii
ad dominum Regem et nos per proceres foren-
ses insule Majoricarum missi, obtulerunt nobis
sequens capitulum:Item quod curialibus et aliis
partitoribus qui faciunt vel facere debent aliquas
partitiones et pro eis faciendis iverint extra ci-
vitatem detur certum quid pro eorum comissio-
ne et provissione, cum nunc secundum usum
observatum plus ascendant missiones comissio-
nis quam si darent salarium. Cujus capituli te-
nore audito volumus et vobis mandamus quate-
nus vocatis juratis civitatis Majoricarum et dic-
tis forensibus simul cum eis taxetis et ordinetis
super hoc id quod videbitur vobis; quam taxa-
tionem et provissionem seu ordinationem quam
faciendam duxeritis super predictis, nec non mo-
tum et intentum vestrum et dictorum juratorum
ac procerum forensium quid per nos fieri expe-
diat super illis, nobis clare et largius per ves-
tram litteram significare non tardetis, ut habita
inde certitudine a vobis faciamus et ordinemus
super predictis quod nobis et nostro consilio
visum fuerit faciendum. Datum Perpiniani de-
cimo kalendas decembris anno que supra.
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7.—Quod finito anno ajute vini currente, nec
ipsa ajuta retteretur nec quevis alia vel questia
vel tallia de novo imponatur, nisi de consensu et
licentia domini Regis,

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris. Notum fa-
cimus universis quod nuncii ad nos missi per
probos homines forenses insule Majoricarum,
petierunt a nobis suplicando quod pro negociis
comunibus nulla fieret colecta in insula Majo-
ricarum per modum tallie, questie nec aliter, nisi
de consensu regio atque nostro, nec ajuda vini
imponeretur ibidem. Nos autem eorum suplici-
tione benigne admissa sic ducimus ordinandum
per presentes, quod finito anno ajude vini que
nunc est imposita in insula Majoricarum, ulte-
rius dicta ajuda collecta vel quevis alia exaccio
non imponatur vel exigatur nisi cum consensu
et voluntate ac licencia domini Regis Majorica-
rum et nostri. (Quare tenore presencium damus
in mandatis locumtenentibus, vicariis, bajulis et
aliis officialibus regiis atque nostris, presentibus
et futuris, quatenus ordinationem nostram hu-
jusmodi firmam habeant et observent et faciant
ab omnibus observari scincere. Datum Perpi-
niani decimo kalendas decembris anno Domini
millesimo trecentesimo vicesimo septimo.

8.— uod sententia lata per Regem Sanciwm et
alia privilegia libertates ef franquesic forensibus
concesse, serventur cisdem prout actenus st sunt
et nisi alia justa viderentur obsistere.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et di-
lecto Arnaldo de Cardalhaco, locumtenenti Ma-
joricarum, salutem et dileccionem. Nuncii no-
bis missi per probos homines forenses insule
Majoricarum, inter alia capitula que nobis de-
derunt et petierunt concedi, dederunt nobis
quoddam capitulum sub tenore sequenti: quod
instrumentum et sententia lata per serenissimum
dominum Sanccium bone memorie Regem Ma-
joricarum quondam inter dictos forenses et ci-
vitatenses in omnibus observetur, nec non et
alia privilegia libertates ¢t consuetudines et
franquesie eis concessa et concesse consuete et
quas habent per illustres dominos Reges Majo-
ricarum et predecesores eorum, ipsis forensibus
in omnibus et per omnia inviolabiliter observen-
tur. Et intellectis contentis in dicto capitulo
mandamus vobis quatenus sententiam regiam
de qua supra fit mencio in eodem, nec non fran-
quesias privilegia consuetudines et libertates ac-
tenus concessas eisdem, quibus et prout ust
sunt usquequaque, servetis dictis forensibus et
faciatis servari scincere, nisi alia videritis justa
et rationabilia per que non debeant observari.
Data Perpiniani tertio decimo kalendas decem-
bris anno Domini M.e CCC.® xx.° septimo.
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9.—Quod forensibus, ad solvenda debita et
alia in quibus judeis ebligati extiterint, elonga-
mentum triennalium conceditur. (')

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Mujoricarrum illustris. Notum sit
universis quod pro parte proborum hominum
forensium insule Majoricarum sunt nobis et
nostro consilio exposite necessitafes. . ... ..
supradicte, et fuit a nobis suplicando petitum
ut super solvendis debitis que debent judeis
elongamentum. . . . concedere dignaremur. Nos
itaque dicta suplicatione benigne admissa dila-
tionem triennalem dictis probis hominibus fo-
rensibus. . . .. et singulis eorumdem ducimus
concedendam ad solvenda debita et alia in qui-
bus judeis quibuslibet obligati ex#ierint. . . .
vel secundaria etiam ex comandis et aliis causis
et rationibus quibuscumque. In qua quidem

triennali dilation. . . . . intelligi volumus et in-
cludi unum annum qui restat de illa gratia quam
ad duos annos, . . ... .. super solvendis debitis

judeorum. Kt hane presentis elongamenti gra-
ciam . .

Majoricarum a nobis vel domino Rege bone
memoria concessum  fuerit vel indultum, vel
alias nomine nostro promissum quod infra cer-
tum tempus nondum elapsum nulla elonga-
menta concederentur contra eosdem, aut aliis
privilegiis seu graciis non obstantibus quibus-
cumque, quoniam super hiis omnibus ex certa
scientia dispensamus nomine tutorio supradicto.
Datum Perpiniani tertio decimo kalendas de-
cembris anno  Domini M CCC?  vicessimo
septimo.

10.—Quod dum contigerit forenses velle mit-
tere ad dominum Regem swuos nuncios speciales,
nullum cis per officiales regios prestetur impedi-
mentum.

Filippus de Majoricis, ecclesie Sancti Marti-
ni turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nohili ¢/
dilecto Arnaldo de Cardalhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem, Ad hu-
milem suplicationem nunciorum per proceres
Jorcnses insule Majoricarum ad dominum Regem
et nos missorum, volumus et vobis mandamus
ut cum contigerit dictos forenses pro eorum
negotiis ad dominum Regem et nos velle mittere
suos nuncios, permitatis illos ad eundem domi-

num Regem. . ... quoniam nolumus vos vel
quemvis alium officialem regium atque nos-
trum dictis. . . . . . . . . . "

(1) Enaquest punt estd rompuda en sentit diago-
nal la fulla del llibre y falta per consequent mes de la
mitat del text.

11.—Quod forenses pro corum negociis comuni-
bus pertractandis, duos proceres cujuslibet parro-
quic, quociens opus fuerit, valeant congregare.

. .

pro negociis comunibus et aliis utilitatibus eo-
rumdem tractandis et procurandis, quod ut
asserunt, cedit in evidens ipsorum prejudicium
et gravamen. Quare volumus ¢t vobis manda-
mus quatenus permitatis libere duos proceres
cujuslibet parrochie insule supradicte pro nego-
ciis propriis et comunibus, in loco aliquo, de
(quo inter se convenerint, congregari, et de illis
tractare si et prout viderint expedire, congre-
gationis tamen indebitis penitus rejectis. Data
Perpiniani decimo  kalendas decembris anno
Domini M* CCC? xx® septimo.

12. —Qued super salario instrumentorum que
recipiuntur per nolarios of alios escriptores ser-
vehr ordinacio regia dudum facta cf obsereata.

Philippus de Majoricis, ecclesie Saneti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardalhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Suplican-
tibus nobis nunciis per proceres forenses insule
Majoricarum ad nos missis, intelleximus quod
scriptores seu notarii civitatis Majoricarum pro
instrumentis et aliis seripturis per cos factis et
receptis, recipiunt plus solito, de quo si ita sit
admirationis causam habemus. Quare ad supli-
cationem dictorum nunciorum volumus et vo-
bis mandmus quatenus super solutione instru-
mentorum et aliarum seripturarum  faciatis ser-
vari ordinationem Regiam et curiarum civitatis
Majoricarum dudum super hoc factam et ob-
servatam justa illius seriem et tenorem. Data
Perpiniani decimo kalendas decembris anno

Domini M" CCC? xx° septimo.

13.— Quod locumtencns, vocatis aliis, super im-
petrate capitulo guod quilibet forensis possit emere
quolibet anno C. quarterias frumenti ¢t CC. quar-
terias ordei causa revendendi, ordinet pro ut sibi
widerctnr utilins.

Philippus de Mujoricis, ccclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardalhaco locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Venien-
tes ad nos nuncii nobis missi per probos homi-
nes forenses insule Majoricarum, plura petie-
runt a nobis super quibus sua dederunt capi-
tula, inter que est capitulum sequens: Item quod
quilibet forensis possit emere quolibet anno
centum quarterias frumenti et ducentas quar-
terias ordei causa revendendi, secundum ordi-
nationem regiam. Et intellectis contentis in
dicto capitulo volumus et vobis mandamus qua-
tenus vocatis juratis Majoricarum et probis ho-
minibus forensibus ac vicario forensi, faciatis
et ordinetis super contentis in dicto capitulo



quod magis utilitati rei publice terre Majorica-
rum videritis expedire, et illud faciatis servari
scincere. Data Perpiniani tertio decimo ka-
lendas decembris anno Domini M CCC® xx¢
septimo,

Fols, 159 v. ¥ segs.

Revocatione litterarum impetratarum per ho-
mines forenses.

Philippus de Majoricis ete. nobili et dilecto
Arnaldo de Cardalyaco, locumtenenti Majori-
carum, salutem et dilectionem. Redeuntes ad
nos de Majoricis dilecti nostri Guillermus de
Pauo, miles, locumtenens, et Otho de Caucalis,
legum doctor, nuncii ad civitatem et regnum
Majoricarum pro reformatione et bono statu
terre per nos misi, et Nicholaus de Santo Justo,
thesaurarius major, consiliarii regii atque nostri
fideles, exposuerunt nobis et nostro consilio
prudenter et largeus ac seriosius omnia que fe-
cerant ¢t ordinaverant ad honorem prefati do-
mini Regis Majoricarum et ad utilitatem et
comodum civitatis insule et regni Majoricarum,
quod nostris afectibus advenit valde gratum
pariter et acceptum. Proposucrunt etiam coram
nobis et asseruerunt quasdam litteras a cancel-
laria regia sub nomine nostro nuper emanatas,
subrepticie et tacita veritate et contra utilitatem
rei publice [fuisse| obtentas per P. de Berga de
Sixneu et Bn. Cantalupis de Sullare, nuncios
per probos homines forenses insule supradicte
ad dominum Regem Majoricarum ¢t nos mis-
tos, cum zelemus statum pacificum et tranqui-
Jlum regni prefati et utilitatem reipublice, nobis
displicuit et displicit valde, quia sic emanate
fucrunt ct obtente pro co (uia contenta in illis
manifeste videntur et apparent, juxta relatio-
nem dictorum nostrorum nunciorum, contra
ordinata per eos ¢t honum statum civitatis et
regni predictorum fore facta et etiam impetrata,
Nos autem super hiis remedium adhibere volen-
tes, ex certa scientiac et ex causa, revocamus,
cassamus et per presentes anullamus litteriun
elongamenti subrepticie et per importunitatem
dictorum nunciorum forensium per nos con-
cessi de debitis que debent judeis, moderamine
tamen adhibito subsequenti: quod vos, juxta or-
dinationem dictorum nunciorum factam in loco
de Sullaris super debitis que debent judcis ho-
mines ville et vallis Sullaris, dictos homines fo-
renses faciatis uti et gaudere dicto elongamento.
Revocamus insuper et anullamus ex causa pre-
dicta quascumgque litteras dictis forensibus et
€0rum nunciis per nos concessas et omnia con-
tenta in illis, et quidquid processum et subse-
quntum est ex eisdem quoquo modo, que omnia
per vos reduci volumus et mandamus ad statum
primevum quo antea erant visis presentibus in-
dilate, lite et apellatione cessantibus quibuscum-
que. Excepimus tamen litteras informationum
quas ad instantiam dictorum nunciorum super
aliquibus a nobis suplicando petitis mandavi-
mus fieri et nobis postmodum remitti; et litte-
ram per quam mandavimus solvi dictis nunciis
sumptus per eos factos ad nos veniendo et inde
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redeundo; ac aliam litteram a nobis obten-
tam super solutione preciorum instrumentorum
et aliarum scripturarum; et litteram de mitten-
dis ad dominum Regem nunciis pro negociis
comunibus hominum forensium; et litteram
etiam continentem centum quarterias frumenti
et ducentas ordei; quas et contenta in illis vo-
lumus et mandamus dictis forensibus per vos
teneri et servari juxta illarum seriem et tenorem.
Super vero concessione per nos facta dictis nun-
ciis de tradendo et acomodando blado domini
Regis Majoricarum ad seminandum terras suas,
dictus thesaurarius scripsit de nostri conniven-
cia et voluntate procuratoribus Regiis atque
nostris Michaeli Rotlandi et Petro Rubei, ct
juxta ea faciatis ¢jus ordinationem teneri et ser-
vari. Data Perpiniani quarto nonas junuarii
anno Domini M CCC® xxvij.”
Fol 164

SEQUENTES LITTERE FUERUNT REGISTRATE AD
INSTANCIAM JURATORUM, QUAS PORTARUNT
NUNCII AD DOMINUM NOSTRIUNM REGEM DESTINATL

v.—Quod cum maleficia ficri contigerit in
terva Majoricarum curie inguirant swis propits
sumptibus et expensis, prout jam fuil provissum.

Philippus de Majoricis, ccelesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardavlhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. In domi-
ni Regis ¢t nostri presentia constituti nuncii ad
nos missi per juratos et universitatem Majori-
carum, suplicando petierunt concedi ut cum
aliqua maleficia fieri contigerit in terra Majori-
carum quod curie sumptibus propriis debeant
disquirere malefactoribus ¢t veritatem malefi-
ciorum, ac illos cum reperti fuerint debite pu-
nire ex inde, cum curie ipse de hiis se minime
intromittant nissi ad conquerentium  requisitio-
nem et sumptum, propter quod multa que ces-
sarent fiunt mala ibidem, et perit ibi justicia ex
premissis. Ad que dictis nunetis dedimus in res-
ponsis quod jam nuper super premissis fuit
provissum per dilectos Guillermum de Pauo mi-
litem et Othonem de Caucalis legum doctorem,
consiliarios resies atgue nostros fideles, reffor-
matores tune per nos missos ad civiteiem et
regnum Mujoricarum, ut dicti malefactozcs per-
quirerentur sumptibus curiarum, delatione vel
persecutione conquerentium cujusque minime
expectata, que quidem reformatorum provisio
in libro nostre curie scribi debuit et est scripta.
Mandamus igitur vobis quatenus provissionem
hujusmodi et dictam scripturam ipsius servetis
firmiter et faciatis servari in civitate et extra.
Data Perpiniani quarto kalendas madii anno
Domini M.® CCC.© xxviij.°

2.—Quod omnes clerici qui habent bona ex
patrimonio solvant in questits noviter impositis
prout fuerit justum.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
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domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Nuncii
ad dominum Regem Majoricarum illustrem et
nos missi noviter per juratos et probos homines
Majoricarum, petierunt a nobis concedi quod
omnes clerici qui in terra Majoricarum habent
terras et possessiones aut redditus seu alia
bona propria, que obvenerint eis ex patrimonio
vel aliquo quocumque titulo quam per benefi-
cium ecclesiasticum, cogerentur pro rebus et
bonis suis talibus patrimonialibus contribuere
in questiis noviter impossitis in Majoricis pro
solvendis deDbitis in quibus universitas Majori-
carum erat et est obligata. Ad quod duximus
respondendum quod fiet prout [fuerit justum et
equum, omnibus maliciis et diffugiis regectis
hine inde, sumaric actum ac breviter et de
plano et sine strepitu judicii et figura. Data
Perpiniani quarto kalendas maii anno Domini
M.e CCC.o xxviij.

3.—Quod in vallis aut barbacanis civitatis
non fiant orti nec domus aut alia edificia.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Ut in
vallis aut barbacanis civitatis Majoricarum non
fiant orti nec domus aut alia hedifficia, queque
nobis humiliter suplicarunt nuncii ad dominum
Regem et nos transmissi per juratos et univer-
sitatem Majoricarum, et que ibi facta sint amo-
veantur ex inde, cum cedant in defformationem
et diminutionem menium civitatis et fortitudinis
ejus. Volumus igitur et ordinamus per has pre-
sentes quod si in valle aut vallis civitatis pre-
dicte aligqui sint orti seu arbores in parte (ua-
cumque illi omnimode deleantur et amoveantur
ab inde; domus vero quedam que facta est in
dicto valle prope portale Portus Pini remaneat
in suo esse prout nunc quousque dominus Rex
sit in Majoricis vel aliter inde duxerit providen-
dum: nec amodo in dictis vallis ortos fieri vo-
lumus sive domos. Quare mandamus vobis qua-
tenus hanc nostram ordinationem et litteram
presentem servetur et faciatis servari, exequu-
tionis debitas faciendo in dictis ortis et aliis, si
que facta sunt in dictis vallibus aut barbacanis,
Datum Perpiniani quarto kalendas madii anno
Domini Me CCCv xxviij.

4.—Quod dum jurati ct corum concilium vo-
lucrit ad dominum Regem suos miltere nuncios
speciales, locumtenens nullum eis prestet impedi-
mentum aut prestari permitiat,

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Ammaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Ad su-
plicationem humilem dilectorum Alberti de
Cortada militis, Petri de Fonti et Guillermi Re-
galis, nunciorum ad illustrem dominum Regem

Majoricarum et nos noviter transmissorum per
juratos et universitatem Majoricarum, volumus
et vobis ac ceteris officialibus ejusdem domini
Regis et nostri per presentes mandamus, ut cum
jurati et concilium universitatis Majoricarum
volent pro negociis terre ad eundem dominum
Regem vel nos suos mittere nuncios speciales,
nullum super hoc dictis juratis et eorum conci-
lio aut dictis mittendis nunciis faciatis vel pres-
tari permitatis impedimentum, aut mandatum
aliquod faciatis seu fieri permitatis quo minus
illi nuncii ad presentiam domini Regis seu nos-
tri prout voluerint libere valeant pervenire, nec
ponatis nec poni sustineatis dictis juratis et
eorum consilio modum aut numerum super
nunciis hujusmodi transmittendis, sed hoc eo-
rum voluntati et arbitrio relinquatis. Datum
Perpiniani quarto kalendas madii anno Domini
M.2 CCC.° xxviij.°

5.—Queod nullus christianus capiatur pro de.
bito vel comanda judeorum, si ita usum est anti-
quitus.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dilecionem. Ad supli-
cationem humilem secretariorum aljame judeo-
rum Majoricarum recordamus nuper vobis man-
dasse per litteram nostram data Perpiniani tertio
idus februarii anno Domini millesimo trecen-
tesimo vicesimo septimo, ut quicumque chris-
tianus seu judeus qui tunc vel in futurum ali-
quid deberet alieni judeo dicte aljame pro facto
mercaterie seu pro carta comande absque usu-
ra, nisi solveret termino debito caperetur et
captus detineretur in captione curie Majorica-
carum pro tali debito seu comanda, sicut judei
ipsi pro talibus debitis seu comandis modo si-
mili eapiuntur, nisi in oppositum aliqua justa
ratio esset proposita et probata. Nunc vero nun-
cii ad dominum Regem Majoricarum et nos
missi per juratos et universitatem Majoricarum,
proposuerunt suplicando coram nobis usum est
in Majoricis diucius usitatum quod pro coman-
dis seu debitis que debentur judeis qualibet ra-
tione nullus ibi capitur christianus, quare supli-
carunt nobis ut usum hujusmodi eis ibi manda-
remus servari, Nos attamen hujus noticiam non
habentes, mandamus vobis quatenus si vobis
constiterit proposita per dictos nuncios fore
vera, dictis juratis et universitati Majoricarum
dictum usum, si diucius et antiquitus servatum
inveneritis, teneatis et servetis eisdem, dicta
nostra priori littera non obstante. Data Perpi-
niani quinto nonas madii anno Domini M.°
CCC.o xxviij.

6.— Quod locumtenens cognitionem et decissio-
nem appellationum inter advocatos distribuat, ne
aliter indebite retardentur negocia.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et



dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Manda-
mus vobis ad suplicationem humilem nobis fac-
tam per nuncios ad dominum Regem Majori-
carum et nos destinatos per juratos et univer-
sitatem Majoricarum, quod cum appellationes
ad vos emiti et fieri contigerit per quoscum-
que, illas et cognitionem et decissionem earum
sic inter advocatos distribuatis et dividatis quod
debite expeditiones inde gentibus subsequantur,
nec velitis illas sic assessori vestro retinere quod
negocia propter eum retardentur, sed inter eum
et alios eque et debite distribuantur, taliter quod
inde non reiteretur querela. Data Perpiniani
quarto kalendas madii anno Domini M.» CCC.°
vicesimo octavo,

7.—Quod habentes privilegia ratione officio-
rum vel alia de causa non compellantur ad solven-
dunt in questis.

Philippus de Majoricis, ecclesie Suncti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patronus atque tu-
tor domini Regis Majoricarum illustris, nobili
et dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumte-
nenti Majoricarum, salutem et dileccionem.
Nuncii ad dominuin Regem et nos destinati
per juratos Majoricarum petierunt suplicando
per nos coneedi quod omnes illi de terre Majo-
ricarum qui petunt seu asserunt se debere esse
immunes a solutione questie impossite in Majo-
ricis pro universitatis debitis persolvendis, ratio-
ne officiorum in quibus sunt seu per privilegia
aut aliter, compellerentur ad solvendum in ques-
tia ipsi. Quod noluimus exaudire inaudita parte
guam tangit, sed volumus et vobis comittimus
et mandamus ut super hoc audiatis plenius
partium rationes, et interim de illis neminem
compellatur ad solutionem questie supradicte,
nec super predictis finem aliquem imponatis
nisi consultis primitus domino Rege et nobis ac
voluntate nostra prescita. Data Perpiniani idus
madii anno Domini M.®* CCC.? xx. octavo.

8.— Quod de hoc quod terminatum fucrit per
Juratos et concilium eorumdem locumicncns non
congreget conciltum gencrale.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis illustris, nobili et dilecto Arnaldo
de Cardaylhaco, locumtenenti Majoricarum, sa-
lutem et dileccionem. Suplicarunt nobis cum
reverentia nuncii ad dominum Regem Majori-
carum et nos missi per juratos et consilium Ma-
joricarum quod nos vobis debere mandare ut
congregationem universalem proborum homi-
num ex nunc minime faceretur pro habendo et
tenendo congilio super eo quod per juratos
Majoricarum cum eorum concilio jam fuerit
terminatum pro ut ad eorum officium pertinue-
rit jurarie, inducentes ad hoc varias rationes per
quas divissiones in populo ac pericula et damp-
na multimoda universitati Majoricarum aflictu-
ra dixerunt. Quibus plenius intellectis manda-
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mus vobis quatenus cum jurati et eorum consi-
lium aliqua que ad corum pertineant officium
duxerint terminanda vel etiam ordinanda, in
illorum oppositum universale concilium probo-
rum hominum minime congregetis, sed dictum
dominum Regem et nos inde primitus consu-
latis, nisi talia essent in quibus mora esset
dampna vel pericula quasi irreparabilia illatura,
Super quibus cum diligencia procedatis sine
populi scandalo et sine proborum hominum
multitudine numerosa. Data Perpiniani quarto
kalendas madii anno Domini millesimo trecen-
tesimo vicessimo octavo.

o.—Lro congedio thuscorum, floventinorum ele.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Max-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Ad nos-
trum noviter pervenit auditum quod conversa-
tio, mora et residentia in Majoricis luchensium,
florentinorum, plasentinorum ¢t senencium, est
gravis minime ct dampmosa dicto domino Regi
Majoricarum ac utilitati reipublice civitatis ot
insule Majoricarum et regnicolis cjus: unde nos
super hiis providere volentes ut decet, de spe-
ciali gratia quam ad instantiam nuntiorum ad
dominum Regem ¢t nos noviter transmissorum
per juratos et universitatem Majoricarum facere
volumus universitati ¢jusdem, mandamus vobis
quatenus dictos luchenses, florentinos, plasen-
tinos ac senenges congedietis vissis presenti-
bus indilate, et eis certum terminum prefigetis,
videlicet hinc ad primam diem instantis mensis
augusti, infra quem se expediverint cum rebus
et mercibus suis a civitate et regno Majorica-
rum, ibi ulterius non inmoraturi vel negociatu-
ri per se vel per suos factores aut aliter, quous-
que dominus Rex Mujoricarum vel nos aliter
duxerimus ordinandum, quoniam graciam su-
pradictam concedimus ad beneplacitum regium
atque nostrum, salvo in omnibus et per omnia
jure regio et universitatis Majoricarum ac fran-
quesiarum ejusdem. Verum si aliqui de predic-
tis ex gracia domini Regis vel nostra, majorem
habent terminum ad expediendum se inde
illum terminum sic longiorem servetis et facia-
tis servari eisdem, computando tamen a die qua
ceteris dictum terminum prefigetis. Data Per-
piniani quarto kalendas uadii anno Domini
M.o CCC.° xx. octavo. (")

Fol 200 v."y sigs.

(1) Septimo kalendas junii dictus dominus locum-
tenens volens adimplere mandatum sui superius (sic)
fecit coram se venire P. Gusalferre et Reinotxo Benin-
tendi de societate Barderum de Florencia, Sando de
Feho de Sena et Symonem de Berti de societate Arceo-
lorum de Florencia, et Xeo Reynerii de Florencia, qui-
bus injunxit et expresse mandavit quod hinc ad pri-
mam diem mensis augusti proxime instantis expedive-
rint se a tota terra Majoricarum cum omnibus bonis
rebus et mercibus eorum, deinde in dicto regno non
moraturis nec mercantibus per se vel interpositam per-
sopam,
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10.—Quod supersedeatur in inquisitionibus
Sactis et susccptis contra Bn. G. Suwrin, Fohan-
nem de Pax, Simonem Cornell et G. Sansa.

Philippus de Majoricis, ecelesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tu-
tor domini Regis Majoricarum illustris, nobili
et dilecto Arnaldo de Cardaylaco, locumtenen-
ti Majoricarum, salutem et dileccionem. Ad su-
plicationem suplicem fidelium nostrorum nun-
ciorum ad nos missorum «ui hic sunt pro par-
te juratorum et proborum hominum Majorica-
rum, volumus et vobis mandamus quatenus in
inquisitione seu inquisitionibus (uas nostro
mandato fecistis et facere incepistis contra Bn.,
Guillermum Soriu, Johannem de Pax, Symo-
num Cornelli et Guillermum Sansa, ¢t alios
quoscumque, pro co quia dicitur quod inqui-
rere inceperunt cum juramentis per parro-
chias cum singulis super solutionibus «uestie
impossite in Majoricis anno transacto, superse-
deatis et supercedere faciatis quousque @ nobis
aliud receperitis in mandatis, interim nichilo-
minus nobis mittentes dictas inquisitiones in-
ceptas ac totum id quod in predictis fecistis, et
veritarem corum que reperistis super eisdem
ac mentem et intentm vestrum  quid per nos
fieri deceat seu expediat in cisdem. Data Per-
yiniani nono  kalendas madii anno Do mini
Me CCC vicessimo octavo,

Fol 209 v.*

SEQUENTES LITTERE FUERUNT REGISTRATE
AD INSTANTIAM PROBORUNM HOMINIM FORFENSIUM

1. — Quod Jorenses pro cortm negvcids comuni-
bus pertractandis, possint congrigare i quocum-
quee loco olucrint duwos probos homines de singulis
parrochiis.

Philippus de Majoricis, ceclesie Saneti Mar-
tini turonensis thesauririus, patruus atque tutor
domini Regis Mujoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco locumtenenti
Majoricarum, salutem ¢t dileccionem, Obtule-
runt nobis quoddam capitulum nuncii ad nos
nunc transmissi per prohos homines forenses in-
sule Majoricarum, continens ut dictis forensibus
concederetur licencia per vos et suceesores ves-
tros in dicto oflicio, quod per corum sindicos pos-
sent congregare duos prohos homines de singu-
lis parochiis in quocumque loco dicte insule
vellent pro comunibus negotiis pertractantibus
tangentibus eos, quociens opus esset. Ad quod
respondentes ordinandum ducimus et vobis
mandamus ut (uociens dicti scindici dictam
congregationem facere voluerint illam primitus
vobis significent, et vos ut eam facere valeant
eis licenciam concedatis si et prout videritis
expedire; nam ex nunc dictam congregationem
fieri nolumus nisi de nostro speciali permissu.
Data Perpiniani sexto decimo kalendas junii
anno Domini M. CCC.° xx.° octavo.

2.—Quod ordinatio nuper facta per rcforma-
tores regni G. Pawo et O. de Caucalis, de homini-
bus forensibus non emparandis pro censu agrario
vel foriscapio non solutis, servetur ipsis foren-
sibus tnconcusse.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem, Nuncii
noviter ad nos missi pro parte proborum homi-
num forensium insule Majoricarum, petierunt
per nos eis concedi quod forenses non empa-
rentur in civitate Majoricarum per aliquem pro
censu agrario laudimio vel foriscapio non so-
lutis. Ad quod eis duximus respondendum quod
servetur super predictis ordinatio nuper facta
per Guillermum de Pauo militem et Othonem
de Caucalis legum doctorem, consiliarios regios
atque nostros, tunc per nos ad civitatem et reg-
num Majoricarum pro reformatione patrie des-
tinatos. Quare mandamus vohis quatenus dic-
tam ordinationem dictis forensis obseruetis et
faciatis servari, Duata  DPerpiniani sexto deci-
mo kalendas junii anno Domini Me CCCo xx°
octavo.

3-—Quod probi kemines forenses possint mit-
tere suos nuncios speciales domino Regi quando-
cumque voluerint, sine prokibitione alicusus.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris. Notum fa-
cimus universis quod venientes ad nos nuncii
transmissi per probos homines forenses insule
Majoricarum, proposucrunt suplicando prohi-
bitum eis fuisse ab aliquo tempore citra ne pro
suis negociis nuncios transmitterent ad  domi-
num Regem jam dictum vel nos tutorem ipsius;
quare petierunt super hoc c¢is debite provi-
dere, Nos igitur dictam corum suplicationem
admittentes ad exauditionis effectum, ordinan-
dum ducimus per presentes ut cum dicti probi
homines forenses pro suis negociis comunibus
mittere voluerit ad dominum Regem prefatum
suos nuncios speciales per vos vel per quem-
piam de officialibus regiis vel alium quemquam
non prohibeantur vel possint prohiberi cisdem,
immo libere valeant suos nuncios destinare ad
dominum Regem jam dictum et nos quando et
quociens voluerint et sibi viderint cxpedire,
prohibitione quacumque et cujuscumque re-
jecta. Data Perpiniani sexto decimo kalendas
junii anno Domini M CCC? xx® viij.”

4.—Quod servctur forensibus ordinatio regia
cisdem concessa de non contribuendo in expensis
cujusvis ambaxiate, nisi 1psis vocatis et de corum
consensu facta fuerit,

Pphilippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Missi ad



nos nuncii per probos homines forenses insule
Majoricarum, obtulerunt nobis quoddam capi-
tulum sub tenore sequenti: Item petunt supli-
cando quod ipsi homines forenses non contri-
buant nec compellantur contribuere in expensis
factis per Brg. de Bacho militem in missatgeria
quam moviter fecit ad instanciam et dictum
juratorum, cum ipsi homines forenses non fue-
rint vocati nec consentientes ad hoc, eis ser-
vando regiam ordinationem cum instrumento
factam dictis hominibus forensibus de non sol-
vendo nec contribuendo in aliquibus expensis
fuctis vel faciendis per aliquem ambaxiatorem
nisi fuerint vocati ct consenserint in eodem. Ad
dictorum igitur nunciorum supplicationem,
mandamus vobis (uatenus ordinationem regiam
super predictis factam, juxta illius instrumenti
seriem et tenorem, servetis dictis forensibus et
faciatis servari super dictis sumptibus et aliis
casibus similibus. Data Perpiniani sexto decimo
kalendas junii anno Domini M® CCCe xxviij.

5.—Qnod locumtenens super capitulo impe-
trato quod quilthet forensis gmere valeat centum
quarterias annuales frumenti ¢t ducentas ordel
causa revendendi ordinet prout sibi magis expe-
dire videatur.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Venien-
tes ad nos nuncii nobis missi per probos homi-
nes forenses insula Majoricarum, plura petie-
runt & nobis super quibus sua dederunt capi-
tula, inter que est capitulum sequens: Item quod
quilibet forensis possit emere quolibet anno
centum quarterias frumenti et ducensas quar-
terias ordel causa revendendi, secundum ordi-
nationem regiam. Et intellectis contensis in
dicto capitulo volumus et vobis mandamus
quatenus vocatis juratis Majoricarum et probis
hominibus forensibus ac vicario forensi, facia-
tis et ordinetis super contentis in dicto capitulo
quod magis utilitati reipublice terre Majorica-
rum videritis expedire, et illud faciatis servari
scincere. Data Perpiniani sexto decimo kalendas
junii anno Domini M* CCC? xx° octavo.

6.— Quod vicarius forensis nullam sit awsus
recipere  pecuniam probis lominibus  forensibus
tangentem ex ajudis cisiis et talliis, et de illa
modo habita rationem reddat et reliqua restituat.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Tradide-
runt nobis, missi ad nos nuncii per probos ho-
mines forenses insule Majoricarum, quoddam
capitulum continentie subsequentis: Item pe-
tunt suplicando quod cum vicarius forensis,
contra morem solitum ac regiam ordinationem,
nitatur et nisus fuerit recipere a juratis Majori-
carum pecuniam ipsis hominibus forensibus
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pertinentem et tangentem, ex illa que levatur et
habetur ab ajudis talliis et cisiis, et ex illa qua
debent fieri missiones comunes, convertendo et
dividendo illam ad votum, licet ipsi homines
forenses aut delegati per ipsos illam recipere
debeant et consueverint juxta regiam ordinatio-
nem, mandare dignetur quod deinde ipse vica-
rius nec aliquis officialis nunc vel deinde ip-
sam recipiant nec sint ausi recipere, nisi dum-
taxat ipsi homines forenses aut delegati per
ipsos, prout est actenus fieri consuetum: juben-
do et ordinando quod vicario ipse de receptis
per eum datis et solutis ex dicta pecunia com-
potum legitimum reddat ct reliqua restituat
omni excepcione cessante proceribus forensi-
bus aut delegatis per ipsos. Kt intellectis pre-
dictis mandamus vobis quatenus dictum vica-
rium viriliter compellatis ad reddendum ratio-
nem de predictis et reliqua restituendum probis
hominibus forensibus supradictis, nec ex nunc
permitatis ipsum vicarium vel alium officialem
quemquam recipere aliquid de pecunia supra-
dicta, sed solum ipsos probos homines foren-
ses, ad quos spectat illam recipere et habere, et
ipsi illam convertant et convertere debeant ut
tenentur in utilitates et necessitates suas comu-
nes; sed antequam pecuniam ipsam sic conver-
tant et distribuant hoc primitus significent vi-
cario forensi, qui [si] super hoc aliquod eis
impedimentum prestarct, significent illud vobis
ut vos illud faciatis amoveri, et ut sic cum
sciencia et significatione curie facta expendatur
pecunia supradicta per dictos probos homines
forenses et juxta voluntatem et ordinationem
eorum. Data Perpiniani sexto decimo kalendas
augusti anno Domini M? CCCv xx octavo.

7.—Quod sentencia lata per Regem Sancium
infer forcnses et civitatentes, nec non alia privi-
legia, consuctudines et franquesic forensibus  con-
cessa, ebserventur eisdem prout actenus wst sunt
et nisi aligua justa obvictur.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Nuncii
nobis missi per probos homines forenses insule
Majoricarum, inter alia capitula (ue nobis de-
derunt et petierunt a nobis concedi, dederunt
nobis quoddam capitulum sub tenore sequenti:
Item quod instrumentum et sentencia lata per
serenissimum  principem dominum Sancium
bone memorie Regem Majoricarum quondam
inter dictos forenses et civitatenses in omnibus
observetur, nec non et alia privilegia libertates
et consuetudines et franchesie eis concessa et
concesse consuete et quas habent per illustres
dominos Reges Majoricarum et predecessores
eorum, ipsis forensibus in omnibus et per omnia
inviolabiliter observentur. Et intellectis conten-
tis in dicto capitulo, mandamus vobis quatenus
sententiam regiam de qua supra fit mentio in
eodem, nec non franquesia et privilegia consue-
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tudines et libertates actenus concessas eisdem,
quibus et prout usi sunt usquequaque, serven-
tur dictis forensibus et faciatis servari scincere,
nisi alia videritis justa et racionabilia per que
noft debeant observari. Data Perpiniani sexto
decimo kalendas junii anno Domini M° CCCe
vicessimo octavo.

8.— Quod vicarius forensis compellatur ad
restituendum illud quod superest de collecta facta
pro emenda cujusdam captivi parroquic de  An-
draiy qui braditus fuit morti.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
dorhini Regis Majoricarum illustris, nobili et di-
lecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem ct dileccionem. Mostra-
runt suplicando coram nobis nuncii ad nos
missi per probos homines forenses insule Majo-
ricarum, quod Berengarius de Santa Cilia miles,
vicarius forensis Majoricarum, levavit seu exigi
et levari fecit ab hominibus forensibus habenti-
bus captivos quandam pecunie summam, ascen-
dentem ut fertur ad summam septuaginta libra-
rum regalium Majoricarum, ad rationem sex de-
nariorum pro singulis captivis, in faciendam
emendam de quodam captivo parrochie de An-
drayg, qui traditus fuit morti ex eo quia tracta-
verat fugam aliorum captivorum quorundam,
pro cujus emenda habuit dominus ejus ut dixe-
runt decem octo libras tantum; et petierunt
dictum compelli vicarium ad restituendum scin-
dicis dictorum forensium illud quod penes eum
remansit de collecta jam dicta. Nos itaque dic-
torum nunciorum dicta suplicatione benigne
admissa, mandamus vobis quatenus dictum vi-
carium compellatis precisse ad restituendum
illud quod superest de collecta jam dicta illis
videlicet a quibus fuint habitum et levatum,
nisi aliud sit justum et rationabile quod obsistat,
super quo si sit faciatis summarium et expedi-
tum justicie complementum sine lite quacum-
que. Data Perpiniani sexto decimo kalendas
junii anno Domini M CCCe xx° viij.

9.— Quod cum forenses portabunt granum in
quarteria, nist setmanerii mox solvant sibi, possint
tllud vendere.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dilectionem. Ad nos
missi nuncii per probos homines forenses insule
Majoricarum, inter cetera nobis obtulerunt sub
hiis verbis: Item demanen que setmaners no
sien meses ni posats en la quartera de la ciutat
de Mallorches en dan ni en prejudici dels ho-
mens de fora. Et intellectis quibusdam rationi-
bus facientibus ad contenta in dicto capitulo,
volumus ordinamus atque mandamus quod cum
forenses granum portabunt et habebunt in
quarteria Majoricarum dicti setmanerii illud in
quarteria tradi fecerint alicui, nisi mox satisfa-

ciat dicto forensi ipse illud vendere possit et
vendat alteri qui satisfaciat sibi inde; nolumus
enim quod per officium dictorum setmanerio-
rum vel alias dicti forensi discurrere habeant
per civitatem Majoricarum pro habendo precio
dicti grani, quod sic ad dictam quarteriam por-
taverint ad vendendum. Et hec faciatis firmiter
observari. Data Perpiniani xvj° kalendas junii
anno Domini M°® CCCe xx octavo.

10.— Quod locumicnens rescribat utrum sit or-
dinatum quod curialibus et aliis partitoribus qui
pro aliguibus partitionibus faciendis iverint extra
civitatem debeat dari certum salavium, et quid
super istis sit providendum.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Supli-
cando petierunt nuncii ad nos missi per probos
homines forenses insule Majoricarum ut curia-
libus et aliis partitoribus qui faciunt vel facere
debebunt aliquas particiones in insula supra-
dicta et pro illis faciendis iverint extra civita-
tem Majoricarum detur certum quid pro eorum
comissione et provissione, cum ex abusu ad
plus nunc ascendant sumptus comissionis quam
si_certum salarium illis daretur, et super hoc
dixerunt ordinationem regiam cditam fore. Nos
vero volentes de hiis certificari ad plenum,
mandamus vobis ut nobis per vestram litteram
rescribatis que est ordinacio regia super predic-
tis facta et si usum est ibi de illa ac intentum
vestrum quid per nos fieri expediat super istis,
ut sic a nobis certitudine habita faciamus super
petitis quod viderimus expedire, Data Perpinia-
ni sexto decimo kalendas junii anno Domini
Domini M.e CCC.» xx octavo.

11.—Quod rigentes escribanias of alii scripto-
res recipiant de scripturis condecentem salarium,
prout est jam ordinatum.

Philippus de Majoricis, ecclesie Sancti Mar-
tini turonensis thesaurarius, patruus atque tutor
domini Regis Majoricarum illustris, nobili et
dilecto Arnaldo de Cardaylhaco, locumtenenti
Majoricarum, salutem et dileccionem. Venientes
ad nos nuncii missi per probos homines foren-
ses insule Majoricarum suplicarunt per nos eis
concedi quoddam capitulum quod nobis inter
cetera obtulerunt in hec verba: Item quod re-
gentes scribanias domini Regis seu alii scripto-
res terre Majoricarum recipiant de scripturis et
instrumentis que ibi fiunt condecentem salarium,
pro ut jam est ordinatum per dominum Regem.
Ad quod respondentes mandamus vobis quate-
nus ordinationem regiam super hoc editam et
servatam faciatis re vera continue servari. Data
Perpiniani sexto decimo kalendas junii anno
Domini M.e CCC.° xx octavo.

E. AcuiLo.
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NLEE
v idus Maii M CCC zxzxiv

Lo goucrnador totas scpmanas es tengut entrar
en la preso e fer la visita de aquella.

Blaconus Dei gratia rex Maioricarum,
Heh "ffi comes Rossilionis et Ceritanie ac do-
Rl minus Montispessulani. Dilecto lo-
cum nostrum tenenti in regno Maioricarum,
salutem ct dilectionem. Guillermus Arnaldi de
Insula, domicellus, Philippus Valentini, Pauli-
nus Brondo et Raymundus de Olorda, nuncii
ad nos missi pro parte fidelium nostrorum ju-
ratorum et proborum hominum Maioricarum,
a nobis suppliciter petierunt, vt super expedi-
tione et liberatione multitudinis captorum que
sepe est et quasi continue in nostra curia Maio-
ricarum et illorum jurium absque redibentiis seu
exactionibus insolitis prouidere de opportuno
remedio dignaremur. Benigne igitur per nos
supplicatione huiusmodi exaudita, mandamus
vobis, quatemus ad dictam curiam septimanis

Any XXI.—Tom XI1.—Num. 303.

singulis personaliter accedatis et sciatis vos inde
debite informando, absque tamen forma litigii
et scripturis, personas captorum ibi singulari-
ter et distincte et causas ex quibus detinentur
et alias circumstantias quaslibet super his fa-
cientes, prouidendo ex tunc circa liberatione
cuiuslibet capti et expeditione eorum, jurium
prout videritis faciendum, ex quibus nulla re-
dibentia aut exuctio indebita subsequatur super
eis, taliter vos habentes quod nullus ibi in car-
ceribus diutius indebite maceretur. Dat. in loco
de Turri subtus Elnam quinto idus maii anno
Domini Me CCCe xxxiiij,
Jurisdiccions e Stils fol XVIII,

IX
Idus Julii M CCC xxxiv

Que los iurals puxen posar les talayes.

tro de Pulchro Castro, militi, domino Villelon-
ge, locum nostrum tenenti in regno Maiorica-
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rum, salutem et dilectionem, Per fideles nostros
iuratos Maioricarum missus ad nos nuncius, Ar-
naldus Ferrarii, notarius Maioricarum, obtulit
nobis capitula, inter que est capitulum sequens:
[tem com sia acustumat per los iurats de Ma-
llorques posar talayes a la ylla de Mallorques e
pagar lo salari daqueles, e lo vaguer de fora,
contra la voluntat dels dits iurats, aia posades
e entene a posar les dites talayes, que placia al
senyor rey manar al dit veguer he als altres cu-
rials, que ells no degen posar les dites talayes,
ans lexen aquelles posar als dits iurats, e en aco
nols sia fet ningun constrast, Mandamus itaque
vobis, vt super dictis talayis ponendis faciatis
seruari quod et prout est fieri consuetum. Dat.
Perpiniani idus iulii anno Domini millesimo
trecentesimo tricesimo (uarto.
Abells fol XCIV v.*

X
v idus Martii M CCC xxxiv (N, 1335)

Quod per juratos et probos homines Maiorica-
rum cligantur Hyer probi homines, de quibns gu-
bernator accipiat vnum pro officio mostagafii.

$aconus Dei gratia rex Maioricarum,
7 ¢ comes Rossilionis et Ceritanie ac do-
Ko, . minus Montispessulani. Dilecto locum
nostrum tenenti in regno Maioricarum, salutem
et dilectionem. Per Guillermum Arnaldi de In-
sula, domicellum, Philippum Valentini, Paulum
Brondo et Raymundum de Alorda, ad nos missos
nuncios pro parte fidelium nostrorum jurato-
rum et proborum hominum Maioricarum, fuit
a nobis supplicando petitum, vt, cum regenti
officium mostagaffaric Maioricarum adhibeatur
magna fides, et propterca expedizt bonas per-
sonas poni in illo, eis qui regent officium ipsum
potestatem aliquam  tribuere, ne accusatores
appareant in bannorum denuntiationibus, et
bonas personas ordinare in illo constitui digna-
remur. Quare mandamus vobis, vt quatuor vel
plures personas et diuites de Maioricis faciatis
vobis per dictos juratos pro dicto officio nomi-
nari, de quibus nominatis vnum assumatis et
constituatis in illo, qui tantum ibi presit ad
annum, et inde anno quolibet debeat fieri per
dictos juratos nominatio eiusdem conditionis et
numeri personarum, et per vos et successores
vestros in officio vestro vnus constitui de no-
minatis; quiquidem constitutus juxta predicta
habeat sagiones ad seruitium officii sui, per

quos fieri faciat compulsiones debitas, in perso-
nis et bonis, ac pignerationes contra illos qui
in banna inciderint et alias, prout incumbet offi-
cio eius; et idem sic constitutus tanquam
officialis noster juret in posse vestro ad Sancta
Dei Fuangelia, quod bene et fideliter se habeat
ad ipsum officium exercendum; et possit ex
officio suo et presenti nostra concessione di-
mittere banna, in totum vel in partem, que fue-
rint quinque solidorum vel infra; de bannis vero
que fuerint triginta solidorum uel infra possit
dimittere et relaxare dimidiam partem dumta-
xat; alias graatias uel maiores facere nequeat
nisi de uestri speciali conniuentia et assensu.
Hec itaque seruetis firmiter et faciatis etiam
obseruari. Datum in loco de ‘T'urri subtus El-
nam quinto idus martii anno Domini M CCCe
tricesimo uarto,

Rossello vell fol CCCXX1.
XI
v idus Martii M CCC zxxiv (N. 1335)

Que les canses de la vninersitat sicn decidides
per los ordinaris ¢ no per lo lochtinent general.

Njos Jacobus Dei gratia rex Maiorica-
) rum, comes Rossilionis et Ceritanie

_J ac dominus Montispessulani, notum
ficimus quod per Guillermum Arnaldi de Insu-
Ia, domicellum, Philippum Valentini, Paulinum
Iirondo et Raymundum de Alorde, nuncios ad
nos missos per fideles nostros iuratos et prohos
homines Maioricarum, fuit a nobis supplicando
petitum, quod, cum dudum aliqui iurati Maio-
ricarum in fauorem eorum obtinuerint, quod
negotia vniuersitatis Maioricarum in curia lo-
cum nostrum tenentis ibi discuti debeant et
finiri, hocque vniversitati eidem sit dampno-
sum et contra illorum franquesias introductum,
cognitiones et determinationes dictorum nego-
tiorum dignaremur reducere ad ordinarium ad
quem spectat. Supplicationem igitur huiusmodi
ad exauditionis gratiam admittentes, cognitio-
nes causarum et litium negotiorum quorumlibet
dicte vniuersitatis ad curias ordinariorum, vigo-
re presentium, reducimus, sic quod ibi debeant
iuxta dictas franquesias terminari, inhibentes
locum nostrum tenenti Mailoricarum presenti et
illis qui pro tempore fuerint in officio ipso, ne
cognitionem vel decisionem dictorum negotio-
rum sibi ex nunc vendicent pretextu ordina-
tionis predicte super hoc, vt predicitur, emanate,



sed illa cognosci et finiri iuxta ordinationem
nostram presentem per ordinarios faciant et
permittant. Datum in loco de Turri subtus
Elnam quinto idus martii anno Domini millesi-
mo trecentesimo tricesimo cuarto.

Abello fol XCIIL.

XI11
v idus Martii M CCC xzxxiv (N. 1335)

Que los nauills que sarmaran, dels quals se
suspit, que puxen  esser arestats fins que  sia
proucyt a la indemnitat dels subdits del senyor rev.

Acorus Dei gratia rex Maioricarum,
comes Rossilionis enCeritanie ac do-
228 minus h'[(mtispgﬁlular‘{f:'- Dilecto lo-
cum nostrum tenenti in regno Maioricarum, sa-

lutem et dilectionem. Ad nos missi nuncii per
fideles nostros iuratos ct prohos homines Maio-
ricarum, Guillermus Arnaldus de Insula, domi-
cellus, Philippus Valentini, Paulinus Brondo et
Raymundus de Alorda, petierunt a nobis humi-
liter supplicantes, quod, cum ex dampnis illatis
per armatas maritimas aliquorum de Maioricis
subditis illorum cum quibus sumus in treugua
et pace secute fuerint et sequantur contra sub-
ditos nostros marche seu represalie et dampna
aliqua innumera, et nunc armentur aliqua vasa
maritima in Maioricis, aliquorum de quibus
suspicatur quin dicta dampna contra nostros
subditos subsequantur, mandare dignaremur
vasa huiusmodi detineri ad requisitionem dic-
torum iuratorum, nec laxari nisi demum tali
prouisione facta quod contra nostros fideles
sequi nequeant dicta dampna. Nos itaque,
supplicatione huiusmodi benigne admissa, man-
damus uobis etiam, si aliqua vasa maritima ibi
armentur vel in posterum armabuntur, ex quo-
rum factis dampna possc contingere contra nos-
tros subditos suspicetur, illa ad requisitionem
dictorum iuratorum arrestari faciatis vel etiam
detineri, quousque indempnitati subiectorum
nostrorum inde debite sit prouisum. Dat. in
loco de Turri subtus Elnam quinto idus martii
anno Domini millesimo trecentesimo tricesimo
quarto.
Abells fol XCIIIL.

75
XII11

v idus Martii M CCC xxziv (N. 1335)

Que los revims quis vendran a manut no sen
pack delme, si en ace consentiva lo bisbe, ¢ axi que
en fraw del delme nos puxe presumir vendes de tals
reyms fer se en massa multitud.

s Aconts Dei gratia rex Maioricarum,
comes Rossilionis et Ceritanie ac do-
& 44 minus Montispessulani. Fidelibus pro-
curatoribus nostris in regno Maioricarum, Ber-
nardo Jane ct Bernardo de Valleuiridi, salutem
et gratiam. Ad nos missi nuncii, Guillermus
Arnaldi de Insula, domicellus, Philippus Va-
lentini, Paulinus Brondo ¢t Ravimundus Olorda,
pro parte fidelium nostrorum iuratorum et pro-
borum hominum Maioricarum, a nobis suppli-
citer petierunt, quod, cum cultores et alii ven-
dentes racemos in plateis minutim per vos pro
illis ad solutionem decime compellantur, et hoe
redundet in preiudicium franquesiarum Maio-
ricarum, vos a compulsione huiusmodi cessare
facere dignaremur. Quare mandamus vobis,
uatenus, si venerabilis in Christo pater episco-
pus Maioricarum ad id consentiat, ab exactio-
ne decime pro dictis racemis qui venduntur ut
predicitur desistatis, ita tamen «quod in fraudem
decime ipsius non possit presumi verisimiliter
venditiones ibi fieri de nimia multitudine talium
racemorum. Datum in loco de ‘T'urri subtus El-
nam quinto idus martii anno Domini M.® CCC.»
tricesimo (uarto.

Abelld fol XCIIT v.*
XIV
v idus Martii M CCC xxxiv (N, 1335)

Ques prexe mesurar lo olf ab mesures pevella-
des o comprowades ab les originals mesures.

4o minus Montispessulani. Fidelibus pro-
curatoribus nostris in regno Maioricarum, Ber-
nardo Jane et Bernardo de Valleuiridi, salu-
tem et gratiam. Pro parte fidelium nostrorum
iuratorum et proborum hominum Maioricarum
ad nos missi nuncii, Guillermus Arnaldi de In-
sula, domicellus, Philippus Valentini, Paulinus
Brondo et Raymundus de Olorda, nobis humili-
ter supplicarunt, vt, cum vos feceritis in Maiori-
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cis per precones publice nunciari, quod nullus
audeat mensurare oleum ibi nisi cum mensu-
ris nostris, et scientibus emptoribus mensuragii
nostri, ibidem aut aliis, accommodare gerras
proprias mensuragii, sub penis certis, hecque,
vt asserunt, redundent in  oppresionem et
subiectionem nimiam habitatorum Maioricarum
et contra eorum franquesias ac solitum vsum,
preconizationes ipsas (') reaocari et modum
vsitatum seruari facere dignaremur, Nos igitur
volentes super hiis debite prouidere, manda-
mus uobis, quatenus dictos habitatores, dum
tamen consueuerint habere mensuris  proprias
et vti eisdem, vt predicitur, permittatis cum illis
oleum proprium mensurare ct illas ad mensuran-
dum aliis accommodare, dummodo signate et
comprobate fuerint cum mensuris domus fura-
torum Majoricarum vbi originales mensure te-
nentur ciuitatis et terres ex hits tamen nullm
preiudicium alins parari volumus nee intendi-
mus iuribus nobis competentibus in et pro
nostro mensuragio antedictol et quantum est
pro nunc dictas preconizationes fuciatis, visis
presentibus, reuocari, ¢t ex tune nihilominus
motum vestrum  quare talem ordinationem et
preconizationes ipsas fecistis fieri et super aliis
nobis significare curctis. Dat. in loco de Turri
subtus Elnam quinto idus martii anno Domini
millesimo trecentesimo tricesimo (uarto.

Abelld 1ol XC1V,
XV
iij idus Martii M CCC xxzxiv (NN, 1335)

Que lo goucrnador haie tres lires cascuna
regede que va per questions de fites.

faconus Dei gratin rex Maioricarum,
i{:r)moﬁ Rossilionis et Ceritunie et do-
2% minus Montispessulani. Dilecto locum
nostrum tenenti in regno Maioricarum, salu-

tem et dilectionem. Pro parte fidelinm nostro-
rum iuratorum et proborum hominum Maiori-
carum missi ad nos nuncii, Guillermus Arnal-
di de Insula, domicellus, Philippus Valentini,
Paulinus Brondo et Raymundus de Alorda,
proposuerunt suppliciter coram nobis, quod
quando vos et assessor vester accedatis ad

(1) Havem presa la paraula ipsas del texte
d’ aquest Privilegi insert en el codex Rossello vell fol
CLXXV, per faltar en el del Llibre d' En Abelld, de

hont el copiam,

partitiones seu diuisiones baronias vel capda-
lias concernentes, iuxta litteram et ordinatio-
nem, felicis recordationis, domini regis Sancii,
patrui nostri, nullum debet, nisi notario, sala-
rinm inde dari, sed prouideri vobis, sequaci-
bus et animalibus vestris in uictualibus compe-
tenter; et cum ex prouisione  huiusmodi partes
habeant subire sepe nimios sumptus et decens
sialartum, accedentes a nobis suppliciter petie-
runt, vt dictam alimentorum  prouisionem  ta-
xare, sic quod  partes non teneantur ad  alia
nisi ad salarium seu pensionem notarii digna-
remur. Quare mandamus uobis ¢/ vestris in
officio vestro, vt ex nune pro dictis alimentis
diei caiuslibet a partibus, cum ad dictas parti-
tiones vos continget accedere, sexaginta solidos
tantum recipiatis, videlicet ab viragque partinm
triginta solidos regalium Maioricensium minute-
rum, de quibus vel assessorl, notario et aliis
ex corum officio
predicti prouideatis el
prout partes ad hee antea tenehantur, Verum-

uobiscmm  accedentibus ad

prouidere  debeatis

tmen partes codem, ultra dictos sexaginta soli-
dos, satisfacere notario pro scripturis deheant
ct labore. Dat. in loco de Turri subitus Elnam
tertio idus martii anao Domini millesimo tre-

centesimo tricesimo quanto,
Abello ful XCIIL v."
XVI
iij idus Martii M CCC zzziv (N. 1335)

Que o veguer de fora o pos la mr en mone:
dos dels fomens de Sora.

dacores Det gratia rex Matoricarum,

| comes Rossilionis et Ceritanic ac do-
 minus  Montispessulani. Dilecto  lo-
cum nostrum tenenti in regno Matoricartm, sa-
lutem ¢t dilectionem.  Fideles nostri jurati et
probi homines Maioricarum miserunt ad nos
suos nuncios, Guillermum Armaldi de Insula,
domicellum, Philippum  Valentini,  Paulinum
lrondo et Raymundum de Olorda, qui, pro par-
te corum, a nobis humiliter peticrunt, ut, cum
vicarius noster forensis ibi in parte monete que,
juxta ordinationem regiam de adjutoriis vici-
nalibus scu contributionibus communibus, tra-
ditur per dictos juratos probis hominibus foren-
sibus, in certos vsus et opera conuertenda,
juxtaordinationem eandem, manum suam ponat
et impediat forenses ipsos, dignaremur manda-
re, ne idem vicarius aut alius officialis noster de



dicta pecunia se intromittat, sed quod conuer-
tatur in operibus vtilibus, juxta ordinationem
predictam super hiis factam per illustrem do-
minum Sancium, regem Maioricarum, patruum
nostrum, memorie recolende. Quare mandamus
uobis, quatenus dictam partem pecunie recipi
et teneri faciatis per probos homines forenses
jamdictos, nec in hoc illos impediri per dictum
vicarium aut quemuis officialem nostrum alium
permittatis; verum distributionem dicte monete
fieri jubemus et uolumus in operibus necessariis
et vtilibus, juxta ordinationem predictam, prout
dicto vicario et ipsis probis hominibus foren-
sium visum fuerit faciendum. Sicque ex nunc
faciatis firmiter obseruari, Dat. in loco de
Turri subtus Elnam tertio idus martii
Domini M° CCCe xxx® quarto.

anno

Lib, II del Sindicat de Fora fol XI1X.

XVI1
iij idus Martii M CCC xxxiv (N, 1335)

Quod non vendantur scribanie curiarum nec
carcellaria Majoricarum.

8l acopus Dei gratia rex Maioricarum,
comes Rossilionis et Ceritanie et do-
minus Montispessulani. Fidelibus pro-

".:
curatoribus nostris in regno Maioricarum, Ber-
nardo Jane et Bernardo de Valleuiridi, salu-
tem et gratiam. Venientes ad nos pro parte
fidelium nostrorum juratorum et proborum ho-
minum Maioricarum Guillermus Arnaldi de
Insula, domicellus, Philippus Valentini, Pauli-
nus Brondo et Raymundus de Olorda, nuncii
destinati, a nobis petierunt humiliter supplican-
tes, quod, cum ex venditionibus scribaniarum
curiarum et carcellarie Maioricarum plures ex-
torsiones fiant et indebita palam et occulte pre-
ter morem tatxatum et solitum exhigantur, dig-
naremur cessari facere venditiones huiusmodi,
et scribanias ipsas ac carcellariam committi
bonis sufficientibusque personis. Quare manda-
mus uobis, quatenus dictas venditiones vlterius
non faciatis, sed scribanias et carcellariam
easdem ad manum uestram, visis presenti-
bus, reducatis, sic in dictis scribantis boni et
sufficientes notarii ac persone honeste et in
carcellaria vnus probus homo et idoneus per
uos constituatur, qui de emolumentis dictarum
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scribaniarum et carcellarie uobis respondeant
et rationes ac aliqua reddant; vosque, attentis
laboribus illorum et conditionibus officiorum
ac personarum, eis de decentibus salariis proui-
deatis. Hoc itaque seruetis firmiter et faciatis
etiam olseruari, venditionibus seu concessio-
nibus ad tempus per nos factis aut alias nostro
nomine non obstantibus super istis. Dat. in
loco de Turri subtus Elnam tertio idus martii
anno Domini millesimo trecentesimo tricesimo
quarto.
Pergami nimero LXXIV,

XVIII
iv idus Aprilis M CCC zxxv

Edictum rvegium sew constitutio super rebus
alodialibus que vendentwr vel alienabuntur.

i aconus Dei gratia rex Maioricarum’

comes Rossilionis et Ceritanie ac do-
PS8 minus Montispessulani.  Dilectis lo-
cumtenentibus, vicariis, baiulis, procuratoribus
et aliis officialibus nostris ciuitatis et regni Maio-
ricarum et insularum adiacentium ipsi regno,
presentibus et et dilectio-
nem. Noueritis nos quandam perpetuam cons-
titutionem fecisse, que sequitur in hec verba:
Quoniam nos Jacobus Dei gratia rex Maliorica-
rum, comes Rossilionis et Ceritanie ac dominus
Montispessulani, subditorum et justiciabilium

futuris, salutem

nostrorum jura illibata seruari et ipsa fore ex-
tranea ab omni diminutionis dispendio deside-
rabiliter affectamus, nostre libenter super hoc
sollicitudinis studium adhibendo, non impari,
immo multum fortiori ratione, pro nostris et
regni nostri aliarumeue terrarum nostrarum ju-
ribus et honoribus conseruandis, ex injuncto et
commisso nobis regni gubernaculo regalis cir-
cumspectionis prouisionem tencemur impende-
re ne, temporibus nostris, vsurpationis injuriam
subeant aut aliquod detrimentum incurrant;
eapropter attendentes quod nostra jurisque
nostri fischalis plurimum interest habere subiec-
tos locupletes, quia noster fischus semper ha-
bundabit, vtens subiectis locupletibus quibus
per nos vel successores nostros, locis et tempo-
ribus opportunis, indici vel imponi poterit tallia
seu collecta pro suarum modo et magnitu-
dine facultatum, quibus collapsis vel per nos-
#
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tros subditos in aliquos priuilegiatos translatis,
cessare necessario haberet imponenda aut indi-
cenda, tempore necessitatis seu euidentis vtili-
tatis, per nos vel nostros posteros personis sub-
ditorum nostrorum pro rebus et facultatibus
suis tallia seu collecta; insuper etiam aduerten-
tes quod vbi justiciabiles nostri, immediate vel
etiam mediate nobis subiecti, bona sua in per-
sonas aliquas vel collegium alienant, que sunt
priuilegiis jure vel hominis communite, vtpote
in manum mortuam, vt verbis vtamur vulgari-
bus aliquorum, in multis aliis sit deterior con-
ditio fischi nostri, quia penis pecuniariis, pre-
sertim confiscationis bonorum, et, suo casu,
exhigente justitia, inferendis in ipsis, ex tunc
eos non poterimus coercere, nec ipsa bona ex
tunc ad nos, ex premissis vel similibus causis,
poterunt peruenire, sicque interesse nostrum et
fischi nostri per alienationes tales plurimum
posset pro tempore deperire: prouida delibera-
tione prehabita et multa maturatione, digesto
consilio, statuendum ducimus et censimus, vt
quicumque noster subditus aut subdita in terris
nostris cismarinis sub dominio, feudis vel retro-
feudis nostris vbhilibet constitutus vel constituta
res vel possessiones alodiales, vnam vel plures,
ex nunc vendere aut alio quocumque titulo,
grat uito vel non gratuito, seu alias transferre
uoluerit cum effectu, in vita vel in morte, in
loca seu personas quibus per nos vel successo-
res nostros indici seu imponi non posset tallia
seu collecta, vel que recusare quomodolibet
possent alia nobis exhibere seruitia ad que
venditor rei alodialis teneri posset, de consuetu-
dine vel de jure, nobis et successoribus nostris
quartam partem pretii seu valoris rei ipsius
alodialis sic vendite vel translate assignare et
soluere teneatur pro nostro fischique nostri
interesse et conseruatione juris, dampnoque
nostro seu fischi nostri vitando et penitus re-
pellendo. In regno uero Maioricarum et insulis
adiacentibus ipsi regno, quia ibi maius est in-
teresse nostrum et fischi nostri propter pericula
paganorum conuicinorum et insularum depo-
pulatione ipsarum, ex dictis venditionibus et
translationibus rerum et possessionum alodia-
lium tertiam partem pretii seu valoris rei alo-
dialis sic vendite vel translate per transferentem
seu venditorem rei ipsius nobis et successo-
ribus nostris consimiliter assignari volumus

atque solui. Si vero res illa alodialis vendita vel
alias transportata, modis seu titulis superius
expressatis, esset forsitam et consisteret in cen-
sibus seu prestatione pecunie vel alterius rei
cuiuslibet percipiendis, cum laudimiis et foris-
capiis, in et super aliquibus immobilibus rebus,
jure directi dominii, tunc in ipsius census seu
prestationis alienatione, si illam transportari
contingat in qualemcumque alium seu alios a
quibus nos seu fischus noster tallias seu seruitia
suprascripta  exhigere non possemus, seruetur
forma superius expressata. Vero si res illas
immobiles obnoxias censui seu prestationi per
illos qui dominium vtile in ipsis habent postea
alienari, modis predictis, contigerit vel alias
quoquomodo in personas seu loca consimiliter
privilegiatas, in quarum acquisitione jus nos-
trum consimiliter lederetur, prout est supradic-
tum, siue hoc sit per retentionem illius vel illo-
rum qui ex priori census acquisitione directum
dominium inibi quesierunt siue alias quouis-
modo, tunc pro nostro intercsse ab ipso vtili do-
minio, alienante rem huiusmodi censualem,
pro qua ex tunc nulla seruitin habere poteri-
mus, leuari et exhigi per procuratores nostros
statuimus et mandamus quartam partem pretii
rei sic vendite aut eius valoris et estimationis
sic translate, in partibus videlicet cismarinis; in
vitramarinis vero partibus, scilicet in regno
Muioricarum et insulis supradictis, quia ibi est
maius interesse nostrum et fischi nostri, vt pre-
fertur, tertiam partem dicti pretii leuari et exhigi
per procuratores nostros statuimus et manda-
mus. Hec autem obseruari volumus vbicumque
in terris nostris predictis, si respse alodiales
sic translate fuerint situate in locis seu castris
vhi nos habemus jurisdictionem, siue etiam
castra seu loca ipsa vhi situate fuerint res huius-
modi a nobis teneantur in feudum vel retrofeu-
dum. Si autem loca ipsa seu castra vbi situate
fuerint res huiusmodi alodiules ab aliis dominis
temporalibus tencantur, nec sint de nostro feu-
do vel retrofeudo, tune quia propter jura regalie
nostre interest etinm nostra tales alienationes
non fieri propter dampna que, ex causis predic-
tis, in locis huiusmodi sustinemus, non tamen
in tanto nostra interest quanto in locis aliis de
(quibus superius est expressum, ideoque in quo-
cumque casu de superius ordinatis alienationem
rei alodialis situate in locis illis fieri contigerit,



sextam partem pretii seu valoris rei sic vendite
vel translate, in nostris partibus cismarinis, et a
transferente seu venditore rei illius, in singulis
casibus expressatis, per nostros procuratores
nobis et fischo nostro decernimus applicari. In
regno vero Maioricarum et insulis eidem adia-
centibus, quartam partem pretii seu valoris rei,
in eisdem casibus, decernimus applicari. Saluo
tamen, quod si ecclesia quecumque vel monas-
terium habet jurisdictionem omnimodam in loco
illo vbi res alodiales sunt, et in ipsam ecclesiam
vel monasterium que habet omnimodam jurisdic-
tionem ibidem res illa alodialis fuerit transpor-
tata, tunc nichil omnino a venditore vel transfe-
rente, occasione (') premissa vel alia, exhigi vo-
lumus vel leuari, in nostris partibus cismari-
nis; in regno tamen Maioricarum et insulis su-
pradictis, ex causis superius expressatis, quar-
tam partem dicti pretii seu valoris rei haberi
volumus et jubemus, Addicimus tamen, quod si
res alodialis huiusmodi vendita esset forsitam
talis vtpote castrum vel villa aut alia res pretio-
sa, quod procuratores nostri viderent enorme
dampnum nobis imminere posse vel succeden-
tibus nobis si aliquo, de modis et causis supe-
rius expressatis, vt premittitur, venderetur vel
alio alienationis titulo transferretur in loca seu
personas superius expressatas, eo casu volumus,
statuimus et mandamus, quod dicti procurato-
res nos consulant antequam illa transeant cum
effectu, nobisque significent omnia seriose, vt
nos deliberate arbitrari possimus quid agendum
fuerit casu ipso et nostre indempnitati commo-
dius prouidere. Per premissa tamen aut aliqua
de predictis non intendimus inhibere quin nos-
tri subditi dictas res et possessiones suas pro sue
voluntatis libito alienare, et quin quecumque
persone et loca ad ipsarum rerum acquisitionem
accedere valeant, sed solum ad conseruatio-
nem juris et interesse nostri super eis intenti
esse volumus, vt tenemur. Que sunt acta in ca-
mera consilit castri regit Perpiniani quarto idus
aprilis anno Domini M.© CCC.® tricesimo quinto.
Mandamus igitur vobis et vestrumn singulis,
quatenus predictam constitutionem nostram
et omnia et singula supradicta deducatis ad
notitiam juratorum et vniuersitatum locorum
insignium que sunt in terris officiis vestris
commissis, atque notariorum et curiarum qui
et que sunt in eis, vt proinde omnibus patefiant;

(1)  EL Mss. diu ecclesie per occasione; en altre texte
qu” havem pogut confrontar, insert en ¢l Liber Littera-

rum regiarum de 1332 a 1336, s’ esmena ' equivocacio.
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eaque seruetis firmiter et faciatis per omnia
obseruari: vobisque locumtenenti Maioricarum
injungimus et jubemus, vt ceteris officialibus
quibus nostra presens litera dirigitur eadem,
prout breuius poteritis, presentetur, vel sub
vestro sigillo eis dirigatur integraliter et com-
plete. Dat. Perpiniani idus aprilis anno Do-
mini M. CCC." tricesimo quinto.

Sant Pere fol CXXV v.®
XIX

iv kalendas Decembris M CCC xxzv

Littera treuge indicte inter reges Aragonum
ot Majoricarum ct Commune Fanue.

laconus Dei gratia rex Maioricarum,
| comes Rossilionis et Ceritanie ac do-

/&8 minus Montispessulani. Dilecto Pe-
tro de Pulero Castro, militi, domino Villelonge,
locum nostrum tenenti in regno Maioricarum,
silutem et dilectionem. In guerra que est inter
nos et illustrem dominum regem Aragonum et
gentes viriusque, ex parte vna, et januenses, ex
altera, noueritis treugam indictam fuisse per
illustrem dominum regem Ffredericum, que
treuga est vsque ad proxime instans festum na-
talis Domini et de ipso festo ad vnum annum.
Quare mandamus vobis, ut treugam ipsam fa-
ciatis enuntiari et publicari voce tube in ciui-
tate Maioricarum subditis nostris et per eosdem
seruari. Dat. Perpiniani quarto kalendas de-
cembris anno Domini millesimo trecentesimo
tricesimo quinto,

Pergami nimero LXXVI.

XX
xv kalendas Januarii M CCC zxxv

Quod milites qui acquirent res subjectas antea
tallits, non tencantur ad prestationem illam quam
in quadam constitutione (V. nim, XVIII) pro ip-
sis rebus prestart decernilur; nequeant vero eme-
re plus quam ex constitutione pridem facta ipsis
permitlitur.

Ros Jacobus Dei gratia rex Maiorica-
} rum, comes Rossilionis et Ceritanie
/) ac dominus Montispessulani. Ad hu-
mllem supplicationem personarum militarium
regni Maioricarum et insularum ei adiacen-
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tium, vigore presentium, declaramus, quod illi
qui a quibusdam (') acquirent, titulo gratuito
vel alio, res subiectas antea talliis vel collectis
indicendis aut imponendis per nos subditis
nostris, tempore necessitatis aut euidentis utili-
tatis, non teneantur ad prestationem illam quam
in quadam constitutione nobis pro ipsis rebus
prestari decreuimus ratione interesse nos et
fischum nostrum concernentis, cum res eedem
transferuntur in personas uel locha quibus per
nos uel nostros posteros pro illis indictio aut
impositio nequeat fieri supradicta, Per deelara-
tionem autem huiusmodi dictis personis milita-
ribus licere non intendimus vltra emere, in
dictis regno et insulis, quam esset permissum
eis ex constitutione antea inde facta. Manda-
mus itaque procuratoribus et aliis officialibus
nostris in dictis regno et insulis, presentibus et
futuris, quatenus declarationem huiusmodi fir-
mam habeant et obseruent et faciant obseruari.
Dat. Perpiniani sub sigillo nostro pendenti
quinto decimo kalendas januarii anno Domini
millesimo trecentesimo tricesimo (uinto.

Confraria de Sant Jordi fol XVIIT v.*

XXI1
Pridie nonas Januarii M CCC zxxv (N. 1336)

Quod exequutores domus juraric Majoricarum
debeant deferminare quoscumque contrastus pen-
dentes et cos qui movebuntur pro quibuscumque
gestis ef administratis de bonis universitatis.

LY,

¥ 0s Jacobus Dei gratia rex Maiorica-

»
i
el

| rum, comes Rossilionis et Ceritanie ac
_,__ dominus Montispessulani, notum fa-
cimus vniuersis, quod volentes negotia vniuer-
sitatis Maioricarum finem sortiri dehitum et fe-
licem, ad supplicationem nobis factam pro par-
te fidelium nostrorum juratorum Maioricarum
ducimus, vigore presentium, de speciali gra-
tia concedendum, quod exequutores domus ju-
rarie Maioricarum «ui nunc sunt ¢t inantea
fuerint possint et debeant determinare «uos-
cumque contrastus pendentes ct eos qui in pos-
terum mouebuntur pro quibuscumque gestis et
administratis de bonis vniuersitatis Maiorica-

(1) Original /i a quibus eedem, lo qual no fa
sentit,

rum, scriptis quibuscumque cessantibus atque
lite; et quod sic fuerit terminatum, per officia-
les nostros Maioricarum, prout ad eorum officia
pertinuerit, exequi volumus, lite cessante con-
similiter atque scriptis, et compelli etiam, si
necesse fuerit per captionem personarum, eos
qqui dicta negotia gesserint dicteque vniuersita-
tis bona ministrauerint ad hostendendum libros
originales de administratis huiusmodi et gestis,
ac aliis juris remediis opportunis. Et si forsam
ex quouis casu seu causa hec ad ordinarium
judicium nostrarum curinrum  deduci necessa-
rio oporteret, per ordinarios ipsos sine scriptis
et lite in contrastibus ipsis ad eorum judicium
sic deuentis justitiam exhiberi volumus et jube-
mus. Hee etiam omnia et singula supradicta
seruari volumus ct teneri in contrastibus motis
¢t pendentibus inter dictos juratos et Bernardum
de Valleuiridi, procuratorem nostrum Maiori-
carum, et Jacobum de Aulesia et Matheum Be-
santa de Maioricis. Mandantes locumtenenti et
aliis officialibus nostris Maioricarum, presenti-
bus et futuris, quatenus gratiam nostram huius-
modi obseruent firmiter et faciant obseruari,
Dat. Perpiniani pridie nonas januarii anno Do-
mini millesimo trecentesimo tricesimo quinto.

Pergami namero LXXNX bis.
XXII
iij idus Junii M CCC zxxvj

De probatione suspitioman contra exequutores.

f0s Jacobus Dei gratia rex Maiori-
3]} carum, comes Rossilionis et Ceritanie
et ) ac dominus Montispessulani, notum
facimus vniuersis, quod ex parte fidelium nos-
trorum iuratorum Maioricarum fuit nobis hu-
militer expositum supplicando, quod nonnulli
administratores et negotia gerentes vniuersitatis
Maioricarum seu qui de bonis vel pecuniis ip-
sius vniuersitatis aliqua receperunt, ad eliden-
dum et defugiendum beneficium nostrum quod
pro dicta uniuersitate indulsimus exequutori-
bus domus iurarie, de quo constat per litteram
nostram datam Perpiniani pridie nonas ianuarii
anno Domini M.® CCC.” xxx.° v.°, nituntur con-
tra dictos exequutores suspitiones proponere et
allegare, ut tali modo valeant ipsos excludere
ct repellere a negotiis eorumdem, uel saltim



quod possint dicta negotia per euasionem et
diffugia precelare. Cum itaque beneficium prin-
cipis debeat esse stabiliter mansurum, sicque uel
cordi quamplurimum malitiis et diffugiis ho-
minum, quantum est possibile, obuiare, dilatio-
numque necnon subterfugiorum materiam am-
putare, super dictis tali remedio duximus proui-
dendum, si tamen contingit quemquam sus-
pectos habere dictos exequutores seu alterum
ex eisdem, confestim habeat coram uicario ciui-
tatis iuramentum corporale subire, quod suspi-
tionem predictam malitiose non alleget uel pro-
ponat, sed quod reuera ita est ut allegat; quo
prestito juramento, statim habeat eligere, sine
aliquo interuallo, an suspitionis causas pro-
bare velit, an tantummodo allegare; nam si
probandis eligerit, protinus sibi per dictum vi-
carium precisus xv.um dierum continuorum ter-
minus prefigatur, infra quem suspitionis causas
probare debeat euidentes: et dictus vicarius
infra quinque dies proximos et continue sub-
sequentes debeat cognouisse an dicte iuste
cause (s7z¢) firmiter probasse remouendi dictos
exequutores seu alterum ex eisdem,; ita uidelicet
quod, lapsis dictis viginti diebus nisi probatum
et cognitum fuerit dictos exequutores seu alterum
ex illis iure et causa suspectos fuisse, prefati exe-
quutores vel alterum ex eis nullatenus amouea-
tur, sed in predicto negotio procedatur iuxta
formam in predicto beneficio eis traditam et
concessam, An autem contra ipsos seu ex eis
alterum suspitionis causas probauerit manifes-
tas et de ipsis cognitum fuerit et iure (3)
eorum infra terminum supradictum, remouean-
tur dicti exequutores, ambo si contra ipsos
ambos probatum et cognitum fuerit, et uice eo-
rum in prefato negotio duo alii proceres ido-
nei subrogentur; si tantum contra alterum dum-
taxat probatum et cognitum fuerit de suspecto,
tunc remoueatur uel tantummodo suspectus,
ipsiusque vice alius idoneus subrogetur. Pen-
dente uero termino, supradictum officium dic-
torum exequutorum nullatenus conquiescat, sed
cum -dictis exequutoribus, si ambo suspecti
fuerint reputati, duo alii adiungantur, qui in
predicto negotio cum dictis exequutoribus
interim procedant; et si vnus tantum dictorum
exequutorum suspectus fuerit reputatus, alius
adiungatur, qui cum dictis duobus exequutori-
bus interea procedat. Autem si causa suspitio-
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nis probata fuerit, remoueantur principales exe-
quutores aut alter ex eis, prout contra ambos
uel alterum ex eis probatum et cognitum fuerit,
ut prefertur, et alii uel alius adiuncti, soli uel
cum altero ex exequutoribus, iuxta pretactum
modo cognoscant super negotio memorato, Sin
autem de suspitionis causa legitima probatum
et cognitum non fuerit, ut premittitur, infra
terminum memoratum, tunc exequutores soli,
remotis omnino adiunctis, de predicto negotio
cognoscant iuxta formam et mentem gratie et
beneficii antedicti. Mandamus itaque locumte-
nentibus, vicariis, baiulis et aliis officialibus
nostris ciuitatis et regni Maioricarum, presenti-
bus et futuris, quatinus prouisionem nostram
presentem et omnia in littera ista contenta
firma habeant et obseruent et faciant incon-
cusse seruari, Data Perpiniani tertio idus iunii
anno Domini millesimo trecentesimo tricesimo
sexto.
Sant Pere fol XXVI.

PERE A. SANXO.

NOTICIARIO
FORMADO POR D. JOSE BARBERI Pbro.

(coNTINUACION)

Ao 1812
JUNIO

Se ha exigido un préstamo de go00 duros al
Obispo, otros al Cabildo, otros & la Inquisicién,
otros 4 los Mercaderes de la Lonja y 100 mil al
Comercio e...

Serfa largo referir lo que en este mes ha
acontecido en Mallorca sobre quintas. aloja-
mientos y contribuciones.

JULIO

Dia 8.—Arrib6 el Regimiento de Murcia, y
durmié6 al sereno en el Borne, por no tener aun
lugar dispuesto. Dicen va 4 habitar unas casas
grandes delante las Capuchinas,

Dicho dia 6 en el anterior mataron de un
pistoletazo al Baile de Esporlas. Dicen era un
joven que hicieron soldado.

21.—Entre otras tropas que se han embar-
cado con navios ingleses, ha sido el Regimiento
2.° de Mallorca, antes Milicianos.—’or la ma-
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fiana hubo grandes desordenes de parte de la
tropa, pillando y malbaratando los comestibles
de la plaza. El General, hallando un soldado
infraganti, le hizo dar 50 azotes en la plaza de
Cort, extendido sobre un banco.

El General 1), Nazario de Reding tiene
orden de pasar 4 Menorca, dicen desterrado.

23.—8Se han empezado 4 embarcar las tro-
pas (dicen jooo hombres) para cierta expedi-
cion; y fueron 4 reunirse en Menorca.

25.—Se pusieron 4 la vela para Menorca
(se sabe que desembarcaron en Alicante, des-
pués de haber estado algunos dias delante
Barcelona).

Sufre este pueblo mucha molestia con los
alojamientos.

AGOSTO

Hubo gran repique de campanas por haber
el ejército combinado ganado una victoria en
Extremadura.

Dia 22.—Fué el destinado para jurar la
Constitucion. Se ha levantado en el Borne un
altfsimo arco triunfal delante la casa del sefior
Marqués de Sollerich, y un suntuoso palco de-
lante lade D. Antonio Dameto, para publicar
la dicha Constitucion., A cosa de las cinco de
la tarde sali6 la comitiva del Palacio del Gene-
ral. Iba delante un piquete de granaderos, se-
gufa el acompanamiento de todos los Jefes,
Obispos, Candnigos, nobleza y lo mds lucido
del Reino; los tambores y musica de la ciudad,
los cuatro reyes de armas, la Real Audiencia
en cuerpo, cuatro Regidores diputados y el Se-
cretario de la Ciudad, el que llevaba pendiente
del cuello con cordones, ricamente encuader-
nado, el Codigo de la Constitucion. Se dirigié
por la calle del Arcediano, plaza de Cort, plaza
de Santa Fulalia, Platerfa (la que estaba muy
adornada con pinturas alusivas 4 la guerra y
crueldades de los franceses, particularmente
del 2 de Mayo), calle de San Miguel, bajo por
la Cuesta 4 la Rambla, tomé la direccion por
la Casa de Comedias, Mercado y entré en el
Borne por el arco triunfal; y se publico la
Constitucion por el Secretario en el lugar des
tinado, después de haber hecho el General una
exhortacion al pueblo.

Por la noche hubo grande iluminacién y
repique de campanas.

23.—Por la mafana se jur6 la Constitucion

en todas las parroquias, como estaba prevenido
en la instruceion, con oficio, sermon, lectura de
la misma Constitucion y T'e Deum. A medio
dfa se di6 comida publica 4 los pobres en la
Rambla, & expensas de Bartolomé Valentin
Forteza (individuo de la calle) mercader muy
rico. Comieron mds de tres mil personas. Por
la noche iluminacion, repique y musica en el
Borne,

24.—Repique por la evacuacion de Madrid.,

z5.—Jurd la tropa. Por la manana hubo
misa solemne y T'e Deum en la Catedral. A
cosa de las seis de la tarde los Jefes acompana-
ron el General al Borne, con su piquete de
tropa. Toda la demis estaba formada en el
Borne. Se hizo un bando y se publicé y juré la
Constitucion; hubo muchos vivas y tiroteo. A
la noche iluminacion, repique y baile de mds.
cara en el Borne.

30.—Se celebro en la Santa Iglesia una misa
solemne, sermdn, que predico el P, Fr. Daniel
de Manzaneda capuchino, y Te Deum general,
en accion de gracias por la evacuacion de
Madrid.—Por la noche baile de mdscara en el
Borne, donde se habia colocado la estatua de
perspectiva del General Wellington que rompfa
las cadenas de Madrid, representado en la figu-
ra de una matrona.

SETIEMBRE

Dia 5.—Gran repique de campanas por la
noticia, aunque no cra oficial de haberse levan-
tado el sitio de Cddiz.—Se ha verificado.

11.—Se han traido @ casa del Canodnigo
Ferrd los libros de la Causa Pia del B. Rai-
mundo Lulio que se sacaron del Colegio de la
Sapiencia.—No mas algunos.

OCTUBRE

Dia 18.—Se han nombrado los nucvos Re-
gidores, en numero 16, dos Alcaldes y dos
Sindicos, segiin manda la Constitucion, No han
jurado, por querer tomarles el juramento el
Gobernador Politico y pretender ellos que lo
debian verificar en manos del Alcalde nueva-
mente electo.

20.—Murié el General de los Mercedarios
y se le ha levantado un gran timulo. Predico
su oracion fiinebre un religioso de la misma
orden, natural de ‘T'oledo segun dijeron.

3r.—Juré el Gobernador 6 Jefe Politico



D. Antonio Desbrull, por la mafiana, y porla
tarde.recibi6 el Juramento 4 los nuevos Regi-
dores, cesando la disputa que estaba empenada
entre el antiguo Gobernador Sansevé y los nue-
vos electos.

Afio 1814
MARZO

Difa 30.—A cosa de medio dia llegé la plau-
sible ¢ inesperada noticia de que Fernando VII
habfa entrado en Espaiia. Inmediatamente se
repicaron las campanas hasta la noche, y hubo
iluminacion,

ABRIL

Dominica Palmarum, De orden del Ayunta-
miento hubo Te Deum general por la mafiana
y tres dfas de iluminacion.

27.—Repique de campanas por la caida de
Bonaparte y armisticio general.

MAYO

Dia 1.—Te Deum general por la mafiana,
que salié por la puerta de la Almudaina, calle
de Morey, plaza de Cort y calle de Santo Do-
mingo, y pontificé Su Ilustrisima, por la venida
de Fernando VII; y esto fué de orden de las
Cortes. A la tarde hubo una vistosa ilumina-
cion y baile de mdscara.

2.—Se extrené en la Catedral un suntuoso
y magnifico timulo ¢ cenotafio para las exé-
quias aniversarias de las victimas de Madrid.
Por la noche iluminacion y en algunas partes
armoniosos conciertos; pero no hubo baile de
mdscara por ser dfa de luto.

3.—Prosigue la iluminacién, el baile de
mdscara y una mogiganga que hicieron los mi-
litares.—Hasta el zo de este mes los dos partidos
serviles y liberales se calentaban las cabezas de
sobre si el Rey jurarfa ¢ no la Constitucion y
se enconaban los odios; cada uno de los dos
partidos hacia imprimir los papeles que les aco-
modaban y algunos se daban de balde. Los de
los liberales eran los mds sediciosos; pero cada
cual hacfa lo que podfa. El General y el Jefe
politico pidieron 4 ambos partidos una semana
de tréguas.

20.—Por la tarde llegé el correo de Valen-
cia con la noticia de que se habia abolido la
Constitucion, que el Rey entr6 el 13 en Madrid
y se habian puesto presos varios Diputados de
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las Cortes. Por la tarde, el pueblo amotinado,
con los militares y algunas autoridades, fueron
4 quitar la ldpida del Borne que decfa==~laza
de la Constitucion—seguidamente se puso un
papel con grandes letras que declfa=~PFlaza de
Fernando VII—=No es posible decirse el albo-
roto que hubo. Inmediatamente fueron 4 que-
mar dicha piedra y la Constitucion delante la
casa del Jefe Politico, y con este pretexto toda
la noche fueron molestando con piedras, hachas
encendidas y hogueras, varios sujetos adictos 4
la Constitucion,

21.—Prosigue el tumulto popular: tropas de
gentes con una bandera y lefia se presentan 4
las casas de los adictos 4 la Constitucion y les
queman los papeles que encuentran constitu-
cionales,

* Yo he estado muy retirado, porque aun-
que reconozco la mano de Dios, no puedo su-
frir que fomenten este desorden los que debfan
contentarse con gozar modestamente del triun-
fo.—Después del oficio conventual se ha can-
tado una Salve en la Santa Iglesia en la capilla
de la Concepcion.

A las doce del dfa se ha formado la tropa
en el Borne yse ha jurado 4 Fernando VII
como Monarca de Espaia € Indias, y ha habido
muchfsimos vivas € inmenso gentfo en los bal-
cones. El P. Strauch, que en el aflo pasado
habfa sido arrastrado por el partido liberal 4 la
Inquisicién, que en esta funcion estaba en la
galerfa de casa del Sr. Marqués de Bellpuig,
con otros que fueron presos por la misma cau-
sa, ha recibido muchos besamanos y vitores con
los panuelos de todo el concurso.

Por la tarde ha continuado el atropamiento
de gentes de ambos sexos y el Ayuntamiento
ha diputado algunos sujetos eclesidsticos para
hacer el escrutinio de las librerias de los libre-
ros y se han quemado las Constituciones, los
Catecismos de la Constitucion, los periédicos
Aurora y otros relativos 4 este objeto, Lo mismo
se ha practicado en librerfas de particulares
del partido liberal.

A las seis ha salido del palacio del General
una procesi6n militar, segufanle el Obispo, los
Jefes de toda graduacion y muchos frailes, el
Provisor, el Inquisidor, etc, y remataba con el
cuadro del Rey bajo palio, que era el del con-
vento de Santo Domingo,



84

Esta misma tarde ha puesto el pueblo los
sanbenitos que se habfan quitado del claustro
de Santo Domingo, y por una mocién del cura
de San Nicolds D. Antonio Llaneras, el mismo
pueblo ha restablecido la Inquisicion,

Por la noche iluminaci6én, sin haber acae-
cido ni siquiera una leve pendencia 6 exceso,
que admir6 4 los extranjeros, en medio de
tanta broma como habfa para quemar consti-
tuciones y hacer decir vivas 4 los sospechosos.

22.—Te Deum general en la Catedral. Se
ha continuado el escrutinio de las librerias de
los notados liberales y la quema de los papeles
O constituciones.

Por la tarde se ha paseado por la ciudad el
retrato de D). Ignacio Pablo Sandino, Juez de
1.* Instancia que entendi6 en la causa de los
religiosos y otros presos el aiio pasado en las
cdrceles de la Inquisicion, y se ha quemado en
el Mercado. Después se ha hecho una larga pro-
cesion con los estandartes de la Inquisicion y
acompafiaban 4 los Sres. Inquisidores mds de
2o00 personas de toda clase y muchos milita-
res con sus sables desnudos, gritando viva la
Fe, viva Fernando, viva la Religion, viva la In-
quisicién; habfa algunos que cantaban el Te
Deum. Cosa ciertamente original en su especie.

Por la noche ha habido un carro triunfal,
que dispuso la marina, Los Mercedarios iban
con una bandera, también muy original, gri-
tando vivas, etc.

En la Porterfa 6 Portassa de Santo Domingo
han quemado ciertos papeles que les habfa en-
viado D. Juan Muntaner cuando fué Goberna-
dor de la mitra; en una palabra, no se puede
referir lo ocurrido en este dia. En muchos con-
ventos los frailes iban hachas encendidas en
carros triunfales,

25.—Entre otros bandos que se han publi-
cado, se abolieron los Jefes politicos.—Cada dia
vienen noticias de las villas de baberse reme-
dado el entusiasmo de la ciudad.

27.—Por la manana se ha celebrado una
misa solemnfsima en Santo Domingo en que
ha Pontificado Su Ilustrisima de cuenta de la
Audiencia en accioén de gracias por los sucesos
del dia.

Han llegado cuatro embarcaciones france-
sas para llevarse parte de los prisioneros de
Cabrera, que dicen son aun mds de 3280.

29.—Dia de Pentecostés. En San Miguel
fiesta de los vecinos por los sucesos felices del
dia. La iglesia estaba primorosamente adorna-
da é iluminada hasta la mds alta cornisa. Por
la noche un rosario en que concurri6 toda
clase de personas y cuatro religiosos de los
conventos que estdn en dicha parroquia, cuatro
colegiales, por estar todavia en San Antonio,
varios rectores y cerraban la procesion los tres
Inquisidores.

30.—Dia de San Fernando, 7¢ Dewm en la
Catedral. Procesion por la tarde de Nuestra
Seiiora de los Desamparados, con los Gigants,
y por la noche una vistosisima iluminacion y
un Rosario de los Blanquernos, que salio de
San Francisco y llevaban el estandarte 6 cuadro
de la Fe, y muchos vivas.

31.—Ha llegado la noticia de haberse eva-
cuado Barcelona por los franceses, aunque no
es de oficio.—En Santo Domingo se ha cele-
brado una lucidfsima fiesta & cuenta del cuerpo
de Milicias Urbanas. Ha predicado el P. Strauch
y ha sido el sermo6n interrumpido con viva la
fe, viva Fernando etc. Por la noche ha salido
la corona; iban los religiosos de San Francisco
con los de Santo Domingo, el Cabildo con bo-
nete, Inquisidores, etc,

Jamme L. Garav.

Sindicat fet per alguns pagesos lleals a la ciu-
tat (recatxats) per obtenir del Rey no esser com
presos en la condempnacio general de la part fo-
rana—3& agost 1454.

In Dei nomine et ejus gratia amen. Nove-
rint universi quod nos Johannes Ballester ma-
jor dierum, Petrus Andree, tam nomine pro.
pio quam nomine Anthonii Andree filii mei,
pro quo de rato teneri promitto sub bonorum
meorum obligatione, Johannes Pareto, Marti-
nus Truyol, Thomas Andree, Jacobus Johan-
nis, Petrus Guanalor, Arnaldus Riera, Antho-
nius Badia et Bartholomeus Johannis, habitato-
res parrochie de Manachor, Blasius Fontis, tam
nomine meo propio quam nomine Arnaldi San-
tandreu et Laurentii Gualmes, parrochie de
Petra, pro quibus de rato teneri promitto sub
bonorum meorum obligatione, Petrus Fabre-
gues, tam nomine meo propio quam nomine



Guillermi et Petri Fabregues filiorum meorum,
ejusdem parrochie de Petra, Franciscus Steffani
notarius, Petrus Cardils, Anthonius Ballester,
et Anthonina uxor discreti Jacobi Mayrata
quondam, Jacobus Mathei et Rafael Torrens
habitatores ville de Sineu, Anthonius Camps et
Guillermus Fabregues habitatores parrochie
Inche, Petrus Morro parrochie Silve, Petrus
Arrom parrochie de Sansellis, Anthonius Ave-
lla, Andreas Abram et Pontius Valls, habitato-
res parrochie de Campos, Anthonius Guarau
major dierum, Anthonius Contestini habitato-
res parrochie de Luchomajori, nomine nostro
ac nomine Bernardi Contestini, Anthonii Gua-
rau minoris, Petri Guarau et Petri Canoguera
dicte parrochie, pro quibus de rato teneri pro-
mittimus sub bonorum nostrorum obligatione,
et Franciscus Albertini Sancte Margarite de
Muro insule Majoricarum, convocati et con-
gregati intus ecclesiam Sancti Jacobi construc-
tam in castro regio civitatis Majoricarum, de
licentia et expresso consensu magnifici et nobi-
lis viri Francisei de Erill, locumtenentis gene-
ralis hujusmodi regni Majoricarum, prout de
nostra licentia constat ex quadam supplicatio-
ne per nos et alios presentata et per eumdem
dictum locumtenentem de consilio honorabilis
JTacobi Pauli ejus assessoris provissa, et regis-
trata in curia gubernationis Majoricarum sub
vicessima quarta die mensis presentis et infras-
cripti, gratis et ex certa scientia facimus cons-
tituimus et ordinamus sindicum actorem et
procuratorem nostrum certum et specialem et
ad infrascripta generalem, vos discretum Johan-
nem Ballester notarium, habitatoremque dicte
parrochie de Muanacor, presentem et onus hu-
jusmodi procurationis in vos sponte suscipien-
tem, videlicet ad transfretandum eundum et
personaliler comparendum coram multum vir-
tuosisimo domino nostro rege Alfonso, glorio-
sime regnante, seu in ejus sacra curia seu au-
dientia ubique lochorum afuerit, et ibidem ei-
dem sacre Magestati seu ejus sacro consilio et
audientie et alits quibuscumque quibus vos
apparuerit, explicandum omnia et singula gra-
vamina nobis diversimode illata tam per singu-
lares personas partis forensis diebus retrolapsis
quam alias, et pro hujusmodi gravaminibus dic-
tam clementissimam regiam magestatem suppli-
candum sollicitandum ac benigniter seu alias
ut vobis videbitur requirendum talem et tan-
tam gratiam in viam justicie, libertatis gratie,
concessionis aut alias, ut melius fuerit opportu-
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num, inepetrandum et obtinendum quasvis pro-
vissiones liberationes et concessiones prout vo-
bis videbitur fore faciendum et obtinendum, et
signanter ad obtinendum et impetrandum a dic-
to domino nostro rege quasvis provissiones inde
necessarias et opportunas ut nos et ceteri alii
habitatores partis forensis adherentesque uni-
versitati civitati jam dicte et ad defensionem
ejusdem tempore commotionis ipsorum foren-
sium, nos non teneri ad contribuendum sen so-
lutionem alicujus quantitatis  condempnationis
hominum forensium tam in illis centum quin-
quaginta millibus libris noviter contra ipsos
per dictam regiam magestatem facte quam in
aliis dampnis inde solvendis seu in aliis qui-
busvis pecunie quantitatibus per dictam uni-
versitatem forensem exsolvendis, tam ratione
adjutarum  cessatarum  quam  aliarom  missio-
num indebite per ipsos factarum tam in corum
sindicis seu ambaxiatoribus per ipsos missis
quam et alias quovisimodo, jure, titulo sive
causa, prout vobis videbitur obtinendum et su-
plicandum. Et generaliter omnia alia et singu-
la in premissis et alin quecumpue utilitatem
nostram et aliorum nobiscum adherentium con-
cernentia, tam coram domino nostro rege ejus-
que sacris audientia et concilio, quam aliis qui-
buscumque officialibus  quacumque  fulgeant
dignitate, faciendum tractandum, suplicandum,
patricandum, (') impetrandum, articulandum,
paccionandum, transigendum, componendum,
paciscendum, firmandum, concludendum, expe-
diendum et que nos dicti superius nominati
personaliter constituti facere possemus, etiam
si longe majora aut duriora fuissent ab expre-
ssis, aut si talia forent que mandatum exhige-
rent speciale tam de consuetudine quam de
jure. Nos enim superius nominati in et super
omnibus et singulis supradictis aliisque quibus-
cumque, et super incidentibus emergentibus et
conexis ex eisdem, comittimus vobis plenarie
vices nostras cum libera et generali administra-
tione cum presenti. Promittentes vobis dicto
discreto Johanni Ballester presenti, sindico et
procuratori nostro, in manu videlicet et posse
notarii infrascripti nomine vestro et omnium
quorum intersit legitime stipulantis, omnia et
singula precontenta semper habere rata grata
valida atque firma, et nulla tenusrevocare jure
aliquo causa vel ratione. Et pro hiis omnibus
et singulis supradictis sic complendis et firmi-

(1) Per practicandum, llatinisacié 4" una forma
vulgar corrupta.
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ter attendendis obligamus vobis et vestris ac
quibus volueritis omnia et singula bona nostra
mobilia et inmobilia ubique sint presentia et
futura, Actum est hoc in civitate Majoricarum
die vicesima sexta mensis julii anno a nativitate
Domini millesimo quadringentesimo quarto.
Sig NEOTORTTOTOTOTOTOTOTOTOR na
nostrum Johannis Ballester, Petri Andree, Jo-
hannis Pareto, Martini T'ruyol, Thome Andree,
Jacobi Johannis, Petri Guanalor, Arnaldi Riera,
Anthonii Badia, Bartholomei Johannis, Blasii
Pontis, Petri Fabregues, Francisci Stephani, Pe-
tri Cardils, Anthonii Ballester, Athonine uxoris
Jacobi Mayrata, Jacobi Mathei, Rafaclis To-
rrent, Anthonii Camps, Guillermi Fabregues,
Petri Morro, Petri Arrom, Anthonii Avella,
Andree Abram, Poncii Valls, Athonii Garau et
Athonii  Martini ac Francisci Stephani  pre-
dictorum, qui hec dictis nominibus laudamus,
concedimus et firmamus.

Sig P num nostri Francisci de Erillo mili-
tis, locumtenentis generalis, conciliarii, capita-
nei et majordomi serenissimi domini Aragonum
regis in regno Majoricarum et insulis Minorica-
rum et Evisse, regentisque gubernationem dicti
regni Majoricarum, qui huic sindicatus instru-
menti, ex parte dicti domini regis et autoritate
officii quo fungimur, auctoritatem nostram
prestamus interponimusque decretum; apposi-
tam hic manu Johannis Remiro auctoritate re-
gia notarii publici Majoricarum et per totam
aliam terram dicti domini regis, scribeque in-
quam curie criminalis gubernationis Majorica-
rum, videlicet octava die mensis augusti anno
a nativitate Domini M* CCCCel.° quarto.

Testes hujus rei sunt: Anthonius Sureda et
Martinus Amoros parrochie de Alcudia in quo-
rum presentia firmarunt J. Ballester, Petrus An-
dree, Martinus Truyol et Johannes Pareto, Gui-
llermus Fabregues, Anthonius Camps et Petrus
Morro ac Andreas Abran, Testes firmarum Bla-
sii Fontis, Petri Arrom, et Petri Fabregues, qui
predicta firmarunt tertia die mensis augusti,
sunt: Galcerandus Rafaelis, Michael Gual et
Gaspar Almassor scriptor Majoricarum. De
firmis vero Thome Andreu, Jacobi Johannis et
Petri Guavalor, qui predicta firmarunt sexta
die dictorum mensis et anni, sunt: Arnaldus
Piris et Jacobus Pou civitatis predicte. Testes
firme domine Anthonine Mayrata, que predicta
firmavit dicta die, sunt: Guillermus Calafelli
et Johannes Ros. De firmis vero aliorum om-
nium predictorum, qui predicta firmarunt sep-

tima et octava dictorum mensis et anni, sunt:
Johannes Ferrando fusterius, Francischus Mar-
torelli Pollentie, Petrus Pericas, Georgius Ber-
trandi, Franciscus Mir notarius et (aspar Al-
massor scriptor Majoricarum.

II

Nos Johannes Ballester major dierum, Petrus
Andree.......... (') et Franciscus Albertini Sante
Margarite de Muro insule Majoricarum, gratis,
damus et concedimus vobis discreto Johanni
Ballester parrochie de Manacor, ambassiatori
et procuratori nostro, licentiam et facultatem
quod pro obtinendis a serenissimo domino nos”
tro rege certis provissionibus in nostri favore,
possitis accipere cambia et recambia super om-
nibus bonis nostris (uo ad quantitatem uin-
gentorum ducarorum auri, ubi obtineatis dictas
provissiones, et non alias, Ftiamque promitti-
mus vobis dare pro ommibus vestris laboribus
centum libras monte Majoricarum. (Que omnia
promitimus attendere solvere et complere in-
continenti ad vestras voluntates, omni exceptio-
ne etc. et sub pena omnium missionum etc,
super quibus credatur etc. Obligans bona ete.
Renunciantes largi modo et foro etc,

Testes predicti.

Arx. de Prot.—Ant. Catany v P, Martorell notaris.

E. Acuino.

INVENTARI
DE LA HERETAT DEN BERENGUER VIDA

(CONTINUACIO)

[tem unum cofrum vetus et satis paraum, et
intus eum unam aljubam et aliquas toualliolas
veteres et camisias domine et alias frasques lini,

[tem unum scutum depictum et deauratum,

Item unum ensem cum manubrio et pomo
argenti.

Item unum alium ensem,

Item unam massam militis.

Item unum par calcarium siue sperons.

Item unam toualliolam in capite lecti.

Item unam canam.

Item unum ensem parui valoris cum pomo
lautoni.

[tem unam candeleriam fractam.

(1) Son tots els matexos otorgants del document
anterior.



Item unam brotxiam parui valoris.

Item quasdam bonetas canabi viridi.

[tem unum panerium virgarium magnum.

Item aliud panerium virgarum mediocrem.

Item unam cistellam subtus lectam.

[tem inveni in aula dicti hospicii unum sots-
pal vetus noguerii, et intus eum tres coxinos an-
tichos de serico operatos.

[tem unum coxinum ¢t duas cohopertas de
serico operatas.

Item unam vanouam operatam de cuyes (sic)
menudes de cotonina, nouam.

[tem unam aliam vanouam de cuyes, vete-
rem. '

[tem unum cohopertorium de bord grossum,
cum sotana linida.

{tem unam vanouam de cotonina operis de
millereses, nouam.

Item unam vanouam bocaraminis undarum
primam.

Item unam vanouam grossam cotonine no-
uam.

Item unam aliam de millareses nouam et
grossam.

Item duas pecias cotonine vermilias ad duas
botanas matalafii et travaserii.

Item nnum manellum plice.

Item unum armarium plice depictum satis
parvum vetus, et suppra eum unam catiffam
magnam.

[tem aliam catifam paruam,

Item unum cohopertorium canabi barrat
ruptum.

Item unum cohopertorietum de bort de bres
paruum.

Item unum coffrum operis barchinone al-
bum veterem, cum aliquibus frasques et unum
saquetum biscocti.

[tem unum temboret.

[tem duas pecias xamelloti nigras.

Item unum arquibanchum quinque techa-
rum, et intus eum aliqguam stupam nondum fila-
tam; et in alia techa aliquantulum vitrey, et in
alia caxia aliquas frasques comedendi et sex
candalebra in uno march, et in alia techa tres
mapas veteres cotoni longas listatas.

[tem quasdam mapas longas cum listis am-
plis.

Item quasdam mapas albas taule longue.

[tem tria manutergia in una pecia,

Item unum manutergium longum.

Item aliud manutergium longum.

Item quinque manutergia parua.
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[tem quosdam axugamans.

Item duas tovalliolas albas.

Item unam mantelletam pellis de dossors
nouam valde magnam, quam dicta mater mea
asseruit fore suam, .

Item aliud arquibanchum quinque thecarum
vetus, cum aliquibus frasques comedendi et pe-
dassos infantum.

Item quatuor auricularia.

Item in quodam armario in pariete cons-
tructo aliquas amphoras et citras vitrey et gots.

[tem quatwor paria linteaminum lini brini,
magna

Item septem mapas tabule longue de brino
et stupe listatas,

Item novem manutergia parva et quinque
larga quasi oldana.

Item unum tovayonum largum.

[tem sex toualliolas brini albas.

[tem sex toualliolas stupe.

[tem tres camisias dicti patris mei.

[tem octo cohopertas auricularis.

[tem unam lanteam vitrey de domas.

[cem unum par coffrorum operis pisarum
virmilium et veterorum.

[tem quinque coxinos albos rendats.

Item unam toualliolam albam, et in alio
coffre erant alique vestes infantum.

Item octo stormias cum signo dicti patris
mei.

[tem duas pecias toualliolarum albarum.

Item unum par linteaminum brini lini.

[tem duos bassinos planos.

[tem tres matalaffos, scilicet duos viridos et
unum virmilium,

[tem unum storinum paruum pilossum.

Item unum cambell (sic) linvidum vetus,

[tem unam samarram folratam pellis de ca-
brits veterem.

ltem unum par cofrorum operis pisarum ve-
terorum que dicta domina asseruit fore sua; et
intus alterum wuum par linteaminum brini lini,
que dicta mater mea asseruit esse sua propria.

[tem unum frenum genet,

Item tria candelabra ferri.

Item unum frenum mular nigram.

Item inveni in camera seruarum unum lec-
tium postium.

ltem duo matalafia parui valoris.

[tem unum cohopertorium de bord parui va-
loris.

[tem unam flassiatam,

Item unum cohopertorium parui valoris.
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Item unam vanouam ruptam.

[tem unum capcialem,

Item usum linteamen.

Item duas portadoras clausas ferendi res.

Item unum cobre lit lecti.

Item unam tabulam longam sine pedibus.

[tem unum arquibanchum trium thecarum
cum aliquibus vestibus burdi et servarum.

Ttem unum arquibanchum duaram thecarum
vacuum.

[tem unam ballistam.

Item unum panerium virgarum.

[tem unam tabulam parterie (sic).

Item unum croch.

[tem unum pilleum solis corey operis tos-
cane.

[tem duas tasseas eris.

Item unam bonetam corey.

Item duas pelles supertunicalis agninarum.

Item inueni in camera superiori duo mata-
lafha distructa virida parui valoris.

[tem unum bres.

Item duas postes lecti.

[tem aliquantulum salis.

Item unum jambi despart.

[tem unam alfabiam,

‘[tem unum scannuir.

Item inuenimus in domo sine botigia subtus
scalam unam techam armorum, et intus eam
quasdam coraceas et manicas coxerias gamberias
mandret clipeus et soculares armandi.

Item unum juponum armandi.

Item unum pitrallum de squellas virmilium.

[tem guasdam brassaroles ferrereas.

[tem strorinum unum de maquinensa pilo-
ssum.

[tem unum storinum late longum.

[tem unum coxinum vetus.

Item unum aambell lividum.

Item unam vanouam oldanam parui valoris.

Item mediam sacham de metxi.

Item unum scudet depictum operis Barchi-
none.

Item unum cobri banchum parvom moris-
cum modici valoris.

Item unum lectum postium encaxat.

[tem unum banquetum operis flandriarum.

Item octo jambins vacuos.

Item duas sarrias.

[tem mediam quarteriam fustis.

Item quatuor jerras vacuas olieras.

Item unam gerram sine serpayera.

Item inueni in botigia juxta cellarium siue

domo oley duodecim alfabias qualibet mensure
quinguaginta quartanorum, vacuas.

[tem tres gerras oleo plenas.

[tent unam alfabiam paruam.

Item septem gerras vacuas,

[tem inveni in domo vocata lo celler sex
butas grossas.

[tem tres butas mediocres.

Item unam butam de mena quasi asseti me-
diam.

[tem unum banchum trescolandi.

[tem quatuor carratellos,

[tem duo paria barrallorum fustis.

[tem duos barrallos vitrey.

[tem unum scannum longum.

[tem unum ambut.

[tem unum librellum.

[tem aliquas mensuras et medium quarte-
rium mensurandi.

Item unam quorterolam,

[tem inveni in introytum dicti hospicii unum °
scannum longum.

[tem duo scanna longa.

[tem unum poallum auriendi in cisterna hos-
picii memorati.

[tem inveni in domo inferiori vocata dels
catius, unum lectum postium cum sba marfica,

Item duo matalafia parvi valoris.

Item inveni in domo sive scriptorio replani
scale hospicii memorati res sequentes, Et primo
unam sacham cum quadraginta massos lini.

Item unum coffinum cum triginta unum ca-
nonum staminis albi filati et unum capdellum
staminis albi filatum,

Item quindecim libras staminis albi filati.

Item tresdecim libras staminis burelli filati.

Item quatuor libras staminis burelli nondum
filati.

[tem quatuordecim libras staminis albi non-
dum filati.

[tem unam peciam lanc filate in ramis.

[tem decem octo libras grane in duobus bo-
lichs scilicet uno cujusdam sachi et altero cu-
jusdam linteaminis.

Item tres moxellos lane.

[tem quinque canonos arundinum.

Item unam sacham plenam agninorum lo-
torum,

Item unam gembi de anyins plenum.

(Seguird ).

M. OBRADOR.

Estampa px Ferip Guase
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NOTAS GENEALOGICAS
FAMILIAS EXTINGUIDAS DE MALLORCA

111
BORDILS

ARMAS! EN CAMPO DE ORO TRES PALOS DE AZUR

Seguramente la familia Bordils, arrai-
gadi en Mallorca desde los primeros si-
glos despucs de la conquista de T isla
por D. Jaime I de Aragon, es originaria
de 1l comarcit de su nombre en el Prin-
cipado de Catalufia.,

Iis Bordils antigua villa de Ia provin-
ciit de Gerona, situada en una deliciosi
anura 4 las miargenes del Ter, con su
ivlesia parroguial dedicada a4 San Esteé-
ban Protomirtir. En ella tenia un Solar
i familia de su nombre, y miembros de
la misma, Sefiores alodiales de la citada
villa, vemos que durante el siglo XTIV se
desprenden de considerables bienes, mo-
tivado tal vez por su reciente estableci-
miento en Mallorci,

En 1376 Guillermona mujer de Fran-
cisco de Bordils q." Caballero, establece

Any XXI.—~Tom X1.—Nim. jo4.

orande extension de tierra lamada La
Coromina de Bordils i R, Bofill de Flas-
s (M v cuarenta v ocuatro anos despucs,
ante el notario publico de Gerona Miguel
Pera, Guillermo de Bordils, Caballero,
vende al Cabildo de dicha ciudad los
diezmos de su propiedad, de L villa de
Bordils, por la crecidit suma de 12.000
sueldos, moneda catalina.

Que la familia Bordils de Mallorea sea
originarii de la de Cataluna parece lo
mds probible, pues con liv mismai impor-
tincia y lustre con que brilla i de Gero-
nit durante los siglos XIV v XV vemos
figurar en esti mism:a ¢poca la de esta
Isla, Del primer tercio de dicho siglo X1V
arranca fehaciente su (iliacion, recono-
ciendo por tronco v fundador de ella ia
Bernardo de Bordils, ilustre v opulento
moriador de I villa de Inca.

A mediados del siglo XV trasladan
los Bordils su domicilio i L capital, apor-
tando con su notoria honriadez recono-
cidia nobleza, pues i raiz de su estableci-
miento en Palmia vemosles desempefar
distintos empleos de esta Universidad por
el estaumento de Ciudadanos Militares de
Mallorea, enlazar con las principales fi-
milins del Reino, ejercer importantes
cargos militares v posteriormente, v por
gradacion natural del tiempo, cruzarse
en las inclitas ordenes espafiolas, servir
como caballero en lade San Juan de Je-
rusalem y ocapar, en fin, ¢l alto oficio de
Jurado En Cap del Reino, tan honroso y
estimado entre la nobleza mallorquina.

(1) Arch, de la Catedral de Gerona, Armariv 1,*



TABLA GENEALOGICA

BORDILS-1.* LINEA

Diputado porla villa de Inca el afio 1343
para prestar homenaje al Rev D, Pedro 1V

|
ll Bernarno DE Borbiis

Baile de la villa de Inca en 1399, casd
con Braxca Poxt

11—
Juax pe Borbits
Cuballero, Baile General de Mallorza
en 1443. Caso con AxseLyma Fuster

|
I Fevire pE Borbirs
Jurado de la civdad y Reino de Mallorca
en 1470. Casé dos veces: 1." con Lroxor
DE SANT Juax; 2.° con Isaser pe OLeza

I 2 | 3
Juan pE Borpits AxseLma DE Borpirs
v pE OLEzA v pE Ouiza
Autos de la segunda linea

: I -

| GaspAR DE BORDILS v DE SaANT Juax

Jurado de la Ciudad v Reino el aiio 1498.

Cas6 1." con InEs DB SANT MaRTi ¥ 2.°¢con
Juana BartoLoMea e TORRELLA

4
Pepro neE BorobiLs
v pE OLEzA

5
Isarrl. pe BorbiLs
v pE OLEzA

| 2 |
Gaspar DE BorpiLs YpE  Jrax pE BorpiLs ¥ DE
Torrera, casé con IsamerL TorrerLa - 1545 Religioso

. I I
il Roprico pE BorpiLs
Conseller del Grande v General Consejo

4 I
Fraxcisca pe BorDILS ¥ DE
ToRRELLA, casé con Juax M-

Fuster Franciscano balear, Caso con [saser Sorpevira GUEL DE SaNT ManrTi, Miles
Macparexa peE Borpits
casé con JerONimo Morey, Doncel de
Mallorca
| 2 Wi :
JerONIMO DE BorDILS Roorico pE BorpiLs MoRrey
Morey casé con IsaneL pe Berca ¥ Maxerra
r 2 T

Roprico peE Borpits JerONIMA DE Borpirs Morey

MoRrey ¥ DE BERGa Y pE Berca, casé con Tomis pe
Bogpits ¥ Napav

4
JaMe Juax pe BorpiLs MOREY
casi con Catanina Miro v Gacies + sin
dejar sucesion en 1633

3
Juaxa pE Borpins MORrey
x pe Berga, casé con Fraxciscon

DE COMELLAS

5 |
LeEoxor DE BORDILS Y DE

TorrELLA, casé con JERONIMO
ZarortEzA, Doncel de Mallorca



Los ventajosos enlaces que hicieron
acrecentaron considerablemente su pa-
trimonio, consolidado ya 4 principios del
siglo XVII por la unién de la primera y
segunda rama de la familia en D. Juan
Bautista de Bordils y Bordils Morey, he-
redando después su hijo del mismo nom-
bre, considerables bienes del vinculo 4
que fué sucesor por su abuela materna de
1a noble familia de 1os Sureda-Zanglada.

Son Bordils, Albarca, El Cosconar,
l.os Tosals Verts, Cuba, E1 Rafal, Cala
Rotxa, La Gruta, La Font d' en Villa-
longa de Séller, muchas tierras y tres
casas en dicha villa, una Caballeria
en Felanitx, infinidad de censosy alo-
dios en varios pueblos de la Isla, dos
casas en la parroquia de la Almudaina
de esta ciudad, formaban el patrimonio
de esta familia segin los inventarios del
siglo X VIII, algunos lustros antes dela
muerte del iltimo varén de su apellido
Don Juan Bautista de Bordils y de Ta-
marit, al que sucedié D. Francisco Ma-
riano de Villalonga y de Escalada, nieto
de Dofia Leonor de Bordils, su hermana.

Explicacion del Arbol

I. Guillermo de Bordils hijo de Gui-
llermo, domiciliado en la villa de Inca,
representéla como diputado de la misma
el afio 1343 para prestar sacramento y
homenaje al Rey Don Pedro IV de Ara-

gén (')

[I. Bernardo de Bordils, considerado
como hijo del anterior. Ocupé los prin-
cipales empleos correspondientes & la
mas alta clase de la citada villa de Inca
durante el ultimo tercio del siglo XIV.
IEstuvo casado con Blanca Pont, hija de
Arnaldo, de la que tuvo &

III. Juan de Bordils, Caballero. Des-
empefié en Inca los principales oficios de
aquella universidad, como igualmente
formé parte en distintas ocasiones del
Grande vy General Consejo balear du-
rante la primera mitad del siglo XV. Fué
Baile General de Mallorca en 1443. Cala-
mitosos en extremo serian para €1 los

(1) Cron, Mayor, pdg. s3.

g1

uiltimos afios de su existencia, la tran-
quilidad y sosiego que trae de sila vida
campestre trocose en azarosa y turbu-
lenta. Corria el afio 1451 empezando 4
arder la «Isla mas que nunca en robosy
atentados; desplegaba la anarquia sus fu-
ses mas espantosas, y i unas oleadas em-
pujaban otras, removiendo mds y mds el
cieno depositado en lo infimo de la socie-
dad. Los ajermanados del centro de la
isla, en las comarcas de Inca y Sansellas,
foco de la insurreccién y teatro de los
mayores atropellos desahogaron con pre-
dileccién sus ddios contra su Casa y bie-
nes, causandole pérdidas de tanta consi-
deracién que por si solas bastan para de-
mostrar la opulencia de esta familia» en
aquella primera mitad de la centuria d¢-
cimaquinta ('),

Dispuso ante el notario Jorge Vives
el afio 1456, y antes, el 3 de Junio de 1441,
en poder de Juan Regalis, Notario, habia
hecho donacién de sus bienes 4 su hijo
Felipe, habido de su mujer Anselma Fus-
ter, hermana de Felipe, con la que casé
el afio 1406, segin contrato matrimonial
autorizado por Juan Riera, Notario pu-
blico de este Reino.

1V. Felipe de Bordils y Fuster. Fué
Conseller del Grande y General Consejo
de Mallorca por el estamento de Ciuda-
danos Militares los afios 1463 y 1469; Ju-
rado de esta ciudad en 1470. Murié en
Palma dicho ano 1470, siendo enterrado
el dia 10 de Enero en su sepultura de la
Santa Iglesia Catedral. Habia casado en
primeras nupcias con Leonor de Sant
Juan, hija de Hugo de Sant Juan, Caba-
llero, y de su esposa Leonor de Torrella,

(1) Consigna Quadrado en su obra Forenses y
Ciudadanos, (segunda edicion) pdg. 225, las pérdidas
sufridas por Juan de Bordils en la siguicnte relacian:
550 cargas de vino, 413 cuarteras de trigo, 27 decan-
deal, 231 de cebada, 39 de avena, 43 cabezas de ganado
vacuno, 309 de lanar, 368 de cabruno, 102 cerdos, 44
pavos, 15 aves menores, 679 quesos, sin contar otios
menoscabos en muebles v tierras, (@)

(a) Compro Juan de Bordils importantes predios
situados en términos de las villas de Inca y Santellas,
entre ellos, el conucido con el nombre de Son Bordils,
que adquirié ¢l 18 de Enero del aio 1433, de Mateo
Gallur,—Arch, Prots.—Lib, Magnales,



92
fallecida 4 19 Junio de 1434. Viudo de ella
contrajo segundo matrimonio con Isabel
de Oleza, hija de Jaime y de Romea, la
que testd en poder de Pedro Martorell,
Notario, 4 18 Abril de 1463.

Hijos del citado IFelipe, fueron:

1.”  Gaspar de Bordils y de Sant Juan,
que sigue,

2.2 Juan de Bordils y de Oleza, que
fu¢ autor de la segunda linea.

3. Anselmi de Bordils y de Oleza.

4.2 Pedro de Bordils v de Oleza.

3." Isabel de Bordils y de Oleza.

V. Gaspar de Bordils de San Juan
Fuster v de Torrella, Conseller del Gran-
de y General Consejo balear per el esta-
mento de Ciudadanos Militares en 1486 v
otros anos, y Jurado per igual clase de
esta ciudad y reino en 1493 y 1498, Orde-
né su testamento en poder del notario
Pedro Contesti ¢l 10 de Abril del ano
1513, nombrando heredera usufructuaria
A su esposit Juinaw Bartolomea de Torre-
1, dindole facultad para que pueda
instituir, de paliabri 6 por escrito, here-
dero universal de¢ su patrimonio 4 algu-
no de sus hijos, con las vinculiciones y
reservas que crea conveniente dicha Se-
fora, su segunda consorte. En primer
matrimonio estuvo casado con Inés de
Sant Marti. Sc continuaron en el in-
ventario de sus bienes unas ciasas que
habitaba, situadas en la parroquia de la
Almudaina de estit capital, lindantes por
dos partes con calles publicas (hoy de la
Almudaina y Zanglada), y por otras dos
con lns de Pedro Anglada v Antonio de
Quint. Fallecio en Palma i 16 Septiembre
de 1520, habiendo sido sepultado el si-
guiente dinen el enterramiento de sus
mayores de la Catedral.

La citada Juana Bartolomea de Tor-
rella, usando de la facultad que le con-
firié sumarido en su testamento, instituy
en el suyo, que ordend el 6 de Noviembre
de 1545 ante Rafael Mora, Notario, por
heredero universal de todos sus bienes i
su hijo Rodrigo de Bordils.

Hijos de los citados Gasp.r de Bordils
y Juana Bartolomea de Torrella, fueron:

1. Rodrigo de Bordils y de Torrella,
que continua.

2. Gaspar de Bordils y de Torrella,
que caso en Abrildel ano 1523 con Isabel
Fuster, hija del Magnifico Juan Fuster,
Doncel de Mallorca. Murid en 1537, de-
jando una soli hija gue fallecié en pupi-
Iar edad.

3.% Juan de Bordils y de Torrella,
fallecio en 1545, Religioso franciscano.

4" Francisca de Bordils v de Torre-
1. Casé en 1518 con ¢l noble Caballero
Juan Miguel de Sant Marti, famoso Ca-
pitiin que & la cabeza de trescientos ma-
Norguines paso i Menorea para socorrer
Ia villa de Mahon, sitiada por la gente y
escuadra de Barbarroja, en 1535 (').

5." Leonor de Bordils y de Torrella.
Casa dos veces: la primera el ano 1526
con Jeronimo Zaforteza, Doncel de Ma-
llorca, y la segunda con Benito Arma-
dans, en 1548,

V1. Rodrigo de Bordils de Torrella y
de Oleza, Doncel de Mallorca, Conseller
del Grande y General Consejo balear en
1574, sucesor en Ins vinculos v sefiorios
de su Casa. 1in su ultima disposicién que
ordend ante ¢l notario publico de esta
isla Sebastian Llaneras, ¢l 11 de Febrero
de 1368, nombro por heredero universal 4
su nieto Rodrigo Morey y de Bordils, hijo
de Magdalena de Bordils v de su esposo
Jeranimo Morey, Doncel de este Reinn;
hace un legado de 600 libras mallorqui-
nits & su otro nicto, hermano del citado
Rodrizo, Jeronimo Morey y de Bordils,
Hamando pari ¢l caso de faltar la des”
cendencia de ambos, como sucesor de
sus bienes, i su pariente Juan de Bordils
hijo de Pedro Juan y nicto de Pedro Feli-
pe de Bordils de Awbarca. Fallecid en
esta ciudad el 17 de Julio del ante dicho
afio 1578, siendo sepultado en la de su
familia, capilla de e Poasion de e Santa
[glesin Catedral,

Estuvo casado con Isabel Soldevila,
Sefiora que le premurid un afo, falle-
ciendo tambien en Palma en Julio de
1579. Como su marido dispuso ser en-
terrada en la de Bordils, de la Catedral.

(1) Islas Baleares por Piferrer v Quadiado, pagi-
na 420,



Hija:

VL Magdalena de Bordils, v Solde-
vila. Casé con Jerdnimo Morey, Doncel
de Mallorca, hijo de Juanote Morey, de
L ilustre y antigna familin de su nom-
bre (*). De ¢l tuvo dos hijos: el mayor de
los cuales, Rodrigo, heredero y sucesor
como se ha dicho de su abuclo Rodrigo
de Bordils uso siempre antepuesto i su
apellido  paterno ¢l de Bordils, como
icwilmente hicieron sus descendientes.,

Hijos:

1." Rodrigo de Bordils Morey, que
contintl,

2 Jeronimo de Bordils Morey.

VI Rodrigode Bordils Morey, Don-
cel. Caso con Isabel de Berga, hiju del
Caballero Jaime de Berga Zanglada y
Caulellas y de su consorte Juana Maxella
v Desbrull. Testo el 13 de Septiembre de
1607, dando facultad 4 su esposit pitrit
nombrar heredero i uno de sus hijos; v
faltando estos, hace importante lezado i
Juan Bordils de Aubarca, su pariente.
L citada Isabel de Berga usando de Ia
facultad que le concede su marido en su
ultimi disposicion que ordendé ante Juan
Mis, Notiario, nombra sus herederas en
los bicnes propios y en los de su difunto

(2) Entre las familias que componian en ¢l si-
glo XV el Brazo Militar de Mallorca se contaba la de
Morey, de may noble v antiguo origen y que remonta
en filiacion al siglo XIII. Dié nombre 4 una calle de
esta ciundad (calle de Morey) la rama principal de esta
familia en lacual le sucedid la de Pax-Fuster, y cs hoy
la del Conde de Avamans,

Jerénimo Morey esposo de Magdalena de Bordils y
Soldevila parece ser hijo del Magnifico Juanote Morey,
Doncel v de su mujer Catalina Cotoner, y nieto del Ca-
ballero Bernardo Morey i quien impuso la pena capital
el Virrey D, Carlos de Pomar, No habi¢cndose averi-
guado hasta aqui, dice Quadrado (Islas Baleares, pa-
gina 431) la causa de tan rigurosa sentencias, con la
que disgusto en extremo el citado Virrey 4 los Jurados
de la cindad por la poca observancia de las franquicias
del Reino, La casa de D, Pedro Nety Escofet sucedio 4
una rama principal de esta familia, la qua poseia im-
portantes bicnes en la villa de Sansellas, de la que fué
Capitin 4 Guerra durante la segunda mitad del si-
glo XVII uno de sus altimos varones: ¢l Magnifico Bal-
tasar Morey Desmds, Doncel de Mallorca, fallecido en
1a citada villael 7 de Mayo de 10yy,
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esposo, para el caso de fallecer sin prole
su hijo Jaime Juan, @ sus hijas Jerdonima
y Juana de Bordils Morey y de Berga,
por iguales partes. Fallecio dicha Sefiora
trece dins después de haber testado, el 11
de Octubre de 1624, dejando los siguien-
tes hijos:

1. Rodrigo de Bordils Morey v de
Berga, bautizado en esta Catedral el 17
Octubre de 1595,

2. Jeronima de Bordils Morey y de
Berga, en Lt que recayeron los vinculos
y Senorios de su Casia, por muerte sin
prole de su hermino Jaime Juan v tran-
sacion hecha con Francisco Jeronimo de
Comellas, heredero de su hermani Juana
de Bordils Morey. Caso ¢l ato 1020 con
¢l Magniflico Tom:is de Bordils vy Nadal,
nim. IX de la linea 2.% como se verid al
tratar de aquella rama de la misma fa-
milia.

3.”  Juana de Bordils Morey y de Ber-
ga, casada con Francisco de Comellas,
Ciudaditno  Militar, de la linea de su fa-
milin extinguida con D. Jaime Juan de
Comellas y Rossinyol, Maestrante de
Ronda, fallecido sin prole en la segundi
mitad del pasado siglo.

IX. Jaime Juan de Bordils Morey v
de Berga., Estuvo casado con Catalina
Mir6 y Gacies, hija de los nobles Juan
Miro, Doncel de Mallorea y Catalina Ga-
cies (). Fallecio sin dejar sucesion el 15
de Scptiembre del afio 1633, siendo se-
pultado ¢l siguiente diit en la tumba de
Bordils de la Santa lglesia Cuatedral,
Habii testado el afo anterior, ante el no-
tario Juan Mas, instituvendo herederas
para el caso de morir sin prole, como
acontecio, i sus hermanas Jeronima y
Juaniy, ¢n partes iguales.

(1) Juan Antonio Gaeles, anlecesor de la misma
Sefiora, perteneciente 4 antiquisima familia, obtava del
rey Felipe IV confirmacién de su antigua nobleza, se-
giin privilegio firmado en Madrid ¢l 11 de Mayo de 1615.
—(Arcun, Gex, Hist, ve Mawe,—Lib, Litterarum Regia-
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Jrax pe Borbpiis ¥ DE OLEza
casd con CLARA DE SaNT Juax?

Pepro Frrire pE BORDILS, Doncel
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I 2
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5 | 6
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2 3 | 1 4 5 6
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I 1 N P ‘ 3 5| 6 |
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BorpiLs BORDILS, Comen- ZaxgLapa Y TRUYOLS, Caballero BorpiLs BORDILS, casada con
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| 2 3 o I 4 | 5 [
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2 | 3 1 4 I
LeoNOR DE BORDILS, casa- Sor MARIANA vAN B.* pE BorDILS ¥ TAMARIT MAGDALENA DE BORDILS, casécon  SALVADORA
?
.dacon el Caballero Fraxcisco DE BORDILS - Cauballero de Calatrava, Peoro Juax Mosert ng Pastorttx Y peE BoOmDILS

DE VILLALONGA Y DR VaLLEs

4 soltero en 1808

pe Varres, del hdbito de Calatrava
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LINEA SEGUNDA
SENORES DE ALBARCA

Como se ha dicho, Felipe de Bordils ¢
Isabel de Oleza tuvieron entre otros hi-
jos @ Juan de Bordils. Este viene i ser
cabeza de la segunda rama de su familia,
conocidi durante los siglos XVI y XVII
con la denominacion de Bordils de Au-
barca, por poscer cste antiguo predio
vinculado en lit mism, en la que no se
interrumpia la sucesion varonil hasta la
pasada centuria XIX y que asumio la re-
presentacion de la primeralinea por el en-
lace de Tomiis de Bordils y Nadal con la
antes citada Jeronima Bordils Morey, re-
presentinte y sucesora de aquella.

[.  Juan de Bordils y de Oleza, hijo de
IFelipe de Bordils v Fuster (nim. IV de la
1.* linea) y de su segunda mujer Isabel
de Oleza, Doncel de Mallorca. Ante el
notario Rafael Mascaré hizo donacion
universil de sus bicnes @ su hijo Pedro
Felipe, ¢l 15 de Julio de 1517, falleciendo
el mismo dia y fu¢ sepultado el siguiente
en la de Bordils de la Catedral. Se pre-
sume fuc su esposa Clara de Sant Juan,
muerta ¢l afo 1332 y enterrada en la
misma scpulturi que su esposo.

Fu¢ su hijo y sucesor:

I[I. Pedro Felipe de Bordils, Doncel
de Mallorca.

Hizo donicion de sus bienes en 4 de
Noviembre de 1532 & favor de su hijo y
sucesor Pedro Juan, ante Salvador Fe-
rrer, Notario ptablico de Mallorca.

Hlabin  casado ¢l afio 1520 con Ana
Abello, hiji de Juan, Ciudadano, la que
testo en poder del Notario Rafael Socias
a4 15 de FFebrero de 1566, instituyendo he-
redero i su nicto Juan de Bordils, hijo
del suyo Pedro Juan.

II[. Pedro Juan de Bordils y Abell6.
Ocupd en distintas ocasiones importan-
tes empleos en el Grande y General Con-
sejo de Mallorca por el estamento de
Ciudadanos Militares. Dispuso ante Juan
March, Notario, 19 de Agosto de 1556.
Contrajo matrimonio en Noviembre de
1532 con la ilustre Sefora Juana de
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Puigdorfila, hija de los Magnificos To-
mas de Puigdorfila, Doncel de Mallorca
y de su esposa Antonia Espanyol. Fa-
lleci6 dicha sefiora repentinamente en su
predio Albarca de Escorca el 23 de Fe-
brero de 1613. Estuvo casada en segun-
das nupcias con el Magnifico Agustin
Andreu, Doctor en ambos Derechos y
Ciudadiano Militar. Tenia hecha dona-
cién i su hijo Juan de Bordils, que sigue.

IV. Juan de Bordils de Puigdorfila
Abell6 y Espanyol, Conseller de 1a ciudad
y Reino de Mallorca en 1593 y otros afios.
Fallecio el dia 21 de Abril de 1620. Habia
casado en 1575 con la Magnifica Fran-
cisca Nadal, hija de Antonio, Ciudadano
Militar, la que murié en 22 de Marzo 1603.

Hijos:

1. Juana Ana de Bordils y Nadal,
fallecida soltera el afio 1596.

2. Pedro Juan de Bordils y Nadal,
que tambi¢n murio soltero.

3. Felipe de Bordils y Nadal, nacido
en 1383. Cas6 con Juana de Comellas y
Bosca y fallecio sin dejar sucesion el 16
de Agosto de 1629,

4. Francisca de Bordils y Nadal, sol-
tera.

5. Isabel de Bordils y Nadal, esposa
del Noble Juan Miguel de Sant Marti.

6." Antonio de Bordils y Nadal, falle-
cido soltero el afio 1606, y

7. Tomas de Bordils y Nadal, que
sigue la linea.

V. Tomis de Bordils y Nadal. Fué
Jurado, Conseller, Almotacen y Baile de
li Ciudad y Reino, en diferentes ocasio-
nes. Viudo de Angela Ribas hija de Ber-
nardo, natural de la villa de Sineu, se
unié en matrimonio con su parienta Je-
ronima de Bordils y de Berga antes Mo-
rey, hija de Rodrigo Morey y Bordils y
de Isabel de Berga y Maxella, la que fué
sucesora en los vinculos y mayorazgos
de su familia por la muerte sin prole de
sus hermanos Rodrigo y Jaime Juan.

Con tal enlace se unieron definitiva-
mente las dos ramas de esta familia, se-
paradas en el siglo XV en los hermanos
Juan de Bordils y de Oleza y Gaspar de
Bordils y de Sant Juan. Sucedié 4 la he-
rencia. de Tomds de Puigdorfila por
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muerte de Felipe de Bordils, su herma-
no, y extincién de la linca de dicho Puig-
dorfila.

Ambos consortes testaron en poder
del notario Juan AMlis, el primero 4 7
Abril de 1628 y la segunda ¢l 20 de Julio
de 1639. Fallecieron respectivamente en
31 Agostode 1634 y 16 de Abril de 1644.

Hijos:

1. Juan de Bordils y Morey, que
continta.

2. Rodrigo de Bordils y Morey.

3." Francisca de Bordils y Morey.
Casé con el Magnifico Pedro Angelats y
Moranta.

4." Felipe de Bordils y Morey.

5.” Isabel de Bordils y Morey, Reli-
giosa de Santa Clara.

6." Inés de Bordils y Morey, monja
del Convento de Santa Margarita, de
esta ciudad.

VI. Juan de Bordils Morey Bordils y
de Berga, Jurado mayor per el estamen-
to de Ciudadanos Militares de este Reino
el afto 1664. Capitin i Guerra de 1a villa
de Sdéller.

Dispuso su testamento ante ¢l nota-
rio Antonio Reure ¢l 26 Noviembre de
1667, y fallecio en esta ciudad el 6 de Di-
ciembre del mismo afio. Estuvo casido
desde el afio 1647 con la Tustre Sra. Mag-
dalena Truyols y Sureda-Zanglada, hija
de Miguel Truyols y Alberti y de Francis-
ca Suredi-Zanglada y Despuig, su espo-
sa. Por tan ventajoso enlice entré poste-
riormente la Casa de Bordils i poseer
considerables bicnes del fideicomiso que
con gravamen de nombre y armas fundo
el 23 de Julio de 1656 ¢l noble caballero
Maltés Juan Bautista Sureda-Zanglada
Despuig Vivot y Sant Marti, tio materno
dela citada Magdalena Truyols. (")

(1) Consta delinventario tomado 4 la mueite de
esta Seiiora por su hijo Juan Bta. de Bordils, que forma-
ban parte del citado vinculo las casas de la Almudai-
na(a), los predios La Gruta, Cala Rolja, en Manacor,
Cuba, y Els Tosals Verts, en Escorca,

(a) En ellas se conservan actualmente dos hermo-
sas ventanas estilo renacimiento coronadas con las ar-
mas de los Sureda-Zanglada sus antiguos duciios. Per-
tenecen hoy 4 D. Manuel Villalonga y Pérez, sexto
nieto de la citada Francisca Sureda-Zanglada y Des-
puig.

Tuvo de la antedicha Senora los si-
guicentes hijos:

1. Tomiis de Bordils v Truyols.

2. Frey Migucel de Bordils y Truyols,
Comendador de la orden de San Juan,
Alcaide de ln Fortadeza de San Carlos.
Partidario de 1a Casa de Borban, tuvo
que abandonar esta isla unia vez procla-
mido Carlos 111 de Austria, pasando i
Francii el 4 de Octubre de 1706 con otros
caracterizados partidarios del Rey D. Fe-
lipe V.

3.2 Juan Bautista de Bordils v Tru-
yols, que siguio la linea.

4." IFelipe de Bordils v Truyols.

3. Arnaldo de Bordils y Trayols,
Sanjuanisti.

6. Magdalena de Bordils vy Tru-
yols, casadit con el caballero Pedro Net
y Net del hitbito de Sun Juan, la que
testo en poder de Juan Bautista Bennas-
sar, Notario, el 23 de Noviembre de 1721,
y fallecio en esta capital din 9 Marzo de
17239,

VI Juan Bautistade Bordils Sure-
da-Zanglada y Truvoels, Caballero del hi-
bito de Alcantara, Capitin i Guerra de
la gente de a pic y i caballo de Ia villa
de Soller y su distrito (1705), Maestro de
Campo de los Tercios de T Montafia
(1700), v en distintas ocasiones Baile y
Jurado £ Cap de esta ciudid. Fué como
su hermano acérrimo partidario de los
Borbones, i cuyi cilusa sirvio como ca-
pitin de uni companin de mallorquines.
Casd en primeras nupeins con Magdilena
Vida y Truyols, d= Tgue no dejo suce-
sion, y en segundas con Leonor Truyols
Dameto Nicolau vy Rossinyol, hermini
del primer marqués de la Torre, Don
Nicoliis Truyols, del hithito de Nledntara
y Procuridor Real de este Reino. Otorgo
su ultime disposicidan ¢l 7 Mavo de 1693
en poder del notario Guillermo Poderos,
y murio en estic cindind el ano 1720, En
dicho testamento clije albaceas i su es-
posa, i IFrey Miguel de Bordils, Caballe-
ro profeso y Comendador de la Orden de
San Juan y a Magdalena de Bordils, sus
herminos; a4 sus cunados los Tlustres
Francisco y Nicolis Truyols, Berenguer
Doms, Pedro Net, Jeronima Desmis y



Truyols y Juana Doms y Truyols; y man-
da ser enterrado en la sepultura de Sure-
das de la iglesia del Convento de Santa
Clara. )

Su esposa la referida Sefora Leonor
Truyols testé ante Valentin Terrers, no-
tario, ¢l 1.” Encro de 1729, falleciendo el
mismo dia.

Hijos:

1." Juan Bautista de Bordils y Tru-
vols, que sigue.

2" Leonor de Bordils y Truyols, ca-
siwdie con Gaspar Dureti.

3. Nicolis de Bordils y Truyols, Ca-
nonigo de esta Santa Iglesia.

4. Miguel de Bordils y Truyols.

5. Francisco de Bordils y Truyols,

VIl Juan de Bordils Sureda Zan-
aladit Truyols y Dameto, Caballero del
hitbito de Calatrava, Capitiin de Caba-
los v Regidor perpétuo de esta ciudad,
cuyo cargo juré el 15 de Enero de 1746.
Demostrd su parcialidad por la causa
de Felipe V, tanto que la tarde del 10
de Agosto del afio 1706 puso en peligro
su vida acometiendo i las compaiias
de la Boteria y Santa Cruz, al encontrir-
se con cllas ¢en el arco del Bastion de
dicho nombre, despues de haber dado
ayucllas repetidas veces «Vivas 4 Car-
los [Il», 1o que oido por tan valiente
Capitin intentd erechazarlos, siendo mi-
lagroso que no le mataran, pues le dis-
pararon algunos tiros, sin alcanzarle». ()

Se uni6 en matrimonio con Il Ilustre
dama catalana Josefa de Tamarit Xam-
mar Vilanova de Elna Copons de Vila-
franca Carcer 'y Meca, de la noble Casa
de Tamarit, Senores de Rodofia. Dispuso
¢l su altimo testamento en 23 Abril de
1744, instituyendo heredera usufructuaria
de sus bienes & su esposa y propietario A
su hijo Juan Bautista, con fideicomiso de
rigurosa agnacion. Murié en Palma el
dia 3 de Noviembre de 1730, habiendo
sido sepultado en la de Suredas, sus as-
cendientes, del convento de Religiosas de
Santa Clara de esta ciudad.

La citada Sefiora su esposa le sobre-
vivio 21 afios, falleciendo, tambié¢n en
Palma, el 10 de Marzo del ano 1771. lla-

(1) Cronicin Mayoricense, pag. 484.
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bia testado el 4 de dichos mes y ano ante
el notario de Mallorca Mateo Estada,
nombrando albaceis a4 sus hijos Juan,
Leonor, Magdialena y Salvadora de Bor-
dils y de Tamarit, y d sus yernos Fran-
cisco de Villalonga v de Vallés y Pedro
Juan Morell y de Vallés, del hibito de
Calatrava.

Hijos de Juan de Bordils y Joscfa de
Tamarit:

1."  Juan Bautistide Bordils y de Ti-
marit, altimo vardn de su familia.

2" Leonor de Bordils y de Tamarit.
Cas6 con D. Francisco de Villalonga y
de Vallés Dameto y de Berga de los cua-
les fu¢ hijo D. Francisco de Villalonga
y de Bordils padre de D. Francisco Ma-
riano de Villalonga y de Escalada, suce-
sor que fuc¢ en los vinculos, mayorazgos
y caballerias de las Casas de Bordils, Su-
reda-Zanglada, Puigdorfila (') y de Ro-
drigo Torrelli.

3.7 Sor Mariana de Bordils yde Ta-
marit, Religiosa.

4.7 Magdalenn de Bordils y de Ta-
marit, casd con PPedro Juan Morell de
Pastoritx v de Vallés, Caballero del hi-
bito de Calatrava, Capitian de Milicias
Provinciales de Mallorei, v sucesor en el
marquesado de Sollerich y Grandeza de
Espana de su tio el LExemo, Sr. D. Mi-
guel Buenaventuri de Vallés y Orlandis,
del habito de Alcintara, primer marqucés
de este titulo.

5.0 Salvadora de Bordils y de Tama-
rit.

IN. Juan Bautista de Bordils Sure-
di-Zanglada de Tamarit Truyols y Xam-
mar, Caballero de Calatrava, Capitin
del cuerpo de Milicias Provinciales de
estit ciudad. Escribio en verso castella-
no, siendo una de sus producciones li
que dedico a suiamigo D. Pedro de Veri
y Salas, en ocasion de sumatrimonio con
D.* Margarita de Togores y Cotoner, im-
presa en 1754. Fallecio soltero el afio
1808, heredando gran parte de sus bie-
nes libres la Cofradia de San Pedroy
San Bernardo.

J. R. g AVREFLOR ¥ SUREDA.

(1) Porella heredaron varias casas v fincas del tér-
mino de la villa de Soller,
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LA NOSTRA LAMINA

Un’altra lletra antografa de Ramon Lull

Quant ara aviat fari sis anys va estamparse
en aquest Borrrti aquell estudi bibliogrifich,
Ramon Lull en Venecia (") ahont vaig ferhi com-
pendiosa ressenya dels llibres manuscrits y es-
tampats que contenint obres lulianes se conser-
ven a | abundosfssima Biblioteca Marciana,
tenguérem L:ona avinentesa per oferir y fer co-
néxer als nostros consocis y lectors un docu-
ment tan curiés y poch conegut a les hores,
com la dedicatoria que de la seua propria ma es-
crigué Mestre Ramon, en el primer full d" aquell
llibre que com a obsequi y present enviava al
dux venecid Pere Gradenigo.

De passada y al acabament d” aquell estudi,
férem menci6 també d” un altre breu escrit,
probablement de la metexa ma, conservat en el
rich Arxiu de la Corona d' Arago, y que no es
altre sino una lletra que 1" infatigable compila-
dor de tantes Aris y tractats escrivia desde
Montpeller al rey ¥n Jaume II anomenat ¢/
Fust, enviantli, per conducte d un tal Pere
d’ Oliveres un llibre qu’ havia fet de hell nou
(quem feci de novo) anomenat De Proverbiis, en
el qual, segons el dir de son autor, moltes profi-
toses subtilitats s’ hi contenfen, de manera que
qualsevol homo lléch qui les aprengués, seria
molt més entenent y desxondit que no aquells
altres qui les ignorassen; y per lo meteix, con-
vendrfa que Is infants fills del Rey en féssen
bon cabal, per aprendre de reynar y governar
bé, en arribarlos 1" hora.

Tot aixd ho deya per endevant al Rey
d'Aragé y li enviava aquell llibre el fervent
propagador de la ciencia y de la fe cristiana,
com a llivanya y péu per demanarli després y
obtenir de la reyal benignitat y llarguesa que li
aydds a dur endavant y arrribar a bon port el
negoci qu’ ell ja sabfa, y per tractar del qual i
era mester anarsen a Avinyo, ahont a les hores
tenfa sa residencia el Papa.—«Y suposat que jo
som pobre (afegia aquell homo de Deu) y m’ en
recort de la promesa que vos, Senyor, me féreu
de que no 'm dexarfeu de la ma, prechvos tant

(1) V. el nim, corresponent a Juny-Juliel de
1900,

com puch qu’ara ‘'m vulgucu aydar en les des-
peses.»

Per lo que consta y tenim aclarit de la vida
y els pelegrinatges, de Mestre Ramon, sembla
que aquell mot de lletra, que no du altra data
precisa sino la " haver estat escrit «octo dies
infra cadragesimam,» correspon al any 1300,
qu’ era quant per tercera o (quirta vegada 1" au-
tor d’ ella se trobava a Montpeller, y o Aviny6
temporalment la cort pontilicia,

De quina fos In colleccio de Proverbis Na-
vors tramesa al rey En Jaume, entre les tres o
quatre que de lulianes en conexem y son arri-
budes fins al nostro temps, ja n” haguérem raho
en el prolech del vol. 1 de les Obres de Ramon
Lull que seguim publicant; y de si aquexa lle-
tra escrita a Montpeller,—comparantla paleo-
graficament ab la dedicatorin de Venecia,—
pot considerarse 0 no com i autdgrafa, tamhé
hi diguérem y rahonirem ¢l nostro humil pa-
rer, quant sortf a llum el damunt dit estudi bi-
bliogrifich.

No es cosu d’ insistirhi ja més, altra vegada,
ni tornarho recapitolar. Donant ara, amb la
reproduccio fotogravada que acompanya aquest
nombre, ¢l facsimil auténtich del document,
podrd el lector curios y afectat d’ espinzellar
coses antigues, formar concepte propi per sf
meteix, assentinta la nostra opinié o formantne
un’ altra, més competent y vilida.

De tot modo, bd es que tenguem estojat en-
tre les fulles del BorLeti, aquest trellat exacte y
fidelissim (") d" un document coetani del nostro
Benaventurat Mestre y Patro; y que quant y
tot no servis pera fernos condéxer la seua ver-
tadera lletra o forma propia ' escriptira, sem-
pre seria un specinen fidedigne d° aquell Hati
ronech, incorrecte y qu’ ell no més sabia de-
munt-demunt, segons inzenia confessia propin,
—per ¢o car iynor gramaticass-——hen dilerent
de la llengua arromansada o vulgar, que pos-
schia y emprava tan mestrivolment com en do-
nen bon testimoni els llibres originals que d’ ell
tenim, y que en din que los hajam acabats
d" estampar y sicn arrcu estudiats y ben cone-

(1) Perexigencies de la fotografia, un poch reduit
de tamany: les mides exactes del original son 26 X 12cm.

A 1" altra cara del paper, de la metexa mj v lletra,
hiha escrita la dircecio de la carta, ab aquests termes;
Hlustrissimo doming Regi Avagonie,
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guts, serdn el millor y més perennal monument
de la seua immortalitat y llegitima gloria,

El contingut textual d' aquest document,—
qu'en forma de facsimil no tenim noticia de
que may fins ara's fos publicat,—ja 1" estam-
pdren, anys endarrera, 1. M. de Bofarull a la
Revista Histérica de Barcelona, tom [V; Mon-
sieur Morel-Fatio a la Remania, tom XI; a
' HHistoire Littéraire de la France, tom XXIX,
y en aquestes metexes planes (Juny, 19oo). Axi
y tot, el transcrivim literalment tal com resa,
just interpretant ses abreviatures, per ferlo més
bo d’ entendre a qualque lector poch avesat a
les formes grafiques dels documents trecentis-
tes, y esmenant de passada alguna inexactitut
de copia que en les anteriors publicacions s’ hi
observa.

Diu: «/n Christo Domino Deo nostro ¢t in
Beata Virgine matre ejus. lllustrissimo et Sa-
pientissimo Domino lacobo, Dei gratia Regi Ara-
eonie, Valentic, Sardenic atgue Comiti Barchi-
none. R. Lul in vestra gratia cum obsculamine
manuum atgue pedum. Notum sit vestre exelce do-
minationi quod tramito vobis, Domine, wium li-
brum quem feci de nono, de prouerbiis nominatum,
per Petrum de Oliuerits, in quo libro multe subti-
litates continentur, que sunt utiles ad sciendum, in
tanto quod homo laycus sciens ipsas erit superemi-
nens in intellecte omni alii laveo qui non sciat: et
hoc, Domine, poteritis eognoscere per libri rubri-
cas ct prossessum. Quare, Domine, erit bonum
guod infantes hunc adiscant ad hoc wut regnare
sciant. Posquam a vobis recessi, multa pericla miki
cucncrunt: pauper sum, et propono stare Auvinione
cum domino Papa in curia supra negotium quod
Jam scitis. Unde supplico quantum possum, propter
Deum pre quo laboro et propter benignitatem ef
vestram largitatem et quia recordor sermonis quem
pestra gratia miki dixistis, non dimitis seruum
funm, Domine, quod me Junctis in expensis. Data
apud Montempessulanum octo dies infra cadra-
resimam.»

Ara per ara, trét d aquesta lletra y de la
dedicatoria veneciana, no tenim noves de cap
altre document que ‘s puga considerar com au-
tograf de Mestre Ramon Lull. Sialgun curios
erudit en sabés la neta de qualcun altre y ten-
gués la finesa de volerla 'ns comunicar, li se-
ria molt, perd molt agrahida,

M. OBRrADOR.
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NOTICIARIO
FORMADO POR D. JOSE BARBERI Pbro.

" (coNcLusion)

Ao 1814
JUNIO

Dia 2.—Fiesta en Santa Clara, predico el
P. Strauch; y por la noche solemne Rosario.

5.—Dia de la Sant{sima Trinidad. Fiesta en
San Francisco de Asis, se entoldo toda la igle-
sia. Por la tarde Rogativa en el Hospital pedida
por ¢l Gobierno.—Se embarcan muchos catala-
nes para Barcelona.

6.—Por la noche salio un lucidisimo Rosa-
rio del convento de San Francisco de Asis (que
no pudo verificarse el domingo 4 causa de la
Rogativa) habfa un lucido acompafamiento de
varios cuerpos € individuos de toda clase, y los
Religiosos de Santo Domingo hacfan lado con
los de San Francisco, con su taberndculo de
Santo T'omds, que llevaban cuatro religiosos de
San Francisco, asi como el de San Buenaven-
tura lo llevaban los Dominicos,

Las procesiones del Corpus han sido muy
lucidas y con muchas representaciones de mu-
chachos y ninas vestidos de varios modos.

12.—Fiesta solemnisima en el Carmen, y
por la noche rosario como los anteriores.

19.—Fiesta en Santa Eulalia. Se ha expues-
to la figura del Santo Cristo en el altar mayor,
que estaba entoldado, y una grande ilumina-
cion por toda la iglesia. Se cantaron completas
el dia antes y dijo la Misa de Pontifical Su Ilus-
trisima. Por la tarde salié 4 las cinco la proce-
sion, que se componia de los pendones de casi
todos los gremios, centenares de antorchas, la
comunidad de Agustinos con su bandera y
taberndculo, la de San Francisco del mismo
modo, la de Santa Cruz, y San Nicolas con sus
taberndculos, muchisimas representaciones de
angelitos con los misterios de la Pasion, mon-
jas, reinas, santas y santos; un coro de miisicos,
la efigie principal del Santo Cristo bajo palio,
y el Magistrado con velas. Fué por casi toda la
Parroquia, y entré 4 las nueve de la noche.

21.—A las cinco de esta manana, en un
coche, tropay ministros, han traido preso de
Bellver (predio de Binisalem) al que fué Jefe
politico D. Guillermo Ignacio de Montis, de
orden de la Corte, y estd en la Torre del An-
gel, y se le van tomando declaraciones. No se
sabe ni aun se conjetura el motivo,



ceso ha alarmado el pueblo, y espera
hacerse otras capturas. El Juez de
Yablo Ignacio Sandino, vino casual-
Porreras donde estaba confinado, y
anta la gresca que se le movio en la puerta
de San Antonio por el pueblo, que fué¢ preciso
disfrazarlo de soldado, y custodiarlo en lu torre
del Angel, de donde, i su solicitud, ha sido tras-
ladado 4 la casa de la [nquisicion. Combinese
este suceso con el que queda referido de los
Sacerdotes y Religiosos que hizo meter el aio
pasado en el mismo lugar por conspiradores, y
se verd visiblemente la mano de aquel Dios qque
suele castigar al pecador por los mismos me-
dios de que ¢l se valio para ¢l pecado: per ca
que Peccarveris per ca punieris.

25.—Dia de San Juan. Los Gremios de ar-
tesanos han hecho su fiesta por los sucesos del
dia en la Catedral. Pontificé Su llustrisima, la
iglesia se adorn6 como el dia del Corpus, y en
el corredor que lamamos de los ¢rios se pu-
sieron estandartes blancos, con las armas de
cada oficio (excepto el de los Blanqueros que
no quiso asociarse con los demids). Por lu tarde
4 cosa de las seis salio un lucidisimo Rosario,
precedian los dichos gremios con los estandar-
tes blancos, y dos angelitos que llevaban las
borlas etc,, pasé por todos los conventos de
Monjas.

27.—Domingo. I'ué la fiesta de los ' "I'ri-
nitarios: se adorn6 mucho la iglesia y las calles
del contorno con altares, geroglificos y poesias.
Predico el I'. Strauch; y por la tarde hubo pro-
cesion con la efigie principal de Nuestra Senora
de los Dolores: habia mucho acompanamiento:
los Mercenarios con un taberndculo nuevo de
la B, Mariana de Jesus, y mas de 120 mucha-
chos y nifias con varias representaciones.

AGOSTO

Difa 7.—Fiesta en la Catedral, y 7¢ Dewm,
4 solicitud del Magistrado por haberse restable-
cido el tribunal de la Inquisicion, y por la
noche iluminacion,

1o.—Fiesta en San Cayetano por la restitu-
cion de Fernando VI al trono,

. —Fiesta en Santa Magdalena por lo
mismo.

14— Fiesta en la Catedral por haberse res-
tituido & Roma con libertad N, 5, P, Pio VII, y
en la Merced por la restitucion de Fernan-
do VII.

16,—A lu tarda se ha donat posesori a los

Regidors qui lo eran en lo any 1808, y son sor-
tits los Regidors Constitucionals per orde de
Se Magestad; y se han oferit alguns disguts de
part de la Audiencia,

SETIEMBRE

Se han continuado las fiestas en casi todos
los conventos de Monjas, particularmente los
Domingos: y no ha ocurrido cosa muy  parti-
cular,

OCTUBRE

Dia 2. —La noche del 1.0 al 2 de este mes,
habiendo precedido abundantisimas uvias en
los dias antecedentes (despues de las grandes
sequedades que se han padecido este ano) 4 la
una de Ia noche empezo una grande tempestad
de truenos y relimpagos, y entrd un rayo en la
Catedral con espuntoso ruido, que consternd i
toda la ciudad, derribo parte del torreon de la
parte de Santo Domingo, entrt por la capilla
de Sun Sebastian, rompiendo el techo y la pa-
red de lu Iglesia, ha ofuscado algunas partes de
dicha capilla, hizo algun dano en lade la Con-
cepeion, y se ha admirado ¢l que la fuerza del
rayo, entre otras diabluras que hizo, trasportase
algunas sijuelas del piso i lo mas alto de la
dicha capilla. Dicen que el dano constari mas
de 3000 pesos. De la parte forense se van refi-
riendo ulgunos daios, particularmente de ave-
nidas de torrentes. Kn Andraig se asold una
cusa y hubo algunos muertos. De Selva eseri-
ben, y lo han visto personas fidedignas, que
entrd un rayo en la lglesia, d la una de la no-
che, casi 4 la misma hora de la tempestad de la
ciudad, y hizo mil pedazos del Sagrario peque-
no, entrd en el grande, derrib6é la estatua de
San Lorenzo, y ha hecho mucho dano en el
edificio,

9.—lué bautizado un moro adulto en la
Catedral, Fstaba en los Capuchinos, y despues
de la funcion le acompano la musica, tropa, y
seis frailes al convento.

to. —Se ha publicado por Bando militar la
comision militar para zelar sobre los mal con-
tentos del actual gobierno, con motivo de cier-
to atentado cometido en Cadiz.

Ano 1815
MAYO
Dia 30.—Se posi en ¢l Born, la pedra qui
din Real Plaza de Lernando '/, 6 per millor
dir se descubri ab gran ceremonia, v lo Born
estava adornat ab una columna triunfal, varios



archs de murta, y un altar 6 trono ab lo retra-
to de Fernando VII. El mateix dfa es collocd
en la Audiencia, també ab serimonia, un qua-
dro de dit Monarca, ab real permfs.

Als es feu altre festa en el
Born, y iluminacio per la caiguda de Bonapar-
te, y victoria de los aliados etc.

AGOSTO

Dia 31.—Se ha beneida la nova capella de
la Beata Catalina Thomas en Santa Magdalena.
La benei Su Ilustrisima y la pagd el Em. Sefior
Cardenal Despuig.

SETIEMBRE

Dia 1.—Se ha feta la traslacio del Cos de
dita Beata a la nova capella, a las sinch de la
tarda, ahont asisti la ciutat y molta nobleza, y
se prengueran per reliquia tot lo que pertenexia
al sepulcre vell, lo que ocasiond alguna confu-
si0, no obstant de que es feya januss clausis.

2.—A la tarde se han celebradas solemnas
completas, que feu Su Tlustrisima, y despres se
ha adorat dit Cos, ab oferta, a la que el Bisbe
dona 1o dobles de vint, los protectors de la
Causa pia, una de vint quiscun, los Canonges
quatre dures, y los Regidors un. Acudi molti-
sim de poble.

3.—Se cantd Misa Pontifical per lo Iliustri-
sim y Reverendisim Sr. D. Bernat Nadal Bisbe
de Mallorca: y a las duas de la tarda se obriren
dos portalets para que lo poble pogues adorar
el cos de la Beata. Acudiran mols de pajesos de
totas las vilas, y se han recullidas quantiosas
llimosnas, que divan han de servir para la sua
Canonizacio. Dita adoracié ha de durar per
espay de quinze dias.

11.—Comensd aquest dia el pis de la Ca-
tadral desde el portal petit fins el cor.

Dia  de dit mcs caygué de demunt la ca-
pella de Sant Sebastianet un dels Blasons de los
Suredas, y en ell havia pintat de or en camp de
gotes un canastrell per posar una fura, y per el
redé unas lletres qui deyen: NS ES LO QVIIL
PREN.

OCTUBRE

Dia r1.—Patiren la pena de forca quatre
homens, un mallorqui de Soller, de edat de 72
anys, gran bandoler, y los altres tres extren-
gers. Sortiren ab una matexa prosest, a curta
distancia lo un de lo altre, y quant foren al cap
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del Born los asagueran, y los anaven panjant lo
un apres lo altre. Lo primer tocd en terra, y.
diven pasd molta pena, anaven molt resignats,
y foren enterrats en Sant Domingo. Vo

Ao 1816
JUNIO

Dia 6.—A las onze del matfl es dona pose-
sori del Collegi de Monte Sion a los PP. Jesui-
tas per medi de son Rector novament elegit el
P. Francisco Compaiiy, altre de los que foren
expulsos. Su Ilustrisima com a Canciller, y los
Regidors com a patrons de la Universidat, fe-
ren lo antrego, y repicaren totas las campanas
de la ciutat, y hagué molt de concurs.

JULIO

Dia 27.—A la nit es feu una gran lleva en
esta ciutat, y en la part forana.

31.—Se ha celebrada en Monte Sion la festa
de Sant Ignaci, ahont han concorregut Su Ilus-
trfsima, el General, la Ciutad, 6 Ajuntament, y
el Capitol, Predicd D. Bartomeu Rullan Pre. y
Capiscol.

Afio 1817

Dia me elegiren Secretari del
Molt Tlustre Capitol.

JULIO

Difa 5.—A las cinch de la matinada arcabu.
setjaren al Excmo. Sr. D). Lluis Lasi, Tinent Ge-
neral de los Reals Exersits, lo qual havian duit
de Barcelone la nit del dia antecedent, y lo
aportaren al Castell de Bellver, y alli se ly fonch
notificada la sentencia, y executada sis hores
despres. Diven que era el autor de certa cons-
piracio, que fonch descuberta antes de verifi-
carse. Ha jegut en Sant Domingo, ahont lo han
aportat dintre de una tertana, y demd se ly han
de celebrar las exequias. o auxiliaren dos Re-
ligiosos de Sant Domingo, enviats per el Capi-
ta General.

6 Diumenge.—A las vuit, se ly ha fet con-
ventual, per haverlo enterrat la nit antecedent,
cremant vuit atxes, y molt poca solemnidat.

Dia 28 Mars 1820.—A las quatre de la tar-
de, se ha duit dit cadaver a ambarcar, ab tots
los honors militars, pera Barcelona; lo posaren
dins un baul forrat de vallut negra, tachonat,
ab una palma, y una corona de llorer, y un lle-
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trero de clavaso daurat qui deia que dit Laci,
fonc una victima del despotisma. Diven que es
conservava ancare bastant censer.

Ano 1819

JULIOL

Dia 14.—Vaix pagar los camis, qui a raho
de 10 § 6 el palm valen 7 B 7 § mes per cot6
3® S total 1o® 78 mes6 ® 8 § de brodar,

A cosa de las dos de la noche del 14 al 15
de Setiembre 1819 se descubrio un gran fuego,
que se habia pegado a la capilla y altar de San
Pedro de esta Santa Iglesia, el qual la ha redu-
cido a pavesas. Entre otros monumentos ue
han consumido las llamas son unas tablas de
madera, que adornavan el sepulcro del llustre
Sr. D. Antonio Colell, nono obispo de Mallor-
ca, que representaban el juicio de su alma y el
siguiente epitafio:=Anno a nativitate Domini
13763 quarta die mensis martii Rdus. in Christo
Pater Dnus. Antonius de Colello, bone memore
Episcopus Majoricensis in hoc preesenti tumnlo
Sepultus..... 1o demas ya no se podia leer. Aun-
que ha quedado intacto el sepulcro de jaspes y
alabastro del Ilustre Sr. 1). Bernardo Cotoner,
se han consumido unas telas de excelente pincel
que le servian de adorno. El retablo principal
era obra de mediados del siglo diez y seis, cons-
truido a expensas del Ilustre Sr. D. Gregorio
Zaforteza, Arcediano y Canonigo. Antes estaba
dedicado a San Vicente Martir, construido des-
de los principios de la Conquista a espensas del
Infante de Portugal, Sefior entonces de Ma-
llorca.

Afio 1820

Al mati dzl 16 Mars 1820, arriba circa, las
set, una polacra espafola anomenada I.o
Angel de la Guarda, ab la orde de que Fernan-
do VII havia jurat la Constitucio dia 7 6 dia
10 de los corrents; y el mateix mati la jurd la
Audiencia, y alas 3 de la tarde la tropa, for-
mada en el Born, encara que feu un capvespre
molt pluvios. l.os Xulletas, ab alguns oficials,
enaren en Sant Domingo, circa las duas de la
tarde, y llevaren los santbenitos que havia pen-
jats en las parets, de los seus antepasats, relap-
sos, y los cremaren ab molta furia y violencia;
despres certas personas forsaren la Casa de la
Inquisisié, ahont cometeren varios atentats, y

fonch precis que Su [lustrisima pasas alld per
duas vegadas; y entrada de fosca borraren la
pedra del Born, qui deya Real Plaza de Fernuan-
do VIl

17.—Varios amotinats conspiraren per fer
renunciar el mando al Capiti General ). Anto-
nio Mallet, Marques de Cupigni. Se convocd
una Junta de tots los Oydors y Regent de la
Audiencia, Prior del Consulat etc., ete. en el
Palacio Episcopal, los que vehent el perill que
corria la vida de dit Capitd General, lo feran
sortir de palacio, y se embercd circa la una de
la nit. Se dond el mando al segon General don
Antonio Maria Peon y se nombrid Xefe politich
interino el Exem. Sr. . Ramon Despuig,
Conte de Montenegro y Montoro.

19.—Diumenge, dia de Sant Josef, es feu
solemne I'e Deum per haver jurat el M. Ilustre
Ajuntament la Constitucio. Su llma. feu de
Pontifical.—ADb motiu de haver forsat el Secres
de la Inquisicit se tregueren los procesos y de-
lacions, y se van publicant los noms de los de-
lators, ab gran escandol y disturbio de las fa-
milias,

MAIO

Dia 27.—Es tingué la fatal noticia de que
en Son Servera hi havia sospitas de pesta, y en
la matexa nit partiran 300 homens de tropa
para acordonar dit lloch. El Dr. D. Miquel Pas-
qual, qui pasd alli com & Metge de la Sunidat,
dona un parte ab algunas bonas noticias, opi-
nant que eran malaltias estacionals, desmentint
el que donaren los facultatius de Son Servera;
lo segon parte ja fonch alarmant; fins que los
estragos que feya el mal en dit lloch de Son
Servera, Art1, Cap lepera, v Sant Lloren i, no per-
metercn duptar de que teniam la pesta en esta
Isla. Fonch gran la constarnacié de tots, y al-
guns dispongueran el seu viatje per el conti-
nent. Las disposicions que prengud la Junta
Superior de Sanidat, y los Ajuntaments de esta
Ciutat y vilas, constan de los Bandos que se
publicaren. Per el mes de Agost cesd dit assot;
y se ha practicat un escrupulos expurgo ab tota
cual motiu se ha cantatel Te
Deum en la Santa Iglesia dia 26 de Novembre

felicidat, pel

de este any. Las rogativas que se han fetas son:
una Missa, ab manifest, una novena a Sant
Sebastid, altre a la Concepcid en dita Santa
Iglesia, la que es repeti segona vegada. Despres



de la Missa major es deya cada dia la Lletania
de tots los Sants y preces acustumadas, pero
no es feu ninguna proces6. A mes en la Santa
Iglesia ha estat patent lo bras de Sant Sebastid
tot lo dia per espay de prop de mitx any,
cremant de continuo cuatro ciris. Cada Iglesia
ha fet las sevas devocions particulars. Se espera
que sortird la historia de esta catastrofe, quant
los pobles acordonats estiguen ab comunicacio,

1 de Desembre 1820.—Se ha publicat el
Preg6 de la extincio de los monacals, y lo se-
nor Canonge Penitencier, y varios ministres y
oficials de la Intendencia son pasats a intimar
dita orde a la Reyal.

Dia 2 han partit para la Cartoxa lo senor
Rector de Santa Creu, y los oficials de la In-
tendencia al dit objecte, y a la Trapa el Rector
de Sant Nicolau. A ultims de Setembre 6 prin-
cipi de Octubre tragueran los Jesuitas, lo que
no tenia notat, A ultims del mes antecedent ta-
llaren los lladoners de plassa.

Dia 3 Febrer 1821, circa la una de la tarda,
es entrada la tropa del cord6 de Artd, Son Ser-
vera, y Capdepera, y foch rebuda ab varios ho-
nors militars,

Dia r1 Setembre 1821, se es alarmat lo po-
ble de Palma ab motiu de las malaltias conta-
ginsas que es patexen en la Kibera, tement no
sia el vomit negre, que es pateix a Cataluiia.

Dia 12 a la tarde se ha acordonat el carrer
de la Mar, y carrer del Puig de Sant Pera, y se
han aportat 9 malats al Hospital, format a este
efecte en el Convent de Jesus olim, y se ha
destinat el de la Reyal, tambe olim, per Hospi-
tal de observaci6. Entre estos dos dias han sor-
tit de la ciutat mes de Gooo personas.

13.—S¢ han aportat altres malalts en dit
Hospital de Jesus, y qued4 tancada la porta del
Moll desde la tarde antecedent. En moltes vilas
se han acordonat per no dexar entrar los de la
ciutat, las Iglesias, de orde del Ajuntament, sols
estan ubertas el matf, no se tocan combregars,
extremauncions ni de mort, y sols es diuen
misas baxas,

14.—No ha ocorregut novedat particular,

l.a nit del 17 al 18 son sortidas para Vall-
demosa, y altres punts, totas las autoridats, ex-
cepto lo Ajuntament, ab cuyo motiu son sorti-
das moltes familias, y sen son anadas a las vilas,
ahont fan quarentena, y altres no los han vol-
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gut admetre. Seran ja sortidas 15.000 animas,
0 personas,

19.—Id. se v4 aumentant el numero de ma-
lalts en los barrios contagiats, y alguns sospito-
sos en diferents punts; los que treven de la ciu-
tad y duan a los respectius hospitals, y se inco-
munica la casa y la familia. Tots, 6 casi tots fins
aqui, son los de la Ribera ¢ rossats ab ells.

En la nit del 21 al 22 ha succeit un gran
alborot sobre llevar la Pedra de la Constitucio;
diven que munta mes el renou que las nous.
No se en clar lo que es estat.

Se disposen barracas per treure prop de la
Reyal tots los de los barrios acordonats.

24.—Per la tarda, han comensat a sortir los
acordonats, y van a las barracas que se han
construit ab bastant comodidat.—Per haverse
oferit varias dificultats se va suspendre dita
marcha, y no se verificard fins el dia 27, si Deu
es servit,

26.—Es posi un cordé desde el Portixols,
fins a la porta de Sant Antoni, a benefici de los
pagesos (ue venen a vendre los generos en esta
ciutat,

27.—A la tarde han comensat a sortir los
acordonats par las barracas.

28.—Continuan a sortir los acordonats, y es
son tapiats los carrers de la Mar, dels Jueus etc,

Dias 29, 30, 1, 2 ¥ 3 Octubre.—Continuan
a sortir los acordonats, se va aumentant el nu-
mero de acomesos y morts.

4.—Diven que acabaran de sortir los acor-
donats.

7.—Ancara sen aportaren alguns, entre los
quals la Comunidad de Minims.

8.—Varios acomesos en diferents punts; de
lo que se es consternat lo poble.

14.—Morf lo Doctor en Medicina D), Rafel
Rosello, en lo Hospital de Sant Pera (del puig,
O mes ver en una casa del Basti6 den Moranta,
ahont lo havian trasladat). Era un dels bons
facultatius de esta ciutat,

15.—Se ha allargat el cordé de la part de
ponent, ab alguna resistencia de los del arraval
de Santa Catalina.

Se va refrescant el temps a benefici de algu-
nas lluvias, y al parexer sen millora la salut
publica.

20.—Se allargd el cordo per la part de lle-
vant, despres de varias contestacions de las au-
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toridats qui estan fora. La salut publica no fa
los progresos que se esperava, a causa, diuan,
de alguns dias calents que han sobrevingut, y
van sortint totas las familias qui troban ahont
alojarsé.

26.—Se ha comensat a aportarse la plata de
las Iglesias per acunyar moneda en el Castell de
Bellver. Tinch posteriorment noticia que co-
mensaren el 25.

27.—Se ha intimat a los Religiosos de Sant
Francesch y de Sant Domingo que surten a
acamparse, per motiu de alguns malalts conta-
giats que han tingut. T'ambe surten las Religio-
sas de Santa Margarita per fer un lazareto de
observaci6 en el seu convent. També se ha pu-
blicat un Bando que a los pobres qui voldrdn
acamparse en las faldas de Bellver y Coll den
Rabasa, se los dard pa, escudella y vi.

Dia 29 de dit mes de Octubre, vaix sortir
de la ciutat, y he estat en Son Semola de la Bo-
nanova fins el dia 12 de Desembre.

Jaime L. Garav.

INVENTARI
DE LA HERETAT DEN BERENGUER VIDA

[CONTINUACIO)

[tem unum alium gembi plenum agninorum
nigrorum,

Item unam saquetum plenum lini Alcadie.

Item quatuor gembins.

Item unam gerram cum aliquantulo de peix
salat de Alcudia.

‘Item unum carqueto.

Item unum fogonum lautoni de perfumar.

Item unum carnerium equitandi.

[tem unum puatum pentinandi.

Item inueni tres ciffos sive anaps argenti
deauratos et smaltatos duo cum signo de tuya
et alium cum signo agni Dei, ponderis quatuor
marchorum duorum unciarum et trium quarts,

Item duas cupas deauratas ponderis duorum
marchoram et quatuor unciarum.

Item quatuor tasseas albas cum signo patris
mei quondam antedicti ponderis duorum ar-
chorum et quinque millareciarum.

Item duas taceas argenti rotundas parvas
ponderis septem unciarum et unius quart.

Item duas taceas deauratas cum signo dicti

patris mei ponderis unius marchi septem uncia-
rum et medie.

[tem decem cuyeras argenti ponderis unius
marchi et medie uncie.

[tem unum barmil cupri.

[tem inveni in despensa superiori unam con-
cham eris.

[tem duos bassinos.

Item unal calderiam novam.

[tem unam alfabiam viridam.

TItem duos panerios.

[tem duos barrils saladors.

Item duas guerras.

[tem unum scaunum,

Item duas sanallias palme.

Item duas cadaffos.

[tem unam rayam.

Item unam cassolam araminis.

Item aliquas mensuras vini.

Item unum scanuum.

Item unum sagnador bestiarii.

Item unum stoig corey tassarum,

Item duos barrallos vitrey parvos.

[tem inveni unam servam vocatam Matre,

Item aliam servam nomine Agnetem.

[tem aliam servam nomine Arenam.

Subsequente die quinta decima mensis julii
anno infrascripto accessi ad alqueriam dicti pa-
tris mei vocatam Palmer et inveni casamentum
ejusdem et tres Rafallos eidem contiguos, alter
quorum vocatur Conques, qui fuit Petri Bertrandi
e den Tagamanent, cum uno trossio montanec
agreste de alqueria de Cassa; alter vero vocatur
Ortolanig qui fuit den Aguilo; et alter vocatur

qui fuit Petri Ferrarii et ex tunch Gui-

llermi L.ana. Et tenetur sub directo dominio et
alodio Reverendi domini Barchinone episcopi
ad censum.

Etaffrontantur omnes dicte possessiones con-
tigue ex una parte cum alqueria heredis Antho-
nii Cirera, et ex alia parte partim cum raffallo
Ferrari Castanyet et cum raftallo Francischi
Bajuli, et ex alia parte cum alqueria Jacobi Bas-
set et cum alqueria Berengarii de Tagamanent
domicelli, et ex alia parte partim cum alqueria
Johannis Bertrandi et cum alqueria Brunet.

[tem inveni in in rohitu predicti casamenti
unam tabulam longam cum suis pedibus.

(Seguira ).

M. OBraADOR.

Estanpa pe Fevir Guase
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Ldmina CXXXNIX,
Mallorea,
BRONCES ANTIGUOS HALLADOS EN NALLORCA

(Véase la Limina nim. CXXXIX) (%)

Bronces antignos hallados en

Iis enm alto grado recomendable que
todos los restos de esta clase, aidn ac-
cesibles, sean coleccionados, al mcnos
en fulografias o dibujos, para que és-
tos puedan un dia cotejarse con los
de la misma clase hallados en el con-
tinente de la Peninsula ibéricay de-
mds paises del Sur de Earopa, Los
datos que pueden suministrar las is-
las Baleares, como estaciaon primitiva
de los pueblos del Moditerrineo, son
de alta importancia.—Esiuio Hues-
se.—Berlin 1y de Julio de 14ys.
(Boletin de la Svciedad Avyneal.gica
Luliana, atio X1, ndam. 150, pag. 1375.)

En 11 de Mayo de 1895 tuve la honra
de presentar 4 la Comision provincial de
Monumentos artisticos ¢ histéricos de
Baleares la Memoria descriptiva de las
tres grandes cabezas de toro halladas en
Costig, juntamente con otros objetos de

(*) Dibuxa aquesta lamina 1" amich Sr. Ferrd, v

escriguc 1" article descriptiu que " acompanya, pera la

cAny XXI.—Tom X1.—Nams. j05 y 306.

bronee y de cerdimica, que luego fueron
adquiridas por ¢l Gobicrno espafniol para
el Musco Arqueologico Nacional, en don-
de ocupan puestos de preferencia.

Monumentos tan raros ¢ interesantes,
fucron y son todavia estudiados por los
mils eminentes arquedlogos de Europi,
sin que hayvan podido certiticar su verda-
dero simbolismo ni T aplicacion que tu-
vieron en los tiempos pre-romanos i que
deben su existencii,

Con posterioridad di cuenta de otros
hallazgos no menos importantes bagjo ¢l
punto de vistie historico-arqueologico de
nuestriislay, que también merecieron lijar
la atencion de los investigandores y amin-
tes de las ciencias proto-historicas ('),

Loy me he dirigido por tercera vez @
dichia Comision, ofreciendole ¢l resultiado
de mis conlirmadits investiginciones por
medio de L adjunta limina v la siguiente
descripeion (%), por las que doy it conocer
en conjunto, parie que scir mis facil la
comparacion, diferentes cjemplares de
ligaras y cabecitas de toro, ciervo yaves
Rivists pe Arcinvos, Bisntoreeas v Muestos que s’ edi_
ti o Madiid, la qual publicd un v altre en el nimero
cotresponent al mes de Janer de 1" any pgor, D alld
I' hem presa, ab la venia del antor, constants en ¢l pro-
posit de veculliren el deposit comi J" aquest Borveri
tules :Il‘ll.l.\'“t.‘:h Coses que 1‘:!1.{.1 easer majnr conveniencia
de nostres consocis tenir mes ala mi,—.N\, Jde la R,

(1) Vianse ambas descripciones publicadas en los
niims, 183 v 193 del Boletin de la Svciedind A ryueoligica
Luliana: Palma, 18ys.

(z) La presente Memnia y la ldmina que acom-
pana fué dada & conocer por ¢l Sr. Fenda d la Comisian
provincial Je Monumentos de Palina de Mallowea el dia
21 del corriente Enero.
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halladas en Mallorca durante la segunda
mitad del siglo XIX.

Nom. 1. Cabecita de becerro (), al
tamafio natural, vista de frente y de lado,
hallada entre los Zalayols del predio La
Pleta, en el término de la villa de I.luch-
mayor, con otros objetos. IFigura en la
coleccion de antigiiedades de los senores
Amer y Servera, en la villa de Manacor.

Observaciones. -V éase la puntiaguda
forma del hocico, que recuerda el de los
erizos, y los agujeros con un pasador A,
detalles que asemejan esta cabeza i las de
toro, de Costig. Este ejemplar, num. 1, no
pudo ser un amuleto ¢ colgantillo, como
lo serian los nuims. 5y 0, puesto que lle-
van, la primera un taladro, y la segunda
un asa para la suspension; luego debio es-
tar sujeto 6 aplicado i otro cuerpo de me-
tal, arcilla cocida ¢ madera. Y si fuc¢ asi,
{por qué respecto de las grandes cabezas
de toro, de Costig, no hemos de sospe-
char otro tanto? Nos induce i pensarlo la
circunstancia de que una de estas ultimas
también va provista de un travesafio, y
otra muestra el corte dispucsto pari en-
cajar en el cuello, el cual, por ser de ma-
teria menos resistente seria destruido, ¢
por las dificultades de su transporte se
perderia abandonado; pues no cabe su-
poner que dichas grandes cabezas fuerin
partes ornamentales ni exvolos en el
templo (¢}, cuyas columnas o pilares ci-
lindricos hallados en Costig, acusaban uni
rudezia muy distante del artistico modela-
do de las referidas cabezas. Con estas re-
flexiones, ratificamos nuestra creencia de
que habian ido i parar accidentalmente
entre aquellos escombros, durante la do-
minacién romana, cuya ¢poci acusaban,
por modo indubitable, una parte de la ce-
rdmica y otros bronces alli encontrados.

Tampoco nos parece que dicha cabe-
crta, nim. 1, fuesce una fibula. :Formaria
el remate inferior de algun asa en un
jarro de bronce? Asi lo sospecho nuestro
ilustrado amigo el Sr. Mélida (*); mas pa-

(1) Bueno es hacer constar que en dicha Coleciion
Amer existe una asa de bronce de pequeiias dimensio-
nes, sin mascarén alguno,

récenos que, para tal aplicacion, resul
taria muy saliente y dificil de ajustar.

Nowm. 2. Cabecita de buey (tamafio del
original), vista de frente y de lado.—
[gnoro su procedencia. Se halla en el
Museo del predio Son Berga, término de
Palma, gue empezo d formarel Sr. D. José
Quint Zaforteza y continuaron sus hijos.

Noétese lo reducido de su abertura pos-
terior, ojiva inversa, como en una de las
de Costig, Carece de pasador. Difiere
mucho de todas las representadas en la
limina por la naturalidad bien acentuada
de la cabeza bovina.

Nuwm. 8. Otra cabecita de toro (ta-
maiio del original), muy semejante i la
anterior; de frente y de lado. Afecta la
forma de mascaron, tiene los cuernos
rotos v su modelado ¢s menos artistico.
Pertenece i la coleccion del sefior Mar-
qués de Vivot, en Palma (').

Neus, 4. Cabecila de toro embolado.
—Ejemplar perteneciente @ la coleccion
de bronces ibéricos de 1. Antonio Vives
(num. 47), dado a conocer en la Revista
DE ARCHIVOS, BIBLIOTECAS v MUsEos (tomo
IV, lam. VIII), de lit que 1o copiamos para
compararlo con los mallorquines. Pro-
cede de Palencii.

NiGws. 5 v 6. Cabecitas de toro, que
M. Pierre Paris, al publicar su estudio
citado (nota ¢, pig. 13) nos did i conocer
juzgiindolas de la misma ¢poca artistica
que los broncees de Costig. Sin duda fue-
ron amuletos, como mis arriba hemos
indicado, Se hallan en el Museo Argueo-
logico Nacional (seccion 1Y, 2% grupo,
Iidad antigun, csculturas de bronce,
num. 3.063).

Si dicho arquedlogo juzga gque estos
pequeiios ejemplares (pendeloques 1os.
llama) tienen el mismo origen y corres-
ponden i la misma ¢poca que los de Cos-
tig, con mavor razon, dadas sus seme-
janzas caracteristicas, podrianmos decir

(1) ¢Pudiera ser wdwrno de los barquichuelos rofi-
ros que La-Marmora dice haber descubierto en Cerdeiia
y en Espaiiar ( Vide lo que dice M. Pierre Paris, en
nota de la pig, 25 del folleto Les bronces de Costigs au
Musée Avcheclogigue de Madrid: Paris, 1807).
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otro tanto respecto de los nims. 1, 2y 3
ya descritos.

Nom. 7. Doble carnero(?).-- Suforma
es exactamente igual 4 la del ejemplar
publicado por M. Salomoén Reinach ('), el
cual hace constar que abundan cn los
principales Museos; el reproducido ¢n su
publicacion fu¢ hallado en el lago Fucin,
y lo cree de fabrica italiana (*). El que
damos 4 conocer mide 50 milimetros de
una A otra asta; lo vimos y copiamos en
casa de un mercader de objetos antiguos,
en Palma, quien ascguraba haber sido
hallado en Mallorca; mas no habiendo
sabido 6 querido declararnos ¢l punto de
su procedencia, sospechamos que sei
falsificado.

NoMm. 8. Cabeza de ciervo (tamafio
del original) de frente, de lado y en pro-
yeccion horizontal superior. Procede de
Lloseta y la conserva nuestro amigo don
Eusebio Estada, en Palma. Data su des-
cubrimiento de antes del ano 1746; la di-
mos A conocer en li primera serie del
Album Artistico de Mallovca, lim. XTIV
(afio 1873) ().

Son de notar su Jundicion, en parte
retocada con buril, y los cuatro hoyvue-
los sobre su testuz. ¢Seria marca de si-
tuacion formando juego con otras tres
piezas? La espiga por medio de la cual
se sujetaba, parece acusar una funcion
decorativa. Este ejemplar, por lo esme-
rado de su factura, creemos que per-
tenece 4 una época muy posterior 4 la de
las cabezas sueltas antes descritas.

Otra cabeza suelta podemos citar, ha-
llada en Mallorca, que no debio tener pa-
recido con las que nos ocupan, a4 juzgar
por el disefio 4 la pluma que vimos en un
tomo de miscelaneas de D. Joaquin Ma-

(1) Ensu estudio sobre Le Seulture de (" Europe
avant les influences Greco-romaines (Revue d* Anthropo-
logie, tomo V1, nim. 6, pig. 671, aiio 1875, Paris).

(2) Vemosen el Catilogo del Museo Arqueologico
Nacional de Madrid registrados siele ejemplares con ¢l
nim, 3.080. .

(3) Enla mismna limina tambien aparecio fotogra-
fiada la estatuita de bronce hallada en Porreras, hacia
1851; ahora figura descrita por el Sr, Mol la en la Co-
leccion Vives.
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ria Bover. Era de carnero, con los cuer-
nos retorcidos (').

Nuestro amigo D. Jos¢ Cirera nos di6
noticia de haber visto algunos ejempla-
res de cabezas de cornuipetos, de bron-
ce, en la vitrina IV de objetos que datan
de los siglos vir y vin antes de Jesu-
cristo, en el Museo Arqueolégico de Flo-
rencia.

Niuns, 9 v O bis, Cabeza de lovo.—
Ambas figuras creemos que pertenecen d
un mismo cjemplar. La primera la saca-
mos de una fotografin que el Sr. Planas
hace tiempo conservaba; la segunda es
reproduccion del fotograbado que apare-
ci6 en la Revista e ArcHivos, BIBLIOTE-
cas v Muskos, lim. XI del num. 3 de
1900. Moy forma parte de la coleccién
Vives, en Madrid. Fué hallada, segtn in-
formes fidedignos, hacia el afio 1860, cer-
ca del caserio Cas Concos, del término
de Felanig,

El Sr. Mcélida, al catalogarla con el
num. 52, la rotulo: cucrno que lleva en
la punta una cabeza de vaca.

Yo opino que este ejemplar es incom-
pleto y que debio tener por base un disco,
andlogamente i los de los siguientes
ejemplares.

Nosm. 10, Oftra cabeza de toro.—De
frente v de lado en el trozo superior (ta-
mano del original) y con todo el cuello 6
cuerno (?) en menor tamano. En el punto
de su fractura muestra un agujero, y en
su base un disco con otros tres y espiga
aplanada central posterior (tamafio del
original); véase el clavo B, que debié
servir para sujetar esta pieza al cuerpo
principal del mueble 6 utensilio, cuyas
forma y material se ignoran. La longitud
del clavo desvirtua la idea de que esta
~abeza, con su cuello serpenteado, pu-
diera haber servido de asa @ un vaso de
metal. Fu¢ hallada entre los monumentos
megaliticos del predio Lluchamar, del
término de San l.orenzo, juntamente con
punzones de hueso, un asa de bronce,
lucernas y anforas romanas de arcilla

(1) Norecordamos la nota en que constaba cudn-
do sc hallo y en qué punto de Mallorea,
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cocida. La guardan en su coleccion de
antigliedades los Sres. Amer herma-
nos.

Noms. 11 v12. Cabezade toro: ejem-
plar semejante al anterior (tamafio del
original; los dibujos la reproducen de
frente y de costado). Va provisto de dis-
co perforado en la base del cuello, v, por
tanto, sin espiga. Ofrece ademis de los
tres agujeros, otro orificio en Ia parte an-
terior de dicho cuello. Procede de i cos-
ta maritima de Valldemosa, ¥ 1o posce
entre otros objetos antiguos, ¢l yu citado
sefor Marqués de Vivot,

New. 13, Tordllo (tamafo del origi-
nal).—De frente y de lado. 2Tuvo base?
Se ignorie su procedencia. Se halli en ¢l
Musceo de Son Berga. .

Num. 14, Zorele (tamano del origi-
nitl).- -De frente v de Lado. Tiene alzada
su mano izquierda, apoyvando sus otras
extremidades sobre un tablero trapezoi-
dal (67 X 45 milimetros) que, i suvez, va
sostenido por un tizon conico hucco, su-
jeto con un trivesato superior. Obsérs
vese en suoseccion O otro pasador que
debid servir para clivar su enchule al
extremo superior de un pido (porta-
enseita?), Dicho cono muestrit unos cir-
culos grabados al torno. l<in su testuz
leva buriladia una cespecie de red, Se
halla ¢n dicho Musco,

New. 15, Zorete (Limaiio del origi-
nal). —Sc¢ apoya sobre plataforma trian-
gular, cuyo mango-soporte también tuvo
un pasador inferior. Se diferencia del nu-
mero anterior por tener muy levantada
Ia mano derecha y los globos de los ojos
algo sulientes.

Nom. 16.  Zoro (tamaiio del original).
—Semejante al anterior, con L circuns-
tancia de haber sufrido los cfectos del in-
tenso fuego que llego i deformarle, si no
es que durante su fundicion rebosa el
molde y quedd perdido por exceso de es-
coria metdlica.

Nom. 17, 7oro(tamaiio del original).
—Ejemplar muy bien conservado. (Mide
de largo 135 milimetros). Obsérvese que
en su tablilla falta cl orilicio para soste-

nerse sobre ¢l cono truncado que va uni-
do a los anteriores.

Estos tres dltimos ejemplares proce-
den del predio Son Cresta, término de
Lluchmayor, v son los mas notables en-
tre los gue liguran en i coleccion de
bronces anticuos de nuestro amigo el
constante investicador Sr., Planas,

Observaciones.—151 Sr. Mcélida, al des-
cribir los /foros nuims. 45 y 46 de la co-
leecion de bronces antiguos de D. Anto-
nio Vives ('), nos did 4 conocer dos ¢jem-
plitres, cuyos 7pos se diferenciian muchao
de los hadlados en Mallorei, v M. Pierres
Paris () nos hie senidado Ta existencia de
otro torete (Y, clasiticado entre los obje.
Los egipeios, juzeindole mis bien un tri-
bajo de fubricacion ibérica, probable-
mente recogido en Ampurias o en las Ba-
leares. La verdad es que su extrana for-
mit v los rasgos Lipicos de los toretes, de
que con seguvidid se sabe Tueron halla-
dos, hastia ahora, en estaislit, no obstan-
te sus multiples variedades, difieren en
todos conceptos del ejemplar dado i co-
nocer por dicho M. 1P, Paris. S¢anos per-
mitido recordar que en Ta im. XXXV
de nuestro Afbune Artistivo de Mallorea
(ano 1874), entre olros bronces cgipeios
publicimos la fotografin de dos toretes,
bastante bien modelados, uno de ellos os-
tentaba el sol entre sus cucernos, midien-
do de 64 7 centimetros de altur, Tenora
mos donde han ido a parir (*). Ademas,
taumbi¢n serit oportuno  anadir que en
Abril de 1569 dimos 4 conocer un torete
(mutiliado) que con otros objetos de bron-
ce habia adquirido el intelieente coleecio-
nistic de Palma Sr. Canut (*). Mucho an-
tes ¢l Dr. DL Antonio Ramis, de Menorea
(en 1853), habin dado noticia de hallazeos

(1) Revisra pr Accntvos, Bisctorecas v Musens,
atio IV, 1900, nam., 3, pig. 101, ldm, VI,

(2) Bulletin Hispaniyne, tomo 11, nam. 1, rgoo.

(3) Se conserva en ol Musco Argqueologico de
Barceluna,

(f) Los habia traido 4 Palma ol Kxcmo, Sr. Don
Joaquin Fiol, excinsul de Egipto, quicn despucs fud
Gobernador civi! Ge Madrid,

(5) Vias-
Luliana, o 01, tomo VI, nim

Buletin de Lt Sectedad  Avgneddigica
g3, Lim, XTI,



de bronces en aquella isla, entre los cua-
les figuraban un jabali alado, una cabra
y un carnero.

Nuwms. 18, 19 v 20. Pajaritos (de S
4 10 centimetros de pico @ cola).—Van
provistos de mangos conicos, il igual de
los toretes descritos, por cuyo motivo y
por haber sido hallados unos v otros cn
los mismos sitios, cabe suponer que per-
tenecen & unie misma ¢poci. Los nume-
ros I8 y 19 muestran sus alas rayadas
con punzon y el 20 sin rayar. La altura
de su soporte varia entre 15 y 18 centi-
metros. Escogimos estas muestras de los
diferentes ¢jemplares que poscen 1os se-
fiores Canut, Zaforteza y Plianas.

Repitimos que entre las e¢lebres gran-
des cubezas de toro, de Costig, se encon-
trd un asta, en cuyo extremo lleva posi-
do uno de estos pajaritos. (Veéase en el
Musco Arqueoldgico de Madrid).

Terminada la descripeion de nuestri
limina, tan solo nos resti olrecerliv al
estudio de los arquedlogos que, por sus
superiores conocimientos y por la facili-
dad con que pueden visitar y examinar
lits colecciones del continente, estian ¢n
¢l caso de emitir sus autorizadas opinio-
nes. Yo desde esta isla me cansideraré
muy honrido si aceptan ¢l material que
gustosimente les proporciono (V).

BarroLomi: FERRA,

Palma 15 de Enero de 1901.

(1) Muy de agradecer es la espontdnea generosi-
dad con que el Sr, Ferrd, Director del Museo Arqueo-
logico Luliano, presenta para el estudio la curiosisima
serie de bronces afines, ballados en Mallorca, que su
lapiz y sw pluma consiguio recoger con perseverancia
bien digna de imitacion. Necesitada estd, por cierto, de
estas recopilaciones locales la Arqueologia espaiiola. La
serie de bronces ante-romanos mallorquines que tene-
mos ante la vista liene doble interés desde el hallazgo
de Costig, que el Sr. Ferrd cita con acierto al comienzo
de su trabajo, Las magnificas cabezas de toro de Costig
no pudicron ser hechos aislados en el arte de laisla; y
con efecto, las reminiscencias saltan d la vista, Amule-
tos, simbolos &6 ex-votos, dijes, ensefias o piecas de
aplicacion, estos toros, como tantos otros hallados en la
Peninsula, aunque, como observa con razon el sefior
Ferrd, de distinto cardcter, revelan un culte que debid
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CARTES DE LLORENS FE

ESTUDIANT DE MEDICINA A VALENCIA
a son pare el Dr. Alfonso Fe, metge de Mallorca
ANVS 1635--37
I
Jhs.
Pax Xpti,

Seior padre: esta es por auisar a v, m. de
la auentura mia aqui en Valensia, la qual ha
zido muy buena gracias a Dios, Parti me jo de
Malloren a g de margo de 1635; allegue en
Alicante a 12, sano y saluo gracias a Dios, a 2
horas de la noche; desambarque a las 3, porque
no podia desambarcar sino de noche por no
tener la patente de Sanidad de la ciudad de
Mallorca, Allegue a cassa de Miguel Canyelles,
lo qual no fue en su casa; aguardole asta que
vinog vino despues de media hora; diole las
cartas, leoles v dicho me que perdonasse, que
no tenia lugar en su cassa a donde pudiesse
jaure o reposar, y ensi que me fuesse a cassa
de vn huespede que vino con el. Jo me fues y
ceno alli, y despues a la mafiana me convido a
comer a medio dia, La otra noche bolueme a
lo ostal, de suerte que no me a dado a comer
mas de vna ves. Jo he estado alli 3 0 4 dias
aguardando  huviesse alguna caualcadura de
retorno, y nunca hauido por mi desgracia. Des-
pues tuuo ventura de ir me con compafia de
dos frailes mallorquines de San Agostin, y al-
quile dos mulas, que me las alquila el Canye-
lles por toda la costa de ellas del moso dellas
por precio de go reales, los quales el ha pagado
por no ir me jo sin vn dinero. T'ambien a paga-
do ¢ reales por lo sesto, es a saber por pasar
por la puerta del muelle, porque me izieron
abrir el baul los de la duana y el sefior fiscal de
lit inquisicion, lo qual vio mis libros y me pre-
gunto algunas cossas de philosophia, y quando
vio los libros destreologia tambien, de medeci-
na tambien, de theologia tambien, porque es
hombre muy entendido y muy sabido, y me
dicho: por estas manos sagradas le juro que en

guardar estrecha relacion con el mito de Hércules y las
Vacas de Gerion, segiin en otra ocasién hemos dicho.
Tampoco seria aventurado relacionar la paloma con el
culto 4 Venus-Astarté y ¢l ciervo con Diana, Por lo que
hace al arte, los presentes bronces, que en su mayoria
fueron hechos para satisfacer las necesidades de la pie-
dad popular, es el mismo de Costig, mids 6 menos acen-
tuado, con iguales tendencias realistas, mds visibles en
la intencién que en la forma, é igual fantasia hija de
una influencia oriental,.—J. R, Miripa,
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allegando en Valencia sera lo mejor estudiante
de todos, y puede ja muy bien recebir el gra-
do etc. De suerte que lo que ha pagado por mi
Miguel Canyelles son o es g9 reales. Ja sabe
v. m.4, sefior pare, (ue somos dos que hauemos
llegado en Alicante y que jo hauia de pagar to-
da la comida, tanto en Alicante como por el
camino, que es 22 leguas, y quando llegauamos
por los lugares por comer no allauamos nada,
ni pan ni nada; me a costado todos quantos di-
neros trahia. Dios me ajude ete. Jo soy allegado
en Valensia y no he ido el primer dia a cassa
Pou porque no quedasse y no me hiziesse lo
que me a echo Canyelles, sino que he puesto
mi ropa en vna cassa muy onrada, y despues
he ido a cassa de Pedro Pou y me a echo gran-
des profertas y que si hauia menester nada que
lo dichesse; el ja tenia vna cassa trassada y
aora estamos tratando el precio. Jo no puedo
escriuir ha v. m4 porque el bargantin s¢ va de
aqui a dos horas y no puedo escrinir mas lar-
gamente. Jo he dicho ha Canyelles que v. md
le pagaria el dinero, y ensi el enbiara ha Ma-
llorca. No digo mas por no poder y por ir muy
apriessa etc. A mi aguelo, la Sefiory, tios, so-
brinas, deudos, parientes, amigos, (ue los hessa
las manos y que me encomienden a Dios cte.
Echo als 17 de Margo 1635

Lorenzo Fe, son ijo, pronto

Al Sefior Doctor Alfongo Fe, salud y vida molts
anys—Mallorca.—Port, mig real.

II
- Jhs. Mo
Seiior Padre:

Ya con otra tengo escrito a v. m.¢ como he
llegado aqui en Valencia gracias a Dios etc.
Con esta haora le auiso como mi salud no es
muy buena, pues asi lo (uiere Dios, no se¢ jo
si sera la tierra que me proue o (uc sera: por-
que en esta tierra hay la mas roin agua que se
pueda allar en el mundo, las viandas o manta-
nimientos lo mas aguado y sin substancia que
se pueda allar, de tal suerte me han prostado
que de las tres partes de fuersas que tenia aqui
en Mallorca no tengo la vna parte: todo sca a
seruicio de Dios. Jo enpesse a hir a llison el
segundo dia que fue allegado en Valencia, en
el qual ja elle ynas conclusiones de medicina,
y jo pusseme a lleer las, y quando les leia vino
vn studiante mallorquin, que se llama Antonio
Melia, y me diche si queria ir a oer missa: jo le

respondio que queria leer lus conclusiones y
que iria; y el respondio me que entiendes tu
en esas conclusiones? delunte de mas de sesen-
ta studiantes. Jo diche: No para satisfaser a
vomd, pues a hombre como v, ms la mejor
respuesta es el cilensio, sino puara estos senores
(y tome lo del manteo) querrin con su inesti-
mable dotrina me las ensenasse. Y entretanto
al Rector de la academia, que es v studiante
Nauarro, doctissimo por sierto, me dicho: de-
chale Senor Licensiado Fe, porque es el mas
loquo de la vniversidad; ya dixo muy bien al
prineipio que era mejor callar, porque ¢s vn
asno. Y el quedo ¢ mas afrentado ¥y mas enco-
rrido que todos los hombres del mundo. (Sien
L seriptura que ago no voy con ¢l methodo en
que he de ir perdoname, que lo haze ¢l dolor
de cabessa que tengo, que es muy grande). Den-
pues a la tarda pidio o licensia en ¢! Rector
por arguir, que ks mesienia (3) vn studiante
del tereer ano, y el reetor por ser tan hombre
de hien como es, me le concedio, (porque agui
no arguiran sino studiantes del sesunds ano) y
jo argui de lo mas remontado v dilficu’tosso, ¥
aprotre lo argumento ensi como supi, v todos
quedaron espantiedos: v daspies aca dizen que
jo ju he oido medicina ha etra partes v el Melia
viendo u e jo argumente v el no le guizieron
dr licensia, no tuvo  otrit cossi con que agri-
viarme sino que vino lo studiante Fiol y le
diche: mi padre ha argumentado, quiriendo se
reir de mi.

I\l Seor Pere Pou ja me a allado vna cassa
arto bueny, por lo menos de la comida, que es
en cassa de v mallorquin Vidal, que se Hama
Francisco Vidal, jabonero de officio, lo qual es
pariente de la senora Fiola, madre de Benet
Fiol del Mercadal; ala qual cassa he stado 8 o
9 dias por prouar si me paresia buena, y me a
paresiddo huena asta aory, no se que sera de
aqui hadelante: v despues hauemos consertado
por sesenta libras valensianas, que son seis-
sientos reales castellanos, digo 6oo reales cas-
tellanos; porque no haunemos alluda cassa mas
abarato y mas honrada, que bien ay cassas,
pero vnas son pobras que han de viuir de los
mesmos dineros que vosotros traiheis, otras son
dezonradas; pero jo no me quiero poner en
tules cassus, pues soy venido agui por estudiar
y no por ser polison, como son muchissimos es-
tudiantes mallorquines. e suerte que en auien-
do consertado el me pidio dineros por la en-
trada, y jo diche en el seior Pere Pou, lo (ual
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me dicho que el pedira dineros que v. m.# me
havia dicho, y que tambien v, m.! hauia scrito
que de tres en tres messes le diesse dinercs; el
me respondio que no importava, que le dieze
tresientos reales, que es media anada, y que
€ss0 No era cassamiento, porque si no me pari-
sia bien qualquier dia me bolveria los dincros,
que ¢l hauin menester dinero por mercar azcite
por azer xabon. Y despues fuimos a casa Pedro
Sastra fornero con el credito de mil reales, y le
pidio quatrasientos reales, 300 para Ffr.e Vidal
y siento para mi, para mercar ynos libros que
tengo menester, so es, Sagarra De Natura ho-
minis y De Symptomate, et Borbo, porque aqui
no scriven sino que explican: tambien por pa-
gar los nolitos del baul, que estoy aguardando
de dia en dia de Alicante ete. Mas como he ido
a cassa de Pedro Juan Sastre por hazer Ia carta
de cambio me a dicho que lua iziesse de todos
los mil reales y que el me aria un debitorio aun
que no los tomasse todos, y jo he dicho que
v. m.* no me hauia dado tal mando, y que ansi
pues el los me queria dar que los me dieze en
si como jo queria, y el ha dicho que lo azia por
remate de vnos comtes tiene ja viejos con Juan
Mesquida, y ensi me ha dicho que por lo me-
nos hiziesse letra de cambio de sinco sientos
reales, aun que no los ouiesse tomados todos, y
ha me echo un debitorio de siento, porque jo
no he tomado sino 400 sientos como he dicho
ja, sin los sinco sientos que quedan, y jo la he
echo, la qual embiara el a pagar a v. m.4; de
suerte que jo he echo una letra de cambio de
soo reales, los quales pagara a Juan Mesquida.
Y ha de advertir v. m4 que jo no tengo de
poner pie en Mallorca asta que haja ganados to-
dos los dineros que abre despendidos assi en
Valensia, y ensi ago quenta despues que aja
acabados mis studios, que seran tres anos, por
lo que puede dezir essa canalla, de ponerme u
vna villa de aquide Valensia a donde me daran
mil reales, porque si ha Alou de Felanigx, que
ha allegado en Mallorea, en el qual dio jo dos
cartas por v. m4, no ziendo el D.°7 sino bat-
xiller, a una villa le dauan soo reales y otras
muchas cosas, a mi, que sere 1.2 si Dios me
deche allegar a sero, no me daran mil? Y
por esto no he gastado un dine que no le aja
puesto en scrito, porque no me tengo de partir
de Valensia que no aja jo ganado todo lo que
gastare. Dios de mil anos de vidaav. m ya
Ja 8. madre porque jo los pueda dar huenas
vegesses, amen, prega Dios,

I1t

Jo voy por la manana ha 4 llisiones, es a
saber, la 1* de Anatomia, la 2* de Natura ho-
minis, la 3 de Symtomate et morbo, la 4 de
Dignosione et curatione febrium. A la tarde ha
3¢ la primera, que an dado aora porque lo que
laleia, que era el .o Pons, que es de iervas, es
muerto, v an dada la catreda aora el zabado de
ramos, ha Villena, lo qual no leia ja y aora
leira; la 2 de febribus; la 3® de interpretatione
aphorismorum, en la [qual] no scriuen sino que
explican, lo qual D.°r que esplica es muy con-
fusso que no hai que entender lo, y ensi no van
en ella sino los studiantes que tienen obliga-
cion de ir. L.os maestros de la mafiana son: de
la 1* vn tal Vidrier, que es muy buen medico,
lo qual lee por Febrer, vn otro medico que es
propiamente catedratico; de la 2* es Tudela,
vn hombre como el medico Riera sino que es
mas jouen, buen medico; de la 3* es vn tal Ca-
baies, muy buen philosopho, que todo lo que
dize pone en argumentos philosophicos y me-
thaphisicos, y esta vna hora ensima del pulpito
ablando siempre latin sin tropessar de ninguna
suerte, con lo qual querria jo platicar. De la 4*
Martin, hombre ja vejo que vna vez lee otra no,
hombre doctissimo: tiene muy pocos studiantes
que platiquen con el, y no quiere mallorquines,
porque el D.or Veny que es en Mallorca lo ha
engafiado y ahora dizen que los mallorquines
son traidores ete. Los de la tarde son: de la 1*
es Villena, hombre viejo, no le hoido haun por-
que ahun no ha leido; de la 2% es Rig..., que
es vn hombre como el D.or Nedal, que paresse
que se da la pompa del mundo ete. De la 3* es
un confusso etc.

Senor Padre, lo que querria de v. m.¢ es
que scriuiesse todas las vezes que vineren va-
xelles haunque no fuesse sino dos lineas: pro-
cura studiar, seas persona etc., porque ja sabe
v. md que tristor es de vn studiante que ven-
gan vaxelles y que no vea vna carta de su padre,
particularmente en fiestas assiiialadas como de
pasqua, navidat etc. No podra v. m. creer la
tristor que senti de no ver cartas con estos va-
cheles, y considerar que aqui en su cassa ay
tantos corderos, cabrones, y ver assi media, y
haun no, gallina. Dios me abre lo entendimien-
to, que lo que he de hazer en vn afio lo aga
en medio etc.! Por las sincho llagas de Xpto. le
rogo me scriva y se aquerde de mi etc.

De lo que me ancomendo del azeite, chesso,
friseta, stemenies de burel ros; lo azeite aora
passa ha rason de 36 37 sueldos la roua, que
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son tres quartans; el chesso a9 o 10 L. 8, las
frisetes blanques de les ordinarias van per tret-
ze sous la vara, que son 4 palms de assi, y ha de
fer compte que set palms de assi son vuit de
aqui; las stamefias de burell ros que sian scures
de color de deu a onze sous la vara, las steme-
fies blanques nou e deu sous; y jo me aconse-
llat quines de aquestes coses sen vendrian mes
prest y am me dit que lo oli, les demes cosses
no tant etc. Xpto. con todos y Valensia als 11
Abril 1635. A la S, que li besse las mans, a la
tia, a mado Poca, mado Juane Mulete que jo les
comane molt y les suplique molt me comanen a
Deu quem obri lo enteniment y em guarde de
males compailies etc.

El Licenciado Fe son fill, prompte

Jo me he sangrado dos vezes porque me
siento muy malo, por ver si me alegraria, pues
me son como connaturales las sangrias etc.
Xpto. con todos. De Valensia y Abril 11 de

1635.

Al Seor D.or Fe, salud y vida molts anys cte.—
Mallorca.,

I1I
Jhs. 4 M.# Joseph

Con contento deuido y que tienc obligacion
tener vn hijo que esta lexos de sus padres
quando recibe alguna cossa de su padre, y a
mas si esta lexos por zer onra de si mesmo y
por honrar a sus padres y ajudar los en su ve-
lles, como jo, he recebido estos dias recebiendo
vna carta de v. m.d S.or Padre, de cuio estoy
lexos, pero no por desonrarlle antes bien por
honrarlle, con lo qual me soy tan alegrado que
no hay lenguas que lo puedan explicar; sola-
mente se dezir a v. m.4 que estando jo ja san-
grado dos vezes y echando sangre por la boca
y no teniendo la metat de las fuersas tenia en
Mallorca, recebiendo su carta todo se¢ me a
passado, la alma se me a buelto en cl cuerpo,
he cobrado salud y de tal suerte me soy ale-
grado que he tenido verdadero retrato del pa-
dre del Hijo prodico, lo qual viendo su hijo
que tantos dias hauia ja hauia perdido, de puro
contento no pudo ablar ni dezir nada, antes
bien empesso ha llorar amargamente. Ensi ver-
daderamente me a contessido, porque viendo
tantos vaxelles sin ver cossa alguna de mis pa-
dres estaua ja perdida la esperanga de cossa
suia; mas viendo la carta de v. m4 y en dece-

randole me soy emmudecido, no he visto, y he
empessado ha lorar amargamente, de tal suer-
te que me he puesto la carta dentro la faldri-
guera y no le lleida asta el cabo de tres o qua-
tro horas, porque no la podia jo ver que no llo-
rasse. De donde le suplico por las lagas de
Xpto. y su madre bhenditissima no dexe passar
ningun vaxel que no me scriva, hunque no sea
sino procura studiar y ser persona, porque re-
cibo tanta tristor no viendo cartas que es ines-
plicable etc.

De lo que me dize con |la] suia de lo Hos-
pital todo el primer dia he preguntado y he
ablado desto con el padre Miron y con ¢l padre
Perlas y con Pou, y todos me an dicho que no
puede entrar en lo Hospital que no sea plati-
cante ja del tercer ano. Jo respondi y diche,
senores, 1 mi me an dicho que son 4 estudian-
tes los que estan en lo Hospital, cuios olficios
son: dos, es a saber, velar asta media noche y
ver si los enfermos tienen necessidad de alguna
cossi, o de la extrauncion o comer o ctey, y el
otro de media noche ensimesmo asta la ma-
fana ete. A lo qual me han respondido que no
son mas de tres, dos que se dizen vellantes, ¢l
otro empero platicante; cuios oficios del plati-
cante; primero aguardar que el medico vinga
a lo Hospital y pulsar todos los enfermos, y
este necessario debet esse platicante. Los otros
empero deuen hazer esto, que velan y den co-
mer ellos mesmos ha los enfermos, los quals
estan con grande peligro no se los hapegue
alguna enfermedad, porque estan azentados en
la cama de los enfermos dandoles que comer,
y ensi no se lo consejo a v. md me dicheron
todos, vno porque vn hombre no puede ir a
llision quando quiere y es hory, otro que se
pone en peligro de mil enfermegades; v ensi
vea lo que v. md 8,07 padre haconseja, que jo no
hare otra cossa sino lo que v. m me mandare,

Jo aqui voy solitario y me ccho a dormir «
la media noche y me lcuanto ha 4 horas ha
passar de la manana, porque ho no tengo de ir
a Mallorca o an de estar admirados quando
vaja jo aqui. De todolo que passa ja va en la
carta intra scrita. Solo le encomiendo que por
el primero me embie lo tratado De simplicibus
medicamentis y lo De pulsibus, y esto sin falta,
porque assi no leien desto este ano y me im-
porta muchissimo.

De lo que me dize que assi ay mercaderes
que tienen dinero y no pueden sacarllo, verdad
es, y hay muchissimos que me daran dinero sin



ningun interesse, y ensi hauisara v, m. si to-
mare los dineros decha suerte o no con el pri-
mero. Hara me merced de enbiar con ¢l pri-
mero vn Dioscorides sin falta, con las hicruas,
porque aqui no he allado ninguno, solamente
vno en vna botiga de lo qual me a pedido 33
reales; si me puede enbiar vno que sea peque-
fito, solamente tengo las hiernas pintadas. De
mi no hay sino tener confiansa, que he de zer
vna spigua 0 no ire aqui ete. No digo mas;
vale ete. A la 5.2 que me encomiende a Dios;
a todos que los bessa las manos. De Valencia
24 Abril 1635

El Licenciado Lorenco Fe, su hijo, promypte.
Al 5.0t D)ot Fe, salud y vida—NMallorca

1v
= Pax Npti,

5.7 Padre.

Despues de hauer bessado las manos ha
todos v. m. y recitado mi salud ezer muy
buena, ensi sea la de v. m.=s como jo dezeo, le
digo que he recebido dos cartas, la vna con
mestre Borras, a la qual tengo respondido con
el mismo Borras; a la otra respondo v digo que
he recebido la orden que me ha enbiado de to-
mar 350 reales de lo 5.7 Vallsi y alo que tam-
bien me dize que no hiziesse polisa de cambio
porque v. m.t embiaria taparas, le digo que asta
aora no he tomado nada aguardando csso por-
que no tuuiesse ocasion de hazer polisa, "Tam-
bien de lo que toca ¢l precio de las taparas es
este: que las taparas gordas, so es la roua, que
son 35 libras de assi, vale 16 8, las medianas
18 0 19 B, y las mas pequenas 28 o 30 §; v esto
lo tengo de las mujeres que venden taparas y
tambien de muchos mercaderes.

De mi tio importa muchissimo que venga
por el primero, porque he tenido muchas co-
modidades que haunque no sean del todo hue-
nas son buenas con todo esso; y ha de aduertir
sumd que hay muchissimos estudiantes que
estan aguardando que salgan comodidades, y
estos theologos, y la gente de Valencia estiman
muchissimo los theologos, porque dizen que
los studiantes medicos se cassan con sus hijas
o criadas o que los demas las dezonran y des-
pues se van, y estan fundados en esta ragon tan
ruin y mala que noyan que sacarlos de ella. De
tal suerte el P. Ministro de la Compaiia hauia
allado la mejor comodidad de Valencia, porque
no hauia de hazer sino traher dos mochahos
(que aora empecen ha lleier a la scuela, y hu-
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uiere estado el mas regalado hombre de todo
el mundo, y en oiendo que era estudiante de
medicina y mallorquin parece (ue sentia nom-
brar algun demonio. Pero con todo esso no fal-
tara, porque ¢l 8.° Don Gaspar Vidal ha ablado
con todos los padres y se lo an prometido, y
pienso que tendra recaudo, y aun lo tengo por
cierto: y ensique venga sin falta con el primero
por lo sobredicho. Jo me queria poner en lugar
suio ¢l tiempo que estaria ha venir, y no me
conuiene porque con todo esso pago; y ensi
que venga,

El sombrero que ha de traer que tengan
medio palmo de largaria las alas.

El 8.7 Don Gaspar me a dicho le ha em-
hiado a pedir dos mantas, so es dos flasades,
vna de marca major otra pequeia; por amor
de Dios aga lo, que es cauallero que lo meresse
y no lo deche de hazer pues cll se lo pide.

8.7 Pare agame merced de embiar me por mi
tio ¢l tratado De Pulsibus, porque me importa
muchissimo. De lo del eyelamen vea st me po-
dra embiar dos o 4 plantas con ojas y todo,
porque me a embiado esto (que no quiere na-
cer: por las 5 Hagas de Xpo. agalo.

Tantas vezes he serito a mis tios ¥ no se si
son muertos o viuwos; jo picnso que v. m.d no
se lus da. Embiar me a dezir que haze mi ague-
lo, tias ete. Por aca lo que tenemos son  miul-
chos enfermos de tersianas exquisitas intermit-
tentes. K1 methodo que se tiene en curarlles es
darllos 5 0 6 sangrias el primero en el stado,
ventosas v heuidas frias con nicuo y asucar, a
la fin porgas. An prohibide las sindrias y melo-
nos porque tenian micdo no se leuantasse una
pueste. Jo he ido muchas vezes con el D.er Car-
bonell ha lugarsillos @ donde hauia mas de 6o
So enfermos, v algunas vezes hazia de barbero,
Ja procuro hazer lo que puedo en studiar, so-
lamente le digo que empesse aparejar ropa de
llino, esto es touallas llensols, porque me quiero
poner a vn lugar destos despues de hauer aca-
bados mis studios; porque no pienso ir aqui asta
que sea para enseiarllos a todos, tan de platic:
como theorica, y lo hare sin falta, porque mas
estimo vna onga de echos que vn quintal de
pualabras. No digo mas: Xpto. con todos y Dios
los de mil anos de vida con que puedan verme
persona y jo los pueda dar huena vejes. Jo ja
sabe la ropa que we trahido de aqui. A la
5. madre, hermanos, que los besse las manos,
Echo en el mes de 7bre y 18 de 1635,

Con ¢l pliego passado le ambie vnas 3 ma-



114

nos de himagenes que me hauian encomendado
a la Compaiiia porque las dieze aqui, y me an
escrito con este vachel no las hauian recebido;
por amor de Dios deze las,

Su hijo lo Licenciado Lorenco Fe, prompte

Al D.er Alfongo Fe, salud y vida molts anys—
Mallorea.
v
Pax Xpti.

Seiior Aguelo: despues de hauer hessado ha
v.m! las manos y ha todos los de su cassa, le
hauiso como gratias a Dios ha llegado mi tio
en Valencia sano y bueno, haunque haja cor-
rido algunas tormentas y borruscas por ¢l mar
y por tierra, pero con todo esso gratias ha Dios
lo puede contar. Haun no ecsta acomodado,
pero con el favor de Dios pienso allara como-
didad; la causa porque no ha podido allar ce-
modidad es por hauer llouido assi 16 0 17 dins
sin parar de ninguna suerte, de tal suerte (ue
han hauido de hazer devociones y sacar lo San-
tissimo porque no llouiesse, porque an caido
mas de 400 cassas, y si no se huuiere dechado
de llouer se huiere desruida la metad de Va-
lencia. I.os molinos no podian moler v Ia gente
perecia de hambre. Tambien a los Padres de la
Compaiiia los ha caido mas de media cassa, y
ha la parte ha donde tenian ¢l trigo v vino:
y por estar ocupados en ecllo no han podide
buscar cassa a mi tio; haora se aran las dili-
gencias possibles. Nuestro Senor me deche ver
ha su m.! con salud porque le pueda dar huena
vejes. Ha todos de su cassa que les besse las
manos, y Xpto. con todos. Valencia a 19 8hre
1635

Su net lo Licenciado Lorencgo Fe, pronte.

Al S.or Llorens Fe metje, salud y vida mols anys
—Muro—NMallorca

VI
+ Pax Xpti,
Senor Padre

De 12 8bre tengo recebida vna suia con la
qual me soy muy alegrado por saber que todos
estan buenos gratias a Dios. Dize me con la su-
bradicha sea cuidados en las cossas de studio,
de lo qual le digo que si el cuidado o el estu-
dio que ago assi lo huuiere ccho aqui que hu-
uiere sido la palma del mundo. Jo de los otros
no hago sino quitarllos lo que tienen de hueno,
y por esto digo que tengo ya trasladados y sa-

bidos todos estos tratados de pulsibus, urinis,
febribus, affectibus ete., que son, por acabar,
sicte materias que vn hombre ha de donar a la
plactica, a la qual quiero salir si Dios me da
vida ha San Juan que viene, porque me pessa
muchissimo no hauer tenido tiempo por salir
agora, porque si huuiere salido me fuere puesto
a vna villa que se lama Aguilar, a donde e
huuicren dado 200 duidos por quiscun anoy y
esto ha sido porque hay assi en lado de mi cas-
saun doctor amado Rua, lo qual es muy co-
nocido de casa y sicmpre me dize lo que ay =i jo
tengo alguna difficultad, y me asse muy grande
merced, que verdaderamente jo no lo meresco,
y me ha dicho: 5. Licenciado, si huuiesseis
placticado, le podia poner en vna buena co-
modidad, porque jo he stado enella y se lo
que esy pero despues de haver placticado jo os
quicro acomodar, Este ¢s medico del Gouerna-
dor de Valenei, del armirante, de la Condessa
de Simarques vy de gente muy poderossa; de
donde digo que ju con muchas los tengo haui-
sudos que me agan ropa, porque en viendo me
agraduado si Dios quicre me quicio poner ha
viae villa o matar, no L curar, porque ensi se a
de dezir, valencianos porque pueda curar ma-
Horquines; porque es risa y jo lo veo auiden-
temente, que v hombire que se va de assi por
a medicar despues de zerse agraduado imme-
dintamente majormente v a matar que a curar;
porque dizen Martin y Villena, que son los
polos de donde restriba ln medicina, haniendo
leido juen ln Vniversidad 6o anos, que haun
no saben las differencias de los pulsos y vrinas,
y oesto cada din ensima el pulpito o dizen,
spues que hara v studiante con vnoano de
plactica, que ha menester medio ano por dar
las 7 materias que da, despues el otro medio
ano de repasso cte? Nosotros hauemos empes-
sado el studio ju y oimos todos los catedrati-
cos, que son! de Anathomia que se hace de 8
en 8 dias, de Natura hominis, de Symptho. ct
morb. y de Methodo cognoscendi causam mor-
bi et locum affectum, de Simples, de Apho. v
de fichres. Jo no tengo sapatos ni calsas que
traher, de tal suerte que no hosaua comparecer
delante del padre Burguera, al qual he visitado
muchas vezes y passeado con el por Valencia
ticmpo que no hauiw llison, y menos delante
de los otros, esto es, Brondo y otros; porque
tambien me an (7) echo aqui vn jubon y sala-
gueles que paressen vnos albardanes y me hazen
como si fuesse gauacho, que paresco al ludo de



los otros como vn galiote; Dios sea seruido de
todo. Y tampoco tengo papel por scriuir, que
para merca este he hauido de pedir dineros que
me los emprestasse el amo de cassa: y esto ha
zido porque jo tenia vnos quantos dineros por
papel y por sapatos que guardaua v por hauer
venido mi tio sin vn dinero, de tal suerte que
scondidamente quando vino que desanbarco a
Cullera, 4 Hegas de Valencia, pidio un papel de
menudos a Raphael Valls por pagar Ia mula,
fue son 20 reales, v esto jo no lo he sabido
asta agora. Digo pues que teniendo jo vnos
quantos, como he dicho arriba, los he gastado ¢n
mercarle yna gulilla, beronitas v hazer remen-
dar o poner cuellos a las sotanas, pues que agui
son vnos barbaros que piensan que assi, que es
mapa mundi de vestidos, vajan como aqui, que
es vn lugar de puercos: porque ha de advertir
que los mas principales caualleros de aqui no
hiran como los mas ruines trabajadores de assi,
y que el mas ruin medico de assi anda mas Tu-
citlo que el mas principal cauvallero de aqui, v
que assi hay muchissimos studiantes que van a
la sopa por los monesterios v de ropa andan
mejor que los dones de wquiz v por esso los
mallorquines quando vienen assi, haun que seiun
los mas principales caualleros de Mallorea, pa-
resse que sean vnos sialuajes que vengan de los
montes vonunci ajan visto personas, con la
boca abierta, mirando la gente de assi como
unos insensatos. Y assi jo verdad es que hecho
venir tio, y tumbien es verdad que muchas vezes
lo he serito que assi no hauwia comodidades
para mallorquines, porque assi todos los demas
o ablan castellano o valensiano serrado, y esti-
man en mas vn castellano que mil mallorqui-
nes: y assi ay mas castellanos que no allan co-
modidad que jo no tengo pelos en la cabecas
pero con todo esso por el grande cuidado y so-
licitud que jo tenia en enquietar 0 wnolestar
los paclies de que me allagen vna comadidad
por vin tio mio, me respondicron que assi no
queria empenar la palabric asta que viessen el
sujeto, v oassi que lo issiesse venir. Jo, porque
vo.md y las tias y todos no dichessen que jo
no me curava de esto solamente que mi tio no
viniesse assi, como pienso lo abran dicho mu-
chisimas vezes, Fel ja dicho que si su tio venia
con el ¢l se aria soldado, por eco ahun que
muchas vezes aja scrito aqui que no hauia co-
modidad, scriui jo que viniesse, el qual ha
visto el cuidado que jo tenia. Y ja saben
v. md o qualidad de wmi tio: pues sucediome
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esto despues que fue venido, porque estos
padres antes que acomoden a nadie quieren
ver de quc pic se ducle, y assi nosotros fui-
mos delante del padre Miron, que es tio del
juez Miron de aqui y es el tuautem, y el empe-
¢o le a preguntar si conocia el doctor Miron,
respondio mi tio que no, en su barbara len-
guay despues le pregunto muchissimas cossas
de lus quales no le dio racon ninguna; y jo esta
fque si me huiessen puesto a las mechillas vnos
luchetes me los huuieren ansendidos. Y el padre
respondio: este que v, md me alabaua tanto
demuestra nunea hauver visto personas y ha-
serse crindo en la Marjal de la Pobla; pues si
¢l no ha visto personas ni tiene trato de pres-
sona sino de alarabe, como queriau vos lo aco-
modassamos? Jo, mira v. m4 que tal staria, res-
pondi lo que pude escusandole: y esto todo de-
lante de Ta fas de mi tio. Huuieremos ventura
que Don Gaspar Vidal, lo qual siempre me
haze mereed, o hauia encomendado muchissi-
mo al ministro, lo qual verdaderamente enseiia
tener gran cuidado. Haora mi tio ha ido en el
ministro, sin suber 1o jo, y ha le dicho que qual-
quicr cassa que sea el estera en ella; el ministro
le ha respondido que el ja sabia cassas a donde
estar, pero que hauia de seruir de scudero y
que no podia studiar sino que hauia de solici-
tar pleitos. Ell ha respondido que si el steria; y
ensi trataua esto detras de mi sin saber jo
nada. Un dia suliendo jo de llision encontre el
padre ministro, y le diche jo: :Que hay, tenemos
comodidad® Y el dicho me que si. Pues digo,
ques? Respondio ¢l: que stiga por scudero. Jo
le dicho: Padre ministro, que no sabe que el
licenciado ha venido por studiar? Y el respon-
dio: Senor, el me a venido y ha dicho que
haun que fuesse por cochero. Jo despues lo re-
site ha mi tio, v el me respondio: como lo ha-
uia de hazer, que o el hauia de ir a la sopa, o
el se aunia de poner desta suerte, supuesto que
hauia vn mes que era assi y no tenia para pagar
lo que hauia comido a mi amoy y que sus her-
manos no le hauian dado nada. De suerte que
esto es lo que passa; jo no se como lo haga,
estoy me moriendo de melincholia y passion de
alma, viendo me sin dinero, sin sapatos y sin
calsas; y mi tio que ha (vn) mes que es assi, y
ensi ha de pagar a mi amo 7o reales, sin allar
comodidad ninguna; porque assi quando lo ven
con el sombrerico, que pareze que sea vn bo-
lete ensima de vn pino, lo qual nage de no
hauer visto estos picaros de sombrereros perso-
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nas jamas; porque quando diche que hauia me-
nester el sombrero que tuuniesse vn palmo de
alas sabia lo que me dezia, porque assi trahen
los sombreros de tal forma qual nosotros aqui
trahemos quando nos ha muerto algun padre o
madre en tiempo de luto: y assi tan solamente
los Jurados trahen estos sombreros; y hay tal
figuras assi de gente que quando ven essos
hien sea venido el
Tim-

sombrericos dizen: Ay,
S.or Jurado! y otras picardias majores.
bien sin cuello las sotanas; ;que piensen essos
mafanes de sastros que assi son saluajest :Co-
mo ha de star una sotana sin cuello hauiendo
de traher vn hombre golilla? :Que no suben que
en Valencia tan grandes como chicos trahen
golillas? No les doy culpa pues estan cen vn
corral de bueyes.

Jo he stado enfermo y voy muy enfermisso
de palpitacion de corazon, que se acerca vn
affecto que llama syncopes, inter quem et mor-
tem non datur medium: todo de melancholia v
cuidado y tristor.—De lo que dize de los xapi-
nes la S, digale que se los huunicre hauido
peder enviar de oro masisso, ¥ esto mejor que
no lo digo, como se vera por experiencin si
Dios me da poder. I'ero le digo que para papel
no tengo para scriuir, que estoy empenado a la
cassa a donde estoy, y esto que no vew mi Dios
a la hora de mi muerte s no es verdad. Y oaxi
le suplico S.°f padre me remedia, que no tengo
por scriuir las lisiones. Y aqui anda T mida
de los sapatos y los puntos que son 10 0 11
bastantes, me haran sin desmendar dicha mida,
y que el sobra suelo o la ventalla del sapato
que sea muy largo delante y que suba mucho
en el pie, porque ensi vsa.—Muas, que a to-
das las anathomias no dechen entrar a nadie
sin pagar quatro dineros, y en si por no tener
dinero no me dechaunan entrar.-—las calcas (ue
me embiara sisquera scan destamo para el in-
vierno, que el estio quando me ponga a plati-
car ja me embiara de seda, solamente scan del-
gadas, Y sino, si v. m4 quicre azer vna cossa,
y es que jo tengo la S.7 de cassa que haze las
mas lucidas calgas que se puedan imaginar, si
quiere embiar seda y ella me ara vnas ami
otras por su m.4,que se jo le agradaran mucho;
y si quiere ha de embiar 11 on¢as de seda por
los dos, sino aga lo que quisicre. De lo demas
Xpto. con todos; y quando scriua o por sote-
pliego de Valls o de Pedro Pou, porque he de
buscar dos dias, y al cabo de 3 dias me dan las
cartas, Nostre Seior le de mil anos de vida en

que me pueda hazer persona y jo darle buena
vejes, amen. A todos los de cassaque me enco-
micnden a Dios. De Valencia a los 13 noviem-
hre 1635
Su hijo el Licenciado
Lorenco Fe

Hara me merced de dezir que libros ha mer-
cados de medicing v de strelogia.

El Sor L Vidal que es mon amo, 1 bessa
las munos v ¢l suplicn molt e aga merced de
dorique serie el azeite nuevo le merche 3oo
quartanes de azeite del gordo para hazer xabon,
vesto en su quentia, v que quando los tenga
mercados le hauise: v desto me hara mucha
merced, porque es hombire que lo merece, de
hazer sin faltag y desto esta ¢l guardando res-
puestiaz o todos hessa lus manos, vooque qual-
quier cossa se offesea hazer assi por v md lo
hara de muy buena gana,

De lo que digo del azeite le hauizo que si
vomt tiene dinero alguno que lo empleie en
azeite y que lo embie que trahe camino de.....
asst un pino; como mas ira mas valdra.

Fstoy muy spantado de v, me! que hauien-
do venido 4 vaxelles no me aja serito quexan-
dose de mi, pues sabe que vna carta suia es
para mi la vida y consuclo, v por esso e rogo
por amor de Dios sisquera solmmente me seriu
dos riglones, v esto encomerdarllo sotapliego
o de Valls o de Pedro Pon, porque por vna
carta tengo de husear o veees tres dias, y ol
cabo que el vaxel se ha ido me dan la carta.
De lo que he dicho de mi tio, que se queria
acomodar a la forma sotaserita, digo que no se
a comodado, porque ¢l cauallero queria que el
trayesse espada, con ropilla y managa pen-
dente, Hazemos lo que podemos en buscar co-
modidad; Dios la nos de.—De lo de la ropa
que me dize vea qual aya, assi no hay que gas-
LAF €N €550 POr Q0L POTUE SOy Pilrd passar,
sino que si por despues de pasqua granada pu-
diesse tener estemenya de la que se a vestido
mi tio, esto ¢s, capa y sotana, es muy buena;
porque como tengo dicho pienso salir a plati-
car muy presto y sacarme (7)) vn hombre de la
squena. Y osi tuuiesse dineros porque me hizies-
sen vn acto ¢l notario de la Vniuersidad como
he cursado tres anos porque ¢l rector me diesse
cedula por saliva plactica, lo haria, pero no los
tengo para papel, como etc.—No tengo mas
que dizirlle, sino (ue si gasta para mi mucho
no se le dara nada quando me vea, porque ago
mas ¢que no puedo en estudiar,



Vil
Pax Xpti.
Senor Padre:

Iin lugar de darme o alargarme la vida me
quicre matar y quitarmela: Dios sea seruido de
todo, Ablo desta suerte pues tengo sobradissi-
nue rion, que jo, st no me engano, quando
v. mt me serivio si hauia assi en Valengia co-
maodidad por mi tio le respondi que si no era
con dinero, v haun haun, no se podia allar. Des-
pues alle vna, y por la causa que ja con otras
tengo scrita por el patron Elemaiy, no lo han
querido. De la venida de mi tio me podia jo
muy bien escusar, o v. m, porque sera el fin
de mi vida, y ojos que me hun visto en Mallor-
ci ju mas me bolueran ver en cllag pues v, mY,
sabiendo todo el mundo mi proceder tan bueno
que hazia, ha sido causa o ¢s que jo lo deche
con las amenassas me haze que dexara de em-
hiarme dinero ni cossa ninguna, V. m.4 haga lo
que quisiere y haga quenta que no tiene hijo,
pues ha un hijo que tenia en paga de la bondad
que hazia le embia amenassas; su hijo es hom-
bre, y encara que v. m.t lo pinte y siffre y tenga
pPor vn asno, no es tanto como s¢ pienza, v
pienco que con su asnedad, tontaria o con los
nombres e impose, sera o tendr ingenio para
viuir. Pesame
quiera no sea jo persona v que le de buena
vejes, lo que jo tenia tanto en la cabega, y por
acabar, como a fin vitimado de mis estudios,
trabajos, vigilias v oraciones, pues no rogaua
otra cossa, ni otra cossa pedia a Dios soberano

mucho en verdad que v, m.

emperidor del mundo, sino que me dechasse
allegar a esta ciudad de Mallorca con vida y
salud, para que pudiesse jo satisfager a lo mu-
cho me a echo y me haze, onrandole y dandole
huena vejez, pues lo tengo jo en mas que mi
propria persona; y a v. m! le diese Dios vida
y esfuerso con que me pudiesse sustentar y ver
de mi el fin dezeado que tiene. Haora veo cla-
ramente que lo que haze para mi sea por fuerga
y no de buena gana, pues es tan liberal en ame-
nacir me desistira de lo que haze por a mi, y re-
citando me con todas las letras que ago los di-
neros, y (ue gasto y que no gasto, Cuerpo de
mi vida, que malditos sean los dineros, fuera
de las cruces! :tengo jo vicio de jugar o de ir
detras de mujeres para que pueda perder los
dincros? Si esso piensa anda muy enganado,
que me perdone, porque no es assi, y sino pre-
gunte de mi vida, Responderme ha aqui que es
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mi padre y que por auisarme lo haze; en esso
esta tambien la respuesta a la mano, pero por
ser mi padre no quiero tomar licencia para
mas, haunque la cdrta propassada me le diesse.
Vamos pues a laraiz de la cossa y alo tema
tengo tomado arriba. He dicho que en lu-
gar cte. De donde digo respondiendo a su carta
que no me cure de mi tio, y que tic y tac, y
que no le de disgusto, y que no ande con el, y
(ue cte., digo pues tiene v. m.¢ grande funda-
mento de dezir todo esso y haun bastantissimo,
pero que ha de reparar mas en dezir me esso,
porque ha de saber tengo la cara muy delgada y
sutil v que muy presto siento los agravios y las
afrentas: quiero dezir que Dios me tenga de su
muano que sino dichere mil disparates, pues
estoy que piengo esta venida sera mi muerte y
esta su carta la fossa. :Que ha de hazer este
desventurado, digame, si le desenparamos? vn
ladron, vn traydor; :que ha de zer, que se ha
dezir por Valencia de mi y de su m.4? Que fama
ha de resultar de este echo tan famosso de sa-
carme jo mi tio de cassa? 1la donde ha de ir
este? ha robar, ha pedir limosna. ;Que han de
dezir del D7 Fe, que es mas nombrado aqui
en Valencia que en la mesma Mallorca, que su
hermano ande desta suerte y su hijo de la otra?
() senor, es un ruin, es un tal, es un qual; ma-
tarlo pues antes que no los huuieze echo alguna
ruindad, y no que se tratasse desta suerte. Su-
puesto que esta echo y no se puede remediar
ni por possibile vel impossibile, dissimular y
passarle con alguna cossa todos, solamente vn
vino; y despues con vn acto que fuesse aqui y
que viuiesse por defuera, y no dar que ablar a
la gente y a todo el mundo, y fundamento que
viendose dessasperado hiziesse o caieze en vna
afrente, por la qual huiezemos de ir con la ca-
hega ha tierra. Yo, si no fuesse que todo el
mundo nos conoce, que lo chemassen viuo,
pero es nuestra sangre, v si el cahe en vn afren-
te, 0 por ambre o por que me se jo si le dessam-
paro, cahemos en lo mismo nosotros. El prose-
guia muy bien en studiar, porque no hauia dia
ninguno (ue no nos acostassamos a las onze
de la noche y leuantassamos ha las tres; haora
a todos nos ha desbaratado, porque ¢ha donde
ha de ir el sin mi compafia? Si se pone ha scu-
dero que a de dezir todo el mundo de v. mdy
de mi? Estoy, por acabar, como vn ensensado y
encantado como lo hare; y jo tengo de hazer,
sea lo que sea. [.o (ue el ha comido dende aora
no lo puede perder este sefior; salga de donde
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saliere. Jo no se lo que e he scrito, de todo le
pido perdon, porque lo he echo por estar con
vna rabia major que vna vibora o perro ra-
biosso, que mi saliua enponsonaria mas que
ninguno de los dichos animales, de tal suerte
que si no me huieze sangrado passaua peligro
de morir y aora por recuperar salud, o por mejor
dezir por acabar de hochear, me a enbiado essas
pindolas de opio de que pudiesse esmorsar las
fiestas de pasqua. Solamente para remate le su-
plico me aga m.! de hauisarme si quita el cre-
dito en tiempo porque me pueda ir por soldado
ha geruir su magestad, aora que los hazen aqui
en Valencia; porque si con otra carta me lo
buelue scriuir pienco que lo hare; mira lo que
haze, por vida suia, porque soy en tierra firme
y la madre de Dios me ajudara. No me de por
su vida otra beuida que con esta arto ten.
go, que si Dios no me esfuersa la facultad
expultris del sthomago con que la pueda trocar
piengo que por acquiualer mi naturaleza della
me morire; Dios me de esfuerco en las partes
naturales porque la pueda trocar, amen.

Stoy muy admirado que hauiendole enco-
mendado vn Cauallero Don Gaspar Vidal i
hiziere m.4 de las dos mantas no lo aja echo, y
si jo me huiesse allado con dinero 1v huuiere
echo mercar esto es verdad; porque aquel Ca-
uallero me dize siempre si v. m.! ha imbiado
respuesta v jo le estoy passando en palabras.
No le scriuire hacerca desto mas, aga lo que
quissiere; solamente digo que quando leveo por
vna calle voy por la otra, porque no tengo cara
para mirarlle de encorregido.

Tambien mi amo me ha dicho v. m.* l¢ aga
m.! mercarle 300 quartanes de hazeite del gor.
do por hazer xabon, que el los pagara; si lo quiere
hazer buelua me respuesta y por acabar de si o
no; solamente le se dezir es hombre (ue lo me-
rece por hazer tanto por mi como haze, demas
desto de no enfadarse de mi tio, haunque es
verdad lo hauemos de pagar y satisfacer, pues
el no nos deue nada y mi tio ha mas de mes y
medio esta en su cassa comiendo su pan sin
darle nada,

De los libros que me pide no hay ocasion
por aora porque jo he ido por todos los libre-
ros y lo vno no he allado y el otro no se puede
darlo sin que vajan tambien sus obras, (ue son
o es Hieronimus Mercurialis De morbis puero-
rum, las quales v. m.4 dize ja tiene, y assi ha
de azer grande ocasion; el otro Philipus Theo-
phastrus P.... tambien ha de ser ocasion allar

le porque lo demas de sus obras es vedado. Jo
tendre cuidado si lo allare: e¢n esse se trahe la
Chirurgica parua y magna y la alchimia, por lo
qual es algun tanto prohibido. De los Diosco-
rides modernos valen muy poco, son todos ita-
lianos; assi en Valencia los stan enprimiendo
aora, que seran muy buenos,

Jo no tengo sapatos ni calgas ni dinero por
mercarllas, y ando como Antonio Titas, ni
menos dineros por ir a la Anathomia, que es lo
mas importante; ja sabe que soy su hijo y que
soy aqui para aprouecharme; si lo quiere hazer
agalo, sino auisame v jo lo buscare de otra
parte ete,

Ja digo que tengo otra scrita a donde anda
la mida de los sapatos. Xpto con todos, v Va-
lencia y 23 de nouiembre 1635

Su hijo lo Licenciado lorenco Fe

A mi Padre lo D.or Alfonco Fe medico
que Dios guarde muchos afios—Mallorca.

VIII

PPax Xpti
Senor Padre:

Despues de hauer rogado a Dios los quiera
dur por suinfinita bondad y misericordia muy
buenas pascuas, estas y muchas otras, con con-
tento y regocijo del alma y cuerpo, amen, como
vo «uerria. Esta es por hauisar a v, m¥ como
haun, pues Dios quiere, no hauemos allada co-
modidad por mi tio, por ser el tiempo en Va-
lensia qual es haora, que muchos caunalleros
principales andan a pedir limosna; ja hazemos
lo que podemos en huscarlla; Dios nos la de
por su bondad, que conho la nos dara, que el
lo remedia todo. Ja con otras dos le tengo scri-
to lo que passa; haora le digo que tengo rece-
bido vna suia por el palabrero y loquas del
patron Totosaus, con la qual he recebido gran-
dissimo disgusto y tanta colera que por temor
de algun mal me he sangrado dos vezes, con
todo que pienso que sera mi muerte la tal carta,
Y es la razon lo buen proseguir con las letras
fque ago, v tantas y tan
grandes amenassas, s hara, si yo  voy
con mi tio, si jo le hablo, porque ha proseguido
tan ruinmente. Jo le digo tiene grande racon
por dos cabos o por muchos: lo vno es hauien-
dole v. m.4 dado su sudor y carne, la otra tener
y traher tan grande carga ensima los sus hom-
bros que verdaderamente ha menester influxo
diuino particular que le ajude, lo qual tendra si

que v. md ome aga



Dios quiere, pues lo haze por personas que tra-
bachan dia y noche con buen celo. Pero con
todo esso estoy admirado de v. m., haunque
lo pueda atribuir estar v. m4 por entonces. ..
me aja scrito tantos disparates: despida mi tio
de casa, no le hable etc. :Que no es aqui por-
uentura aquel prouerbio tan antigo quitquid
agas prudenter agas, sed respice finem ante-
quam agas® Pienso que no, porque se miraria
el fin que de hai resultaria. ;Que fin? que vna
desonra perpetua de vn Doctor Fe que anda
por la ciudad de Mallorca con tanta hufana y
prosopopeia, y vn triste y desventurado de su
hermano, sangre suia tan propria, anda mendi-
cando por el mundo, alli robando, assi pidien-
do limosna, y muchissimas mucho mas ruines
cossas que dehi vendrian a resultar en desonra
de todos. Pues de mi que se hauia de diuulgar?
en lugar de ganar fama y echarme ha dormir
nadie me podria ver, porque luego les veria
dezir: sefior, tiene condicion infernal, que vnos
no se pueden ver con otros de ellos propios,
que haria pues de nosotros? Su tio anda por assi
mendicando y el esta grangeando. O sefiores,
miran v. m. que es vn tal, vn qual, ha echo
esto y esto. [Porque lo embiastes pues assi? vo-
sotros teneis la culpa pues lo conociies; antes
era mejor matarllo, lo qual no permita Dios.
Pero diran lluego teneis racon, esta ya echo
:que podeis hazer ni alcanzar con esso? antes
bien sera ir de mal en peior y dar fundamento
que vn hombre haga vna roindad peior que no
essa viendose desbaratado. Seior, con esso lo
pagara y vera que cossa sea vn hombre hazer
vna roindad. Y, sefior, roin modo es esse de cas-
tigar; porque se a ja arto harrepentido; se lo jo,
que despues de hauer recebido la carta se la
hize leer, y de tal suerte empeco el ha llorar
que desde entonces asta haora no ha sesado de
llorar. Y el siguiente dia me vino llorando a
dezirme si le pudia hajudar de alguna cossa por
el camino, (ue se queria ir a otra parte. Aqui
pues digo que coragon bastaua ha dezirlle vaja
en hora mala, como lo semblante me refiere
v. m.4 en su carta? No verdaderamente el mio,
pues se ja que cossa sea estar lechos de su tie-
rra sin padre, madre, hermanos ni deudos ni
tampoco amigos; antes bien le respondi: mi tio
desto no havia que hablar de ninguna suerte,
porque si os faltare a vos tambien me a de faltar
ami. Y ensi le suplico por las 5 llagas de Xpto.
que pues lo ha embiado assi, sisquiera no mas
sino asta que aja allada comodidad, haunque
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sea difficultosa de allar, con todo esso Dios
proueara, lo afauoresca, encareciendolo a los
otros y diziendoles que tienen hijos y se pueden
ver a lo mesmo.—]Jo estoy tan determinado de
no faltarlle porque procura hazer bondad, y si
ha jugado le asseguro lo ha pagado y lo paga
con lugrimas, y assi si le falte a el tambien me
a de faltar, y si no no, v quien sera causa que
el haga malbien sera tambien causa que jo lo
haga; y si v. m si determina no hazer sino
con que no tuviesse hermano assi, aga lo mes-
mo de vn hijo, y el hijo lo mesmo de v. m.4,
lo que no pienso sofiara v. m.! pues es hombre
de discrecion y cordura.

Ja tambe li tengo escrito me ha dicho mi
amo adonde estoy le soplicasse li hisiesse mer-
ced mercarlle 3oo quartanes de azeite de este
gordo de hazer xabon, que el lo pagaria, que
fuesse cargado ha su quenta. Desto le he dicho
muchas vezes me hiziesse merced, que es hom-
bre lo merece, demas que le doy mis dineros
haze por mi mas que no meresco; y desto sin
falta boluera respuesta, porque el de si 0 no la
esta aguardando. Tambien Don Gaspar Vidal
me esta matando de cartas, porque el esta fuera,
que pienso vendra dequi a 12 dias, si v. md ha
embiada respuesta de las mantas; jo le stoy
passando en palabras, porque el las queria ya
por el principio del invern y haun no estan assi;
por amor de Dios buelva respuesta ha este caua-
llero si lo quiere hazer 0 no. Lo demas con las
otras cartas le tengo escritas. No digo mas. De
Valencia, Xpto. con todos, 1 27 noviembre 1635

Su hijo el Licenciado Lorenco Fe, prompte

A mi padre lo Doctqr Alfon¢o Fe medico
que Dios guarde muchos afios —Mallorca

IX

Jhs,

Seior Padre. A 4 de Febrero he recibido
vna de v. m.! de los 2 de Enero del presente
afo de la qual me soy inexplicablemente ale-
grado, pues con la penultima esta con tanto
cuydado por referirme su m. estaua muy des-
ganado; aora por la misericordia de Dios se o
tengo entendido con la abla de la vitima suya
esta bueno: Dios por su bondad se serua con-
serualla mucho tiempo ha essa su prosperidad
y salud, y a mi me la quiera conceder, porque
con mi exemplo se la pueda fomentar y con-
seruar, Amen,



130

Jo pienso abra recibido vna mia con el va-
chel propassado, con la qual le sertificaua de lo
que passaua hacerca de mi y wmi tio; pienso la
abra ja recebido y entendido lo que passa, y
que estara contento de todo, supuesto no se
puede hazer otra cossa. El vno de lo que le es-
crivia era que mi tio iria aqui por no hauer
allada comodidad ni tener esperanca de ullarlla
por lo muchas vezes dicho v referido: Dios sea
seruido dello. Aora le digo que va aqui mi tio
con el acto que le tengo ja scrito estaua aguar-
dando. Jo no he tenido dineros para pagar los
nolitos, que son 25 reales, pues que no hauia
remedio de que passasse por menos, (ue aca-
badamente querian 5o reales; lo que le suplico
por las llagas de Xpto. que los paque, y que en-
camine mi tio en lo (ue tiene de hazer, miran-
do ques sangre nuestra y que si no lo haze se
an de reir de nosotros; por serrar pues y tancar
las boccas a todos le suplico lo haga, haunque
sea verdad eccedan los gastos y pagamientos
las ganangias. Dios nos obliga muchissimo que
lo hauemos de hazer, viendo (ue el tenga tan
grande missericordia de nosotros affauorccien-
donos de la suerte que nos affauoresse, et prac-
cipue a v. m4, que quando considero el poder
y los gastos no puedo jusgar sino que Dios con
particular influxo le esta mirando y le influie,
pues le da poder para tanto. Deuemos le pues
esse particular influxo a Dios, y pues de el que-
damos obligados, agamos mas por nosotros,
que no lo hazemos por el sino por nosotros
mesmos, pues es nuestra honra, que si entre
nosotros nos aborressemos jue haremos de los
otros? y ternan (ue dezir los otros y los que nos
querrian ver quemados y ventada la senissa.
Por euitar todos pues los inconuenientes y i-
chos de los loquases, satiras de los mordaces,
conuiene que quando allegue mi tio lo reciba
como hermano y como si estuuiesse agraduado
.y persona, embiando a mi Aguelo a dezir lo
que haze el casso. Porque si en Leonardo, y mu-
chos saltinbancos que no saben leer, viuen por
essas villas ;con tan malo aspecto celeste alle-
gara mi tio en Mallorca que no gane para vivir?
No lo puedo imaginar, sino que Dios proue-
hera, haun que seria mucho mejor que huuiesse
provehido ja. Jo no tengo de dar consejos ha
v. m.4, solamente digo lo (ue me parece es con-
forme ha razon.

Lo que le encomiendo me aga merced que,
falte a donde faltaren, solamente embie orden
de tomar los dineros para paga este hombre,

tanto de mi parte, que caiera a los 18 de mar
co, como lo que ha comido mi tio. Porque
quando yo diche que mi tio se hauia deira
Mallorca: me dicho el amo que su padre no
quicre pagar lo que ha comido, y pico me de
tal suerte que si huniesse tenido dinero al mes-
mo punto huuvicre mudado de casa y de vues-
pede. Jo le respondi que hauin recebido via
carta de v m que quando mi tio se iria que
siosumd gueria dinero que se lo diesse, v sino
que quando le pagaria la media anada le deria
tambien lo que hauia comido mi tio, sino que
hiziesse lo que querria. Y despues, viendo su
senora que jo hauia buelto tan amarillo, res-
pondio que no, que no importaua, que se los
diesse quando queria, que ja sabian jo quicn
era y que haria conforma cra: de suerte (ue
hauemos quedado en pauto que se los daria
quando pagaria mi partida. Por esso le ruego
que me aga mt si jamas e la echa. Mi tio
llego assi ha g de 8hre, de suerte que haze 4
meses y dias que viue assi, arazon de jo scu-
dos vera lo que vale.

De lo que me dize de la ropa para vestirme
le tengo menaster como L comida, v por cui-
tar majores gastos me seruire desto, esto cs,
que estando mi tio desharatado el principio por
no allar comodidad, se quiso poner por escu-
dero, y por esto hauia de Hevar vestido niegro,
de donde desisso vna sotana de las sutas que
hauia traido; v quando L huuo descecho supie-
ron a la cassa a donde hauia de estar que era
mallorquin, v no le quisieron. Quedo pues la
cotana dessechi, sin saber jo nada destor des-
pues el sastro, siendo conocido mio, me lo di-
cho; y jo he pensado si me pudia hazer vn ves-
tido para salir a plactica para pasqua, E le pe-
dido que hauia manester mas por capa y lo que
falte por el vestido, y ¢l me a dicho que 5 06
varas o canas v wedia de la misma estatena,
tres canas de lienso blaneo para aforros v dos
palmos de tafetan niegro: v embiar me a las
mangas de taletan que ay aqui echas, porgue
no las aja de mercar assi, que anda muy caro
el tafetan, como todos andan vestidos dello;
esto es lo que ay acerca de mi ropa,

Acerea de mis estudios ay esto, que en pas-
sando pasqua quicro tenei vnas conclusiones y
tenidas ponerme en platica por poder me agra-
duar para nauidad, y sesari este grande gasto,
Procurar a recoger pura ¢l grado, tanto para
vestidos como por el grado mesmo, en tiempo,
porque me doy grandissima priessa v querria



hauer echo antes oy que mafana. Jo si 0igo es-
trologia es el casso que el afio que viene tengo
embiar muy trenprano vn progaostico echo de
mi mano y jusgado por mi mente; solamente
me faltan Ephemerides, ques lo mas importan-
te, y no se allan.

La materia que aora oigo es De diebus ¢ri-
ticis et decretoriis (), materia sin la qual no
puede vn medico hazer medico, como lo dizen
Hipp. y Gal. en muchos lugares, particularmente
it Metho. Galen. a donde escrive contra Ari-
sistrat. que dezia que ensenaria la medicina en
seis meses, El ano que viene leeran de Natiui-
dades, materia muy curiossa, Dende que estoy
ussi ¢ robado muchissimus cossas, tanto de me-
dicini como de estrologia: eseritos que haun-
que me los pagassen con oro no los daria. Digo
robados porque no ago wmistad sino con gente
docta para que me dechen trasladar o me den
¢l puro oro, de lo que me tienen envidia estu
canalla mallorquina y me reprehenden de arro-
gante, porque dizen voy ¢on gente grave y no
con ellos. Kl maestro de estrologia es o se -
ma Vicente Vazquez.

De lo demas no le tengo de dezir nada: ju
anda aqui mi tio que le podra dar razon de mi
vida y costumbres. Mi hermano que estudia,
que si jo soy aqui ha de zer espiga del mundo
de qualquier sciencia. A todos que los besse
las manos. Xpto. con todos v Valencia 14 fe-
brero de 1636

.o que mas ver que scriuer le quisiere
... Lorenco Fe, su hijo, pronto

Al Do Alfongo Fe medico que Dios guarde
muchos afos—Mallorea

' X

Jhs.

Senor Padre:

Hauiendo hauisado ha v. m.4 de mi salud
como es buena gracias [a Dios|, sea la de v. m.!
como jo deseo. Lo sertifico como tengo echo lo
que con las propasadas me dezia, v solo estoy
espantado como aja venido vaxel assi y jo no
aja visto carta alguna de v. m.4, siendo lo (ue
jo tengo tantas vezes suplicado ha v. m.J; Dios
sea seruido de todo. Jo prosigo con mi platica;
tengo ja dado mas de la metad del curso, esto
es, Natura hominis, Faculdades, Symptomis et
morbis; estoy aora con las orinas: Dios se sirua
por su bondad v_misericordia darme buen su-
sesso, amen.
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Assi han llegado 3 0 4 studiantes de Pauia
para estudiar midicina o por ver si se agradua-
ran, de los quuales ¢l vno es vn tal Ferro, pa-
riente el Dot Ferro, el otro Reus y el otro
Socies, que se aauin ido con los soldados por
sergento v aora ha venido.

Estoy tambien muy espantado que no haja
sabido nuevas de mi tio, ni que menos aja dado
o pagado los nolitos al patron que le truxo
aqui ha Mallorea, que ¢l patron me los aja ha-
uido de pedir a mi; no se lo que es ni lo que
puede zer, sino que el que procure en embiar
recaudo al patron, que jo no los tengo de pu-
gar ni tampoco me tengo de esconder quando
vea dicho patron porque no me pida los dine-
ros: voassi que por fas o por nefas que se los
embic, porque jo no lo puedo sufrir mas, 1o
que jo querria de vo m es que me hiziesse m.¢
de embiarme mi nacimiento o lo de mi herma-
no v si jo he nacido de din o de noche, que es
cosa que me importa mucho. Y esto si puede
ser por ¢l primero que no sea por el segundo
vaxel v osin falta por amor de Dios; y lo que
tambien tantas vezes le tengo con muchas su-
plicado me aga mt embiarmelo que lo rece-
No digo mas;

bire con grandissimo  gusto,

Xpto. con todos, y Valenein 1636 a 20 maix
Hijo de V. m Lorenco Fe, Praticante de
medicin.

Aora ha salido vn libro muy bueno para
theorica, que se llama Speculum  Medicine
quieren por ¢l 3o reales: es v tomo muy gordo -
Tambien he tenido muchas ocasiones de Offi-
cinas v por no tener dinero no las he mercado,
ue quisa en otra ocasion valdran mas,

A i Padre 1o Dor Fe, que Dios guarde
vidie v sald muchos anos Mallorea,

XI

Pax Xpti,

Mi Padre:

La de v. m! he recebido, con la qual me
he algun tanto entristecido por ver la indispo-
sicion me scriue v, md esta, que sierto arguie
todo grande indisposicion y cachechia del su
cuerpo y deprauez del humor tiene en tanta
prauedad depranado, Jusgo prouiene todo de
los grandes cuidados tristezas y pathema del
animo ha tenido dias atras y tiene por muchas
razones, y esto me atrewo ha dezir por ver y
suber cluramente el fundamento de todo: por

2
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que-sabemos todos que en las operaciones ani-
males, y principaliter imaginatio, pracsertim in
melancholicis (dubii . . .
pia de spiritus animales y de lo mas tenue del
sustento de la cabeca; y como v. b este siem-
pre diu noctuque imaginando, no hay que du-
dar que gaste mucha copia de espiritus v de lo
mas tenue arriba dicho, Vinde discipuato tenuibri
et aereo sequitur cum ex deffectu supradicto-
rum labefactetur calor partis cuius fomes su-
pradicta; sequitur voquam quod terreum et
aquaeum in parte remaneant, vide pituita et
succus melancholicus, videque destillacio ad
faucem et ad gurgulionem. Quippe cum gene-
ratio spirituum animalium fiat in 3 corebri ven-
triculo, vbi duo adsint foramina, ad partem an-
teriorem vnum aliudque ad posteriorem, post
generationem spirituum’ rejicit nutura per fora-

L) se g&lhhlll mucha co-

men anterioris partis excrementum, hoc nimi-
rum  pituitam ad  ghndulan peluim dictm,
haecque sita est in osse spenoide dicto, palatum
constituente, indeque ad palatum donee eaeat
foras. Hocmetin contingit cum hae tamen ani-
madversione quod  parting expuitur partim-
que tunicie cooperienti palatum adhereat, inde-
que gurgulioni; et cum ey alia parte vicida
lenta et salsa sit, enodit atque exasperat gurgu-
lionem ipsumque guttur, indeque raucedo cous
lescit, tum et etiam cum a calore vaporis respi-
rationis attenuetur, quod tenue Faetum est per
trachiam arteriam ad bronchia hepatis deseen-
dit, vnde et tusiculam excitat hane, vel siceam
vel cum aliquo. Omne id potest fieri o prope
infinitis causis, sed a praccipuis vel per Proprium
affectum vel per consensum ipsius ventriculi,
propter cibum inordinatum quem tu aliquando
asumebas, nam modo una hora modo alia co-
medere cenareque consuchas, modo in lecto
propter lacitudinem, absque exereitatione ali-
qua, qua si non necessaria simpliciter saltem ju-
vans et ad salutem conseruandiam plurimum
faciens etc. Vel per proprium affectum ob cau-
sam a me superius assignatam. Hoe et alia po-
tuerunt tibi adducere tot mala, quae vtinan a te
abessent millies: sed non sani nee infirmi scem-
per hanc vitam peragrire possumus, scd ali-
quando uno aut altero modo, Fa alio etiam
capite istius affectus curationcn protulisti opti-
mam ex aliqua sane parte, attamen mancam,
nam te vnica vice purgasti, nce non elizim per
epicracim, precipuaque post hoe et vidior vt
mihi videor amisisti; hee sunt errina aut apo-
flegmatismata, que in talibus affectibus miraeu-

losa portenta de se prebere sepius expertus fui,
prieiso ae considerato illo Hippocratis oraculo:
quo natura vergit co ducere opportet per loca
conferentiag vide si per nares errinis v, si ad
palatum apoflegmatismatis. Hae varia possunt
fiert forma cte. Deinde vt in totum auferatur
viscositas et reliquine in gurgulione, humoris ter-
gentibus gargarisinis Vi poteris, et haee pro tem-
poris angustiae; pro otio autem majora admo-
dum adibere possem huie affectui curationem
ete. Fgo sune eisdem aecior affectionibus eam-
demaue patior alfectionem, licet non tam vehe-
menter, etiamsi aliguando faciant vt maximope-
re sputere cogar, aliquando swd somnum propiner,
aliis vero vtosensu in .. .spinae desti-
tuar, aliquando tandem dentes excauatos ha-
Lico . omereque viscosso imbutos, et
via dicam verbo, varia patior pro varia humoris
awd partem propensione: et ista propter multas
et innumerithiles ¢f nisi coram e dicendas
Capsits, Vsunt pathematoanimi, iva, tristicia, la-
citudo, vigilia, studium ete. quae omnes sufficien-
tissinie sunt vtowd talem induear affectionem
ete. Quicro me tambien purgar, tum voiuersaliter
tum particulariter, esto porque estoy cacochimo
ratione vigiliarmm pragarnungue coctionum ete,

Fstoy muy espantado de o que dice el pa-
tron Elemany de las conclusiones: huuiere que-
rido que en lugar deste el huniesse venido, pero
¢l eahern en mis manos; que promitiendo me
con tantas veras haria lo que jo le suplique no
haecho nadiae ¥ Tue gque el se hauia de ir por
v desenpacho, v jo nunea le podia allar, asta
(que jo me determine ir al Grau con las conclu-
siones, que it enbueltas con un troso de per-
gamino v dentro mucho papel destraga porque
no se mochassen: v quando allegue al Grau no
alle ¢l patron en el vachel, fuime mas acercan-
do en ¢l vachel v oalle vn marinero que hazia
fucgo en wvna olla para comer. Preguntole
adonde estaua ¢l patron, me dicho esta en Va-
leneia, v despues le diche jo si conocia el v. md
v e dicho que =iy mucho y que el patron era
muy amigo de v. m, v jo despues le diche si
me queria hazer mereed de tomar aquelio, que
cran vnos papeles que importanan mucho, que
me hiziesse merced  de dar los en manos del
pattron v que dichesse que jo se los havia dados
v si no me engano he puesto en la letra
siempre v el respondio que de muy buena
gany, vy delante de mi los pusso dentro la dis-
pensi porque majormente se acordasse. Yo le
pregunte como hauia nombre v como se dezia;
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cl dio me ¢l nombre y lo escriui, (el qual borre
despues que huue ablado en el patron) y me
fui ha Valencia y alle el patron delante de San
Martin, ha donde le uble v le diche que jo
venia del Grau y que hauia encomendadas vias
conclusiones a tal marincro; que se lamaua
vlano, que hazia fuego para comer; y ¢l patron
dicho ja ja le conosco, jo las tengo por recehi-
das, y haun me echo mucha merced de darme-
las porque deuo muchas obligaciones al padre
de v. md y me huelgo mucho de Heuarle estas
conclusiones porque el s¢ alegrara mucho cte.
Y jo le bolui a dezir del marinero que las tenia,
y le diche otra vez el nombre del marinero, v
me dicho otra vez: 5.°7, personit ¢s muy bueni v
de confianca, v escriva vo mt al 8ot su padre
que me las ha dado en manos proprias, porque
en siendo al Grau las tomare. Fsto dicho de-
lante de San Marting por sciias que i con v
otro marino que levaua un cirio, v ¢l patron
ablaua con vn pariente de Valls, que le enco-
mendaua mucho que le fuesse al Real para ablar
con el sacratario del Visorey porque e ai-
diesse a la lisencia que ¢l entonees hauia saca-
do, que por senas le diche al patron que no
volviese al Real que jo hauia visto quando ve
nia del Grau el sacratario de cassi. Istas senas
le scriuo porque v. m¥ se lus pueda leer de-
lante. Y mas, que desde San Martin le acom-
paic asta passado el puente de la Irinidad,
que por sefias iua con el vn marino v v mu-
cher, a la qual antes que passase por ¢l portal
de la Mar (?) porque no lc reconosiessen lus
guardas lo dio y ella lo lleuo asta el puente, a
donde me despedi jo del y l¢ bolui ha dezir y
encargar tomasse las conclusiones, y ¢l me
dicho, juntamente con el otro marinero, que cs-
tuuiesse descansado y que scrivicsse a v, m.d
que el llevaua las conclusiones cte. Todo esto
le podra v. m.4 leer, y hauisar me que ha res-
pondido a ello. Porque si el huuiesse venido le
huuiere jo tratado muy malamente, porque
quando jo le acompane asta la puente que-
ria ir asta el Grau por darselas, y ¢l me dicho:
no hay para que cansarse, que vo las tengo
por recebidas y con descanso puede serivir ha
su padre etc.

Tambien me scriue v. m.4 que por el patron
Sebastia Marcelleres me embia dos ceragueles
de liengo, y el me a dicho que [no le| han dado
tal. Dios quiera que no sea como el patron Ela-
many de las conclusiones. No s¢, v. m! selo
pidira si ja no lo ha oluidado,
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De lo que me dize tengo de tener conclus-
siones aqui, le digo que no he studiado por
“olri cOSsi, Voue me parece que v, m.d tiene
spirit de profesia en lo que ha dicho: si est
purgandum nee ne v principiis morborum,
porque pongo por titular conclusion essa, di-
ciendo que aberrant a toto cielo qui crudam
et non furgentem in prineipiis morborum ma-
terisun purgant cte, v esto por las razones y
fundiamentos que tengo. Y ademas desto digo
(que tengo de poner todas las opiniones encon-
tridas o las que los medicos de aqui lleuan,
porque no tengan fundamento de dezir que no
Hewo que argumentar en las conclusiones; y assi
quisiere suber de passo que curacion o modo
de curar fichres affectos otros tienen, porque
vo pudiesse poner algo hacerca desso, porque
de theorica jo ja pondre algunas opiniones mo-
dernas, vode todas materias, polsos, orinas, ma-
terin medicn, indicationes y, por acabar, de
todas materias: y quiero sea ex proprio marte
et non alterius adminiculo, porque majormente
las pueda jo deffender. ¥V otenga v. m grande
confiunga con la Virgen, que ella nos ajudara,
que i quien ha ajudado en hacer tener vn acto
que ha 3o anos no se a tenido tal en dicho de
todos, tam wmicorum qguam imimicorum, assi a
donde esta la medicing, que no le sera mucho
a L Virgen hazer que salga bien a donde ipsam
somniarunt medicinam. Jo siempre tengo he
tenido et tindre confianza con la Virgen que no
me ade dessamparar, porque soy su hijo.

Los libros que jo tengo assi son estos: vhos
aphor., vnos simples, v meth,, los libros de
Loris affect., vn tratado medico de varias cosas,
vnos Sagarras de natura hominis v de sympth.
ct morbo, vn tratado de vrinis y de puls, de
Nauvarro v otro librito de vrinis, tratado de las
fucultades, de motu musculorum, vn Dioscori-
des, v varios tratados de varias materias scritos
de manos, vna practica de Vnckenio Magino
sobre los dias eriticos, Cortez de historia anima-
liutm una cum proprietatibus ipsorum, varios
tratidos de anath., de materia medica, de affec-
tos, e mdicationes, de crises, dos o tres trata-
dos de suporibus, de fiehres, de mano scritas y
impresas, y otras muchas curiosidades etc.

[.0 que @ mi me acontecio, o el modo con
que ¢l examen mio fue todo este: Jo me sali
con intento de examinarme y con licencia de
mi macstro v del Rector del estudio, con cedu-
Ias que guardo muy bien, que dizen esto: Doy
licencia al Licenciade Lorenzo Fee para que
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salga examinarse para Batxiller y 1.F en medi-
cina, porque tiene todos los requisidos para ello
etc., y bacho se firme: el Rector del studio; y
con otra del 1)." que tiene ¢l libro a donde se
deposita el dinero ctc. Salime pues encomen-
dando me a Dios y a su Madre bendita, hauien-
do echo obras de spiano. primero, cte, yel
primero D.r con quien me examine fue lo
D.r Tudela, que es maestro de I'f. Fiol: esse fue
el primero porque mi maestro tenii no se (que
enquentros con el y jo quise salir primero del
que de todos, y assi le aguarde en su cassa mas
de 3 horas que viniesse, y allego en su cassa
para comer, y jo le diche me hiziesse merced
examinarme: dicho el que c¢ra contento; em-
pesso me a preguntar de feb, harctica, quid erat,
despues los senales, ¢l prognostico y la cura-
cion della; y como vsaua yo el bano, quantas
partes tenia el bano, los impedientes del bano;
y el vso de la leche: que leche eraomcjor v los
impedientes della ete. A lo qual respondi con
mas velocidad que el me lo preguntaua, v el
viendo que yo le respondia tan bien, dicho:
Vaja v. s con Dios, que ha respondido muy
bien y todo lo que se podia responder:y ...
me por votado ete. Cobre tanto animo (ue no
hay quien lo pueda explicar, que i mi ver haun
que fuessen 200 los doctores que me examina-
uan no huuiere tenido miedo dellos. (No pongo
sino de que materias me an pregunticdo v no lo
que he respondido, porque seria o abrin menes-
ter vn processo para scriuirllo: pero le juro que
todo lo que le digo es tanta verdad como es
verdad que soy D.°r en medicina). Despues me
fui a cassa el D.or Vilar, sobrino de Villena, vno
de los mejores ingenios que hay en Spana, el
qual jamas apenas ha dado A. sino R. a nin-
guno. Allegue en su cassa vy alle le que comia,
estuue le aguardando asta que huuiesse comido
y despues subi, y el me dicho: ;:Que Aph. lleva
para el grado de batxiller? Digo: ¢l 18, 2 lib. Aph,,
que es el que a el le hauian dado por punctos
quando se opuso ha vna catedra ete. Dicho, de
dolores habla Hip., respondile mi sent. cte. Pre-
guntome despues como conocerin la Pleuritis;
diche le que con los senales que trahe Gal. ete.
Dicho que hauia respondido muy bien ete. y
me acompaiio asta la metad de la escalera ete.
Despues al D.or Rodriguez, ¢l qual me pregunto
de Pleuritide: dile con dos palabras el affecto,
y vaja v. md4 con Dios. Allegue a Pla, el qual
me entretuuo mas de 3 horas y me pregunto de
toda la medicina etc. l.conardo de indicationi-

bus, Villena de apoplexia, Cabafies de pleuri-
tide, y Martin no me examino porque dicho ja
sabia jo quien era. Escochieron los votos y asta
qui estauit con congoja que se suele estar en
tal casso, Fuime a cassa ¢l Rector por ver los
votos v todos fueron buenos, y me dio dig, y el
Visicaleeller hori. Agradueme de batxiller en
medicing con el aplauso que jamas se ha visto,
sin discrepar en nada, con argumentos los mas
fuertes que he visto, siempre respondiendo jo
solo v mi maestro escuchando; solo que quiso
responder ha vn argumento y jo respondi siem-
pre de otra suerte que el respondia, y dicheron
los D.res decha v. mt dezir el 807 Licenciado,
que dize muy bien. V' el dicho: verdad es: v
boluio en ¢l casso ete. Los punctos v argumen-
tos van a la otra cart.

Este es el Aph. que truche por agraduarme
de batxiller en medicina, que es el 18 del 4 lib.
de los Aphor.,

Ne longeuum ac priscum huius inclite vni-
uersitatis, cuilibet pro sua asequenda corona,
morem impositum  transilire viderer: proinde,
S.te fidet prius, Patris, Filit et Spiritus Sancti
adarmatus clypeo, cwli terraque dominatricis
dignissimae, sine lube concepte, in cuius clien-
tela semper esse stabiliut atque  decreui; Tu si
et vos Procansellarie meritissime, huius nobi-
lissima vniuersitatis onor et decus pracstantissi-
mus: Rector canonice, tuo semper sanguinis
nobilitate ac splendore hane  fulgentissimam
irradians academiam: mique amantissime ma-
gister, cujus onor nomengue tuum laudesque
manehunt; vos et etiam principes stabilimenta
apolline ac diuina allantes fortissimi scientiz
venerandi magistri: nec non et tu condecorata
tuis ae illustrata titulis corona, erga me pietati
viamini, nam non mea fretus scientia sed vestri
confidens pietati, propositum morem adimplerce
conabor, 18 sent. 4 lib. Aph. Hipp. adducens,
cuius vt mi videor hae conspiciunt verba:

Supra praecordia dolores purgatione indigere
per superiora significant: quicumque vero infe-
riori molestant, per inferiora.. Qua quidem
sententia instituit demonstrare Hip. in quibus
affectibus sit purgandum per superiora, in qui-
bus per inferiora; addit uero sermoni purgatio-
ne indigentes, vt aduertit Galenus in commen-
tario, ne quis forte arbitraret in omnibus affec-
tibus dolorificis supra septum transuersum exis-
tentibus prascribendam esse purgationem; sed
vt intelligamus quod in affectibus in quibus
conuenit b raatio, purgandum sit per superiora
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si ad eam partem videamus inclinatos esse hu-
mores, nam quo natura uergit eo ducere opor-
tet per loca conferencia, inquit Hipp. Vergit
siquidem natura versus eam partem qua talem
habet naturam humor et inclinationem, vt faci-
lius ducatur ad superiora (uam ad inferiora ct
e contra; ergo, cum medicus sit nature imita-
tor, debet respicere humoris inclinationem, vnde
accipiat occasionem propinandi medicamenta
illa qua valent educere humorem illum per
locum conferentem, prope quem existit et mo-
ram facit humor. Facilius quippe tunc educere-
tur per illam partem quam si illius faciemus ad
inferiorem attractionem, quoniam longo esset
ducendus itinere vt posset per locum confe-
rentem ct commodum euacuari. Habet siqui-
dem proprias vias in qualibet nostri corporis
parte per quas possit expelle et euacuare infes-
tantes humores, non solum vt aby inminentibus
liberet malis, uerum etiam vt medeatur ¢t in
morbifico statu abigere faciat malorum presen-
tium causas. Proinde eam immitare debemus,
vt in presenti nos monet Aph. Hip. Significant
enim purgatione indigere per superiora humo-
res qui faciunt supra septum transuersum dolo-
res; quicumque uero inferiora molestant, per
inferiora. En vobis tradidi hujus nostri aph.
breuissimum argumentum, Jam ad illius expli-
cacionem accedens, liceat mihi altiorem face-
re contemplationem de ipso, vt amplius notes-
cat institutum Hip. et merear vesti-
gia, facere medicinam veritati et rationi conso-
nam, genuinam ac germanam instituti nostri etc.
Y dende aqui mas adelante, que no lo escriuo
por tener 3 o 4 ojas. Las conclusionsillas son
las que se siguen inmediate:

Apollinea studia in 18 sent. aph. Hipp.

1.m—Supra pracordia dolores purgatione
indigere etc. Curatiuum est preeceptun.

2.m—In vtraque aph. dictione ad omnes (o-
lores fit extentio,

3.m—Purgatio per superiora non alia quam
per vomitum ratione facienda,

4.m—Inuitat veratro albo et nigro superio-
res et inferiores enacuationes faciendus esse:
Hip. in hac sent,.

Disputaturi — D.r
D.r Vilar,

Quasi todos me argumentaron cerca de la
2.* conclusion sobre dicha, y el argumento que
tuvo mas fuerza fue el que puso lo )7 l'udela,
que me propuso entre los demas: Si fluctionem
alicujus humoris ad vnam partem curat Hipp.

Tudela, 1.r Cabanes,
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per euacuationem contrarie partis factam, vt si
aliquis patiatur diarrhecam vt curetur tenta vo-
mitum, vel aplicat aliud remedium quod fluc-
tiones ad partem contrariam pervertat, ergo,
sequendo ipsum, si humor tentaverit enacuatio-
nem per partem superiorem vel ad ipsam fluerit,
ipsum per partem infernam cuacuare debemus.
Aqui se turbo 0 no se que se hizo mi maestro
que estaua-dal del pulpito; yo respondi de otra
suerte, diziendo que Hip. abla de cuacuationes
grandes, et cum iste sint supprimendze pro inde
priveipit quod revertamus humorem ad partem
contrariam, quippe ex illis magna inminent
pericula; non vero in humoribus vergentibus,
nam quo natura vergit co ducere oportet, et ita
cum in doloribus superioris partis humor ver-
gat ad partem superiorem, ideo cuacuandus ve-
nit per vomitum. A donde dicheron los docto-
res que vo dezia muy bien en el [).7 mi maes-
tro, y ¢l cayo en la quenta y dicho: dize muy
bien, Senor Licenciado. Otros me llevaron que
non erat purgandum in pleuritide, que era do-
lor de la parte superior, probandomelo con au-
toridad de Hip. en los Epidemicos, a donde
dize: in inflamationibus internis non est pur-
gandum, ergo ete. Ha esse lugar diche jo que
se hauia de entender de magnis inflamationibus
et non paruis, y assi lo dize Gal. en el Com.
dessa sententia, y que quando jo purgaua en la
pleuritide que era quando era pequeha y no
quando es grande ete. Y asi de los demas.

Esto fue en las dichas conclusiones, peroen
las grandes huuo otros argumentos mas valien-
tes y mas fuertes v muchos, que ponerlos fuera
mucho, ni vn hombre se puede, haun que tenga
I mas grande memoria que se¢ pueda imginar,
acordar dellos: basta que si bien respondi a las
del batxillerato respondi con mas lucido modo
en el doctorado v ¢n las dichas conclusiones,
que quando salimos dellas dicheron todos, haun
los contrarios, que de 30 anos en esta parte no
hauia respondido estudiante como yo hauia
respondido, y con el desanfado; porque hay
muchos que saben y saben por ellos tan sola-
mente y no lo saben ensenar, y quando defien-
den las conclusiones el D.r las defiende y no
ellos, sino que paresse que los han de sacar las
palabras con algunos ganxos, etc. Despues de
hauer tenido el acto de mafiana y de tarde por
la tarda me assenalaron, quando salimos del
acto, punctos para que dentro de 24 horas hi-
ziessc licion para agraduar de 1.7, que son los
siguentes: primeramente de los Aphorismos el

3
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Aph. 47 del 2 lib. de los Aph.: Dum pus confi-
citur dolores accidunt magis quam jam con-
fecto. El otro puncto es del 11 cap. de Diff.
morborum; de los quales punctos hize la licion
siguiente:

Licet disparia meis humeris meoque inge-
nio etc. N. N. etc. Primum: dum pus fit ete,
Hic aph. connectitur cumn superiori, vbi inquit
Hip. duobus doloribus cte. Quippe noster aph.
est veluti exemplum superioris, cte. y assi me
fue diciendo, que no lo puedo poner todo assi
por que no cabera, Fl scgundo puncto cmpesso
assi: Sed jam me vocat secundum punctum, in
quo instituit Gal. disputare de morhis ey solu-
tione vnitatis prouenientibus, hancque cfficit
genus supremum ad omnes solutiones cte. Y
assi quando allegamos al otro dia de por L tar-
da, a las quatro horas y media despues de me-
dio dia, nos entramos los doctores, rector v vi-
cicancellero, jo y mi maestro solos, la puerta
serrada, y jo empesse a dezir la licion, v hape-
nas huue comensado quando ju me mando ¢l
cancellero que callasse, hiziendo dezir sicipre
a4 los demas mas de media hora, o media hora
por lo menos; y aqui parcce que se claron todos
los doctores, escusando se que arto hania jo
respondido, y tambien vnos en otros (2) dizien-
do que no hauia necessidad «que otra vez me
argumentassen; a donde respondio ¢l viceean-
cellero que haunque era verdad pero que por
no perdel costumbre me hiziessen alguna pre-
gunta; y hazi hizieron dos preguntas de poco
momento, y me sali, v lucgo me hizieron entrar
y me agraduaron de D.7 con ¢l favor de la
Virgen y su Hijo bendito, en cuia alabanca y
honrra sea todo, y para que le pueda av.omd
honrrar, alargar la vida y dar buena veiez
Amen, Amen, Amen.

Esto es breuemente todo lo que he passado
la borrasca y fortuna por el golfo del examen,
el qual es otra muerte, y assi haun que es peli-
grosa enfermedad ha querido Dios que ha ve.
nido vna buena crisis que nos ha librado y nos
librara siempre ha todos, porque es la Virgen,
a cuio amparo siempre haunque major de los
pecadores he recurrido. Dios nos deche vercon
prospera salud de alma y dc cuerpo porqgue ma-
jormente lo pueda jo contar y v. m.! oir,

Y de las conclusiones me dize tengo de
deffender aqui digo otra vez que ja lus voy hi-
ziendo, y que no he tenido jamas otra cossa en
la cabega sino essa, y assi tengo confianca con
la Virgen que saldre bien del cus ctc. Vea

v. m4 ha su parecer como estara mejor impri-
mirlas agqui 0 hasi por ragon de allar major o
menor comodidad  en el papel, que assi la
mano vale 6 sueldos, lo de marca major se en-
tiende: Vea lo v, moty hauisarme a de todo.
Hauisarme u si tiene aqui la Practica de Ron-
doleto v de Mesarias, porque son non plus vitra,
v tambien los ‘Trincanellios ete.

Lo de lis conclussiones que he embiado
aqui ju b entendido 1o que hay y las sefas
puede dar vo et al patron, porque he tomado
arande enojo dello, porque s¢ a tratado muy
ruinmente esse patron, porque ho tenia de fiar
del, ha donde ¢l me lo pidio tanto por merced,
o no, Huuiere querido que assi como he sabido
estit 0 estawt en Barceloni, huuiesse venido assi
v huuiere visto como lo huuiere tratado, por-
que no me podia hauer echo major agrauio
ue esse el

L. ropa que jo tengo ¢s v vestido de addu-
caracortes v vn vestido de stamena que lleuo
ordinariamente, ol qual ja esta roto por entra
las piernas, v ome doy uerguenca de lleuarlo
porque uoy entre dotores y soy doctor. Y su-
puesto no he querido hazer gastos de vestidos,
ni quicro, quando era studiante, haunque aora
tambien lo soy, quisiere v es razon mejorar de
vestido, yoassi porque pueda jo encubrir los ce-
raguceles rompidos, quisicre vna sotanilla de al-
guna cossa que ha v met le apareciere puedo
onestamente Hevar, porque siempre me he arri-
mado en todo, como tengo obligacion, a la uo-
luntad de v, m!, como muchos de assi no
hazen, pero in doctis hoe nihil refert, imo po-
tius quid stultum est a voluntate patris amoveri,
Y assi no lo digo por esso, y ago esto porque
no rompa ¢l uestido de adducar, que haun me
pucde honrar aqui. De lo que me dize del pafio
aqui le embio el mas barato de la color que
v. md pide, que vale a 23 reales la vara. ‘Tengo
menester por vestido entero, capa, ropilla y ce-
raguclles 6 varas; vea v. m! que le parece. La
verdad es que costa mucho, pero hay vestido
por dics anos por salir defuera ha visitar, por
repar (sic) luvias y vientos, lo que no puede
hazer vn vestido de estamena sensillo. Vea si
arqui- e hay mas barato: y si me embia alguna
cossi y puede hazer con el patron que no se
scriva quando  llega assi en Valencia porque
puede vn hombre muy facilmente, haun que
con peligro, passarlo y no pagar tanto que se
ha de pagar ete. De o que me a pedido de la
medida ja le embie vna y le embio ahora otra,



la qual he echo tomar por otro de casa desde
la planta mia del pie por delante asta lo mas
alto de la frente etc.

El que lleua estas cartus es muy amigo y
por esso se las he encomendado. De lo que me
dize de Valls que le embie todo lo que jo he
gastado, se lo embio con esta otra carta; v ha
de aduertir que he tenido vnos pastores (sic)
yuando le he pedido dinero, que por cada real
me haze ir ha su casa 3 vezes, y por la media
anada me ha echo ir mil vezes y no me la ha
dado toda sino vna terga, que son 130 R, la
qual tersa acaba a los 19 del mes de junio que
viene. Por el primero v. m.! se sirva de darle
orden y scriuir se lo porque jo no se los 0s0
pedir, porque parece (ue¢ no se pagan estos di-
neros sino que me los da por amor de Dios.
Vea v. m.4 que algunas vezes tengo jo ocasion
de mercar o papel o algun libro que dan por 2
y vale 8, y como no tengo dinero no lo pucedo
mercar. Si v. m.4 se sirue por hazerme merced
scriua le que quando le pido el dinero me lo de
luego, y no que jo he dicho nada, sino que me
los de; porque el otro dia fue jo en su casa y me
dicho: con estos dineros no tengo ganancia
porque hauer jo de aguardar medio ano es malo
para mi etc. Los dincros que jo he tomados
dende que estoy en Valencia, no contando los
contes que tiene v. m.¢ con el, porque jo no los
se, sino que son los que jo he tomado por lo
que hevido menester, de los quales siempre
que v. m.4 me pida con que lo he gastado se lo
dire quando sea jo aqui, porque ninguno he
gastado malamente. Estos son: 35 .. 8, mas 7
L.8,mas21 L. §, mas7 L. 1§, mas 6 .. 15 &
2, mas 27 L. §, mas 14 [.. 8 8, mas 4 L. §, mas
30L.8 mas 4 L. § mas 2 1. 8 mas 19 1. §,
mas 15 L. 8, mas 7 L. & mas 12 8, mas 135 %.
Esto es lo que he gastado fuera del grado v con
todo el tiempo que he stado assi. Lo que he
gastado con el grado es lo siguiente: 71 1. 8 §
4, mas 8 L. 11 § mas 57 R, mas 110 R., mas
30 R. 120 R, mas 150 R, mas 250 R, mas
15 R, mas 6o R., y esto es del grado, y por
remate estos son todos los dineros que jo he
tomados desde que estoy en Valencia de casa
Rafel Valls. Auemos de atvuertir que de los di-
neros que he tomado por el grado los que he
vido menester en plata he tomado v los demas
solos menudos. Los que he tomadu en plata
valenciana, que passa ha vno por ciento, son
las71 L. 85 4, mas las 8 L. 11 8, mas 200 R ;
"0s que he tomado en plata caste aa doble,
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que passa ha 8 vy medio por ciento, son: 120 R.
y no mas. Esto es todo lo que hay acerca de
dineros he tomado desde que estoy en Valen-
cing los quales hara Dios que se los pague jo a
v.m.!, v tamhien me aconsuela el no hauer
gastado ningun  dinero malamente etc. Ja se
que dira es mucho gastar y que he gastado
mucho por el tiempo que estoy assi; digo que
es poco gastar igual o lo que an gastado los
otros que ha menos tiempo (ue estan assi,
haun que es verdad que nunca he hecho jo tal
compta, porque ¢s de asnos hazerllo y no de
hombres de entendimiento, y assi porque siem-
pre lo he vsado y he etendido a lo que se hauia
de atender, por esso siempre he procurado en
hazer 1o que los otros hazen por mil hazerlo jo
por sinco sientos, y muchos se an spantado.
Iisto he dicho porque v. m.4 pueda echar de ver
coma no he gastado sino lo que he vido menes-
ter, lo qual tambien puede v. m4 saber pidiendo
y certificando se de mi vida y costumbres, y si
Dios me a dado uida por gastar y ha v. m.4 por
pagar, confio en su madre bendita, haun que
peecador, me dara uida para ganarlos y para
pagarlos a v. m! haziendo lo mesmo por vn
hermano mio, No hay sino tener buen animo y
confiansa en Dios que ¢l prouchera y nols| aju-
dara, ja que no's] ha hajudado para allegar a lo
desseado. ete.

IEn Miquel Juan no se cuida v. m.9 de su
madre ni de nadie, porque dende assi le he visto
v la sotuna de luto «que lleua le va colgando y
rasgando ha vna parte y otra, lleno de lodos y
poluos; no quicre studiar, esta muy atras. Si es
ja por poner a gramatica no dese de ponerlo a
la Compania, y si no que aprenda bien de leer,
serivir y decorar, y no le ponga a gramatica
asta que jo sea aqui, si Dios quiere, porque que
sepit jo romper en quantos son v. m.d, sin pegar
ni darle nada, ha de zer el mas aminente stu-
diante que aja en Espana de qualquier sciencia,
¢l v todos los nuestros, y assi no maltratandole
sino tratandole bien; aga por vida de v. m.Jd,
porque aundque no conosca el bien aora que se le
aguarda de hauer studiado lo conocera quando
sei hombre v le pessara no hauer studiado mas,
y pluguicra ha Dios y ha su madre empessara
jo nora mis estudios y vieras lo que viera etc.
A todos v. m! que los besso las manos y que
e encomiendan a Dios ete. Valencia a los 28
mayo 1637

Hijo de v. m.4 lo D.r Fee

E. Acuré.
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L’ EDICIO ORIGINAL

DE LES

OBRES DE RAMON LULL

Quant el Rey d’Espanya S. M. Don
Alfons XIII vengu¢ «a visitar, durant el
mes d’ Abril d’ antany 1901, aquesta illa
de Mallorca, acompanyat del séu Minis-
tre en cap y President del Govern,
I’Exem. Sr. Don Antoni Maura, insigne
compatrici nostro, va creure la Comissio
editora de les Obres luliunes qu’ havia
d’ aprofitar tant bona avinentesa per ob-
tenir alguna proteccié y ajuda que bé li
era mester) a fi de poder avansary dur
a terme aquella fexuga y costosa y llar-
ga tasca.

En tal sentit, els consocis nostros qui
forman la dita Comissio,—amichs tots
ells y antichs condexebles alguns del
Sr. Maura,—li féren particularment opor-
tunes indicacions, després d"haverli es-
crit ja abans dos mots de lletra a Barce-
lona, felicitantlo (el dia meteix que a la
Seu nostra s’ hi havia cantat un Ze-Dewm
en accio de gracies a Deu) per haverlo
alliberat del mortal perill en que una ma
criminal posd la seua vida; y 1i manifes-
taren el viu desitx d'obtenir els medis y
cabal indispensables per continuar 1" edi-
ci6 luliana.

La disposicié que mostri totduna el
digne President del Govern, amador ferm
de la cultura nacional y de les glories
mallorquines, fou tan ametent y favora-
ble com era de suposar.

Les seues paraules de resposta ven-
guéren a esser consemblants a-n aquelles
del Evangeli que diuen: «Demanan y vos
serd concedit; tocan ¥y vos obrirdn, ccr-
cawn y trobarei.»

La Comissié editora no s' ho dexa dir
dues vegades, y iben haja 1 hora que's
determina a donar aquell pas! Cerca, y
va fer bona trobaya; tocd baules, y li
obriren; demana, y li concediren lo que
demanava.

Com y de quina manera ho consegui,
vos ho esplicara millor que res la lectu-
ra d'aquests documents que su-aqui tre-
lladam; perque som dc parer que recon-
dits y ad perpetuam rei memoriam no

poden romandre en lloch més adequat
que demunt aquestes planes.

Veus aqui I’ instancia o solicitut que’l
President de la Comissié Editora lulia-
na, haguda rahé de les lleys y decrets
vigents en aquest ram, va clevar al Mi-
nisteri d’ Instruccié Publica:

Excyo. Sk.

Don Antonio Maria Alcover Pro. y Vicario
General de esta Diocesis de Mallorca, como
Presidente de la Comision Editora de las «Obras
de Ramon Lull» 4 V. E. respetuosamente expo-
ne: Que i costa de asiduos trabajos ha logrado
esta Comision con cuya presidencia me honro,
completar y poner en circulacion tres volGme-
nes de dichas «Obras» de la notable edicion
original, iniciada anos atras con general aplauso
por el ilustre literato que fué y eruditisimo lu-
lista, el Excmo. Sr. D. Jerénimo Rosselld, i
quicen los achaques de su avanzada edad y su
muerte ocurrida en ¢l pasado ano 1902, no le
permitieron llevar a término la meritoria em-
presa. Al recoger esta Comision tan precioso
legado literario-cientifico, hizolo con el patrio-
tico y desinteresado fin de continuar la pabli-
cacion de las demis obras originales de naestro
gran poligrafo del siglo XIII; contando para
ello, preciso es confesarlo, con mas acopic de
buena voluntad y celo ¢n pro de la cultura na-
cional, que de los medios materiales y recursos
precisos para llevar adelante tan considerable
tarea.

A este efecto formo su plan editorial y lo
hizo publico en un prospecto del que une un
ejemplar a esta instancia, acompanado de sus
versiones latina, castellana y francesa, hechas y
circuladas para mayor divulgacion y propaganda.
El contenido de ese documento, sobre el cual
sc permite ¢l exponente llamar la ilustrada aten-
ciom de V. E. ¥ la de las Corporaciones con-
sultivas que en su dia deban informar respecto
a la presente solicitud, dispénsale de entrar en
minuciosos pormenores; y crecria ofensivo para
su alta competencia literario-cientifica y erudito
criterio ¢l apuntar siquiera la mas leve consi-
deracion acerca de las circunstancias de origi-
nalidad, relevante mérito y utilidad reconocida
que coucurren en las obras de que se trata,

La indole filosofica de casi todas ellas, la

¢poca & qu- pertenecen y otros caractéres que



les son inherentes, si por un lado les prestan
subidisimo valor como preciosos monumentos
de nuestra literaturg histérica, las excluyen en
cambio de la esfera en que caben otros libros
destinados al pablico menos docto y a la vulgar
lectura; haciendo en consecuencia mas dificil
y menos probable, sobre todo en Espana mas
que en el extranjero, la venta de suficientes ejem-
plares con cuyo producto se pueda al menos
cubrir el gasto de impresion y publicacion de
subsiguientes volimenes. En tales circunstan-
cias ha creido esta Comision llegado el caso de
impetrar el auxilio del Estado, & tenor de lo
que previenen las disposiciones legales.

Manifiesta al efecto: 1.°© Que esta publica-
cién no cuenta con mas apoyo ni subvencion
oficial que la exigua de 600 pesetas anuales acor-
dada por la Excma. Diputacion Provincial Ba-
lear, dentro la estrechez de los limites que la
Ley le concede, y cuyo importe se invierte en
retribuir, hasta donde alcanza, el delicado ¢ in-
dispensable trabajo paleografico de sacar copia
de los originales de antiguos codices lulianos. —
2. Que no es posible precisar dc momento la
extension total 6 niimero de volimenes de que
constara la obra, como tampoco ¢l precio de
cada uno de ellos (véase el Prospecto); si bien
pucde asegurarse que el de los volimenes futu-
ros no excedera en ningun caso, antes bien sera
probablemente inferior al mayor de los actuales,
6 sea el de doce pesetas; y 3.° Que esta en el
animo de la Comisiéon publicar cuando menos
un volumen cada afo, 6 dos, si le faere posible,
segln la cuantia de los recursos de que disponga.

Acompanase también, i los propios efectos,
un ejemplar de cada uno de los referidos tres
volimenes hasta ahora publicados, cuyo coste &
precio corriente en libreria, conforme va expre-
sado en su lomo y cubierta posterior, es el de
die7 ptas. para cada uno de los volimenes 1.0y
2.0y de doce id. para el 3.°

Atendidas las prescripciones que sobre ad-
quisicion y suscripcion de obras por cuenta del
Estado y con destino a Bibliotecas publicas,
contienen los Reales Decretos de 29 Agosto
1395,—23 Junio 1899 y 1.° Junio 1900, el ex-
ponente se permitiria proponer al superior acuer-
do de V. E. la suscripcion que tales decretos
autorizan para las obras 6 colecciones en curso
de publicacion, en nimero de ochenla ejemplares

129
de cada uno de dichos tres volumenes, bajo la
siguiente distribucion y precio:

Del vol. 1—8o sjemplares & 10 ptas. inportan 800 ptas.

» Il—80 id. aro... » Boo »
» IlI—8o0 id. art’25. . » 9oo »
Total importe . . . 2.500 »

Finalmente, esta Comision, a los efectos
prevenidos en el art © 11 del citado R. D. de 29
Agosto 1895, optaria por el descuento de 12 */,
en ejemplares, mejor que en metalico, y entre-
garia en su caso diez ejemplares mas, O sean,
noventa de cada volumen.

Por todo lo expuesto, el infrascrito,

Suplica a V. E. que, previos los oportunos
informes facultativos, tenga a bien proponer que
de R Orden sean adquiridos a titulo de suscrip~
cién por cuenta del Estado, los tres volimenes
publicados de las «Obras de Ramén Lull: edi-
cion original», en numero de ochenta ejemplares
de cada uno, ¢ igual niimero, en su dia, de los
que se publicarin; entendiéndose esta suscrip-
cion por el maximo de tiempo, 0 sea, por cinco
anos i contar desde ahora, que autorizan las
disposiciones vigentes. Gracia que espera el in-
frascrito merecer de la notoria justificacion ¢é
ilustracion de V. E. cuya vida guarde Dios mu-
chos anos.

Palma de Mallorca 15 de Junio de 1904.—
Excmo. Sr.—Antonio M.* Alcover Pro.

Excmo. Sr. Ministro de lnstr.,» Publica y
Bellas Artes.

Aquexa instancia va fer la seua via
a Madrit; se tramitd y fou informada
segons mana la lley, primer perla Real
Academia Espanyola y després per la
Junta Consultiva del Cos d' Arxivers-
Bibliotecaris, que hi donaren parer molt
favorable. Y a la fi, demunt la Gazeta
de dia 25 de Mars d’ enguany, s'hi pu-
blica la siguent Real orde, acompanya-
da del afalagador informe de la susdita
corporacio:

MINISTERIO DE INSTRUCCION PUBLICA
Y BELLAS ARTES

REAL ORDEN

Vistos los informes favorables emitidos por
la Junta facultativa de Archivos, Bibliotgcas y
Museos, asi como por la Real Academia Espa-
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fiola, acerca de la obra titulada Obras de Ra-
mon Lull:

S. M. el Rey (Q. D. G.) se ha servido dis-
poner se acceda a lo solicitado por D. Antonio
Maria Alcover, suscribiéndose este Ministerio 4
la mencionada obra en la siguiente forma:

1.c Se hara entrega en el Depdsito de Li-
bros de 8o ejemplares de cada uno de los tomos
1.°, 2. y 3.° dc la obra de referencia, que ya
estan publicados y que importan la suma de
2,500 pesetas, pagandose en el ano actual con
cargo al capitulo 16, articulo Unico, concepto
38, del vigente presupuesto.

2. En los cuatro anos siguientes que ha
de durar esta suscripcion, 0 sea hasta 1909 in-
clusive, podra hacer entrega el Sr. Alcover, den-
tro de cada ano, de 80 ejemplares de cada uno
de los tomos consecutivos, bien sea de uno,
dos 6 mas, pero siempre bajo la base que han
de ser 8o los ejemplares y su importe no ha
de exceder de 2.500 pesetas, que se pagarin
con cargo al presupuesto de este Ministerio.

De Real orden lo digo a V. I. para su co-
nocimiento y demas efectos. Dios guarde 4 V. I.
muchos anos. Madrid 17 Marzo de 1905.

CIERVA
Sr. Subsecretario de este Ministerio.

Informe que se cita

El Sr. Académico de nimero encargado de
informar acerca de la obra titulada Obras de
Ramén Lull, que acompanaba 4 la atenta co-
municacion de V. E., fechada el dia 2 de Di-
ciembre tltimo, ha remitido el dictamen que se
inserta @ continuacion:

«Hace unos veinte anos que D. Jeronimo
Roselld, egregio literato mallorquin, emprendio

" una obra extraordinaria, y casi pudiera decir
herdica: la publicacion de las obras del B.° Rai-
mundo Lulio, en su texto auténtico y original.
Di6 i luz coatro tomos y parte del quinto,
haciendo en ellos alarde de tantas y tan rele-
vantes dotes de sentido critico, de minuciosi-
dad de detalles y pormenores y aun de gusto
en la parte tipografica, que apenas es posible
desear mis.

E! entusiasmo del Sr. Roscllé por la obra
literaria y cientifica de Ramon Lull era real-
mente imponderable, solamente igual 4 su pe-
ricia en buscar y revolver codices, en anotar
variantes y en penetrar el sentido intimo del

- pensamiento del maravilloso escritor 4 quien la

posteridad di6 el nombre de Doctor Iluminado.

El alma del Sr. Rosello parecia haberse
aunado y aun compenetrado con la del escritor
a quien habia elegido por objeto de sus inves-
tigaciones.

A haber podido D. Jeronimo Rosello lle-
var adelante la publicacion de las obras de Lu-
lio con la misma asiduidad y con la perfecciéon
critica y tipogrifica con que la habia empeza-
do, tendriamos, sin duda, uno de los monu-
mentos literarios mis notables con que podia
gloriarse nuestra edad. Por desgracia, fatal en-
fermedad postro las fuerzas del poeta insigne,
si no apagando del todo las luces de su inte-
ligencia, debilitindolas de manera que hubo de
dar de mano 4 la ardua y gloriosisima empresa.

Todos los amantes de las letras patrias la-
mentaron la inmensa  desgracia; mas repuestos
del dolor que les causé esta desgracia y la for-
zada interrupcion de la obra del Sr, Rosello, al-
gunos amigos de Cste, entusiastas admiradores
de Ramon Lull, trataron de remediar dicha in-
terrupcion, emprendiendo por su cuenta la con-
tinuacion de la edicion con los datos, libros y
manuscritos que su iniciador, a costa de grandes
trabajos y sacrificios, habia allegado.

Habia ¢ste empezado la publicacion por en-
tregas O cuadernos, sin mucho orden en la edi-
cion de éstos y dejando para el final de cada
tomo los estudios, aparatos criticos y bibliogra-
ficos y demis adornos de erudicion que deben
acompanar a los libros bien cditados. En esta
forma hallaron los trabajos del Sr. Rosello, vy
sobre este fundamento asentaron los suyos los
nuevos cditores. Resultado de estos trabajos
son los tres tomos ya complctos que han pre-
sentado al Gobierno de S. M. y que este Go-
bierno ha enviado i la Academia para que dé
sobre ellos su informe. Contienen: El tomo pri-
mero, el Libre del Genlil ¢ los Tres Savis, Libre
de la “Primera ¢ Segona [ntencio, Libre de Mil
Proverbis. Lstos textos van acompanados de
notas y variantes hechas por D. Jerénimo Ro-
selld y de un prologo y un glosario por D, Ma-
teo Obrador y Bennasar. Ll tomo segundo con-
tienc: A rbre de Filosofia d' Amor, Libre de Ora-
cié, Libre de Deu, de Conexenga de Den, del Es de
‘Deu, con transcripcion, notas y variantes por
D. Jeronimo Roselld v prologo de D. Miguel
Costa y Llobera. EIl tercer tomo comprende:
Felix de les Maravelles del Mon, con variantes y
notas por D. Jeronimo Rosellé y un proemio
bibliografico por D Mateo Obrador v Bennasar,
Antinciase ademas, como impreso en parte, el



Libre de Contemplacié, obra capital entre las
del B.c Raimundo Lulio, y dispuestas para la
estampa otras, unas ya conocidas del publico,
siquiera no en su texto original, y otras del todo
inéditas, que ha procurade recoger la diligencia
de los entusiastas editores. [.a suma de laborio-
sidad, inteligencia y entusiasmo que supone la
publicacion de estas obras es tal, que no hay pa-
labras con qué ponderarla. Buscar libros viejos,
de los cuales apenas se hallaban ecjemplares,
revolver y copiar codices medioevales, compa-
rarlos entre si, apuntar variantes para sacar la
legitima y verdadera lectura ¢ imprimir el resul-
tado de esta labor en un texto limpio, correcto
y hermoso, es cosa de que sélo pueden formar
idea los que sc han ocupado en estas dificilisi-
mas investigaciones. No basta para llevarlas ade-
lante la inteligencia ni la doctrina solida por
largo tiempo adquirida; es menester mucho mas.
Necesitase una voluntad de hierro, un entusias-
mo extraordinario, casi dirlamos maniitico, por
la gloria del escritor cuyas obras se publican.
Estas dotes de inteligencia, laboriosidad y entu-
siasmo poseen los continnadores de la obra del
Sr. Roselld, como las poseyd (ste, y de cllo
han dado pruebas clarisimas en la parte de su
labor que han presentado al Gobierno de S. M.
¢No merecen esta inteligencia, laboriosidad y
entusiasmo las mas vivas alabanzas y ¢l apoyo
mis eficaz del Gobierno de S. M.? Sin duda
alguna,

La obra intelectual de Raimundo Lulio es
una de las mis portentosas que registra la His-
toria. El genio del poligrafo mallorquin figura
entre los mis grandes que han bonrado el linaje
humano, y en especial & la Patria espanola. Si
la energia de su voluntad llevo a cabo obras que
espantan la imaginacion, el poder de su inteli-
gencia meditd y puso por escrito ideas, concep-
ciones filosoficas y teoldgicas, que podran dis-
cutirse algunas de ellas, pero todas revelan una
inteligencia poderosisima, de las que se han visto
pocas en el correr de los siglos. Cultivo todos
los géneros de literatura que en su tiempo eran
conocidos; en todos dejo impresas las huellas de
su genialidad, y en muchos se adelantd al saber
de sus contemporaneos. Es el mas cabal repre-
sentador de la Ciencia, de la Literatura, de la
Filosofia y Teologia de su tiempo. Cuanto mas
se estudian estas obras, mas maravillosas apa-
recen. Como monumentos del saber filosofico y
teoldgico de la Edad Media, como obras del
poeta, del filosofo y del tedlogo, como padron
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de lengua y de estilo, son ¥ seran eternamente
acreedoras al estudio mas profundo.

Por esto los que se han dedicado al estudio
de la historia intelectual de la Edad Media, y en
general los que han querido seguir la evolucion
del pensamiento humano a través de los tiem-
pos, han tomado a singular empeiio el estudio
de las obras del poligrafo mallorquin. Es noto-
rio que ¢l famoso Littr¢, en los dias de su an-
cianidad, trabajo con asiduidad extraordinaria
sobre cstas obras, v trabajando en ellas le sor-
prendio la muerte, quedando la obra inconclusa,
para que la terminasen y llevasen 4 su Gltima
perfeccion los también afamados sabios Gaston
Paris, lauréau y Renan, los cuales publicaron
la obra de su difunto companero en un tomo de
la Hisloire Liltéraire de la France, por cierto uno
de los mcjores de esta célebre coleccion.

Otros sabios de I'rancia y de Alemania, en
cstos (ltimos tiempos, han empleado asimismo
¢l vigor de sus inteligencias en las obras de Rai-
mundo Lulio. Con todo esto, triste es confe-
sarlo, pero esta es la pura verdad, el nombre de
Raimundo Lulio, como sabio, como doctor,
como pocta, apenas es conocido en Espana. Su
nombre suena mucho en Mallorca y es muy po-
pular cn aquella isla con el apellido del Beato
Ramdn; mas fucra de alli apenas es mencionado,
y aun en Mallorca mis se le conoce como Apés-
tol y martir de Cristo, que fué¢ ambas cosas y
por gloriosisima manera, que como escritor V
doctor y poeta y cultivador eximio de la lengua
mallorquina.

En prueba de esto, vaya un ejemplo, no mas.

Mientras andan en manos de todos, libros as-
céticos del mis vulgar ¢ insipido prosaismo, aje-
nos de todo punto i nuestra especialisima ma-
nera de ser, que rinen i todo renir con nuestras
tradiciones, permanece ignorado y desconocido
de casi todos el maravilloso libro del B.° Rai-
mundo Lulio, el Libre del Amich e del Amat,
una de las obras mas geniales, mas profunda-
mente misticas que han salido de la inteligencia
humana, Este estado de cosas no debe conti-
nuar. Es evidentemente depresivo y bochornoso
para nuestra Patria.

Es necesario que el nombre de Ramén Lull
salga de la oscuridad que le envuelve y que se
manifieste 4 la luz del sol y que fije la atencién de
todo el mundo, no solamente religioso, sino in-
telectual y cientifico, que a todos puede impor-
tar el estudio de su portentosa personalidad
cientifica, literaria y religiosa.
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Entendiéndolo asi, algunos devotos del Doc-
tor Iluminado, entre los cuales merece especia-
lisima mencidn el ilustrado sacerdote D. Salva-
dor Bové, hace anos que empezaron i publicar
en Barcelona una revista con el titulo de Revista
Luliana, en la cual tomaron 4 pechos la vulga-
rizacién de las ideas del Gran Maestro. Esta
revista, por fortuna, vive y florece todavia, alen-
tada por los admiraderes del Doctor Iluminado.
Otros escritores, como el [Imo. Sr. Obispo de
Orihuela D. Juan Maura, D. Juliian Ribera, D. Mi-
guel Asfn y otios, han dado i luz libros sobre las
obras de Raimundo Lulio.

En fin, un movimiento de calor intenso va
cundiendo por todas partes, que agita interior-
mente los dnimos y parece preparatarlos a gran-
des ideas y obras en favor de la gloria del Doctor
mallorquin. Para fomentar y propagar y hacer
fecundo este movimiento es necesaria la difusion
de las obras del Gran Maestro. A este fin tien-
den la idea y el trabajo de los editores que han
tomado 4 su cargo la continuacion de la obra que
empez6 y que hubo de dejar interrumpida D. Je-
rénimo Rosselld; y tales son sus propositos y
tal es su entusiasmo, que no han de cejar en la
empresa.

El plan que para ello se han propuesto seguir
en la publicacién de estas obras, no puede ser
mas acertado. Bien claramente lo exponen en el
prospecto que han publicado y enviado al Go-
bietno de S. M.,

Es notorio que muchos de los libros de Ra-
mon Lull se han hecho tan escasos, que apenas
se hallan en las librerias mejor provistas. La fa-
mosa edicibn de Maguncia es uno de los libros
mis raros de la Bibliografia, Apenas es posible
dar con un ejemplar completo. Mas aun cuando
esta edici6bn fuera asequible 4 todos, no puede
en ninguna manera satisfacer las necesidades de
la hora presente. Esta en latin y en un latin bar-
baro y estropeado. No es completa ademas, pues
le faltan muchas obras, unas ya conocidas y otras
que estan por conocer, por no haberse publicado
nunca. Finalmente, y este es su mayor defecto,
no presenta el texto auténtico del pensamiento
de Ramon Lull, puesesta en latin, y el sabio
mallorquin es notorio que no escribia general-
mente en esta lengua, sino en lemosin, si bien
se servia 4 veces del latin y alin del arabe.

La ediciéon proyectada, y en parte ya reali-
zada, no tendra ninguno de estos defectos. Ante
todo serd completa, conteniendo todas las obras
conocidas del gran poligrafo y muchas que no

se han publicado todavia, pero cuyos textos au-
ténticos han sido hallados 4 costa de penosisimas
investigaciones. Solamente de dos O tres no se
ha podido descubrir rastro ninguno, aun en
los depdsitos mis ricos de documentos de la
Edad Media. Contendra esta edicion el texto
auténtico y original, tal como sali6 de la pluma
del B.° Raimundo Lulio, en aquel lenguaje suyo
vivo, pintoresco, candoroso por una parte, y
por otra singularmente delicado y profundo, de-
mostrador de la fase especial que tenta la lengua
catalana en los Gltimos anos del siglo XIIT y
primeros del XIV. Este texto saldrd, y ha salido
yaen parte, depuradisimo, habi¢ndose tenido a
la mano multitud de cddices, alguno de ellos
de mano del B> Raimundo, 6 corregido y ru-
bricado por ¢él. Finalmente, la impresion, sobre
ser esmeradisima, estl exornada de facsimiles
de codices, adornos, vinetas policromas y demas
condiciones extrinsecas que la hacen de subido
valor, aun para el bibliofilo de profesion. Toda
la obra, ademas, va acompanada de estudios
literarios, historicos y Dbibliogrificos, que la
realzan en gran manera, debidos a las plumas
de D, Jeronimu Rossello, D. Miguel Costa y
Llobera y D. Mateo Obrador y Bennassar. Esta
es la obra para la cual se solicita la ayuda y
subvencion del Gobierno de S. M. Por cual-
quier lado y concepto que sc considere, nada
puede ser mas justificado que esta peticion. La
obra de la edicidn de las obras de Ramon Lull
es obra eminentemente patridtica. Todos, y en
especial la Autoridad que representa mis que
ninguna a la Patria espanola, deben contribuir &
realizarla, Todos deben hacer un esfuerzo para
que no se malogre una empresa que cede en bien
de las Letras, de la Historia y de lo mis intimo
y esencial que hay en la vida de nuestra Nacion.

A la verdad, los editores de las obras de
Ramon Lull podrin prestar para esta empresa su
voluntad, su doctrina, su trabajo tenaz y perse-
verante; pero no se les puede exigir que com-
prometan para lo que ha de ser obra comin de
todos su propio caudal, su porvenir y ¢l de sus
familias. Ellos, ademas, no son ricos: tienen en
su inteligencia y en su voluntad mas tesoros que
en sus bolsillos. Si acuden al Gobierno en de-
manda de auxilio, no lo hacen para agenciarse
un negocio, sino para llevar adelante una em-
presa que no tiene mas fin que la utilidad co-
min y la exaltacion de un nombre que es parte
no pequena del patrimonio general de la gloria
de la gente espanola.



Seglin las prescripciones reglamentarias, el
Gobierno de S. M. ha enviado 1 la Academia la
peticion de los editores de las Obras de Ramon
Lull para que la Academia d¢ su informe sobre
la conveniencia de esta peticion.

Nombrado el que suscribe por la Academia
para dar este informe, tienc el placer de mani-
festar que desputsde leer atentamente esta peti-
cion v examinar los datos que la acompanan, la
considera, no solamente muy justa, sino singu-
larmente patridtica y beneficiosa al interés co-
min, ¥ aun cree que, caso de declarar la Acade-
mia la conveniencia de esta peticion, debera (la
Academia) rogar al Gobierno de S. M. que el
auxilio que piden los editores de las Obras de
Raman Lull fuese el mayor que pudiese ser den-
tro de los limites del presupuesto del Ministe-
rio de lastruccion publica.»

Y habiendo aprobado la Academia el prein-
serto dictamen, teago la honra de comunicir-
seloa V., E. devolvitndole al propio tiempo la
instancia d el Sr. Presidente de 1a Comision edi-
tora de las Obras de Ramon Lull.—Dios guarde
a V. E. muchos anos. Madrid 1o de Febrero de
1905.—El Secretario, M. Catalina.

De lo qu’ ha fet posteriorment la Co-
missio editora, y de lo que va i ma de
fer, avdada ab tal refors v protecci6,
ja tendrem esment y ocasio de seguir
donantne compte.

ANALES DE MALLORCA

por D. José Desbrull
1800 4 1833

El benemérito patricio D. José¢ Des-
brull, se impuso la paciente labor de
continuar los Anales de Mallorea, del
aborde Terrasa, ya conocidos en parte
del publico, por haberlos puesto i con-
tribucién D. Alvaro Campaner ¢n su
Cronicén Mayoricense.

Las noticias recogidas por el Sr. Des-
brull son, en general, dignas del mayor
crédito, por fundarse ¢n documentos ofi-
ciales 6 versiones recogidas de primera
mano.

Como nuestro proposito no es hacer
un juicio critico de esta obra, la repro-
ducimos i continuacion sin mas comen-
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tarios, seguros de la gran utilidad que
ha de reportar su publicacion 4 los afi-
cionados : los estudios historicos de esta
localidad.

Ano 1800

La Ciudad acordd una representacion i fin
de que se procurasen enviar de la Berberia mil
cabezas de ganado vacuno, atendiendo a la esca-
séz de carnes de la Isla, la que acompanoé el
Capitan General.

La Junta de Vales, acord¢ el dia 7 de Enero
que se representase @ S. M, haciéndole presente
que despues de las mayores meditaciones y tan-
teos veia la Junta que era imposible en Mallorca
recaudar mas de dos millones, y esto con lo que
ofrece poner S. M., lo correspondiente 4 Ibiza,
Estado militar, eclesiastico y politico, y que aun
esa partida cra sobrada & las fuerzas del Pays, y
mucho mis con motivo de la destruccion que
acaba de sufrir ¢l Pays con la nevada de los dias
21 y 22 de Diciembre, cuya representacion acor-
daron todos los que componian la Junta.

Se pasd & nombrar los directeres de la Caja
y nombraron @ D. Mariano Canals y a D. Lo~
renzo Martinez de Abarca, que (ueron los Unicos
que ofrecieron poner las 15 acciones, si se les
nombraba directores.

Ha venido una Real Pragmatica por la que
manda S. M. que el Estado eclesiastico de Ma-
llorca pague por una vez la contribucion de 230
mil reales que es la quota que le corresponde, a
mas de la anual de siete mil reales.

Pl Capitan General, bajo al Cabildo el dia 22
de Enero i hacerles presente esta Real Orden,
que suma en moneda mallorquina 18 mil libras,
y el Cabildo contestdo que pasaria & formar la
carga.

El Intendente publico otro bando en el que
expresa que faltando muchns & presentar el de-
nuncio de su familia y tiendas para la contribu-
cion, para que no llegue el caso de imponerles lo
que previene la Ley, amonesta 2 que lo hagan
dentro de este mes y dentro el mismo término
la paguen en poder del Alcalde mayor.

La Junta acordé que este producto se depo-
site en T'esoreria hasta que se halle formada la
Caja de vales.

El Cabildo Eclesiastico no queria que el ca-
nonigo D. Juan Muntaner Catedratico de Teo-
logia en el grado que presidio la tarde del
B. Ramon, al hacer el Quamquam se pusiese en
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pié por estar en aquel acto sentados los cuerpos
de la Ciudad y Universidad, pero apesar de esta
oposicion, lo hizo en pié segun costumbre.

Vino orden de hacer acopios y raciones para
14 mil hombres; el General tuvo una Juntay
acordaron despachar un expreso para hacer pre-
sente 2 la Corte, que ni aqui habia caudales, ni
viveres y que era imposible verificarlo.

El dia 25 de Enero se publicd la Bula de la
Santa Cruzada con la anticipacion de un mes,
segun se hacia los otros anos.

El 26 publico el Sr. Obispo el indulto de
carnes: previene que para gozar de ¢l es menes-
ter tener las Bulas de la Cruzada, de Lacticinios
los clérigos, y todos la de Carne, y 4 mas han
de contribuir con el equivalente de la Bula de
carne 2 beneficio de los Expositos, pero esto
solo deben pagarlo los cabezas de familia y los
demas solo deben tener todas las Bulas expresa-
das y previene empieza el Indulto el dia 31 de
Marzo por espirar el del afno pasado el dia 30
de dicho mes.

El dia 25 Enero predico en San Francisco de
Asis el P. Lector Ferrer Trinitario: su sermon
consistio en provar la persecucion que habia
tenido el B. Ramon de los mallorquines en va-
rios tiempos. El Sr. Obispo le privo de predicar
inmediatamente, por haber insultado sin oportu-
nidad y con poca reflexion; parecié mal el ser-
mon 2 todos en general y se alabé mucho la
providencia del Prelado.

Nuestro Obispo en virtud de su potestad nata
y del decreto de S. M. dispensa en los matrimo-
nios y otros casos que dispensaba Su Santidad.

El Intendente publico en 5 Febrero otro
bando por el que manda acudan hasta el dia 20
4 pagar la contribucion mandada por el Rey y
que no haciéndolo se procedera contra los mo-
rosos como previene la Ley.

S. M. en el encuentro que tuvieron los dos
Regidores de esta Ciudad D Francisco Rossinol
Zagranada y D. Josef de Zanglada y Togores
sobre la Caja de Vales en que les amenazé que
representaria al Rey la oposicion que hacian de
que se.verificase su Real voluntad, ha dado el
Real Decreto siguiente:

«El Rey a quien hice presente la representa-
cionde V. 5. S. de 21 de Noviembre ultimo,
tinica que sobre el asunto ha llegado a la Secre-
taria de mi cargo, al mismo tiempo que se ha
dignado mandar se manifieste 4 V. S. S. lo sa-
tisfecho que queda del celoy lealtad de esta
Ciudad y Reyno, se ha dignado resolver se re-

mita, como lo ejecuto, dicha representacion 4 la
Junta de reduccion de esa plaza para que exami-
nandola rebaje la cuota al termino que le parezca
proporcionada & la fuerza de la Isla y a sus nece-
sidades, puesto que en el establecimiento de las
Cajas, ha llevado S M. la tinica mira de cortar
los perjuicios que sufran sus vasallos con la pér-
dida de los vales. Todo lo aviso a4 V. § S. para
su satisfaccion y gobierno. Madrid 18 Enero
1800—Soler—M. N. y M. [. Ciudad de Palma.»

La Ciudad ha acadido al Real acuerdo con
motivo de la escasez de carnes, para que no se
altere el precio aunque sean en el dia de consi-
deracion las pérdidas de la administracion, que
se cree se puedan reparar en otros meses, Fl
acuerdo mando quz no se alterasen pero que
presemascn las cuentas Y otras cosas, pOCO arre-
gladas al asunto y embarazosas, y todo con la
calidad de por ahora.

El Capitatan General con su muger por dos
O tres veces quiso pasear en el Borne con su
coche por enmedio del circulo que formaban los
otros; se crey6 casualidad la primera y segunda
vez, pero esta ya y la tercera se marcharon mu-
chos coches, y los demas apretaron el circulo de
modo que no tuvo salida; a esto se agrego una
griteria de la oficialidad y muchachos, que les
abochorno al estremo de retirarse i Palacio. El
domingo siguiente, las Senoras en lugar de ir al
Borne se fueron a la Rambla y siguieron su pa-
seo muy arrimadas a la acequia y los Generales
no se presentaron en ningun paseo piiblico, y
con eso se evitd por todos, los lances que pu-
dieran haber ocurrido.

Se publico el Bando contra mascaras, con la
pena de destierro al Noble y Galeras al que no
lo sea y otras penas pecuniarias, y otras prohi-
biciones sobre agua y otras diversiones.

Solicitd el Capitan General se permitiese en
Mallorca este Carnaval, la diversidon de Bailes
de Mascara, aplicando su producto i comprar
los faroles para iluminar la Ciudad. Sc concedid
la stiplica y llegd la orden el dia 10 de Febrero.
El General paso oficio a la Ciudad y mando se
juntase aquella tarde ¥ nombrase dos diputados
para tratar el gobierno del Teatro; asi lo hizo la
Ciadad y nombrd 4 los Sres. D. Ramon Villa-
longa y Rossinol Zagranada, Cabalicro de la
Orden de San Juan y D Mariano Sureda Sant
Marti y Desbrull, Marques de Vil'afranca, y
aquella noche tuvieron con el General su con-
ferencia: los Bayles se dispuso fuesen ¢n la Lonja
y empezasen el jueves dia 13 Febrero y se con-



tinuaria con descanso en los demas dias, hasta
llenar los ocho bayles que permite el Rey. En
el Ayuntamiento del dia 11 acord6 la Ciudad
que para que fuese mas llevadero para los dos
Regidores, alternase la asistencia de los Bayles,
con los Caballeros Regidores, Marqués del Re-
guer, D Josel Togores, D. Pedro Orlandis, don
Josef Zaforteza, D. Mariano Cirerols v D. Josef
Cotoner, y de estos ocho habri dos cada noche
de oficio al Bayle. El General imprimio un Ban-
do de buen gobierno,

En el mes de Enero de este ano se volvieron
4 reanir las dos misicas que algunos anos hacia
se habian separado, pero reconociendo ser impo-
sible la subsistencia de las dos divididas. El Ca-
bildo consinti6 otra vez en su reunion,

El dia 11 convoco el General Junta de Taba-
co con motivo de haberle pasado el Intendente
un oficio solicitando el que se pagara la contri-
bucion vencida, 6 solicitase la Junta la decision
de S. M. La Junta acordd no tener facultades
para mandar pagar la contribucion, ni correspon-
derle hacer la menor gestion, y solo se conformé
en pasar al Intendente una copia d2 la resolu-
cion que habia tomado la Junta ¢ informe dado
4 5. M. sobre la representacion de la Ciudad
sobre la contribucion y modo de exigirla, & fin
de que el Intendente hiciese de ello el uso que
le pareciese.

Ll dia 13 se dio principio en la Lonja 4 los
Bayles de Mascara i las diez de la noche. La en-
trada a cinco reales por persona. Concurrian de
oficio un Ministro de la Real Audiencia con
todos los Alguaciles, dos Regidores de la Cindad
para el Gobierno de policia, los Jefes de la Plaza
¥ un Capitan con ochenta granaderos: se expe-
rimento el mejor Orden y quictud; el producto
fu¢ de mil quinientos y treinta y siete reales, y
no alcanzo al gasto.

El dia 15 continué el Bayle de Mascara con
las mismas disposiciones y el producto fué de
2.708 reales vellon,

El dia 16 sigui6 otro Bayle v el prodacto fué
de 3.418 reales vellon.

El dia 17 llegd un falucho con algun dinero
para pagar la tropa y marina

El' Bayle del dia 18 produjo 3.054 reales
vellon.,

El Rey ha mandado se examinen y justifi-
quen los precios de los utensilios, por ser muy
distintos los que dice eran la Ciudad y los que
expresa el Intendente, y que si el precio es ex-
cesivo,como asegura la Ciudad, se bonifique de
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parte del Rey, y si no lo son se haga de cuenta
del publico, y jue sila ciudad quiere, lo tome
de su cargo y cuenta como esta mandado.

El baile de mascara del dia 20 sacé de pro-
ducto 2650 reales vellon.

El dia 22 sacé 5110 reales vellon,

El Acuerdo a vista del pedimento de la ciu-
dad ha resuelto se ponga la carne 4 costa y
costas, sc fijen carteles y se presenten las cuen-
tas con apercibimiento.

Ha llegado la Real pragmatica para el im-
puesto de la porcion de los 300 millones: por la
regulacion hecha por el Consejo ha tocado 2
las Islas de Mallorca y Ibiza dos millones y no
llega bien & 700 mil reales, que son en moneda
del pais 197.000 ® 8. Vino al Sr. Intendente,
pero como la comision le venia como presidente
de Propios, lo pasd todo al Sr. D Thomas dé
Parayuelo como presidente de caudales comu-
1nes.

El baile del dia 23 sacd 5480 reales vellon,

La Ciudad en vista del decreto del Real
Acuerdo, puso la carne 4 1386 el dia 24, pasando
noticia de esta providencia al Real Acuerdo.
Este celebr6 acuerdo extraordinario este dia y
resolvio que la Ciudad reponga el precio de la
carne al mismo que se hallaba antes, pues no de-
bia hacerlo sin dar antes parte al tribunal.

L.a Cindad celebrd ayuntamiento aquella no-
che, obedecid lo mandado ¥ resolvid hacerle
presente que en otras ocasiones en que el Acuer-
do se habia valido de ignal espresion, se habia
entendido del mismo modo v que el tribunal
asi lo habia comprendido, que los precios de la
carne salian por los ditos que les habian pre-
sentado al precio prefijado por la cindad para
no perjudicar el caudal destinado i este ramo.
Se mando se llevase cuenta aparte y se repre-
sentasen 4 la Superioridad todos los perjuicios
y agravios que sentia el Ayuntamiento.

El producto del baile del dia 24 fué 5.158
reales.

Se publico otra Real pragmatica que aclara’
las dudas sobre ventas de los bienes que se ha-
llan en poder de manos muertas y se previene
deben venderse todos los que son y se hallan
en calidad de administracion 6 sugetos 4 man-
das pias, dividiendo si es dable los que tienen-
parte de esta carga vendiendo esta porcion, y
otros extremos que abraza.

El baile ultimo del dia 25 saco de producto
8 300 reales y sumado el total producto de los
nueve bailes de este ano asciende 4 37.415 rea-
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les vellon, y rebajando el gasto de musica, com-
posicion de la pieza, empleados &.# y ana-
diendo 48 @ 8 del beneficio de la botilleria. que-
da de producto liquido la partida de 1.200 ® §
4 poca diferencia.

El total de la contribucion de criados ¥
demas segun la Real pragmitica de la cindad
ha importado de 9 & 1o mil libras mallorqui-
nas entregadas en Thesoreria.

Vino Real 4rden por la qual se manda que
los sobrantes de propios y arbitrios tengan el
destino que tenian antes y que no s¢ entre-
guen 4 las Thesorerias como estaba mandado.
Esta orden vino ya en el ano pasado.

Jame L. Garau.

OBRAS DE PROLONGACION DEL MUELLE

* DESDE LA CONSIGNA (0
{1808-1818)

Las inumerables perdidas y graves perjui-
cios que casi todos los aios sufria ¢l comercio
de esta Isla de resultas de las averias causadas
por los recios tenporales del inbierno y la falta
del conveniente abrigo de los buques que en
dhas, estaciones se hallaban fondeados en este
puerto, y los deseos de atraer el comercio de
los nacionales y estrangeros, movieron al Con-
sulado a solicitar repetidamente el permiso co-
rrespondiente del Gobierno Supremo para pro-
longar el muelle de esta Capital, y lc obtuvo
finalmente por R.! Orden de 2 de Nov.c de 1809,
espedida 4 influjo de su matriculado hacendado
el Senor Conde de Ayamans, Vocal entonces de
la Junta Central gubernativa del Reyno, que re-
gia las Espanas i nombre y cn ausencia y cauti-
vidad de nuestro Augusto Monarca el Senor
D.» Fernando 7.° (que Dios gue.), habiendose
aprobado el plan que para prolongarle hasta 520
varas castellanas, y por disposicion del Consu-
lado, levantd D.» Jos¢ de Caceres, Alicrez de
Fragata y primer Piloto de la Real Armada, Di-
rector y primer Maestro de las Escuelas Nauti-
cas que costea y estan bajo su inmediata protec-
cion; nombrandole Director de la obra, que se
principio en el siguiente ano de 1810, siendo
entonces Prior el Senor D » Jos¢ Cotoner Salas.
—Para dar mayor actividad y orden a la empre-
sa se nombro una Comision especial que enten-

(1) Debemos este documento i la amabilidad de
nuestro consocio y amigo el Jefe de Obras piiblicas de
esta provincia D, Eusebio Estada

diese en su parte economica y gubernativa, com-
puesta de individuos del seno de la Junta de
Gobierno, v por primer nombramiento la inte-
araron los Sres.: el Consul D.» Mariano Canals
en calidad de Presidente v los Consiliarios don
Geronimo de Alemany, 1).» Mariano Carbonell
y D.» Antonio Bartomcu en la de Vocales.—
Se establecieron dos canteras, la una entre el
Fuerte de S Carlos v la torre del Faro de
Puerto-Pi, v la otra inmediata 1 la Hamada de
Perayres, transportandose la piedra en carreto-
nes de coatro ruedas, sobre un tablado dispuesto
en dos barcos unidos, que conducian la cantidad
de 1064 qq. en cada viage.—l.a primer barcada
se hechd al mar el dia 23 de Mayo del citado
anio de 1810, habiendose continuado la obra
hasta entrado el invierno, en que cesd, y no
volvio 4 emprenderse hasta ¢l mes de Abril in-
mediato, v en 3 de Mayo siguiente se echo la
primera barcada de piedra: desde cuya ¢poca
ha seguido casi sin intermision v con bastante
actividad hasta el ano de 1813 —En el anterior
de 1812 se abandonaron por su mala calidad
y mucho coste las dos citadas canteras, y se
abrié otra nueva en la orilla del mar y terre-
no inmediato 4 las tapias de la Coarentena,
sobre el cual se hallava situada la torre llama-
da de la Polvora, que se demolio y reedificod
despues i espensas del Consulado, contiguo al
Torrent del Mal ‘Pas, siendo Prior entdnces don
Juan Peretd de Vidal.—En el dia, por la esca-
sez de fondos, continua la obra con solo una
pareja de barcos, que carga 1000 quintales de
piedra: llevandose tirados al mar desde que se
principid hasta fin de Diz < ultimo, 2,725.673 qq.
—Se ha prolongado ¢l Muclle desde ¢l paredon
0 parapeto del camino cubicrto del fuerte lla-
mado la Abanzada 253 varas castellanas.—El
ancho del andel es de 20 varas, v de otras tan-
tas el de la escollera.—\'no v otra estan divi-
didos por un paredon de piedra de silleria la-
hrada quc principia en dos varas de ancho, y
tiene ya cuatro en ¢l extremo de la prolonga-
cion del dia.—Fl fondo, que es de arena y alga,
empicza en 13 pies de Burgos, alcanzando i 26
en ¢l punto donde remata actualmente la esco-
llera —El importe del gasto total de la obra
hasta fin del espresado ano de 1817, asciende
a 185.152 B 4 4 1 mallorquinas,
Palma 8 Mayo 1818,

Fstanpa on Fevir Guase
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PAPELES SOBRE EL NUEVO REGLANENTO

para el Gobierno del Reino de Mallorca ("
ANO DE 1710

Senor

Vienen aqui cinco Papeles que me ha en-
tregado, y conferido conmigo, el Cauallero
Dasfeld, sobre dependencias y nuevo Govierno
de las Islas de Mallorca v de Ibiza, que con-
tienen lo siguiente:

1.2 C.—Una relacion de la Administracion
de Justicia y Gouierno politico del Reyno de
Mallorca en la forma que hasta aquf ha corri-
do y corri6 en tiempo del Seiior Rey Don Car-
los 2.7

C. 2."—Una relacion de los fueros y priui-
legios que hasta aqui ha gozado aquel Reyno,

(1) Devem aquests documents a la bona amistat
de I" erudit historiador En Salvador Sanpere y Miquel,
qui 'ns tramaté copies fetes per ell al Arxiu Nacional
de Madrid. Al publicarlas no 'ns havem permés sino
regularisar una mica la puntuacio v restrenyer un altre
poch 1" abus de lletres majiscales propi de 1" crtografia
del temps. Agrshim a nostre amich, com se mereix,
aquesta atenciéo seua y n’ hi leim grat y gracies —
(N dela R.)

Any XX1.—Tom X1.—Nam 30~

con una nota separada de los que le parece de-
ven suspenderse y quitarse, y de los en que no
halla inconbeniente que subsistan.

. 3.0 Otra de los priuvilegios y costum-
bres con que se an governado las villas y lu-
gares de la parte forense de la Isla de Mallor-
cit. con otra nota de los que deben mantenerse.

C, 4.0 —=Owra de la forma en que se an go-
vernado en o Administracion de Justicia civil
v criminal, v forma v estilos de actuar en
aquellos tribunales.

C. 5.4 Un papel de reflexiones de todo lo
que le parece se deue oy executar en el nuebo
Gouierno que se estableciere, y forma de la
Administracion de la real Hazienda, y efectos
y caudales de que esta se compone oy, y los
que le parece se podran agregar,

6.2 C..—Viene tambien aqui la Consulta
del Consejo de Castilla sobre el establecimien-
to del Gouierno politico y economico de las
Isias de Mallorca y de Ibiza. Y hauiendosela
leydo al Cauallero Dasfeld, parecio que sobre
cada punto dijese su sentir, como lo hizo y ba
notado en papel aparte, que biene con la mis-
ma Consulta. Su principal dictamen, en orden
al todo del nuevo Gouierno, es de que corra
como antes, sin novedad ni diferencia, sino so-
lamente en el todo delo que se hallare ser
contra la autoridad, regalia y soberanfa de
V. M. y siendo estos unicamente quatro u
cinco cosas remarcables, que van apuntadas
en las notas i los Priuilegios, le parece que
todo lo demas, que se reduce al mejor govier-
no de la Isla, forma de actuar, intereses entre
particulares, deue correr, @ lo menos por aora
y en el interin que establecida la nueva Au-
diencia no se reconociere perjuicio U resul
tare inconbeniente, pues no le ay en que se
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mantengan los Jurados, Bayles y otras Justi-
cias de esta calidad, como ante todas cosas y
lo primero se mande se quemen todas las vol-
sas de los lugares en que estan inseculados los
sugetos de las Ciudades y Villas de que se sor-
teaban para estos oficios, haciendose en todas
partes volsas nuebas, en las quales ayan de en-
trar todos aquellos sugetos fieles y afectos 4
V. M,; para que deuerd tomar muy individua-
les noticias el Commandante general, pues ha-
uiendose de sortear siempre para estos oficios
cada aiio de los que estan en las volsas, siendo
estos todos buenos no hay incombeniente en
que queden los Jurados, Bayles, y demus ofi-
cios, como los ha hauido siempre.

C.—En quanto 4 la formacion de lu Au-
diencia, va en lo principal con lo que consulta
el Consejo de Castilla, variando solo en lo que
dize de que hayan de ser los Ministros todos
Castellanos, y en que se ayan de observar las
leyes de Castilla, diciendo, por lo que mira i la
primera parte, tubiera por combeniente (ue
hubiese en la Audiencia igual numero de Mi-
nistros Mallorquines que Castellanos, como ha-
uia por lo pasado, y que tampoco quisicra se
precisase V. M. 4 que fuesen precisamente
Castellanos, porque pudiendo hauer algunos
Aragoneses y Valencianos buenos, no scrian
estos peores; y que cuando V. M. no incline i
que sean la mitad Mallorquines, @ lo menos que
lo sca uno, para que pueda instruyr :i los nue-
bos, ya sean Castellanos 6 Aragonescs, e¢n los
estilos y metodo de aquel Reyno. Y en lo que
toca 4 que en el todo se ayan de observar las
Leyes de Castilla encuentra varios inconhe-
nientes, como la experiencia los acredito en el
Reyno de Valencia; y una total imposibilidad
en lo que se preuiene acerca e hauerse de ac-
tuar en ella en idioma Castellano, porque no
lo entiende lo mas de la jente de acquel pays.

1.5— Relaccion succinta de la administracion de
Justicia y Gobierno polttico del Revno de Mallorea.

Virrey gy Real Audiencia

En el tiempo de la conquinta general que
hizo el Invictisimo Sefior Rey Don Jayme, ga-
nada la Isla, quando el gloriossisimo Sefior Con-
quistador se quizo partir, nombro por su Lugar-
tiniente y Gouernador General 4 Bernardo de
Santa Eugenia, Cavallero Cathalan, Senor de
Torrella, cuyo cargo de Gouernador dur6 en
esta Isla mucho tiempo, sucediendo despues los
Lugares Tinientes y Capitanes Generales, que

llamamos Virreyes por tener las vices y autho-
ridad Real. Es superior 4 todos los demas ofi-
ciales y ministros del Reyno, entre los quales
se comprehenden los Gouernadores de Menor-
ca y luiza, que tienen subordinacion al Govier-
no de Mallorca en grado de apelacion. Pertene-
cen al dicho cargo todos los negocios de Paz
y de Guerra que se terminan con la assistencia
v consejo de los Ohidores Reales.

El Revno de Mallorca segun la Ordimacion
antiga se gouernava por un Lugarteniente Ge-
neral y dos Jurisperitos Consejeros Reales, uno
de los quales era el Regente la Cancellaria y
el otro Abogado del Tisco y Patrimonio Real,
que administravan Justicia en las causas ciui-
les y criminales; y en las causas de apelacion
6 suplicacion, para que las primeras y segun-
das sentencias no se promulgassen con el voto
de un mismo lLetrado, el dicho Lugarteniente
General nombrava otro Dotor en Ingar del Re-
gente O de aquel con cuyo parezer 6 conseju
se promulgavan las sentencias de que se havia
suplicado 6 apelado.

Pero despues de la institucion y creacion
de la Real Audiencia, que fue en el ano 1571,
hasta el dia presente se han gouernado las cau-
sas civiles y criminales por la referida Rota,
segun la serie y tenor de la Real Pragmatica.

Componese la Real Audiencia de seys Ju-
risperitos graduados en derecho ciuil y cano-
nico, que son Regente, Abogado fiscal y otros
quatro Jurisperitos, dos de este Reyno de Ma-
llorca y los otros de la Corona de Aragon: de
estos quatro el ultimo nombrado deuia exerci-
tar oficio de Juez de Corte atendiendo 4 los
negocios y causas criminales, y el Abogado fis-
cal en ellas tiene solo la interessencia; lo de-
mas tocante al oficio destos Reales Ohidores
sc podra ver en la Real Pragmatica. Y despues
it dicha Real Audiencia fue servido su Mages-
tad del Senor Carlos Segundo de felis recorda-
cion aiadir otra nueva Plassa Ciuil, que fue
prouchida i favor del Dr. Gabriel Simo en zo
Diciembre 1677, y se dot6 de 4oo Is. pagaderas
esto ¢s 300 Is. el Assesor de Bayle, y 100 Is. ¢l
Assesor de Veguer, sobre que dichos Oficios son
sin salario ni emolumento alguno, y solo perci-
ben los frutos del trabajo del juzgar.

Regente

Este es la cabeza de la Real Audiencia, re-
parte entre los Ohidores las relaciones de las
causas que se suscitan en la Real Audiencia 6



passan alli por apelacion de las Curias de Bay-
ley Veguer y demas Curias de Juezes inferio-
res; cuyda de terminar las causas verbales su-
mariamente que passan por apelacion de las
Curias inferiores, y haze los Decretos con inde-
pendencia de la Real Audiencia que ocurren.
El salario deste Oficio sera cosa de 6oo ls. que
paga el Real Patrimonio pero con todos los
emolumentos passara de zoo mil (") reales de 8.
El salario de las Plassas de los Ohidores de la
Real Audiencia son goo Is.: dos paga el Real
Yatrimonio, dos la Ciudad v unilos Assesores de
Bayle y Veguer, comoensulugar sedira conmas
extension, pero con todos los emolumentos serd
cosa de 700 Is. Esto goza el fiscal del Real Pa-
trimonio. En el Real "atrimonio ¢l Regente co-
noce de las causas de primera instancia quan-
do el Rey tiene interes en ellas, y quando no ¢l
Abogado fiscal, y el Regente tiene la segunda
instancia, y la tercera instancia se comete i un
Ohidor del Real Consejo, pero siempre las ins-
tancias corren ante el Procurador Real, y solo
se mudan los Consejeros segun las apelaciones,
= Tambien en la Real Audiencia tiene goze de
salario el Procurador fiscal de la Regia Corte
en suma de 74 1s. ¢l Archivero Real y Provin-
cial yoo Is. - los dos Masscros 30 Is,
Aguaziles Reales 100 1s, — el Abogado de Po-
bres 25 Is. = el Procurador de Pobres 13 Is. y
lo paga el Real Patrimonio.

los dos

Bayle y Veguer

Estos oficios son antiguissimos en este Rey-
no de Mallorca y muy anteriores & la Real Au-
diencia que con el se erigio, consta de la Real
Pragmatica de 25 Abril de 1572 ad caput 17 y
es notorio. Son los Juezes ordinarios de esta
ciudad; la jurisdiccion de Bayle se estiende en
las causas ciuiles por tocar el conocimiento de
la primera instancia al Bayle de cada Villa.
Estos Bayles de las Villas son annuales, y sor-
tean cada afio quatro de la Bolsa que ay de Bai-
les en cada Villa a 7 de Henero: de los electos
se nombra uno por Prouision Real, que sucle
publicarse regularmente por la Pasqua del Es-
piritu Santo, quando tambien se publican las
Prouisiones de Bayle y Veguer de la Ciudad.
Assi mesmo de las Bolsas de los Jurados que ay
en las Villas sortean quatro el domingo antes
de la Pasqua del Espfritu Santo, y si no tienen
algun impedimento que se les oponga, como

(1) Sic; fa duptar emperd que no hi haje per
rrata an cero demés.
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ser deudor a lu villa 0 qualquier otro, rigen el
cargo, y si le tienen sortea otro en su lugar, y
si no paga 6 no se le dispensa su impedimento,
st ¢s de los que puede dispensar el Illmo. Sefior
Virrey, el segundo extrahido rige el oficio. Las
Bolsas de los Jurados de las Villas se nombran
una de mano mayor, otra de mano mediana, y
otra de mano menor.

Fl Oficio de Veguer es atender principal-
mente en castigar las torpessas, amancebamien-
tos, v otros delitos entre personas vulgares. En
lo ciuil conoce de las causas entre los habita-
dores de la ciudad. Fstos dos oficios se rigen
por personas militares que Su Magestad nombra
cada ano de quatro clectos que para cada uno
de dichos oficios embia ¢l Reyno. Tiene cada
qual su Asessor, que tambien nombra Su Mages-
tacl de dos electos que alla embia el Reyno cada
ano. De las sentencias (ue en estos tribunales
s¢ promulgan hay apelacion en la Real Au-
diencii.

Procurador Real

A este oficio y dignidad estd el encargo de
la cobranza del fsco, que son los drechos y
rentas Reales, v lo demas que toca al Real Pa-
trimonio, que importari cada afo en limpio
cerca de setenta mil libras, Es Juez Ordinario
con assistencia del Abogado fiscal. Conoce
tambien de los naufragios, derechos alodiales, y
de los hmites, y de otras causas tocantes 4 los
diesmos, y de todos sus oficiales y Lugares Ti-
nientes que tiene en las Villas, 4 mas de los de
Mecenorca v Tuiza, que estan subordinados al de
Mallorca. Componese este tribunal de un Lu-
gartenicnte de Maestro racional, y un Theso-
rero regente de Thesorerin Ayudante de racio-
nal, v un Procurador fiscal Patrimonial, con
otros escrivanos y ministros inferiores. No se
desfrutan los efectos del erario Real sin que
preceda resolucion de la Real Junta Patrimo-
nial, y esta se compone del Procurador Real Re-
gente, Thesorero, Maestro racional, y Abogado
fiscaly y esta resolucion el Secretario de dicha
Junta la transcribe en los libros del Real Patri-
monio, v en lus apochas de los pagamentos se
haze relacion y expressa mencion de la resolu-
cion tomada en dicha Junta Patrimonial, como
se manifiesta de las mismas apochas. Dichos Mi-
nistros perciben, 4 saber es: el Procurador Real
por su salario 1159 1, 17 8, por capuz 331.6 §
8 al ano, por ¢l drecho de amortizacion un
sueldo por libra, que se arbitra por afio 6o . §
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= El Lugar teniente de Maestro racional 320 I.
8. por tapete 20 Is. = EI Cagero 96 ls. = El
Guardadela Thesorerfa 36 Is. == Tres Escrivanos
65 Is. 5 8 cada uno = El Massero 23 1s, 16 8.

Jurados y su origen

El Serenissimo Sefior Dn. Jayme el Conquis-
tador despues de hauer libertado esta Isla de la
tiranfa de los barbaros mohometanos, dio facul-
tad 4 sus pobladores de tener seys Jurados ha-
bitadores en ella para que gouernassen y ad-
ministrassen toda la Isla, con poder de clegir
todos los afios el numero de Consejeros que
quissiesen para el mayor acierto, y de nombrar
successores cada ano; consta con Real Priuile-
gio su fecha en Valencia 4 7 de Julio 1239. De
los quales seys Jurados el uno que e¢s cabeza de
todos es Cavallero, los otros dos Ciudadanos
militares, los otros Mercaderes, y ¢l tltimo ur-
tifice 6 menestral. El modo con que se cligen
los Jurados y practica la extraccion deste Ma-
gistrado es el siguiente. Tres dias antes de la
Pasqua del Spiritu Santo, en el Grande y Gene-
ral Consejo, con assistencia del lllmo. Lugartte-
niente y Capitan General, en la Casa de la Uni-
bersidad, se haze la extraccion, sorteando de los
que estan ya antes habilitados y aprobados, que
esel modo comun con que se sacanen este Reyno
los Oficiales, y se llama i Saco y Suerte. El
principal empleo destos ¢s juntarse todos los
dfas en la Sala de la Vuibersidad donde tratan
de los negocios concernientes al bien publico,
prouisiones frumentarias, vendiciones de dere-
chos y collectas, conservacion de los prinile-
gios y franquezas, y otras cosas tocantes & la
administracion politica de¢ todo ¢l Reyno, del
qual y de su cabeza que es la ciudad de Palma
& Mallorca son Jurados. P'ueden conforme Rei.-
les Privilegios muy antigos ordenar estatutos
y establecimientos concernientes al bien uni-
versal del Reyno y de los derechos con el con-
sentimiento de su Magestad ¢ del Lugartteniente
General. Para esto tienen poder de juntar el
Grande y General Conscjo, del qual se hablara
luego. Tienen dos Consejeros y Abogados, cl
uno es ordinario y perpetuo, que tendrd de sa-
lario cosa de 150 Is. y con los emolumentos
seran cosa de 300 ls. al afio; el otro extraordi-
nario y annual, que tendra cosa de 70 Is. al
afio. Ay tambien otros oficiales, como son: Sin-
dico, que entre salario y emolumentos tendra
cosa de 200 ls., Secretario, 500 ls., el Sota Ju-
rado 300 Is., y el escrivano no tiene salario sino

escrituras, que se pueden arbitrar cosa de oo ls.
al afio; y para mayor authoridad tienen sus
Masseros, quetendran unos con otros de salario
y emolumentos cosa de 200 ls. cada uno; todos
estos salarios les paga la Universidad.

Sindicos Clavarios de la parte forana

I extraccion destos oficios se haze el mis-
mo dia que se sacan los Jurados de las villas y
representan la parte forana; son annuales; con
los Jurados de la ciudad confieren las materias
del interes del publico. Estos no tienen juris-
diceion, pero hay su Juez executor que tiene
conocimiento judiciario de todas lus causas to-
cantes d los bienes de la Vnibersidad, y 4 sus
derechos ¢ imposiciones, con lo demas depen-
diente y connexo d ellas, conforme un Real
Priuilegio de 3 de Nouiembre 13356. El Clauario
anual cuyda de cobrar los derechos dela Vni-
nersidad y tiene jurisdiccion.

Habilitacion de los Sindicos Clavarios
de la parte forana, y su extraccion

La ciudad de Aleudia, por particular priui-
legio que tiene, de un saco que hay en su Vni-
versidad se extrahe un indiuiduo, y se lleva al
lugar de la extraccion, que es un aiio en Alcu-
dia, otro ¢n Inca y otro en Sineu, y este se
queda Sindico de Manga, que ¢s uno de los
diez que se extrahen.

Inca, Soller, Pollensa y Sineu, de las bolsas
de Conscjeros de la Ciudad que cada villa tie-
ne v les habilita Bayles y Jurados de cada
uni, se extrahen dos en cada wvilla, que son
ocho: el primero extraido de cada Villa es Sin-
dico de Manga y los demas quedan Conseje-
ros de la ciudad. Lluchmajor y Mantor de las
bolsas de Consejeros sacan tres Consejeros al-
ternativamente, esto es, un ano Lluchmajor saca
dos, y el primero cs Sindico de Manga el otro
¢s Consejero, y Manacor saca uno que es Con-
sejero: el otro afio Manacor suca dos, el prime-
ro Sindico de Manga y ¢l otro Consejero, y
Lluchmajor saca uno que es Consejero: y assi
hasta agora tenemos seys Consejeros Sindicos
de Manga, de numero de diez.

Fara la habilitacion de los quatro Sindicos
de Manga que faltan para el cumplimiento de
los diez, se extraen de las bolsas de las Villas
que se referiran, que tambien habilitan los Bay-
les y Jurados de cada una, en esta forma,

1. Alero,

2. Binisalem,



Silva.
Muro.
Sancellas.
Petra,
Arta.
Felanitg.
Campos.
Porreras.
t1.  Algayde,
12, Valldemossa y Deya, alternativamente.

Estas doce Villas extrahen doce Consejeros
de las bolsas que cada una tiene, que habilitan
el Bayle y Jurados de cada una, esto es un Con-
sejero de cada Villa,

{ Bufiola.

{ Pobla.

{ Montuiri.

! Santa Margarita.
j Campanet

! Sant Afiy.

Estas seys Villas extrahen tres Consejeros
alternativamente, y en el modo y forma sobre-
dichas, conque hasta agora tenemos quince
Consejeros.

{ Andraig. { Sant Joan.
{ Santa Maria. | Sporles,

Estas quatro Villas van por turno, y sacaun
Consejero, cada afio una de ellas, de las bolsas
que hay habilitadas en la forma sobredicha, ¥
assi tenemos 16 Consejeros.

En el lugar donde se haze lu extraccion
acude todo el regimiento antigo, que son dos
Sindicos Clauarios, ocho Sindicos de Manga,
v 18 Consejeros, que hacen el nimero de 28.
Ponen en un saco los dichos 16 Consejeros
arriba nombrados, de los quales se sacan qua-
tro Sindices de Manga.

El mismo regimiento en la sala de dicha
villa ponen en un saco los 1o Sindicos de
manga, del qual se extrahen dos individuos que
son los Sindicos Clavarios de la parte forana,
quedan 8 Sindicos de Manga, y 18 Consejeros,
que todos hazen ¢l gouicrno y numero de 28
por aquel afio. Y estas clecciones no es estilo
que las impida el [lmo. Virrey.

Estos que componen este Gouierno para su
habilitacion han de tener mil libras de hienes
francas.

.
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Grande y General Consejo

Se llama assf por concurrir en el, no solo el
Consejo General de la Ciudad, sino de toda la
Isla, y assi representa la Vniversidad del Reyno
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de Mallorca. Este se compone de los Jurados,
Sindicos Clavarios de la parte forana y 72 Con-
sejeros, esto es, 28 de la parte forana y los res-
tantes 44 de la Ciudad, de los quales fuessen
los 12 Nobles ¢ Caualleros, 12 Ciudadanos,
8 Mercaderes & Notarios, y 8 Artistas 6 Menes-
trales; consta de la Real Pragmatica fecha en
12 Julio 1614. Estos lo que resoluiesen se en-
tiende resuelto por todos los habitadores de la
Isla: no se juntan sin la permission del Virrey,
ni se dissuelve sin su permiso.

l.os Consejeros de la Ciudad se sacan de
las bolsas que tienen allf de cada estamento el
mesmo dfa de la extraccion de los Jurados, y el
Lllmo. Virrey les puede impedir y sacar otro en
su lugar, Los Consejeros de la parte forana se
extraen de las bolsas que tiencn cn cada villa
que se expresaran en su lugar: y estos les habili-
tan los Jurados y Bavles de las villas, y los de la
Cindad les habilita el Illmo. Virrey y Jurados,

No se puede tener Consejo sino intervi-
niendo en el las dos partes de tres, ni tomarse
resolucion sino con el parecer de las dos par-
tet de tres de las personas que se hallasen en el
Consejo v una mas, por ajustarse en todo d la
disposicion del derecho que dispone que las
dos partes forman la Vniversidad y represen-
tun el todo. Concurren en este Consejo las dos
Vniversidades de lu Ciudad y forenses, no for-
mando dos cuerpos separados sino uno solo,
que representa toda la Isla. Celebrase en la
ciudad de Mallorca que es la mas principal y
metropoli de todo el Reyno, y en la sala de la
ciundad en que presiden los Jurados, que son no
solo de la cindad, sino de todo el Reyno, y tie-
nen la actual inmediata administracion publiea,
y tienen la precedencia,

Fortificacion

S¢ compone de los oficios de Vehedor, que
goza cada dia de salario 1o reales de plata, Se-
cretario, 4 de plata, Pagador, 130 lib. al afio,
este se sortea en las casas de la ciudad por ser
oficio anual, en la vispera de Santo Thomas
Apostol. Tambien hay algunos Sobrestantes
para lus obras de la fortificacion, que seran
cosa de diez 1 doze individuos, que tendrin el
goze cada uno qual de 3 rs. al dfa otros de 4, y
otros de 2 rs. Tambien ay individuos que tienen
gracia de Su Magestad sobre el producto de la
fortificacion con despacho. El caudal desta for-
tificacion consiste en 24 mil libras moneda
mallorquina (que cada una de ellas se compone

2
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7 rs. plata y dos dineros) 4 saber ¢s 12 mil que
paga el Thesorero de la Cruzada del producto
de las Bullas, y en las restantes 12 mil contri-
buye la Ciudad. De esta suma se separan para
la paga de los Oficiales Militares deste Reyno
dos mil libras, que quedan en eredito de dicha
fortificacion; estos oficiales son Sargento Ma-
yor de la plassa, Castellanos del castillo de
Belver, San Carlos, Valldemossa; Alcaldes de
las fortalezas de Pollensa, Alcudia, Piedra Pi-
cada en Soller, en la de su Puerto, Portopetro
en el termino de Santanyi, Capdepera en ¢l
termino de Artd; Artilleros y Cubo Macstres
que son quatro; Ayudante de Sargento Mayor,
Teniente del General de la Artilleria, Capitan
de la casta y cria de cavallos. Estas dos mil li-
bras sirven para la metad de la paga de los
sueldos de dichos oficiales, v la otra metad
perciben del Real Patrimonio, segun Reales
Ordenes del Seior Rey Dn. Carlos 2 v sus pre-
decesores. De las 22 mil libras remanentes de
dicho caudal se reserua la ciudad mil libras
para obras y reparos de la casa, lo demas se
distribuye en la paga de los salarios de dichos
oficios, mercedes y situaciones, y lo demas se
consume en el gasto de las obras propiuas de la
fortificacion. El modo con que se distribuyve
este caudal es que todos los domingos del ano
acude al salon del Illmo. Virrey, i cosa de las
diez de la manana, el Vehedor con sus minis-
tros, y alli en presencia de su Hlma, hazen los
pagamentos segun las listas, no solo @ los arti-
fices por lo que han trabajado por el Rey, si
tambien lo que por salario alcanzan pues por
semanas se pagan, segun estilo inconcusamente
obseruado.
Obispo

Este exerce su jurisdiceion por V. General s
stt Assesor, Conocen de las causas heneticiales,
matrimoniales, de divorsio, v de interes contra
ecclesiasticos, para lo qual tiene su curin abierta
con su Protonotario, escrivanos v demas i
nistros inferiores. T'endra de frutos este Ohis-
pado hasta 24 mil libras, segun lu relacion que
haze Dn_ Vicente Mut en ¢l tomo 2¢de Ta Histo-
ria de Mallorca, que escrivio en ¢l ano 16350
lib. 11 cap. 2, y agora importaran 28 i 3o
mil libras.

Cabildo
Este se compone de cinco dignidades, que

son Arcediano, Sacristan, Dean, Capiscol, v
Thesorero, 24 Canonicatos, uno de los quales

estid anexo al Obispado y la Prebenda de otro
esta assignada a la Inquisicion, un Sochantre y
quatro Pabordes. Los frutos de la Mensa Capitu-
lar seran unaiio con otro 32 mil libras, segun
refiere dicho Don Vicente Mut en el libro citado
cap. 3, v agora sers mucho mas por el mavor

vilor v angmento de los fritos,
Real Collegio de ia Seca

Scea quicre dezr Ty casacde la monedi es
jurisdiceion privativa, y exempto de los Juczes
ordinarios vy Real Audiencia. Fs un Collegio
Real que se compone de los monetarios o ofi-
ciales e lus monedas, su eabeza es el Maestre
Mayor, nombran cadiano dos Aleaides, que son
los Juezes ordinarios deste "I'ribunal, i los qua-
les assisten dos Assesores Ordinarios, con cuyn
voto se despachan los negocios toeantes i los
oficiales del dicho Collegio. Su Magestad les da
sus titulos con Despacho i todoss los que com-
PONen este gremio tienen frandguezi, son exemp-
tos de los derechos untuersales v imposiciones.
El rev D, Martin con su prouision publieada
en 1o de Octubire 1407, exime @ los collegia'es
v oministros de Ly Seea, vt todos voqualesquicra
erindos v foniliares suvos, de Ly jurisdiecion de
los Juezes Reales, assi en las causas ciuiles co-
mo en las eriminales: lo mismo hizo el rey
Din. Alonso, que anplio v deelaro mas los privi-
legios de la Seca, confonne largamente s¢ con-
tiene en una sentencia de competencia de ju-
risdiceion pronunciada por ¢f Faperador Don
Carlos de Austria a Loor del dicho Real Co-
Hegio., Fstos privtlegios han sido despues contir-
midos por los Serenissimos v Potentissinos Re-
ves de las Fspanas sus succesores, segnn los qua-
les quedan oy dos dichos oficiales v ministros
exemptos de la jurisdiccion real. La misma
evernpeion tienen en el Revno de Franein, por
concession otorgida por ol Rev Enrigue @ el
afio 1333. No tienen salario alguno, solo tienen
algunos cmolumentos de i Bolsaque dizen de

Oro quando se Baten monedas,

Santo Oficio

Se compone este Santo Tribunal de un In-
quisidor Mayor, otro Inquisidor Fiscal, dos Se-
eretarios, Calificadores v Consultores. Su prinei-
pal instituto es cuydar de estirpar la heregia,
regiendole con  estremada prudencia y zelo
incomparali’e de Lisanta fee. Tiene dos Curias,
una para ¢l ciuil, otra de bienes contiscados.
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Otras jurisdicciones particulares

Il origen destas jurisdicciones particulares
se funda en el repartimiento e Jas tierras
heredamientos della entre los 'reludos, Ricos
Hombres y Caualleros que hauian seruido al
Invictissimo  Scnor Rey 1) Javme en la con-
quistia de Mallorea. La del Obispo de Barcelona,
que Mamamos Pariage por estar como partida
entre ¢l Rey y ¢l dicho Obispo, v nombran al-
ternativamente los Bayles de Lis villus desta
Jurisdiccion, asst mesmo s parten  gualimente
los emolumentos de las condenaciones orimi-
nales. Tiene esta Curia primeras ¥ segundios
instancias, v en tercera se acude @ lo Real Au-
diencia. Conoce de causus cuiles v erimmales,
conferme al auto de concordin fecho por ol
Serenissimo Senor Rey Dns Sanvo de Mallorca
en L Vil de Perpinan en ¢ ano de 1323,

Porcion Temporal

sta jurisdiccion consiste en lis terras
cmolumentos que el Rey D Javme, Prelados,
v Ricos Hombres dieron despues de T conquista
4 la Madre de Dios de la Seo de Mallorca en
clano de 1315, El Rey Dn.sanxo de Mallorea
concedio i dicha Iglesia la jurisdicion tempo-
ral, consta de dicho Real Privilesio. Tiene un
Juez que se Hama Bayle mavor, con su eserivae-
niz vy otros ministros. Conoce en primera v se-
gunda instancia, y en tercera la Real Audiencia,

Bagylio de Mallorca

L.os Caualleros Templarios siruicron tambien
en It conquista, les cupo muy ricos heredita-
micntos en la conquista de Mallorcu, Abolida
la religion los Cavalleros del Hospital de San
Juan pretendieron estos bienes, mas los Reyes
de Mallorca mouieron pleyto i los Caualleros
del Hospital, y en tiempo del Rey Dn. Sanxo de
Mallorca se compusieron estas diferencias por
medio de I'r. Arnaldo de Seller, hasiendo un
auto de concordia y transaccion en el aiio 1314
v todo lo que quedo en poder de dichos Cina-
lleros en virtut desta concordin esta oy sugeto
al Baylio de Mallorea, el qual nombra un Juez
mayor en la ciudad, otro ¢n L villa de Pollen
sa, y tienen conocimiento en las causas de los
censos de sus emphiteotes.

Rbate de la Real

Este monasterio fue dotado por el Conde

Pin. Nuno Sany, es de Monges Lo odos, le ha
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quedado jurisdicion en todas aquellas tierras
rue les cupo en la dotacion,

.o mismo se entiende en las demas jurisdi-
ciones del Preboste de Tarragona, Abat de San
Phehin de Guisols, a Seo de Girona, Arcediano
de Boreclona, los quales avudaron con sus per-
sonas v haziendas a odicha conquista, Bl Mo-
nusterio de Monjas de Jonqueras de Bareelona
possehe toda la porcion que cupo i los herederos
del Conde de Bearne, que murio en la conquista.

L Baronia del Conde de Empurias tiene el
mesmo origen que s antecedentes jurisdicio-
nes Baronales. Tiene como las demas su escri-
vanig, v Jues mayor que conoce de las causas
de los otros Bavles y Jueces inferiores de los
lugares de su jurisdicion, que es en Soller, Muro
y Santa Margunit vy oesto es o que se llama la

waronia del Conde de Empurias.

La Jurisdiccion del Copde de Ayamans

L.l Senor Phelipe quarto de gloriosa recor-
dacion, en virtud del privilegio de 15 de Octu-
bre 1634, concedio @ Dn. Miguel Luis de Togo-
res primer Conde de Ayamans, la jurisdiceion
en los territorios de Avamans, lozeta, parte de
Bianili, con todos los terminos y territorios an-
NENOS A la clausula de motu
proprio et plenitudine potestatis, tanto ciuil
como criminal, alta y baxa, mero y mixto im-
perio, sub quacunque natura et specie, con fa-
cultad de nombrar en dichos territorios Jueces
0 Assesores, Bayles, Notarios, Nuncios y oir
qualesquicer ministros y oficiales de justicia,
con facultad de plantar horcas, y otros sefiales
de jurisdiccion ciuil y criminal, y esta jurisdic-
cion la tiene ¢l Conde de Ayamans in vim
contractus onerosi y hauer pagado ochenta
mil reales de plata. Tiene Curia abierta y
Juezes nombrados para el conocimiento de las
causas, assi ciuiles como criminales que ocu-
rren en los lugares de su territorio, como resul-
ta de sus priuilegios que se han visto.

CONNEXos, con

l.as Cavallerias del Reyno se fundaron en el
dicho repartimiento, concediendolas el Rey
Dn. Jayme i los que contribuyeron en la con-
quisti con ¢l feudo de un cavallo en seruicio de
su Magestad para defensa deste Reyno, para lo
qual pagavan 4o ls. cada ano ul Real Patrimonio
los duenos de las cavallerfas por cada cavallo,
por hauerse asi ordenado en el gouierno passado.

Consisten estas Cavallerias en territorios se-
parados que en las villas repartio 4 los cavalle-
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ros el Rey Dn. Jayme, y de estos territorios no
tienen ahora el dominio util los duefios de las
cavallerfas, si solo conservan el directo, y por
el logran la utilidad de las enegenaciones que
hazen los posschedores de las tierras incluidas
en ellas, que se halla tassada & razon de tres una
del precio de contado, aunque por costumbre
solamente perciben de diez una: y ademas desto
perciben el diesmo de todos los frutos que sc
cogen en dichas Cavallerias en csta contormi-
dad, que del importe v producto del diesmo
toma el Retor 6 Cura de la Parrochia del terrn-
torio la quarta parte, y de las restantes tres par-
tes percibe una y media el cavallero o dueno de
la Cavalleria, y lo demas se reparte, esto vs, me-
tad el Rey y la otra metad el Obispo y Cabildo.

Los que hoy contribuyen en las go Is. al
Real Patrimonio por el cavallo armado son los
siguientes.

Obispo de Barcelona, dos cavallos,

Miguel Amer, un cavallo.

Matteo Serralta, un cavallo.

Condesa de Formiguera, un cavallo.

Antonio de Veri, un cavallo.

Dn. Antonio Serralta, tres cavallos.

El Conde de Ayamans, un cavalln,

Dn. Francisco Mir, un cavallo.

Dn. Guillem Dezcallar, un cavallo.

El Baylio de Mallorca, seys cauallos.

Dn. Jayme Berga, un cavallo,

Juan Amer, un cauallo,

Antonio Sureda, un cavallo.

El Convento de San Francisco...

Gaspar Poquet. un cavallo.

(Gabriel Fuster, un cavallo.

Dn. Raymundo Puigdorfila, un cavallo.

Dn. Gaspar de Puigdorfila, un cavallo.

Dn. Salvador Oleza, un cavallo,

Dn. Onofre Net, un cavallo.

El Rdo. Cabildo, un cavallo.

Dn. Antonio Dezbrull, un cavallo.

Dn. Nicolds Dameto, un cavallo.

Dn. Antonio Veri, un cavallo.

Raydo. St. Marti, un cavallo.

Juan Massanet y Morey de Arta, un cavallo.

Ardiaca de Barcelona, un cauallo.

Da. Marfa Gual, un cavallo.

El Conde de Montenecgro, un cavallo.

Bernardo de Berard, un cavallo.

El Possehedor de la hazienda de Saletas, un
cavallo,

SALVADOR SAMPER v MIQUEL.

(Se continuard.)

ANALES DE MALLORCA

por D. José Desbrull
1800 & 1833

LCONTINCACION )

El dia 1 de Abril paso el Sr. Parayuelo la
Real Pracmatica de S. M. para el pago de los
dos millones y 700 mil reales 4 fin de que desde
lucgo formen los Estados de las facultades y
rentas de cada uno, v la Ciudad convoco para
Ayuntamiento el dia 2 por la tarde y siguientes,
A fin de que tenga la R. O, la mas pronta exe-
cucion por su parte. Ll dia 2 tuvo el primer
Avuntamiento y acordd que los ohciales del Ca-
tastro, dentro de pocos dias formasen el estado
de los bienes limpios encadestrados de cada par-
ticular, v pasar oficio al Sr, Parayuelo para que
los pasase 4 los Cuerpos militares, Real hacien-
da, Acuerdo, Colegios, Mercaderes &. 4 fin de
que lo formasen de sus sueldos, emolumentos y
grangerias, y una instruccion para que se pasase
4 las justicias de las villas para uniformarlos y
aclararles las dificultades 3 fin de aprovechar el
tiempo.

El Sr. Parayuelo contestd a la Ciudad que
dudaba si debian entrar en el pago los militares,
eclesiasticos v demas empleados, v que para
obrar con mas aclerto habia determinado repre-
sentar, y en su vista acordd la Ciudad hacer lo
mismo, manifestando que si no entraban todos
en la contribucion se hacia mas imposible su
execucion.

La Ciudad acudio & la Real Audiencia para
que se formase causa contra el cortante de Po-
rreras agavilador conocido de ganado y que se
le mandase vender a 9 §, los 800 carncros que
tenia en su poder: lo mandd la Avdiencia, pero
con {rialdad, y viéndose descubierto presentd a
la Ciudad plan de asiento, que no admitid la
Ciudad por ser sus capitulos perjudiciales al pti-
blicoy por hallarse querellado & la misma por
agavilador publico. La Audiencia le mandd que
se viese otra vez y espusiesen lo que les pare-
ciese sobre sus capitulos, y asi lo hizo la Ciudad
a pesar de no reconocer autoridad en el Tribu-
nal para conocer en el asunto, y sobre todo ello
se represento al Rey con claridad, manifestando
la opresion de facultades a que les cenia el Acuer-
do contra lo dispuesto por S. M.

En el otro proceso sobre abasto de carnes,
expuso ¢l fiscal de S. M que en las actuales cir-
cunstancias no encontraba otro medio que qui-



tar los impuestos del derecho de sisa y demas
sobre carnes y dar libertad para que matase ¢l
que quisiese, manteniendo la Ciudad una admi-
nistracion subsidiaria para los casos de necesi-
dad. La Audiencia To pasé 4 la Ciudad y esta por
la mayor parte de sus votos se conformo con el
dictamen del fiscal, & excepeion de algunos que
conformindose con quitar los derechos de sisa y
demag, no opinaron por |1 hbertad y paso todo
al acuerdo.

Llego & Palma ¢l nuevo Gobernador, The=
nicute de Rey v Corregidor D. Juan de Villa-
longa Brigadier de los Reales Exéreitos. s des-
cendiente de Mallorca v su abuclo vatural de
Binisalem: salio & servir a5 M. ¥ establecio su
casa en Orin.

El dia 14 bajo ¢l Capitan General i la Ciudad
y le manifestd los recelos con que se hallaba de
que los enemigos invadiesen nuestra Isla, y que
era preciso tomar todas las disposiciones que pu-
diesen asegurarla y defenderla, y que una de cllas
era poner en pié las milicias urbanas de la Ciu-
dad, y para ello les presentd un plan que forma
20 companias compuestas de mozos de 16 anos
hasta 50 Les propuso para Comandante de cllas
al Gobernador de la plaza, para segundo al Bri-
gadier D. Juan Salas y que nombrasen los 20
capitanes con sus correspondicntes subalternos,
un Sargento mayor del grado de Thet.© Coronel
¥ dos Ayudantes.

La Ciudad acordé para Sargento mayor i don
Nicolas Serra y para Ayudantesa D. Gregorio
Gual y 2 D. Juan Ant.e Fuster pero habiendo
habido dificultades en D. Nicolis Serra, se nom-
bré al Sr. Tellez Pacheco capitan retirado.

Hubo dificultades en quanto al Comandante
por hallarse ¢n practica haberlo sido el Regidor
decano y asi se hizo presente al Capitan Gene-
ral y aunque quedd por de pronto nombrado el
Gobernador i pluridad de votos, se acordd sobre
cllo representacion.

Hubo tambien sus dilicultades sobre nombra-
miento de subalternos por haberse nombrado
artesanos y despues haberles sacado, de lo que
resultaron recursos que se iran anotando asi como
se decidan. (Véase el apéndice al final.)

Tambien llam6 4 los Capitanes al dia si-
guiente de los de las Villas y les mandé pasa-
sen a ellas a arreglar sus companias y procu-
rar la instruccion de los soldados en cargar y
disparar el fusil, lo que executaron dentro de
pocos dias.

Agrego al cuerpo de Artilleria 8o hombres del
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Regimiento de Milicias con sus oficiales D. Gui-
llermo [gnacio Montis y D Miguel Herman.

Tomd otras disposiciones sobre la Plaza, for-
mando en algunas pucrtas puentes levadizos y
otras precauciones.

Hizo construir tiendas de campana y demas
utiles necesarios para el caso.

Formo tres divisiones del Excéreito, la una a
sus Ordenes, la otra i las del Marques de la Ro-
mana Thetr General y la tercera a las del Ma-
riscal de Campo D. Francisco Vallejo.

Mandd a las Justicias diesen una individual
noticia del ganado, caballerias mayores y meno-
res v carros gue cada una tuviese en su distrito.

Con motivo d¢ no haber querido admitir don
Juan Salas ¢l empleo de segundo Comandante
de las Milicias Urbanas de la Ciudad, nombro al
Coronel D. Jayme Armengol,

Ofrecid  hacer venir los Reales despachos
para todos los Capitanes y Oficiales y uni=
forme.

La Ciudad, teniendo ¢n consideracion que los
Regidores que se hallaban empleados en las Mi-
licias harian falta al Avuntamiento, acordo repre-
sentar al Rey para que se les exhonerase de esta
carga. Los Regidores que se hallaban empleados
no votaron, y el Marqués del Reguer y D. Josef
Zaforteza expusieron que preferian el servicio de
las armas al de la Ciudad, y quisieron se pusiese
asi en la representacion acordada.

A solicitud de la Ciudad se ha conseguido
quedase en esta Capital con 400 @ de sueldo,
que deben pagar los cavdales del publico, el Ci-
rujano del Regimiento de Borbon D. Juan de
Sutuli.

Il Real Acuerdo ¢l dia 3 de Abril dié el de-
creto de que no se admitiese el asiento propues-
to por Frau, que se pregonasc de nuevo con las
modificaciones que quiere ¢l Ayuntamiento, y
no presentandose postor beneficioso, desde el
dia primero de Pasqua manda 4 la Ciudad pon-
aa la carne a los precios que propone el pliego
del asiento, y en quanto al pensamiento de qui-
tar la sisa y imposicion en el ganado, se mando
pasar 4 la Junta de Consignacion por si tenia re-
paro en la redencion de estos derechos, y al
contador de caudales comunes se le manda que
dentré de cinco dias presente un estado del pro-
ducto de lns caudales del piblico y su rebaja
por un seissenio.

El dia 6 se tuvo la agradable noticia de que el
dia 14 de Marzo se habiaelegido Pontifice en la
persona del Cardenal Chiaramonti, Obispo de
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Imola y religioso Benito, con aplauso universal
de todas las naciones y conclave.

La Ciudad ha fijado carteles para ¢l asiento
de carnes como le previene ¢l Acuerdo y ha re-
presentado contra ¢l modo con que le trata ¢l
Acuerdo, cortandole sus facultades v disponiendo
en lo que no es de su inspeccion.

Por un Real decreto se ha maadado que los
Colegios de Medicina y Cirugia sc reunan, y que
todos los que en adelante quicran ¢l grado de
esta facultad, deban ir 4 los Colegios de Fspana
senalados y destinados para cllo.

Vino orden y declaracion para que los ecle-
siasticos sin excepcion paguen la contribucion
de criados, caballerias &c.

El Acuerdo en vista del oficio pasado por la
Ciudad de que no se habia prescutado postor
para el abasto de carnes, mandd sc vendiese
desde el dia de Pasqua i los precios que ofrecia
venderla el que pretendia ¢l asiento.

Vino orden para que todas las tropas que se
hallan ¢n la Isla esten al mando del Excmo. se-
nor Capitan General de la Provincia y fuera del
Theniente General Marqués de la Romana.

S. M. ha mandado s¢ cante Tedeum cen
accion de gracias por la eleccion del Sumo Pon-
tifice llamado Pio VII y ¢l Cabildo acordod fuese
el dia 15 de Abril. Cantd de pontifical nuestro
llimo. Sr. Obispo y asistio la Ciudad, Capitan
General, Nobleza, guarnicion, &c.

D. Antonio Ign.° Pueyo Regidor de esta Ca-
pital que no queria entrar en ¢l Ayuntamicnto
hasta que se decidiese el pleyto que tiene con ¢l
Marqués del Reguer sobre precedencia, se con-
vino en entrar con protesta de salvedad de de-
rechos y lo hizo asi el dia 15 de Abril.

La Ciudad no quiso asistir ¢l dia de Pasqua
a la Cathedral formalmente, porque ¢l Cabildo
no le habia dado satisfaccion del agravio que le
hizo el ano pasado el Paborde D Juan Binime-
lis en el sermon de aquel dia, dando las Pasquas
al Clero y Cubildo antes que & la Ciudad v sin
embargo de haber pasado su quexa, el Cabildo
no contestd como debia, y para evitarlo y no
exponerse dexd de asistir este dia hasta que que-
de satisfecha.

S. M. ha acordado nueva Real Pragmatica
mas modificada sobre el derccho impuesto sobre
sucesiones: solo se paga un 2 por ciento de los
bienes trasversales y libres.

Van llegando de continuo provisiones de
boca de quenta de 5. M.

El Sr. Arzobispo de Tolosa no asistio al Te-

deum porgue ¢l Cabildo no quiso senalarle lugar
particularen la Catedral, ni que concurriese con
cllos ocupando el primer lugar como pretendia
segun el ceremonial de Obispos que asi lo pre-
vienc.

Ll dia 16 de Abnil se tavo presente en a
Ciudad una keal orden por la qual se preguntaba
siapinan sea conveniente el que los Regidores
tengan bienes raices ¥ se acordd qae lo crehen
aul ¥ muy ventajoso por no tener las plazas do-
Ltacion para mantenerse con decoro ¥y por consi-
guicnte deben vivie de o propio.

Los Caballeros de la Orden de San Juan, de
orden del Consejo cantaron solemnoe Tedeum en
st lutesia de San Juan por la eleccion del Santo
Padre.

Ha venido una Real Pragmanica de S. M. pur
la qual manda el Rey que en adelante todos los
contratos de compra ¥ venti que se hagan con
la expresion de que se haya de pagar en dinero
electivo, ha de pagarse en moneda v no en Va-
les, v 1o mismo lus que se havan hecho con esta
misma circunstancia anteriormente.

D. Nicolis Cava ministro de este Uribunal y
Jucz de aguas, en calidad de tal pidio un libro de
la Casa de la Huerta donde se hallan todos los
privilegios de dicha Casa vy Colegio Al cabo de
muchos meses se le pidid ¥ no quiso cutregarlo:
se tuvo junta y se acordd se le pidiese con la
fucrza v ¢l ministro Cava mandd al que avisaba
para juntas que no avisase sin orden suva, cuan-
do ¢n ¢ las no tiene vowo ni asiento y siempre
ha sido peculiar del Jurado mayor de dicha Casa.
Avisado de ello ¢l Jurado, mandod avisar por el
Secretario, ¥y el ministro le intimo no se atre-
viese ha hacerlo, pena de ponerle en la careel,
Se buscod Notario quicn asistivse en su logar y @
todos se les encontrd con la misma prevencion:
sc buscaron otras jurisdicciones ¥ no permitic-
roun sus jefes que asistiesen. Viéndose en este
estado celebraron junta sin Scerctario mandando
abrir la sala que de su orden se hallaba cerrada
v habiendonombrado & uno de cllos Secretario,
mandaron entrase ¢l Custos & quien hicieron las
preguntas porque habia cerrado, porque no ha-
bia avisado, de que orden avisaba siempre, si
tenia lugar en las juntas cl Juez de aguas y otras,
a lo que contestd que D. Nicolas Cava le habia
mandado no avisase sin orden suya, gue no
abriese lasala, que siempre habia avisado para
juntas por orden del Jurado mayor y que nunca
sc habia avisado al Juez de aguas para juntas ni
le habia visto asistir, Todo lo continud el Secre-



tario por resolucion y se acordd entrar un re-
curso de fuerza al Real Acuerdo, haciéndole
presente este despojo de jurisdiccion, firmado de
todos los vocales, entregindolo al Capitan Ge:
neral, expresindo'e que no podia ir en debida
forma por no haber encontrada notario que qui-
siese antorizarlo, ni procurador que entrase o
pedimento que O bien lo presentase el mismo, O
lo hiciese hacer presente por medio del Secre-
tario del Acuerdo

El dia 29 de Abril habiendo D Joset Coto-
ner y el Marqués de Villahranca entregado las
listas de la msacelacion del Consulado, se puso
2 formar las propuestas v s¢ propusicron para
Prior a los Srs. D. Antonio Togores v Net ¥
D. Joaguinde Oms; para Consules Ciudadanos,
4 los Srs. D. Bernardo Contesti v D Marcos
lan © Roselld; para Consules mercaderes & los
Sres. D Antonio Gid ¥
Conciliarios hacendados i

1. D. Josel Cotoner v Marqués de Villa-
franca.

2. Marques de Viilafranca v D.
Mayol.
3. D. Martin Mayol v D Miguel Barberi
4. D. Miguel Barberi v D. Antonio Gi-
bert )
para Conciliarios mercaderes

D Francisco Morey y D. Gabriel Estada.

). Gabriel Estada v D. Basilio Canut.

D Basilio Canut v D. Josel Pierr.
para Conciliarios de Mar & D Juan Llall y don
Joaquin Pujol: para Conciliarios fabricantes i
D. Juan Nicolau v al Sv. Gialla. Estas propues-
tas las envid 1a Ciudad al Rey para la eleccion.

Vino ia consulta sobre la Real ctdula de los
dos millones sciscientos veinte mil reales que
corresponden a Mallorea para la contribucion de
los 300 millones nucvamente impuestos v queda
declarado que no debe incluir & los que vozan
sueldo del Rev, que tampoco deie entvar ¢l co-
mercio por habérsele hecho cuota separada y
que solo deben pagar los que tenoan bicnes rai-
ces segun sa catastro, los que vivan de arbitrios
v facultad segun los productos de cllos, y el cs-
tado eclesiastico ¥ religiosos par los bienes rai-
ces, rebajando v los cclesiisticos todo o que
hayan pagato en virtad de Breves Pontificios,
dando facultades 4 las Ciadades v Pucblos pue-
dan pagarlo por medio de arbitrios que deben
buscar antes de pasar al repartimicoto particu-
lar, La Cindad pasd luego oficios al Sr. Obispo y
Colegios para pader proceder 4 la cuota

. Basilio Canut; para
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[legd una porcion de polvora y no teniendo
disposicion por de¢ pronto la pusieron en el Ora-
torio de la Lonja v en la iglesia del Temple,
pasando para ello oficio al recibidor de la Orden
de San Juan, quien mandd se consumicse cl
Seitor ¥ entrego las Haves, pero despues la tras-
ladaron  la iglesia de San Lizaro y se volvio 4
poner el Senor en el “Temple.

Por cl correo del dia 12 de Mayo vinieron
los Reales despachos para los Capitanes y Ofi-
ciales de las Milicias Urbanas de Palma con
orden de que propusiesen 20 Thenientes y 20
Subthenientes mis i fin de que las companias
sc compusiesen de un Capitan, dos thenientes y
dos subthenientes. Declard S. M. que no dura-
sen sino ¢! tiempo de la guerra, que el unifor-
me fuese voluntario, v que no sirviesen sino en
¢l ivrzoso caso de ser invadida la Isla dentro el
recinto de la Ciudad, como lo habia propuesto
¢l Avuntamiento, pero gue su Jefe fuese el Cor-
regidor de Iy Cindad, v no ¢l Regidor decano
como se solicitaba. Se aprobaron los demas Co-
mandantes, Sargento mavor v Avudantes y que
en cuanto al plan se formase arreglado al que
formd el Excmo. Sr. D, Joaquin de Oquendo
paza los forenses. .

\'ino Real orden para que el Exemo. sefor
Marques de In Romana Theniente General de
los Reales lixéreitos destinado i la expedicion de
Menorea queda de segundo Comandante Gene-
ral con la Presidencia de Ia Real Audiencia en
los casos de enfermedad o salida del Excmo. se-
nor . Juan Miguel de Vives, Capitan General
de este Revno, quedando de tercero el Mariscal
de Campo D Francisco Valicjo.

11 Rey ha concedido Bonores de Intendente
de Provincia @ 1. Miguel Monserrat Adminis=
trador general de rentas de Mallorea.

1 Real Acuerdo 1 presencia de lo represen-
tado por la Ciudad y expuesto por el Sr. Fiscal
de 5. M. suspendio por ahora ¢l Derecho de sisa
v de imposicion en las carnes; dio facultad para
que la marasen sus duchos libremente pero de-
biéndolo hacer en la carniceria, dando el dere-
cho de prelerencia al que la pusiese 4 menor pre-
cio no pudiendo subir del establecido; que se-
manalmente se hiciese ¢l escratinio siendo pre-
ferible para la matanza la carne forastera y que
la Ciudad propusicse medios para aminorar el
casto de la administracion subsidiaria.

Vino ¢l encargado del ramo de Marina en
Palma el Brigadier D. Andres Tacon por ha-
berse establecido en las Provincias ¢l nuevo
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plan de que los jefes de la Marina sean oficiales
de graduacion del mismo Cuerpo.

Se formaron las Companias Urbanas de la
Capital y su distrito ¢ hicieron comparccer en
las casas del Ayuntamiento por barrios y se les
did 4 reconocer sus respectivos capitancs.

El dia 17 de Mayo tuvo el General un ex-
preso de Cartagena en que se le prevenia se for-
maba en Gibraltar una expedicion compucsta de
mucha tropa y de muchos barcos y que sc decia
era su destino Mallorca. El dia 18 did la Orden
para que las milicias Urbanas acampasen en los
distritos de Manacor, La Pucbla, Buiola, Algai-
da y Calvia divididas con sus respectivos tercios,
comandantes, capitanes y subalternos, formando
antes sus campamentos y todo quedd verificado.
El dia 21 por la noche, mando salir alguna tropa
4 Alcudia y Calvia y artilleria en los dos desti-
nos, todo 4 las Ordenes delos Brigadieres, en
Alcudia del Marqués de Coupigui y en Calvia de
D. Felipe San March.

El dia 31 tomaron las armas las milicias Ur-
banas de la Capital y cada capitan se hizo cargo
de las de su compania que deposito en su casa.

Han veaido varios barcos cargados de vive-
res y municiones para este Exéreito.

El dia 1.© de Mayo desocuparon ¢l campa-
mento las tropas Urbanas y se retiraron i sus
casas, dexando las tiendas de camoana en las
villas inmediatas al cuidado del subdelegado y
tambien se quedo el tren de artilleria custodiado.

Con permiso del Sr. Obispo se reconocicron
las Iglesias, Conventos de Religiosos y Religio-
sas para ver que disposicion habia en cllos para
custodiar polvora, pertrechos y viveres v descu-
brieron algunos sepulcros. Eatraron en los Con-
ventos un oficial de Artilleria y otro de Ingenie-
ros con el P. Confesor del Convento.

Ha venido nueva orden para que se ponga en
pié la Caja de Vales en los términos que sca da-
ble y propuso la Junta. Esta la celebrd v acordd
una comision para que revea el tanto quc se ha-
bia senalado 4 fin de arreglarlos al carastro de
cada uno.

Ha venido Real cédula por la qual se manda
que en la Real contribucion de las herencias,
atendiendo a lo bajo del catastro de Mallorca se
evaluen los bienes que adeuden contribucion en
adelante con intervencion de la Real Hacienda.

Tambien manda S. M. 4 los Cabildos que
procuren el fomento de la agricultura y que si
para ello es menester algun caudal permite S. M.
se valgan del dinero destinado 4 las fabricas de

las Iglesias, cuya orden paso el Sr. Obispo a los
Rectores de las Parroquias.

Sepagd la tropa Urbana acampada a razon
de once dobleros el soldado y medio pan yala
oficialidad subalterna los sueldos correspondien-
tes & los diis que estuvieron acampados, pero no
4 los capitanes que no quisieron admitirlo.

Se publich la peste de Gibraltar por orden
superior.

Vino orden para que ¢l Capitan General per-
mita ¢l embarco y salida a 1odos los emigrados
que no tienen sueldo de S. M. para pasar 4 pay-
S25 extra ngeros.

Por medio de una ¢rida y bando manuscrito
mandd ¢l Corregidor que todos los pobres se
recogiesen en ¢l Hospicio dentro de tres diasy
de no hacerlo serian conducidos por la fuerza a
dicha casa.

Ll dia del Corpus pasé oficio el Capitan Ce-
neral al Cabildo sobre pasar el Santisimo por
encima de las banderas v supuesto habia dificul-
tad por parte del Cabildo en bajar el Viril para
car la bendicion como previene la Real orden.
propuso que con el mismo Taberniculo se hi-
ciese algnn movimiento que en parte supliese la
bendicion. No se conformo el Cabildo en hacer
novedad y cl Capitan General mandéd que se
rindicsen las banderas pero que no se tendiesen,
con cuva orden no pasd la Custodia, por encima
de ellas.

Sc¢ ha mandade por orden del Rey que en los
pagos subsista la libre convencion de modo que
no sc podra pazar en Vales si estl acordado lo
contrario ¥ que en las Aduanas se admitan Vales
pero pagando el perjuicio que sufran en aquella
Provincia, y los tribunales en varias sentencias
han ampliado v extendido esta orden general-
mente para los particulares,

El dia de la octava del Corpus salio la pro-
cesion del Couvento de Religiosas de Santa Mar-
garita que empezo ¢l ano pasado: asistan las Co-
munidadesde S Jayme y S Migucl con sus cru-
ces v la cruz del Convento: llevaba el Santisimo
bajo palio ¢l Cura de S. M guel: salid del Con-
vento ¥ anduvo hasta S, Antonie de Viana y alli
volvid atrds v seretird por la misma calle.

La Junta de Ja Casa de la Huerta recurrio &
la Audiencia contra los atentados que habia co-
metido ¢l Juez de aguas D. Nicolas Cava y mando
que este informase y pasase despucs al Fiscal.

El Ministro de la Guerra a nombre del Rey
ha dado las gracias & los Milicianos Urbanos de
las Villas por su celo y fidelidad en haberse



reunido y espera lo continuen en el caso de la
invasion. El General ha mandado imprimirlas
¥ archivarlas en las casas 6 archivos consistoria-
les de las Villas.

Ha venido nueva orden para que dentro de
pocos dias se verifique la eontribucion que cor-
responde  la Isla, de los 300 millones.

Ha venido aprobada la nomina de los em-
pleos del Consulado y ha nombrado S M. para
Prior a D. Antonio Togores y Net, Consules
primero D. Bernardo Contesti, segundo D. An-
tonio Gia, Consiliarios primero D Josef Coto-
ner, segundo el Marques de Villafranca, tercero
D. Martin Mayol, cuarto D. Miguel Barberi,
quinto D. Basilio Canut, sexto D Juan Llull,
séptimo D. Gabriel Estada, octavo D, Francisco
Morey, noveno D Joaquin Pujol, décimo D Juan
Nieolau y nombré Juez de alzadas a D. Nicolas
Cava Ohidor de la Real Audiencia v por Asesor
del Consulado a D. Ignacio Maria Serra Abogado.

Se han tenido varias Juntas para realizar la
Caja de Vales y queda todo enteramente dis-
puesto, y s¢ acordd ¢n la tltima se esperase la
realizacion de las provincias del Continente para
evitar ¢l grave perjuicio que se seguiria si se pu-
siese en Mallorca y no se verificase en las otras
Capitales. Hubo alguna minoracion en el total y
este beneficio se repartio 4 proporcion, bien que
el tanto de la contribucion no se arreglo por ca-
tastro, sino por un juicio prudente que formo la
Junta.

De resultas de varias contestaciones que ha
tenido la Ciudad con el Acuerdo sobre los autcs
y providencias dados sobre abasto de carnes,
habiendo acudido la Ciudad al Acuerdo para que
le explicase un auto, multd ested los regidores
que componian el Cabildo de aqueldiaen 50 % §
y 25 ® § a los diputados y mandd tildar y bo-
rrar el Cabildo y resol.cion de aquel dia Se
obedecid, pero la Ciudad despachd un expreso Jdi-
rigiendo una representacion contra este atenta-
do, exponiendo con la mayor encrgia que si no
se la sostenia y se contenia al Acuerdo, dando
a los Capitulares la satisfaccion que se mere-
cian y eran acrehedores por su honor, se veian
todos precisados a2 hacer dexacion a los pies
del Rey.

El Real Acuerdo ha mandado que la Ciudad
fije carteles para el abasto de carnes y asise ha
hecho.

Se ha publicado la Real orden para que cada
uno trabaje del oficio que quiera sin preceder
mas que un examen, ni mas coste que el del
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mismo examen, pero sin aprendizajes forzosos
ni otras trabas.

La Junta de Vales & pluralidad de votos re-
present6d quan perjudicial seria su formacion en
Mallorca no estandolo en las demas provincias
d fin de que se suspenda aqui basta que se veri-
fique en todo el Reyno.

Con motivo de haber puesto preso el senor
Corregidor a un comico y formarle sumario, le
mando la Audiencia le pasase los autos y el Co-
rregidor contesto que no debia hacerlo por ser
el asunto de comicos privativo de su oficio por
comision del Corregidor de Madrid y no los
paso Intentaron intimarle varios autos sobre ¢l
asunto pero ¢l nunca permitio que se los intima-
sen. El Capitan General quiso mezclarse & favor
de la Audiencia pero el Corregidor por medio de
un oficio le preguntd si se lo mandaba en calidad
de Capitan General y 4 el como & Gobernador, 6
en calidad de Presidente de la Real Audiencia y
y & ¢l como a Corregidor, v habi¢ndole contes-
tado que lo mandaba como Presidente le con-
testo que nada tenia que ver en el asunto. El
Corrcgidor asesorado de su Alcalde Mayor con-
tinud la sumaria y sentencio al comico despues
de haberle tenido en la circel muchos dias, y
asi la Audiencia como el Corregidor han repre-
sentado sobre el hecho.

Jamme L. Garau.

RECEPCIO 1'UNA BUL'LA DE SANTA CREUADA

1501

Nouerint vniuersi quod anno a natiuitate
domini M.® D" primo, die autem xxj mensis au-
gusti, retulit ¢t fidem fecit (%)

Are hoiats que notifique lo molt spectable
v molt magnifich mossen Joan Aymerich, caua-
ller, eriat, mestre sala, conseller del rey nos-
tre senyor y per sa altesa loctinent general y
gouernador en lo regne de Mallorques e ylles a
aquell adiacents, a tot hom generalment de
qualseuol ley, grau, condicio o stament sie, com
a suplicacio dels cristianissimos rey ¢ reyna
nostres senyors la sanctedat de nostre sanct pare
los hage attorgada vna noua Cruada per la gran
armada per ses alteses se fa contra lo perfido
turch inimich de la sancta fe catolica, ab grans
indulgencies, prerogatiues e gracies, e sa ma-

(") Fins aqui arriba solament aquesta diligencia
en |’ original, dexantla, com se veu, interrompuda,
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gestat hage manat y mane la bulla de lu dita
Sancta Cruada esser rebuda en la present ciu-
tat y regne ab cerimonia e sollemne proccesso,
e sie stat delliberat rebre aquella dema que
sera diumenge que comptarem xxij del present
mes; per ¢o lo dit spectable loctinent, per ma-
nament de la real magestat, mane a tot hom
generalment, sots pena de xxv lliures al fisch
reyal aplicadores, que dema a la vna hora de
die sien en la sglesia de la Seu per anar a rebre
e acompanyar la dita Sancta Cruada, la qual se
rebra en la capella qui es en lo moll de la pre-
sent ciutat; e partira la proccesso de lu Seu ¢
anira per la costa den Aderro, ¢ apres per lo
carrer de Mar entrara en lo dit moll fins sic ¢n
la dita capella, e dalli tornara dauant la Lon-
ga, e per la botiga de la Sal tirara a la longe de
Sanct Pheliu, e daqui passara per lo pont dels
Pallissers, e tirant amunt dauant la sglesia del
Sanct Sperit de Roma ¢ dauant Sanct Domingo
passara per la placa de les Corts, e daqui per
la volta dreta via tirera ala dita Seu: ¢ mes
auant mana a tots los sobreposats de qualseuol
confraria sien, que ab llurs lluminaries a la dita
hora sien en la dita Seu, sots la dita pena, per
acompanyar e rebre la dita Sancta Cruada, ¢
aporten llurs panons e gallarts en la placa de
les Corts; e cascu, sots la dita pena, agran ¢
face netes les carreres per hon la dita proccesso
passara, ab cominacio que lo qui lo contrari
fara sera exequtat per la dita pena sens alguna
gracia y merce. Datum en Mallorques a xxj de
agost any M D j.

(ArcH. GeN. HisT. DE Mavt.—Zsb. de Pre-
gons de 1500 a 1534, fol. 13.)

P. A. Saxxo.

INVENTARI
DE LA HERETAT DEN BERENGUER VIDA

[CONTINUACIO

Item duo scanna.

Item unum banchum adolandi.
Item octo tabulas de poll.

Item duos fusts g. ossas.

Item sex fusts grossos de poll.

Item unum tabulerium alearum.
Item unam catedram.

Item tres basts.

Item unum frenum equi.

Item unam alfabiam tenendi aquam.

Item decem octo tusts de poll.

Item unam aliam tabulam longam sine pe-
d bus,

Item unum mornell parvum.

[tem quinque aratra,

[tem inveni in camera subtus scalam unum
lectum postium cum sua marfica.

[tem unum matalafium viridum.

Item unum par linteaminum brini oldano-
rum,

ltem unum traverserium.

[tem unum auriculare.

[tem unam vanovam undatan.

Item unum cohopertorium de bort.

[tem unum scannum ante lectun.

Item unam techam de scrits,

Item duas cuyerias argenti.

[tem duos ganauetos.

[tem unum tayampenas.

[tem unam ballistam flebotomandi sive de
Silgﬂilr.

[tem unum arquibanchum duarum caxia-
rum parvi valoris.

[tem unum aliud scannum.

[tem unum luminarium.

[tem unum rres cum una tabula,

[tem unum storinum album in pariete.

[tem duas ballistas.

[tem duos stoch:.

[tem quatuor matrassus.

[tem unum archum turqueschum.

[tem unum morterium cuapri parvum sum
manu sua.

ltem quasdam bonetas canahi viridi.

ltem duo carneria corey.

Item unum axo.

ltem duo candelabra terrt parvi valorns.

ltem unum morterium lapideum.

[tem unam podadoram parvam.

[tem unam limam parvam.

Item unum forrayat.

[tem upam paneriam.

[tem unum catenatum ferri parvum.

[tem quasdam mapas tabule longue.

Item unum manutergium.

ltem unum dart.

Item duas tovalliolas albas.

Item quasdam tabulas longas.

[tem alias tabula longas.

Item unam gabiam tenendi furam.



Item inveni in domo sive la casa de la pres-
sora unam tabulam cum duobus scannis.

Item unam caldcriam magnam.

Item unam calderiam mediocrem.

Item duos calderones ferri.

Item duos tripodes.

Item unam concham eris.

Item duo scanna bugate.

Item duas bigas pressore qualibet cu - suo
capite canabi et duos quintars {urnits.

Item unum bassinum rotundum.

Item unam conquetam eris.

Item quandam pacellam parvam.

[tem aliam pacellam magnam cum sua gi-
radora.

[tem duas ollas.

Item duodecim scutellas terre.

[tem tres cissoria fustis.

[tem unam lossam.

Item quasdam graticulas.

Item tres asts ferri.

Item inveni in camera sive despensa serve
unum lectum familie.

Item unam flassiatam.

Item aliam flassiatam parvi valoris.

[tem unam pasteriam,

[tem unum librellum pincendi.

Item unum taretantarum familie.

Item unam fanyadoram.

Item duas posts.

[tem tres luminarios.

[tem unam tabulam tenendi panem.

[tem duas palas fustis,

[tem unam forquetam ferream.

[tem unam palam ferream.

Item inveni in domo vocata olei sex alfabias
magnas.

Item duas alfabias parvas.

Item decem gerras olierias.

[tem unam gerram mensurandi.

[tem medium quarta.

[tem quatuor carratellos tenendi granum.

Item duos odres nous.

Item quinque odres.

[tem quatuor sach.

Item duos sachs veteres..

Item unam sanaliam palme.

[tem unum storinum palme rotundum.

Item unum lumanerium pressore magnum,

Item num garbellum corey.
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Item duos arers.

Item unam sanalliam despart.

ltem duas g.rras de morcas.

Item in una alfabia quadraginta quartanos
olei.

Item tres sarrias.

[tem unum storinum parvam pilosum,

[tem quasdam sconellas.

Item duas sconellas.

ltem inveni in domo majoralis unum lec-
tum pcstium cum sua marfica.

[tem unum matalafium album parvi valoris.

Item unum par linteaminum stupe,

Item unum traverserium album.

Item unum cohopertorium barratum.

Item unum lectum postium cum una flas-
siata.

Item unam calderiam bulliendi lactem.

Item quandam prensam de formatges

ltem unam alfabiam salandi,

Item duas ollas.

[tem unam butam tenendi granum.

Item unum almutum.

Item unum garbellum.

Item inveni in domo gallinarum quasi quin-
quaginta gallinas.

Item quatuor gallos,

Irem septem ansera sive ochas.

[tem quatuor anades.

Item quindecim pahons inter masculos et
tamellas,

[tem quatuor paria columborum.

Item inveni in domo ferramente undecim
cauechs cum eorum manubriis.

Item decem octo revas.

Item quatuordecim fessos.

Item undecim axades.

Item quinque pichs et capmartells.

Item tres cauaguellos.

[tem duas axades odolandi.

Item quatuor destrals.

Item duas palafangaes.

Item duos parpals ferri.

It.m unam anchruiam.

Item quasdam tanayes.

Item unum capmartell.

Item quatuor xapas.

Item unum fes parvum.

Item unam scarpram presore.

[tem unam massam ferream,
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Item unam scarpram de cameta.

Item aliam scarpram de orevas.

Item sex barrinas.

Item tres barrubins.

[tem duas forques clibanorum,

[tem ferinas ferreas (sic.)

[tzm unam catenam cum tribus collars ferri.

[tem unam romanam cum pilono suo.

Item duas serras parvas.

Item unam serram arboreram.

Item octo restells.

Item undecim fauces segandi.

Item duos days.

Item duas paletas opperandi.

Item unam gubiam.

Item duas limas.

Item viginti sex armecllas aratrorum.

[tem unum xorruch,

[tem unum calastonum ferri,

Item unam butam tenendi granam.

Item unam barrilam,

Item inve.i in domo cellarii unum cup mag-
num cum viginti congrenys et suo follador,

[tem duos cups quemlibet trium congrenys
colantes uterque trecenta quarteria vini.

Item unum follatorium.

[tem septem butas cum cadirctas magnas.

[tem quinque carratellis.

Item duos ambuts trescolandi.

Item tres butas mene.

Item duos cubellos.

Item unam calderiam coquendi vinum.

Item quinque paria barrallorum.

Item quinque paria portadores.

Item sex coffinos.

Item duodecim canonos.

Item unam sayam de cub fornitam.

Item quinque alffabias tenendi vinum.

Item inveni in una buta ex predictis circa
trecenta quarteria vini virmilii.

[tem duas barcellas lantiarum.

Item viginti quinque quarterias vini albi in
uno dictorum carratellorum.

Item unam gerram viridam.

Item unam barrillam.

[tem inveni in domo superiori quatuor quar-
terias tocete.

[tem unam sanalliam palme.

[tem unum garbellum.

[tem unam barcellam.

[tem inveni in alio domo unum librellum
magnum,

Item duos librellos parvos.

[tem librellum fractum,

[tem gembims.

[tem sex alcorsins,

Item unum pages.

Item tres tabulas ferendi panem.

Item unum lavacap ferri,

ltem tres gerretas parvas.

item unum scannum,

Item inveni in domo de la torra decem forchs
alliorum,

Item quatuor duodenas de alcorsins.

Item unam alfabiam tenendi aquam.

Item inveni in camera suppra portale casa-
menti memorati unum lectum postium cum sua
marfica.

[tem unum matalafium viridum.

ltem unum alind lectum postium cum sua
marfica.

[tem unum matalafium album roptum.

Item unum sospale

Item unam techam absque cohopertorio.

Item inveni in alia camera unum lectum
postium cum sua marfica.

Item unum matalafium viridum.

[tem aliud matalafium viridum,

[tem unum traverserinm listat,

Item unum par linteaminum.

Item unam vanovam undarum.

Item unum cohopertorium de bort.

[tem unum auriculare.

[tem unum scannum,

[tem unum storinum in pariete ruptam.

Item unam techam.

Item duodecim scisoria [ustis,

Item decem octo scutellas terre.

[tem decem scisoria fustis.

Item unum traverserium album.

[tem unam vanovam grossam.

Item unum coffrum operis Barchinone.

Item duas mapas longas.

Item septem manutergia parva.

[tem tres cohopertas auricularis.

[tem ... tovalliolas.

(Seguira).
M. OBRADOR.

Estampa pe Ferir Guase
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PAPELES SOBRE EL NUEVO REGLAMENTO
para el Gobierno del Reino de Mallorca

AX0 DE 1716

{Continuacién)

2.9— Fueros y Privilegios de que ha gozado
hasta akora el Reyno de Mallorca.

La Universidad Ciudad y Reyno de Ma-
llorca ha sido favorecida de los Sefiores Reyes,
desde el Sefior Rey D. Jayme primero de Ara-
gon el Conquistador hasta el Sefior Rey don
Carlos segundo de gloriosa memoria, con mu-
chos y muy singulares privilegios y mercedes;
upos que fueron concedidos por mera liberali-
dad y munificencia de los Sefiores Reyes, y
otros en remuneracion de serbicios, y otros por
via de contrato oneroso; y de ellos los mas
apreciables y que se hallan en uso y observun-
cia son los siguientes:

1. El Seflor Rey D. Jayme despues de
conquistada la Isla de los sarracenos, para in-

Any XXI.—~Tom X1 —Num. 208

vitur 4 la poblacion de ella, concedi6é i sus ha-
bitadores el Real Privilegio dado en Mallorca
Kalendas Martii que contiene muchas
gracias y concesiones, de las quales muchas
aun se sustentan; porque hecha la reparticion
de las tierras vy casas de la lIsla convino en
que sus posehedores pudiessen libremente dis-
poner de ellas @ su libero arbitrio v gozar-
las, con muchas franquesas y libertades conte-
nidas en dicho Real Privilegio, que sin proli-
vidad no pueden referirse individualmente, y
bastard por ahora hazer relazion al mismo Real
Privilegio.

2.»  El mismo Senor Rey Conquistador, con
Real Privilegio dado en Valencia 4 7 de Ju-
lio 1249, concedi6 facultad de tener seys Jura-
dos, los quales representassen, governassen y
administrassen toda la Isla, y que su officio du-
rasse por tiempo de un aio; y esto desde en-
tonces se ha observado, aunque se ha variado
con otros Reales Privilegios v Pragmaticas cn
(uanto 4 la eleccion, que ahora es por sorteo,
como tambien se ha variado el numero de los
Consejeros, que en ¢l mismo Real Privilegio
estava prevenido haver de tener los Jurados;
de manera que aunque el officio de Jurados vy
Consejeros tenga origen del dicho Real Privi-
legio, pero en quanto al numero de Conseje-
ros, modo de celebrar el Grande y General
Consejo, y otras prerrogativas de que gozan
estos officios, ha havido alguna variacion; pero
el estado en que oyse hallan es en virtud de
Pragmaticas y Ordenes Reales, especialmente
las del Sefior Rey D. Phelipe 3.° dadas en Ma-
drid, la una 4 7 Settiembre 1600 y la otrad 12
de Julio 1614, que tambien estan en observan-
cia en lo demas que disponen perteneciente 4
otros officios de la Universidad y Reyno,

1230,
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3.* El Sefior Rey D. Pedro, con el Real
Privilegio dado en Valencia 4 29 Settiembre
1353, considerando que la Universidad del
Reyno no tenfa hazienda ni bienes propios
para sus indigencias y gastos comunes, le di6
permisso de imponer derechos, gabelas y si-
sas; y despues el Sr. Rey D. Juan, con otro
Real Privilegio dado en el Monasterio de Pe-
dralbes 4 24 Julio 1392, en fuerza de contrato
oneroso, convino en que la Universidad del
Reyno pudiesse siempre y quando quisiese im-
poner gabelas, sisas y vestigales sobre el pan,
vino, azeytes y otros qualesquiera generos y
mercadurias, cobrar sus productos, venderlos
6 arrendarlos, como mejor pareciesse 4 los Ju-
rados y Grande y General Consejo. Estos privi-
legios se le han mantenido y observado inviola-
blemente al Reyno, y en fuerza de ellos de
tiempo inmemorial se hallan impuestas dife-
rentes gabelas, sisas y vectigales que se pagan
4 la Universided, y en esto consiste su hazien-
da y peculio con que sustenta los gastos co-
munes y ordinarios, como son los salarios de
los officiales de la misma Universidad y Rey-
no, guardas de las torres y atalayas mariti-
mas, fortificacion, y otros gastos inexcusables,
consentidos y aprovados por Reales Pragma-
ticas y Ordinaciones; y para los gastos extra-
ordinarios, que suelen reducirse 4 los tres ca-
sos de hambre, peste y guerra, no tiene tam-
poco el Reyno otro caudal & que acudir de
prompto que & los mismos derechos y vecti-
gales, encargando censos sobre ellos, como assi
se ha executado en todos tiempos; de manera
que al presente se hallan cargados los referidos
derechos y vectigales con muchissimos censales
antiguos y modernos, cuya annua pension im-
portara mas de ochenta mil libras desta mone-
da, esto es, los antiguos antes del afio 1650, que
llaman censos de la Consignacion cerca de sin-
quenta mil libras, y los modernos encargados
desde entonces, que se conocen con nombre de
censos de Anap, cerca de treinta mil librasy
aun mas. Advirtiendo que de los acreedores
que perciben estos censos mas de dos terceras
partes son Iglesias, Hospitales y lugares pios,
por fundaciones, suffragios y alimentos de po-
bres; de que resulta que no manteniendose al
Reyno las referidas sisas, derechos y gabelas
quedarian destruidas las Iglesias, lugares pios y
particulares que con buena fee y approbacion
Real hypothecaron los capitales destos censos
sobre los referidos derechos v vectigales; y

aun estos mesmos acreedores por la seguridad
de sus creditos, desde 27 de Mayo de 1405, tie-
nen consignados estos derechos, sisasy gabe-
las, deducido unicamente de su producto ¢l im-
porte del gasto ordinario del Reyno;lo que
desde entonces se halla inviolablemente obser-
vado con approbacion de los Sefiores Reyes,
los quales reconociendo la justicia desta con-
signacion la han calificado siempre con €l nom-
bre de Contrato Santo.

4.° El Sefior Rey D. Jayme de Mallorca,
con Real Privilegio dado en Mallorca 14 ka-
lendas Novembris 1336, revalidado con otro
del Sefior Rey D). Martin dado en Valencia el
primer dia de Noviembre 1403, concedi6 al
Reyno el tener un officio de Executor, con ju-
risdicion y conocimiento ordinario en las cau-
sas de los deudores, derechos y gabelas de la
Universidad, cuyo juicio fuera summarissimo y
executivo sin apelacion, y con solo recurso al
mismo Juez con intervencion de los Jurados: lo
que aun se mantiene en la misma forma con
fuerza de dichos Reales Privilegios.

5. Tiene tambien el Reyno otro officio,
que es el de los Clavarios de la Universidad, 4
quienes pertenece la cobranga de sus deudo-
res, y para compelerles tiene jurisdicion pri-
vativa semejante 4 la del Juez Executor, aun
para hazer sentencias de graduacion en con-
curso de acreedores, en virtud de Real Privi-
legio del Sefior D. Alonso, dado en Napoles i
14 Febrero 1444, y otros mas privilegios reales
que estan en uso y observancia.

6.° El Sefior Rey D. Pedro, con Real Pri-
vilegio dado en Mallorca octavo kalendas Ju.
lii 1343, erigio el officio de Almotazen ad ins-
tar del de Valencia, con jurisdicion en lo perte-
neciente 4 pesos, medidas y posturas, con
otras prerogativas y privilegios que estan en
observancia.

7. El mismo Sefior Rey D. Pedro, con
Real Privilegio dado en Valencia cuarto Idus
Octobris 1343, erigi6 el officio de Consules dcl
Mar, con jurisdicion para las causas maritimas
y mercantiles, con muchas prerogativas y otros
privilegios de que aun gozan.

8.2 El Sefior Rey D. Juan, con Real Privi-
legio dado en Barcelona 4 24 Diciembre 1472,
erigio la Tabla Numularia de la Universidad,
con sus officios, estatutos y capitulos en Iu
mesma forma del Banco 6 Tabla de Barcelona,
lo que esta in viridi obseruancia.

9.° El officio de Morberos para el res.



guardo de la salud publica, es privativo de la
Universidad segun differentes Reales Ordenes,
especialmente del Sr. Rey Phelipe 4.°, de 31
Octubre 1653 y otra de 14 Diciembre 1663.

10.° Inmediatamente despues de la Con-
quista se erigieron los officios Reales de Bayle
y Veguer, que se han mantenido desde enton-
ces, con jurisdicion civil y criminal, en curias y
tribunales separados. El Bayle es el juez ordi-
nario en las causas de los habitadores de la
parte forense, y le estan subordinados todos
los Bayles de las villas y ciudad de Alcudia, y
a mus desto es juez privativo para el conoci-
miento, execucion y cobranza de los censales y
distracciones. El Veguer es el juez ordinario
en las causas de los habitadores de la ciudad
que no gozan de privilegio militar; y una y
otra jurisdicion gozan de muchas prerogati-
vas y privilegios, que son notorios en el Reyno,
y reconocidos en la Real Pragmiética del Sefior
Rey D. Phelipe 2° dada en Aranjues 4 11 de
Mayo de 1576, con la qual fue instituida la
Real Audiencia, compuesta de un Regente, un
Fiscal y quatro Oidores, parte naturales y parte
de los Reynos de Aragon; lo que se ha con-
servado desde entonces con la addicion de un
Oidor mas, natural del pais.

11. El Sr. Rey D. Jayme Tercero de Ma-
llorca, con Real Privilegio dado en Perpifian
Idus Julii 1334, revalidado con otro del sefor
Rey D. Phelipe 2.° dado en Madrid 4 19 de
Mayo 1595, concedio 4 los Jurados el que ellos
por si solos pudiessen poner y proveher las
guardas de las torres y atalayas de la marina
en toda la Isla, y assi se observa hasta ahora
inviolablemente, pagando sus salarios de los
bienes comunes de la Universidad.

12. El Sr. Rey D. Alonso, mediante su
Real Privilegio de 11 Agosto 1430, concedi6
al Reyno que ninguno de sus naturales y ha-
bitantes en el, no siendo esclavo, por ningun
delito pudiessen ser condenados 4 pena de
azotes; y assi se ha observado hasta ahorain-
violablemente, excepto en causas de fee por el
Tribunal del Santo Oficio de la Inquisicion.

13. El Sr. Rey D. Juan, con su Real Fri-
vilegio de 25 Noviembre 1478, concedi6 al
Reyno que no se pudiesse poner ningun delin-
quente a question de tormentos sin que en el
acto de la tortura interveniessen dos de los Ju-
rados; y assi esta en uso y observancia.

14. El Sr. Rey D. Pedro, con Real Privile-
gio dado en Garagoga 4 4 de Setticmbre 1364,
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concedio al Reyno e! que no se pudiessen em-
barcar ni sacar trigos de la Isla sin sciencia y
consentimiento de los Jurados, fundandose en
la justa razon de que corriendo i cuenta y cuy-
dado de los Jurados la provision y abasto de la
Isla, era consequente que de ella no se sacassen
trigos sin su intervencion y conocimiento.

15. EI Sr. Rey D. Alonso, con Real Privi-
legio de 19 de Mayo 1403, concedio 4 los natu-
rales del Reyno el que por ningun hecho civil
ni criminal no pudiessen ser citados ni sacados
de la Isla sin preceder condempnacion y conoe
cimiento de causa, y assi se ha observado hasta
la muerte del Sr. Rey D. Carlos Segundo.

16. El Sr. Rey D. Carlos Segundo, con su
Real Privilegio despachado en Madrid 4 14
Diciembre 1696, approbé y confirmé la Con-
cordia de 1684, ajustada entre el estado eccle-
siastico y secular del Reyno sobre el modo de
contribuir en las Tallas de hambre, peste y
guerra, y administracion de los derechos y ha-
zienda de la Universidad, en la conformidad
que hasta oy se observa.

17. Por privilegios y franquezas antiguas
del Reyno se habia ordenado que los Virreyes,
Governadores ni otros ministros de justicia, no
puedan proceder de hecho y sin guardar el
orden de derecho en las causas criminales con-
tra los naturales de esta Isla, y assi se habia
mandado observar por el sefior Rey D. Phe-
lipe 4.° con Real Carta dada en Madrid 4 29 de
Mayo 1653, que ha estado hasta ahora en obser-
vancia, por lo menos hasta la muerte del sefior
rey D. Carlos 2.°

18. Es tambien privilegio del Reyno in-
concusamente observado, que los Virreyes, Go-
vernadores. ni otros que exercen jurisdicion, no
pueden mandar publicar pregones que no se
hayan ensefiado y comunicado antes 4 los Ju-
rados, por si acaso tuviesen que advertir y re-
presentar perteneciente 4 la publica utilidad 6
de sus privilegios, y assi se habia ordenado por
el senor rey Phelipe 2.° con Real Carta de 27
de Margo 1577.

19. El sefior rey D. Phelipe 2.° con Real
Carta de 8 Noviembre 1558, manda 4 los Virre-
yes admitan todas las peticiones presentadas
por la Ciudad y provehan en justicia; fue dicha
Real Carta despachada 4 instancia de los Jura-
dos, 4 fin de que los negocios de la Universidad
no se retarden. '

zo. El sefior rey D. Martin, con su Real
Privilegio de 11 Setiembre 1419, concedié al
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Reyno y 4 sus naturales la libertad e inmuni-
dad de dar ospedajes 4 tropas militares y 4
otras de la comitiva de Personas Reales; decla-
rando en dicho Real Privilegio ser franqueza
antiga del Reyno y haverse observado siempre.

21.  El sefior rey D. Pedro, con su Real
Privilegio decimo Kalendas Augusti 1350, man-
do que siempre que se offreciese embiar com-
misarios 4 esta Isla para ciertas causas y fines,
tuviessen obligacion dichos commisarios de
guardar y observar las franquezas v privile-
gios del Reyno.

22. El mismo sefior rey D). Pedro, en 12 de
Junio 1372, mando despachar Real Provision 6
Privilegio prohibiendo 4 personas privadas com-
prar trigos cogidos en tierras de la Isla para
despues revender aquellos para su grangeo y
en perjuicio de los demas del Reino: y se ob-
serva rigurosamente.

23. Elsefior rey D). Felipe 3.4 mando i 20
Diciembre 1598, sobre materia de asientos, con-
curriendo el Sr. Virrey y Jurados con officiales
Universales, sobre la qual havia nacido diferen-
cia entre los dichos, que no se innovasse con
los dichos Jurados en quanto i los dichos assien-
tos, por quanto la voluntad del Rey era que los
Jurados y demas oficiales los tuviessen, occu-
passen, y gozazen en la forma y manera que
los havian tenido y gozado hasta entonces; assi
lo certific6 Domingo Ortiz, Secretario del Rey,
en Madrid 4 15 Febrero 1599, y sc observa.

24. Elsefior rey D. Juan, con Real Privile-
gio de 12 Setiembre 1390, mando que qualquier
Real rescripto impetrado y despachado en per-
juicio y fraude de las franquezas y privilegios
del Reyno, fuesse de ningun valor y efecto.

25. Elseiior rey Phelipe 3.7 concedit Real
Privilegio, dado en la Real Casa del Pardo i 23
de Noviembre 1607, con que confirma y aprueva
la Carniceria del Mercado, erigida por los Jura-
dos 4 causa del bien publico, y los capitulos
formados para ella, reconociendo su Magestad
tener los Jurados auctoridad de hazer semejan-
tes ordinaciones en fuerca dc Reales Privile-
gios antiguos; y se mantiene dicha Carniceria
desde entonces hasta ahora.

26. El sefior rey Carlos 2.7 v la Serenissima
Sefiora Reyna su madre, tutora y gobernadora
de sus reynos, con privilegio dado en Madrid a
20 de Setiembre 1674, confirma y aprueva la
imposicion del Estanco del tabaco, que el Rey-
no afios antes havia impuesto de beneplacito
de su Magestad, aplicando su producto al de-

sempeno del Reyno, sin poderse divertir por
otras causas, como assi se executé desde en-
tonces luyendo censos de su producto, hasta
que mediante la Concordia de 1684 se aplico 4
la Consignacion.

27. El Senor Philipe 4.° con su Real Carta
dada en Madrid 17 Julio 1658, mand6 observar
el privilegio del sefior rey D. Pedro de 1379,
con que se havia concedido i este Reyno que
ningun ecclesiastico pueda patrocinar causas
en ninguna curia del, por la difficultad que pue-
de haver en castigarlos si delinquieren en esto,
y estendiendo la prohibicion 4 ccclesiasticos
Procuradores.

28. El seiior rey D. Carlos 2.%y la Serc-
nissima Sefiora Reyna Madre Governadora, con
Carta de 27 Junio 1670, approbaron lo resuelto
por los Jurados de moderar el derecho del Sagell

29. El mismo senor rey D. Carlos 2.” con
Real Privilegio despachado ¢n Madrid 4 30
Agosto 1689, aprueba se extinguiesse el dere-
cho personal que contribuian los forasteros en
la introduccion y saca de generos, v en reserzi-
miento del dafio de los acreedores censualistas
que se impusiessen quatro dineros por libra so-
bre todas las mercadurias de entrada.

30. Elsenor rey D. Juan concedio Privile-
gio al Reyno de que no hubiesse en el ni fues-
sen permitidos juegos publicos prohibidos vulgo
dichos Tafureria; fue despachado dicho privi-
legio en Barcelona d 26 de Enero 1395.

31.  Elsenor rey D. Martin, con su Real Pri-
vilegio despachado 4 8 de Julio 1401, fue servido
remitir los comissos que por qualquiera via pu-
diessen competer al Fisco: y se observa,

32. Eldicho sefor rey D. Martin, con su
Real Privilegio despachado ¢l mismo dia y afio,
8 Julio 1401, concedi6 permisso y facultad al
Reyno y sus Jurados de poder en tiempo de
necesidad compeler 4 descargar en la Isla qual-
quier cargo de viveres que se hallassen en qual-
quier embarcacion, y se observa.

33- El sefior rey D). Alonso, con Real Pri-
vilegio de 19 de Mayo 1439, reconoci6 pertene-
cerd los Jurados y Defensores del Colegio de
la Mercaduria la nominacion y remocion de
Corredores de oreja, y assi se observa.

34. Los Jurados, por costumbre immemo-
rial, tienen 4 encargo la custodia de las armas,
municiones de guerra, y porcion de la artille-
ria, y para esto nombran Capitan y otros Offi-
ciales, como assi lo reconoci6 el Sr. rey D. Phi-
lipe 2.2 con Rcal Carta de 29 Noviembre 1593,



mandando por estos motivos suspender la exe-
cucion de otra Real Sedula que podia turbar la
dicha costumbre y possession immemorial.

35- Elsefior rey Philipe 3. con Real Se-
dula de 2z Setiembre 1617, concedio al Reyno
que pudiesse tener Abogado y Sindico de la
Universidad, con la circunstancia de que fues-
sen officios perpetuos, y assi se observa.

36.  Por franquesas del Reyno esta conce-
dido poder obligar 4 los duefios de esclavos
moros d que les vendan por lo que les costaron
siempre que se huvieren menester para rescatar
algun esclavo christiano natural del paiz, y assi
lo mando observar el sefior rey 1. Phelipe 4.°
con Real Orden de 27 Octubre 1632.

37- El senor rey D. Carlos 2. cun Real
Sedula de 20 Enero 1673, dio por libre al Rey-
no v sus naturales del derecho de diez por
ciento y contrabando por los trigos que se in-
troducen en el Reyno por su provision y abas-
to, aunque sean de tierras de infieles y enemi-
gos de la Real Coronu: v assi se observa invio-
lablemente,

38, El seior ). Philipe 4. con Real Se-
dula de 29 de Mar¢o 1653, concedio al Reyno
el que pudiesse cobrar de sus deudores como
si fueran deudores fiscales v tuviesse la Vniver-
sidad los mismos privilegios del Fisco.

30.  Elsenor rev D. Carlos 2. con su Real
Privilegio despachado en Madrid i 16 Octubre
1697, approvo los Reales Privilegios que el
Reyno tenia concedidos para la ereccion de
Viniversidad literaria, v la nueba planta v esta-
tutos que se havian hecho para su execucion v
huen govierno,

4o. El sefior emperador Carlos Quinto, por
Real Sedula de 2o de Marco 1551, haviendo an-
tes precedido indulto pontificio, introdujo el
officio de Canciller y Juez de Competencias en-
tre las jurisdiciones real v ecclesiastica, segun la
Concordia de la sefiora revna D.® Eleonor, mu-
ger del rey 1). Pedro 4.0 de Aragon, y el cardenal
De Comenge, legado i latere de Su Santidad; y
se ha conservado desde entonces dicho officio.

41.  El seior rey D). Juan con su Real Pri-
vilegio de 18 Noviembre 1393, dio facultad :i
los mallorquines de poder contratar en tierras de
Barberia; lo que se halla observado en los casos
de necesidad de trigos para el abasto de la Isla.

42.  FEl sefior rey D. Pedro con Real Privi-
legio de 22 Febrero 1350, cred el officio de Se-
ijuiero, en la conformidad que oy se observa,
para la distribucion v cuvdado de las aguas
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de la Sequia de la Ciudad, con jurisdicion para
todo lo perteneciente 4 esta administracion.
43. Tambien en el Reyno bajo el nombre
de Privilegios se entienden algunos estatutos
municipales, capitulos, ordinaciones, pragma-
ticas y provisiones reales, que pertenecen 4 la
administracion de justicia y estilos de las curias
y tribunales para sus jurisdiciones, y de estos
estatutos y ordinaciones muchos se hallan én
observancia, especialmente los que no queda-
ron variados por la institucion de la Real Au-
diencia mediante las Reales Pragmaticas de)
seiior rey 1). Phelipe 2.2 de 11 de Maye i371,
y 25 Abril 1572, las quales juntamente con las
demas Ordenaciones y Estatutos van impressas
en el libro intitulado Ordinaciones del Reyno,

Privilegios concedidos por ¢l rev Don Alonse
al revmno de Mallorea.

44. Que fuesse incorporada la Procuracion
real de Menorca ¢ Ivissa en la de Mallorca; 1
de Mavo 1450.

45.  Que los mallorquines puedan sacar li-
bremente qualquier genero de provisiones y
mercancias de Aragon, Cathaluia y Valencia,
sin que se les ponga impedimento por qualquier
drecho, titulo 0 motivo; 25 de Junio de 1450.

40.  Confirmo el privilegio que nadie pueda
sersacado de la [sla por causa civil ni crimi-
nal, 31 de Mayo 1420:y hizo donacion 4 los
Jurados de las fuentes de aguas que entran en
la ciudads 2 de Junio de 1420.

47, Que se quemassen los sacos de la insa-
culacion de los oficios, y se habilitasse de nue-
vo de tres en tres anos para reformar los inha.
hiles; zo de Mayvo 1454.

48, Coneedio que los Jurados solos pue-
dan imponer los derechos que les pareciese
para restauracion de la Vniversidad, 24 de Julio
de 1457, aunque por haver tantos oy no uzan
deste privilegio,

49, Que ningun  mallorquin  pueda ser
acotado por qualquier delicto, 11 de Agosto
de 1430.

3.0—Lrivilegios usos v costumbres con que se
han governade las villas v lugares de la parte
Sorense de la Ista de Mallorca, assi en lo de
Fusticia, como en lo economico y pelitico.

1.”  En la cindad de Alcudia y en todas las
villas del Reyno, cada ano 4 los 6 de Henero, se
sacan por sorteo (uatro sugetos que se llaman

electos para Bayles, estos se remitian al Virrey
2
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y Su Illma. los embiaba 4 la corte de S. M.
apuntando el que le parecia mas idoneo para el
dicho oficio, y Su Magestad nombrava de los
referidos electos uno para Bayle de cuda villay
de la ciudad de Alcudia.
2. Estos Bayles como juezes ordinarios en
elterritorio de su lugar o villa administraban
justicia en nombre de S. M. con intervencion
de prohombres en lo civil, y de sus provisiones
se admitia appellacion para delante el Bayle de
1a «iydad, y recdyendo el litigio sobre materia
de poca monta se destinaba por costumbre
Bayle Delegado para que los litigantes no estu-
viessen precisados en segunda instancia haver
de passar 4 la ciudad; pero en las causas crimi-
nales los Bayles de las villas no exercian juris-
diccion alguna, si solo quando se cometia al-
gun delito procuraban 4 sequestrar los bienes
del delinquente, prendeér su persona, v de todo
lo sucedido davan aviso al Virrey, y su Illlma_
enviaba un juez de corte al lugar donde se ha-
via cometido el delicto, y este recivia la inqui-
sicion fiscal y formaba el proceso; esto enten-
dido y declarado que en las sinco villas suge-
tas 4 la jurisdiccion del Pariaje, que son An.
draig, Calvia, Purpunyent, Estellenchs v Ma-
-rretxi, no remitian los Bayles de ellas ¢l aviso
del delicto al Virrey, si solo al dicho juez del
Pariaje, y este recivia la inquisicion fiscal v
castigaba al delinquente segun los meritos del
processo; y lo mismo se observaba y practi-
caba en la Baronia y Condado de Ayamans y
Lloseta, cuyo Conde tenia por concession de
S. M. jurisdiccion alta y baja con mero v mitx-
to imperio.
3.° Assi mismo en la ciudad de Aleudia y
en cada villa en particular, por ¢l govierno po-
litico de ellas, se sacaban por sorteo cada un
afio el dia de la festividad de la Assencion del
Sefior, quatro Jurados, por quienes corria por el
tiempo de un afio el govierno politico de las
mismas villas y la administracion de la hazien-
da de ellas. Sacaban tambien por sorteo quatro
electos, y de ellos nombrava el Virrey uno que
servia de almotacel, & cuya obligacion corria
cuydar de que no se cometiessen fraudes en los
viveres y ropas; como tambien se servia cada
villa de otro oficial de sorteo que llamaban
clevario, y este cuydaba de la cobransa de lus
pecunias de ellas y de pagar las deudas.
4.° Formavasse tambien en cada villa un
Consejo que se componia de doze sugetos, que
assi mismo se sacaban por sorten, v quando se

ofrecia algun negocio de pesso del servicio de
S. M., 6 tocante al beneficio publico de la villa
los Jurados convocaban este Concejo en «ue
assistia el Bayle, y corria la proposicion del
negocio por los Jurados v se estaba 4 lo qu~ se
resolvia por la mayor parte de los consejercs

5. Las villas 6 la mayor parte de ellas no
tienen patrimonio alguno, pero para pagar los
gastos necessarios para su manutencion v las
deudas & que estan obligadas, tienen la aucto-
ridad y facultad por Real Privilegio de indicir
tallas, que resuelve el Consejo y las pagan sus
moradores y otros que posehen bienes en ellas.
Estan casi todas muy empenadas en obligacio-
nes de censos, haviendo ocasionado sus encar-
gos las faltas de trigos y las turbulencias de la
guerra, por los pechos y donativos en que les
hazia contribuir el govierno intruso.

6. Assi mismo en cada villa hay una Scrij-
bania, que es un officio Real que provehe S. M.,
cuyo util no es cierto, pues en una villa impor-
tara por via de arrendamiento go libra:. en
otras 4o, en otras 3o, v en otras mucho menos,
Hay tambien en cada villa oficio de portero,
que es provision real, v de ellas tiene hecha
merced S. M. d varios sugetos que las arriendan
y perciben por arrendamiento ya 25 libras, va
30, v de algunas villas algo mas, v de much: ~
tenia la gracia D. Joachin Canals del Sr. T, Car-
los Segundo (que Dios haya.)

7." Ademas de lo referido que es el go-
vierno particular e cada villa, tiene la parte
forana un govierno universal, que se forma de
veinte v ocho individuos, esto ¢s dos Sindicos
Clavarios, ocho Sindicos que llaman de Manga,
v diez y ocho Consejeros, Fstos se sacan por
sorteo cada uno en su villa el dia de la Ascen-
sion del Senor, y despues el domingo siguiente
en la ciudad de Alcudia o villas de Inca v Si-
neu que alternatim gozan desta prerrogativi,
sacan por sorteo diez Sindicos que llaman de
Manga, y de estos diez sacan despues dos que
son los Sindicos clavarios, los quales son lu cu-
beza de la parte forana, tienen casa en esta ciu-
dad y en ella por Real Privilegio se juntan, tie-
nen sus consejos, sin intervencion de ministro
real, en que tienen la proposicion los dos Sindi-
cos clavarios, y tambien voto en el mismo con-
sejo, imponen tallas sobre todas las villas, que
pagan segun el valor de los bienes que cuda
una pocehen por via de compartimiento, y para
compeler las que fueren renitentes, por Privile-
gio real forman tribunal con Assesor & Conse-



jero, y de sus provisiones se apella al Juez Dele-
gado que nombra el mismo Assessor 6 Conse-
jero, y de las provissiones 0 sentencias del De-
legado se apella al Virrey v Real Audiencia;
exercen tambien jurisdiccion contra los Sindi-
cos passados, por lo que han sido alcansados
de la administracion que tuvieron de los bienes
v pecunias de la Vniversidad forense: pueden
por Real Privilegio embiar Sindicos i la corte
de 5. M. yen ella gastar qualesquiera cantida-
des por pleytos, agencias y qualquier otro ne-
gocio, que deven satisfacer todas las villas de la
parte forana segun el compartimiento estable-
cido en la misma Vniversidad forense.

8.2 Demas desto los dichos Sindicos y
Consejeros forenses intervienen en la ciudad en
el Grande y General Consejo, y sin ellos no se
pueden imponer vectigales, derechos y sisas, ni
tomar resolucion alguna tocante al interes pu-
blico del Reyno.

0.»  Han gocado siempre los dos Sindicos
clavarios del salario de 615 libras cada uno,
esto es g4oo que paga la Ciudad y Reyno, pero
con la obligacion de haver de hacer las grama-
llas 6 vestuarios 4 los Sindicos que llaman de
Manga, y 215 libras que paga la misma parte
torana: y demas desto el Sindico Clavario me-
nor goga otro salario en cantidad de 200 libras
que paga el Reyno por el oficio de Clavario
exactor (ue regenta,

v —Derecho Muntapal del Revno de Ma-
lorea.

Il Derecho municipal con que hasta ahora
s¢ ha gobernado el Reyno de Mallorcaen la
administracion de justicia civil y criminal, y
estilos de los tribunales, se hallan reducidos i
differentes ordinaciones y estatutos echos por
los Governadores con intervencion de los Jura-
dos del Reyno, aprovados despues 0 consenti-
dos por los Serenissimos Sefiores Reyes y com-
provados por la costumbre y observancia, hasta
que por la justificacion de la Real Audiencia,
con Real Pracmatica del Sefior Rey Don Phe-
lipe Segundo dada en Aranjues 4 11 de Mayo
1571, y otra esplicativa de esta, dada 4 25 de
Abril 1572, se establecieron las ordinaciones, y
estilos que se devian guardar por la misma Real
Audiencia, derogando las antecedentes ordina-
ciones en la parte que se contrariivan con las
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modernas de la Real Audiencia, y dejandolas
en lo demas en su primitiva fuerza y vigor.

Con este presupuesto se dara una breve re-
lazion de las ordinaziones y estilos de la Real
Audiencia, para darla despues de las ordinazio
nes antiguas cuya observancia @ continuado
despues aun en la misma Real Audiencia y de-
mits tribunales de justicia.

A la Real Audiencia se evocavan para su
conocimiento las causas de comercio de cien
libras barcelonessas, 6 mayor, con calidad. de
pobreza, pupilaxe o viudedad. lLas causas de
vniversidades, relijiosos 6 monasterios; las que
provenian de contratos en que intervenia renun-
ciacion de proprio fuero; las que conferian 4 la
valididad y interpretacion de Reales Privilexios,
0 de contencion entre jurisdiciones Reales in-
feriores y de apelazion de los ordinarios; causas
contra magnates y entre militares, de cuyo cono-
cimiento quedaron inibidos los ordinarios,

El Rexente, v 4 falta suya el mas antiguo de
la Real Audiencia, cometia las causas, nombran-
dose assimismo otro Oidor en relator dellas, y
notificada al reo la nominacion tenja este tres
dias de tiempo para proponer las causas de sos-
pecha, si las tenfa, por recusar el Relator.

Hecha la nominacion de Relator y passado
el termino de recusazion, se hivan formando los
processos con las pruevas y excepziones respec-
tivas al actor y al reo, hasta que concluida la
causa v diffinidos los articulos, incidentes € in-
terlocutorios de acuerdo de la misma Real Au-
diencia, el actuario entregava el processo al Re-
lator y este hazia relacion del i la Real Audien-
cia, la qual por mayor parte de votos degidia
las causas en diffinitiva, passando despues al ex-
tender la sentencia.

Publicada la sentencia la parte condemnada
dentro del termino de dies dias hallandose gra-
vada podia apelar 6 suplicar de ella, aunque no
obstante la suplicacion, por tratarse de sen-
tencia proferida in consistorio principis, dada
idonea cauzion por el vencedor, se mandava
executar la sentencia.

Las supplicaciones de las sentencias pro-
nunciadas por la Real Audiencia se podian in-
terponer ¢ dla mesma Real Audiencia 6 4S. M.
yS.S. R. C.de Aragon, en el caso tant sola-
mente que el interes ¢ cantidad de que se tra-
tava en el pleyto excediesse el valor de tres mil
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libras mallorquinas; pero interponiendose la su-
plicacion d la misma Real Audiencia, pronun-
ciada la segunda sentencia ya no era permitido
suplicar mas, antes bien se tenia por acavado el
pleyto, sino en el casso que la segunda senten-
cia dada en el juizio de suplicazion fuesse revo-
catoria de la primera y se tratasse de cantidad
mayor de tres mil libras mallorquinas, porque
en este casso era permitido suplicar de la se-
gunda sentencia al Supremo Consejo de Ara-
gon por la diversidad de las sentencias.

El salario de las sentencias era respectivo a
la cantidad que se tratava en el pleyto a razon
de quatro dineros por libra, no excediendo
nunca de sinquenta libras, v de los salarios se
hazia reparticion entre todos los Oidores.

Estos fueron los estilos mas sustanciales que
se establecieron en la institucion de la Real Au-
diencia para la administracion de la justicia
civil, y con poca differencia en lo criminal, ex-
cepto que las causas criminales siempre corrian
4 relacion de los dos Jueces de la Rexia Curia
Criminal, y estos eran los dos Oidores de la Au-
diencia extranxeros y no naturales del paiz.

Con esta institucion de la Real Audiencia
y nuevos estilos que entonges se introdujeron
se revalidaron de nuevo los demas privilegios v
ordinaziones del Reyno que [no) se contrariava d
las nuevas ordinaciones y con que antes se ad-
ministrava la justicia en los tribunales de los
Jueces ordinarios y otros inleriores, y ussi hasta
ahora se han observado las mas de ellas, que se
hiran referiendo, reduciendo i breve noticia lo
mas sustancial de ellas que se hallan en obser-
vancia.

Las ordinaciones mas antiguas del Reyno
son las que se establecieron en el ano de 1344
y corren con titulo de Estilos de Curias de
Mossen Aril, con las quales se redujeron 4
escrito en diferentes capitulos los estilos y
costumbres que se havian observado y devian
observar en el Reyno en la administracion de
justicia, y entre ellos los mas sustanciales y que
aun se observan son los siguientes.

Que los hijos de familias en casandose se
tengan por emangipados y libres de la potestad
patria.

Que en los contratos se este al dicho del solo
corredor, haviendo intervenido en ellos.

Que en las causas de execuciones de censa-

les, quando se trata de la cobranga de los yue
se han acostumbrado pagar, se proceda suma-
riamente, y se execute la primera declaracion
no obstante la interpelazion interpuesta por el
deudor, dada caucion: y lo mesmo en las cau-
sas de salarios v alimentos.

(Que las mujeres que intervienen en los con-
triutos de los maridos v se obligan juntamente
con ellos renunciando su Veleano, aunque no
renuncien la Autentica si qua mulier ni inter-
venga juramento, queden eficazmente obligadas
como sean mayores de 235 anos.

Oue los testamentos no s¢ leen delante los
testigos al tiempo de la fuczion, si solamente ¢!
notario declara que el testador ha hecho testa-
mento en su poder, v ruega i los testigos lo sean
de haver hecho testamento  en poder de aqguel
nottario, y quiere que valga como tal testimento
o de Ta manera que pueda sustentarse por de-
recho de codicilo o de qualquiera ultima dis-
posicion.

Que las donaciones de qualyuiera quanti-
dad que sean se sustenten sin insinuacion ni
recognizion de Juez siempre que el donador re-
nuncie la ley que lo dispone.

Que las donaciones que exceden de quinien-
tos ducados no valgan sin insinuacion.

(Que los emphiteutas que presten censos de
trigo devan pagar la pension del trigo recojido
en el mesmo predio emphiteutico.

(Que los herederos v tutores, v aun ¢l Fisco,
puedan hazer inventarios sin intervenzion ni ci-
tazion de los legatarios v acrchedores del di-
funto.

Que los nottarios no solamente por si pero
tambien por medio de sus subrogados y apren-
dizes puedan recivir y estipular todo genero de
instrumentos publicos excepto testamentos v
codicillos. Que las sentencias se pueden publi-
car por los nottarios y escrivanos aunque no
este presente el Juez,

Que los procuradores de ausentes de la Isla
esten obligados d las espensas por el salario del
Juez y escripturas tocantes it su parte.

Que el vendedor por el precio de la cosa
vendida, encontrandose aun esta en poder del
comprador, sea preferido 4 qualquier otro
acrehedor primero respecto de la misma cosa
vendida.

Que el emphiteuta, aunque por treinta o



quarenta anos haya cessado en la soluzion del
censo 0 , no ingide en comisso, si sola-
mente puede ser compelido ¢n la paga de las
pensiones vencidas.

(Que el que compra per curiam v no paga
cumplidamente el precio en ¢l termino que se
le senalase, por el Juez puede ser presso v de-
tenido en la carzel hasta haver pagado entera-
mente ¢l precio,

Quela litteratura de las escripturas privadas,
aunque sean firmadas de testigos, puedan pro-
varse tanto por testigos como por comparacion
de literatura,

(Que los curas v vicarios en sus distritos
puedan de commission de los nottarios recibir
las firmas de los contrahentes y se les de la mis-
ma le que si se hubieren recibidos por los mis-
mos nottarios O sus subrogados.

(Que pronunciadas tres sentencias diffiniti-
vils se execute la ultima no obstante que se
oponga de nullidad de clla, como la parte que
la obtuvo en su fabor de idonea cauzion.

Que se sustenten los testamentos, aungue
lalten las solenidades del derecho, como el he-
redero instituido sea capaz.

Que las enagenaziones v distraziones de
bienes que se hazen judicialmente por las cu-
rias con las solemnidades del derecho se obser-
van inviolablemente, y quedan sus comprado-
res assegurados, sin dar lugar i que sean mo-
lestados en pleytos ni por ocazion de ofertas de
mayor precio.

Que los littigantes (ue tubieren predios y
miesses en que entender no puedan ser moles-
tados desde 15 de Mayo asta primero de Jullio,
antes bien que 4 su peticion queden feriados
estos dias, excepto en las causas previlexiadas.

Que los salarios de criados passado un afio
de estar fuera de servicio de su amo no se pue-
dan pedir mientras no tengan escriptura 6 al-
baran de la deuda.

Que lo que se deviera i los artistas & me-
nestrales, no haviendose pedido dentro de tres
afios, se de por prescrito y no se pueda pedir
mas, si no es que constase de la deuda por es-
criptura 6 carta de debitorio.

Otras ordinaziones se hizieron en 1413 (ue
corren con titulo de Ordinaziones de Mossen
Pelay Uniz, y de ellas las mas sustancialesy
que se observan son las siguientes:
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Que no se admita querella ni peticion de
parte por procurador hasta que haya hecho
constar de su poder.

Que el procurador deva continuar en el
juizio de apelazion,

Que ¢l principal durante el pleyto pueda
por su arbitrio revocar el procurador y nom-
brar otro en su lugar que prosiga la causa,

(Jue los escrivanos continuen los dichos y
deposiciones de los testigos en lengua vulgar vy
del paiz.

(Que siempre que s¢ pida por alguna de las
partes se preste el juramento de calumnia no
puede recusarse.

(Jue haviendo la parte produgido en juizio
instrumentos v escripturas pueda impugnarlas
la otru parte dentro de tres dias, pero no ha-
viendolo executado dentro de este termino no
se admita la impugnacion.

ue en las sentencias diffinitivas de los or-
dinarios v delegados, siempre que las partes
lo pidan, devan nombrarse y intervenir pro-
CUres.

Que de la sentencia de nulidad no se pueda
apelar sino una sola vez.

Que el Juez no pueda cobrar el salario de
la sentencia hasta haverla puesto en manos del
escrivano,

Que los delegados no puedan recivir ma-
yor cantidad por salario de ocho dineros por
libra, y no exceda d quarenta libras, aunque 4
dicha razon importasse mayor cantidad.

(Que los salarios de sentencias interlocuto-
rias se computen i quenta del salario de la
diffinitiva.

Que los escrivanos no pueden exercer el
officio de procurador en sus mismas curias.

(Que los depositarios de las curias no pue-
dan hazer paga 4 acrehedores sinos en fuerza
de mandato firmado por el mismo Juez de ella.

QQue los nottarios dentro de un mes pon-
gan en sus protocolos los instrumentos que
han recivido, y dentro de dos meses los entre-
guen i las partes en forma publica, y puedan
compeler los contrahentes 4 que pagen los sa-
larios.

Que en las causas criminales el Juez 6 Asse-
zor ha de ser pressente 4 la recepcion de los
testigos, y que estos hayan de dezir y deponer
en lengua vulgar, si no es en caso que el crimen
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sea leve en el qual vasta un nottario con el
Fiscal.

Que en todas las Curias se hagan registros
de los autos que se dan en cada una.

Que todas las ordenes y pregeptos (ue se
despachan por las Curias, que vulgarmente -
mamos letras executorias i los Bavles forenzes,
se subscriban de puio proprio del Assezor: v
que los ministros llamados Portadores de letras
sean en nimero determinado.

(Que siendo los Bayles de la ciudad de \l-
cudia y demas villas del Reyno inobedientes,
contumazes 6 negligentes en executar lo que
se les manda por los Juezes, puedan ser execu-
tados por lua inobediencia 6 neglicencia en sus
bienes proprios.

Que por seguridad de los compradores de
los bienes inmuebles y censales que se venden
inter privatos, se haze el pregon para invocar
acreedores dentro el espacio de treinta dius, v
de esta manera queda el comprador mas segu-
ro ahora comparescan acrehedores ahora no
comparescan.

Que los nottarios no puedan recibir autos
de donaciones 6 de procuras v mandatos, que
no tengan pleno y cierto conocimiento de la
pergona que haze dichas donaziones y concede
dichos poderes y mandatos, ¢ por si 6 por la
fe de testigos afirmantes conocer dichas per-
conas.

Que los nottagios ¢n los contratos y instru.
mentos continuen el lugar de la firma y de su
havitazion y domicilio.

Que de los censos que se dejan de pagar las
pensiones por algun tiempo, aunque sea dilata-
dissimo, no se puedan pedir ni cobrar mas de
veinte v nueve pensiones retrocessas, por ha-
verse de entender prescrita la trigesima.

Otras ordinaziones se hallan hechas en el
afio 1439 vulgarmente dichas de Mossen Be-
renguer Vnis, confirmadas por el Sr. Rey don
Alonso en la ciudad de Gaeta 4 15 de Junio
dicho afio 1439, y las mas sustanciales y que se
observan son las siguientes:

Que quando los littigantes se sienten gra-
vados de algun excesso en los gastos judiciales
puedan acudir al Procurador Real, el cual jun-
tamente con uno de los Jurados, puedan cono-
zer y mandar moderar el exgeso.

Que nadie pueda ser sacado del Reyno por

algun hecho civil o criminal sin conocimiento
de causa.

Que nadie pueda ser puesto 4 question de
tormentos sin juicio v sentencia de tortura, y
que en estaintervengan sioquieren dos de los
Jurados.

Esto es o mas sustancial de las Ordinazio-
nes del Revno, por las quales como por Dere-
cho Municipal se administrava hasta ahora jus-
ticia d las partes en los Tribunales del Reyno,
observando tambien lo dispuesto en las Reales
Pracmaticas y Previlexios que se omitten por
haverse hecho sumario de ellas en papel aparte.

SALVADOR SANpERE Y Miguer.

(Continara.)

DONACIO DE LA CAPELLA Y EREMITORI
DE NOSTRA DONA DE GRACIA DEL PUIG DE RANDA

FETA PER G THosAs o Mot en Gacses ery,
DF VIDA SFUA TANT SOLAMENT

‘1497

Die v. mensis octobris anno a nativitate Do-
mini M. CCCC Ixxxxvij.

In Dei nomine et ejus gratia, amen. Ego
Anthonius Thome, alquerie montis Rande, fi-
lius Gabrielis Thome, habitator parrochie de
Lulchomajori, gratis et ex certa sciencia, per me
et meos, propter Dei reverentiam et ejus glo-
riossisime Virginis Marie ejus matris ¢t omnis
curie celestis, et propter incrementum et aug-
mentum operis ecelesie et monasterii beatisime
virginis Marie Gracie, fundati in termino dicte
mee alquerie, in termino dicte parrochie de Lu-
chomajori, et propter bonum amorem quem
gero erga vos discretum et devotum Michaelem
Galmes presbiterum, habitatorem dicte parro-
quie de lLuchomajori, dono donacione pura
mera simplici et irrevocabili inter vivos, vobis
dicto discreto Michaeli Galmes presbitero, ha-
bitatori dicte parrochie de Luchomajori, pre-
senti et acceptanti, et hoc de vita vestra tantum
et non alias, totum dictum meum heremitorium
sive monasterium vocatum Nostra Dona de Gra-
cia, fundatum et edifficatum in dicto monte
Rande, in termino dicte mee alquerie, situate in
termino dicte parroquie de Luchomaujori. Pre-
dictum ita que monasterium sive heremitorium
affrontatur ut lacius per parietes dicti heremi-
torii sive monasterii terminatur et includitur.
Hanc itaque donationem dicti heremitorii sive
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monasterii facio vobis de vita vestra tantum-
modo, sub pactis et ordinationibus et retentio-
nibus infrascriptis. Et primo quod post vestri
obitum dictum monasterium sive heremitorium
revertatur michi et meis. Item quod vos tenea-
mini stare et habitare personaliter de vita ves-
tra in dicto heremitorio et in eo facere et cele-
brare cultum divinale ibi ad honorem et lau-
dem domini nostri [hu. Xpi. et beatissime vir-
ginis Marie ejus matris; et quod si in dicto mo-
nesterio seu heremitorio personaliter habitare
nolueritis, taliter quod ab ipso recederitis pro
habitare et stare in alio loco, statim presens do-
natio sit vobis extincta et nulla ac invallida et
vobis non valeat, sed revertatur dictum mones-
terium seu heremitorium michi et meis. Item
quod vos teneamini dare ecclesie dicti mones-
terii quemdam ymaginem beate Marie quem
munc fecistis construere, quo ymagine dato
dicte ecclesie non illum possitis a predicta
ecclesia removere sive extollere. Reservans ta-
men michi et meis potestatem mittendi in dicto
heremitorio donatum, qui habitare possit in
dicto heremitorio sive monasterio. Predictum
itaque monesterium sive heremitorium prout
superius affrontatur includitur et determinatur
cum omnibus integritatibus, propietatibus, ter-
minis et tenedonibus et pertinentiis suis, introi-
tibus et exitibus ete. Kt sic in presenti et ex
nunc constituo me de vita vestra ea que vobis
dono vestro nomine tencre possidere de tota
vita vestru, Et titulo et ex causa hujusmodi do-
nationis do et cedo vobis de vita vestra tantum
omnia et singula loca mea et jura mea, omnes-
que voces vices rationes et acciones, reyales et
personales, mixtas, utiles et directas reique per-
sequutorias, et alias quascumque michi et meis
in predicto heremitorio sive monesterio quod
vobis dono et occasione ejusdem, causis titulis
et juribus quibuscumque, pertinentibus. Qibus-
quidem juribus et actionibus meis predictis vos
de vita vestra possitis uti, agere, exercere et ex-
periri, vosque tueri ct deffendere in judicio et
extra etiam et ubique, pro ut ego facere poteram
ante presens donationis instrumentum. Const,-
tuens de vita vestra vos dominum et
procuratorem ut in rem, vestram propriam ad
agendum videlicet et deffendendum, utendum et
experiendum in judicio et extra etiam et ubi-
que, habendum, tenendum, percipiendum et pa-
cifice de vita vestra possidendum seu quasi
salvis tamen semper in predictis omnibus reten-
tionibus pactisf et conditionibus per me retentis
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ut superius dictum est. Et sic promitto vobis
dicto discreto Michaeli Galmes presbitero pre-
senti et acceptanti, donationem hujusmodi de
vita vestra per me factam, et omnia et singula
supradicta, de vita vestra, ratam, gratam validam
atque firmam habere, et de vita vestra non re-
vocare contrafacere vel venire, causa ingratitu-
dinis vel aliqua alia causa, sub bonorum meo-
rum ubique habitorum et habendorum obliga-
tione. Renuncians scienter quantum ad hec
omnibus causis ingratitudinis ac legi dicenti do

nationem causa ingratitudinis poste revo i, et
omnibus aliis juribus et legibus ac legum auxi-
liis quibus donationes invalidantur, et alias con-
tra predicta me juvare possem quoquomodo.
Ad hec ego dictus Michael Galmes presbiter,
hiis presens, assentiones omnibus et singulis su-
pradictis, et dictam donationem de vita mea
factam a vobis dicto Anthonio Thome admit-
tens et acceptans, vobis de eadem uberrimas
non quas debeo sed quas possum et valeo gra-
tiarum referro acciones, promittens vobis dicto
Anthonio Thome, presenti, in manu et posse no-
tarii infrascripti - estipulanti, dare predictum
vmaginem dicte beate Marie dicte ecclesie, et
attendere servare et complere omnia et singu-
la per vos superius dicta retenta ac reservata,
quemmadmodum dictum et scriptum superius
est, sub omnium  bonorum meorum habito-
rum ¢t habendorum ubique obligatione. Actum
est hoc in parrochie de luchomajori, die
quinta mensis octobris anno a nativitate Do-
mini millesimo quadringentesimo nonagesimo
septimo. Sig -+ na nostrorum Anthonii Thome
donantis et Michaelis Galmes presbiteri dona-
torii predictorum, qui hec laudamus concedi-
mus et firmamus.,

‘T'estes hujus rei sunt: Anthonius Guells, Ni-
choluus “Tauler major dierum et Franciscum
Peregrini, habitatores dicte parrochie de Tucho-
majori,

E. Acuino,

Arv. de Protocols.—Gabriel Salvd notari,

TESTANENT DE FRA MIQUEL GENOVARD

ERMITA DE SANT HONORAT

Die  xxij

M D. L viiij.
In Dei nomine etc. Cum etc. pro tanto
Ego frater Michael Genovard presbiter, resi-
dens in ede et heremitorio divi Honorati podii
Rande, parrochie de Algaide, continuo langore

mensis  octobris anno Domini
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vexatus, in meis tamen pleno sensu etc. volens
etc. meum facio condo et ordino testamentum,
in quo pono et eligo manumissores meos etc.
multum reverendum Nicholaum Montenyans
sacristam et canonium Sedis Majoricarum, et
venerabilem Michaelem Oliver presbiterum ac
rectorem ecclesie de Algaide, una cum Jura-
tis dicte parrochie de Algaide tempore mortis
mee regentibus; quos rogo eisque et dicto Rdo.
Nicholao Montenyans una et in solidum ple-
nam do et confero potestatem ipsi et de bo-
nis meis, videlicet de pecunia mea habet in co-
mandam Rdus. Antonius Serra et (sic) predica-
tor Majoricarum, compleant exequantur hanc
ultimam voluntatem meamn, prout etc. In primis
etc. eligo sepulturam meam in eadem edem et
eclesiam divi Honorati, quam mando fieri bene
et honorifice ad noticiam et cognitionem dicto-
rum meorum manumissorum, et signanter dicti
R.4i Sacriste Montenvans. Deinde lacia legata
pia etc.

Ft primo lego R.m* domino meo Kpiscopo
presentis regni Majoricarum pro jure suo etc.
decem solidos monete Majoricarum.

Item lego quatuor
ecclesie de Algaide singulos quinque solidos
dicte monete. Ceteris vero dicte ecclesie sin-
gulos solidos.

Item lego bacinis Virginis Marie de Gracia
et Virginis Marie de Cura podii Rande singu-
los quinque solidos dicte monete.

Item lego et celebrari mando in dicta eccle-
sia de Algaide et in ecclesia ville de Luchoma-
jori, in qualibet ecclesia, illas triginta tres mis-
sas dictas beati Amatoris, pro quibus lego pres-
biteris dictarum ecclesiarum duas lihras dicte
monete pro qualibet trentenario,

Item lego et celebrari mando in die obitus
mei si fieri poterit, sine autem die erastina, in
ceclesia de Algaida et in ecclesia de Luchoma-
jori, singulas missas cantalas cum aniversario,
pro quibus lego dictis preshiteris singulos de-
cem solidos dicte monete,

bacinis parrochialibus

Item lego scolari ecclesie de Luchomajori,

tain ex pulsando dicta missa quam hono amore,
decem solidos dicte monete.

Item lego et dispono quod in die obitus
mei seu qua sepultus fuero, seu inmediate, fiant
suffragia in ede et ecclesia dicti divi Honorati
juxta dispositionem dictorum meorum manu-
missorum.

Item lego et -celebrari mando in ecclesia
dicte parrochie de Algaide et in ecclesia dicte

ville de Luchomajori, in qualibet dictarum
ecclesiarum, unam missam cantatam cum ani-
versario et septem salmis, anno quolibet perpe-
tuo celebrandam in die in qua obiero, pro qui-
bus lego dictis presbiteris et cuilibet Comuni
illorum decem libras dicte monete, de quibus
decem librls dicti presbiteri, et quilibet in suo
Comuni, teneantur emere et amortitzare cen-
suale in hono et tuto loco ad onus illorum et
succesorum suorum pro dictis perpetuis offi-
ciis celebrandis.

Item lego bacino pauperum verecundan-
cium dicte ville de Algaide illas quatuor libras
censuales et proprietate illarum, una cum censu
debito tempore mortis mee, mihi facit et facere
tenetur de censu anno quolibet honorabilis Mi-
chael Coll dicte parrochie, et pro illo recipio ab
heredibus Michaelis Oliver alias Aveu, obtinen-
tibus quandam possessionem dictam Pola sci-
tuatam in termino dicte parrochie. Dictas quat-
tuor libras censuales dicto bacino lego sub
pucto et conditione quod Jurati dicte parrochie
et seu administratores dicti bacini teneantur
perpetuo  facere celebrure in
dicta parrochia de Algaide, in die videlicet sol-
vende dicte quattuor libre censuales, unam mis-

anno  quolibet

s cantatam cum aniversiario, pro qua tenean-
tur anno quolibet perpetuo dare et solvere
preshiteris dicte ecclesie octo solidos,

ltem lego hacino  pauperum verecundan-
cium ville de Luchomajori illas quattuor libras
censwales et proprietate illarum, una cum censu
debito tempore miortis mee, quas michi annoe
quolibet facit ae facere tenetur discretus Pero-
tus Mulet notarius dicte ville nunce residens in
civitwte  Majoricarwm, sub codem pacto quod
Jurati dicte ville teneantur anno quolibet per-
petuo in die veniunt solvende dicte quattuor
libre censuales, facere celebrare unam iissam
cantatam cum anniversario, pro quibus tenean-
tur dare anno quilibet perpetuo dictis preshite-

ris dicte ecclesie de Luchomajori octo solidos

dicte monele.

Item dispono et dictas quattuor libras dictis
haeinis pauperum verecundancium de Algaide
et de Luchomajori in modum predictum lego
sub pacto et forma quod si ullo unquam tems-
pore tesaurerii et Sancte Cruciate
composuerint et seu se opposuerint in dictis
singulis quattuor libris in dictts hacinis, pro tali
et talibus annis tantummodo lego pensiones
dictarum quattuor librarum cuilibet bacino le-
gatarum Hospitali generali civitatis et regni

comisarii



Majoricarum, sub eodem onere dicte perpetue
misse in qualibet dictarum ecclesiarum cele-
brande.

Item lego et celebrari mando morte mea
secuta in dicta ecclesia divi Honorati et in
ecclesia Virginis Marie de Cura dicti podii et
in ecelesia Virginis Marie de Gracia dicti po-
dii, in qualibet ecclesia, illas septem missas de
gaudiis Virginis Marie, pro quibus lego cuili-
bet presbitero in dictis ecclesiis residenti de-
cem solidos dicte monete.

Item lego fratri Damiano Garau presbitero
in dicto heremiterio divi Honorati confratri
meo, dictum heremitorium pro ut ego et prede-
cessores mei successimus; (uod heremitorium
illi lego una cum omnibus habeo in dicto here-
mitorio et una cum quodam orto terre habeo
et possideo in loco de Randa: que omnia dicto
fratri Damiano Garau lego pro sustentatione
dicti heremitorii et persone sue in dicto here-
mitorio residenti et pro ut ego successi et prout
frater Arnaldus Desbruy introduxit et dispos-
suit et ceteri successimus, taliter quod in pre-
dictis illum instituo de ejus vita pro sustenta-
tione et conservatione dicti heremitorii et suc-
cessorum in dicto heremitorio. Dictum inquam
ortum terre habeo in dicto loco de Rande dicto
fratri Damiano Garau et successoribus in dicto
heremitorio lego sub pacto quod anno quolibet
perpetuo in die obitus mei teneantur celebrare
upam missam baxa.

Item ex dicto legato dictorum mobilium
dicto fratri Damiano Garau facto excipio et
non intelligi volo unam arcam et unam tabu-
lam de tisora et unam culleram argenti habeo
hereditatis Gabrielis Genovard fratris me.

Item lego dicti fratri Damiano Garau om-
nes et quascumque pecunie quantitates et res
michi debitas et acquisitas de et occasione ha-
bitationis mee in dicto heremitorio, non intel-
lectis aliquibus pertinentibus hereditati dicti
Gabrielis Genovard fratris mei, et exceptis cen-
su debito quorumcumque censuum meorum,
et excepta dicta pecunia habet in comandam
pro me certa persona.

Item lego dictis manumissoribus meis sin-
gulos viginti solidos dicte monete pro onere;
Juratis vero de Algaide pro eodem onere sin-
gulos quinque solidos.

Solutis etc. in omnibus autem aliis bonis
meis mobilibus et in mobilibus ac semoventi-
bus etc. juribusque et accionibus etc. instituo et
facio heredem meam universalem dominam
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Jaumetam nebodam meam filiam (sic per uxo-
rem) Baltazaris Pont de la Terra, filiam dicti
Gabrielis Genovard fratris mei quondam et suos
heredes ad suas et suorum omnimodas volunta-
tes. Hec autem etc. cassans etc.

Testes vocati etc. honorabilis Bartolomeus
Coll et Antonius Sastre de ..berja, Joannes
Torrello viudo, Gabrielis Oliver filius Gabrielis
alias Maro quondam, dicte parrochie de Algaide
Bartolomeus Ferrer ville de Felanig et Bartolo-
meus Castellar ville de Petre et Joannes Rullan
loci de ..... (*).

E. AcuiLo.

ANALES DE MALLORCA
por D. José Desbrull
1800 & 1833
(CONTINUACION )

El dia 31 sali6 de Menorca un convoy de 42
buques de guerra que llevaban a4 sus bordos
14.000 hombres de tropas: los vientos les fue-
ron contrarios y tuvicron que mantenerse dias a
nuestra vista al tiempo que el Gobernador de
Ibiza avisO haberse avistado otro comvoy, que
venia de ponente, de 32 velas, y temeroso nues-
tro Capitan General llamo a4 Consejo de guerra
el dia 5 setiembre a los generales y jefes y acor-
do el Consejo la salida de casi todas las tropas,
quedandose solo el Regimiento de Milicias y las
Milicias Urbanas para el servicio de la plaza, y
el que formasen su campamento las Urbanas de
las Villas, pero aquella misma tarde se desvane-
cid y suspendié todo con motivo de la llegada
de un lanchon cuyo comandante dijo haber visto
el comvoy que era de pequefos buques y que se
dirigia 2 Menorca, sesupone que con viveres.

Liego por el correo del dia 6 de setiembre
la Real cédula de la ereccion del Consulado di-
rigida a la Ciudad. Esta la pas6 al Real Acuerdo
v este mando su debido camplimiento.

Tambien vino orden para que dentro de ocho
dias se pagase la Real contribucion extraordina-
ria, cuya orden pasé el Sr. Parayuelo 4 la Ciu-
dad, mandando se le pasase luego la nota indi-
vidual de lo que correspondia 4 cada uno reba-
jando 30 mil % que tiene aplicadas la Ciodad

(1) Falta tot 1o demes inclis el nom del notari
otorgant.

Arxiu de Protocols. Full solt, cosit al comensament
d’ nn llibre 4" Actes del not. Gabriel Salvd, de 14632
1508, per6é que no hi perteneix.



166

dael derecho del quinto del vino y 24 mil de los
caudules del publico, que todo son 54 mil, y
siendo la contribucion que corresponde 4 laca-
pital 88 mil, han repartido a los particulares de
Palma 34 wil libras mallorquinas: para ello se
han evaluado los bienes raicesa 9 por 100 v los
censos al 3 por 100 bajo cuyo supuesto ha co-
rrespondido 4 4 B 16 § por 100. Como la exe-
cucion viene comisionada a la justicia ordinaria
debe ser el Corregidor el Juez de Execucion A
las Villas han tocado 96 mil y pico cuya partida
han satisfecho con los sobrantes y con dinero
que les ba prestado la Junta de caudales comu-
nes con calidad de reemplazo y porcion del re-
partimiento de la contribucion particular y van
pagando con partidas su correspondiente cuota,
aunque con mucha dificultad y embarazo.

Por ¢l correo del dia 11 de setiembre vino la
gracia y grado de Brigadier retirado con 430
reales de sueldo al Marqués de Vivot, teniente
coronel de Milicias.

Vino tambien la orden al Real Acuerdo para
que inmediatamente informase de orden del
Consejo sobre lo ocurrido con la Ciudad, man-
dando que interinamente no se metiesen en lo
que no es de su inspeccion y observasen el Real
decreto comunicado en el ano 1797 por ¢l que
s¢ les exime ¢ inhibe de todo conocimiento de
abastos  no ser por medio de apelacion 6 recur-
so de agraviado.

El Sr. Corregidor imprimié un bando que
publico el dia 16 de scliembre mandando que
dentro de seis dias acudiesen a la Tabla numu-
laria a fin de ver la cuotwa impuesta 4 cada parti-
cular para la cortribucion extraordinaria, y sien-
do arreglada, pagasen dentro del expresado tér-
wino al tablero, en dinero metalico, lo que co-
rrespondiese a cada uno i fin de evitar la rigu-
rosa execucion i que se¢ veria obligado si dexa-
sen de cumplirla.

A solicitud de la Ciudad ha mandado el Con-
sejo que se vuelva a imponer el derecho de sisa
¢ imposicion, y que su producto y los 19 mil
reales depositados de los Bayles de Mascara sir-
van para cumplimentar el tipo de la contribu-
cion_ extraordinaria que debe pagar la Ciudad
dentro de este ano.

Ha mandado el Consejo a representacion del
Sr. Obispo que en la casa de Expositos pueda
haber todos los telares que se quiera y no se les
pueda impedir ningun género de trabajo, como lo
habia hecho el Regente, cuya ordenes en térmi-
nos muy fuertes contra la oposicion del Regente

Larita de la Misericordia que se saco el dia
15 produjo a la casa la utilidad de 750% 3 § en
bruto.

Ha venido nueva Real cedula para la extin-
cion v pago de intereses de Vales; aplican todo
lo que estaba aplicado, muchas otras cosas y
cargan nuevos derechos sobre varios géneros ex-
trangeros, una anualidad de las Encomiendas de
las Ordenes militares y la de la Orden de San
Juan, sus dignidades y pensiones y muchas otras
Cosas,

El Consejo ha pasado oficio a los lllmos. se-
nores Arzobispos, Obispos, Cabildos, Prelados y
Superiores 4 fin de que, si quieren, adelanten el
pago de la contribucion de los 300 millones, con
la seguridad de que lo recobraran asi como lo
vayan pagando los particulares, El Obispo vy
Cabildo de Mallorca expreso no hallarse en dis-
posicion de poderlo hacer.

Por haber dexado la Tenencia Coronela de
Milicias el Marqués de Vivot, a quien sele ha re-
tirado de Brigadier de los Reales exércitos, ha
propuesto la Ciudad el dia 23 setiembre a plura-
lidad de votos, en primer lugar 2 D Juan Sureda
y Veri, en segundo & D. Josef Zanglada de To-
gores y en tercero a D. Felipe Villalonga y Pi-
nos: no ha observado la antiguedad de los capi-
tanes del cuerpo, ni la particular en los tres que
van en la terna,

Con motivo de haberse sabido las contagio
sas enfermedades de calenturas llamadas amari-
llas que reynan en Cadiz, ha resuelto la Junta dc
sanidad se observe la mas rigurosa quarentena a
todos los buques procedentes de aquella costa v
se refuercen los guardas de sanidad y se¢ armen
los guarda costas para la mayor seguridad. El
gobierno ha puesto un cordon de tropa a las
cercanias de Cadiz para interrumpir ¥ estorbar la
comunicacion, pues el estrago que hace es mu-
chisimo y doloroso muriéndose i los tres dias de
enfermedad.

Se ha aumentado tambien el derecho del
aguardiente y otros licores, embarcandolos para
reynos extrangeros: va incluido el azeite a un
duro por pellejo.

Ha venido la noticia de que S. M. ha nom-
brado Capitan General interino de la Provincia
de Cataluna al Theniente General Marqués de la
Romana.

Por oficios de la junta suprema de Sanidad
se sabe los estragos que hace en Cadiz y parte
de Andalucia la enfermedad contagiosa de la fie-
bre amarilla, mandando se tomen aqui las mas



sérias providencias para precaver ese mal yim-
pedir su introduccion y con este motivo se han
avivado las providencias de quarentenas de toda
la costa de poniente y demas disposiciones de
barcos &.

Por un falucho despachado por el Goberna-
dor de Cartagena al Capitan General con la no-
ticia de que una esquadra inglesa compuesta de
muchos buques y de mucha gente de desembar-
co habia entrado en nuestros mares a fin de que
se precaviesen y se estuviese con el mayor re-
celo. Nuestro Capitan General llam¢é a Junta de
Generales la mahnana del 6 de octubre y acordé
solo el que marchasen a sus destinos los 2°* Co-
mandantes de los tercios v procurasen tcner en
disposicion los armamentos y se probasen unos
humos porsi podian servir de sefas para cono-
cimiento anticipado de avistarse esquadra.

Se di6 por seis aiios el derecho de sisay im-
posicion carnes por 34 mil & que es lo que fal-
taba al cupo de la Ciudad por la contribucion
extraordinar:a, con lo que qued6 pagada 4 prin-
cipios de Octubre.

La Junta superior de sanidad no adoptd el
poner guarda costas por hallarse la estacion muy
adelantada; reforzé los torreros y vigias v se en-
viaron dragones para que patrullasen para el
resguardo de la salud y no permitiesen desem-
barcar a nadie.

Se ha destinado porcion del cenvento de
S. Francisco de Asis para hospital real por no
ser suficiente el que hay en Palma, ni el de San
Antonio, dexando al mismo tiempo en S. Fran-
cisco el Regimiento de Soria 6 porcion de él.

La Junta de Generales acordo que en la Vic-
toria de Alcudia, monte de Randa, Sta. Magda-
lena de Inca y Palma siempre que se avistase es-
quadra de dia hiciesen unos grandes humos y de
noche una grande llama para avisar con anticipa-
cion la novedad, teniendo dragones que avisasen
de punto en punto para evitar equivocaciones,

El Capitan General volvio la propuesta de la
tenencia coronela de Milicias por no estar arre-
glada 4 la antiguedad del cuerpo niala particu-
lar de los tres propuestos, motivado de un re-
curso que hizo D. Josef de Togores y otro de
D. Mariano Fabregas. La Ciudad la devolvio asi
como estaba, diciéndole que para los empleos de
Jefes del Regimiento no creia deberse arreglar a
la antiguedad, sino 2 otras calidades y circuns-
tancias.

El Marqués de la Cueva 4 nombre de la Cin-
dad puso un memorial 2 S. M. en drechura ma-
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nifestandole los justos sentimientos que estaba
sufriendo el Ayuntamiento por las tropelias del
Capitan General y Audiencia coartandoles sus
facultades, indisponiéndoles con el publico, mal-
tandoles, apercibi¢ndoles y mandando borrar vy
tildar algunas de sus resoluciones capitulares. El
memorial esta enérgico y habla conla mayor cla-
ridad asi del Capitan Gene.al como de los mi-
nistros. El Rey mando pasarlo al Coasejo para
que desde luego providenciase sobre el asunto v
el supremo Consejo desde luego dirigio sobre
carta al Capitan General y Audiencia por medio
de la misma Ciudad, en que previene seriamente
ala Real Audiencia no se entrometa en los asun-
tos de abastos, sobre los que debe ordenar y dis-
poner nnicamente la Ciudad dexandola expedita
su jurisdiccion y que en todo se arregle la Au-
diencia 4 la orden del aiio 1793, interin que eva-
cuan el informe pedido y resuelve el Consejo so-
bre el todo: la orden cs apretada y determinativa,

El Regente consulto a la Real junta de mo-
neda la duda de siel que quisiese encartarse de
qualquiera oficio debia pagar la carta y demas
gastos fundado en que la Real pragmitica no
aclara este punto particalarmente, 6 por lo me-
nos en su concepto, y la Real junta declaré que
no habia motivo de duda en la Real cédula y
que todos indistintamente podian entrar en cual-
quier oficio sin mas gasto que el pagar i los exa-
minadores el importe del tiempo que se gastase
en su examen, sin necesidad nide carta, nj de
aprendizaje, v que se pasase de un oficio a otro
6 4 muchos con solo el pase del examen pues
ha determinado el Rey quitar todas las trabas y
gastos a los artesanos y oficios.

Los sindicos forenses acudieron i la Real Au-
diencia solicitando permiso para tener su junta
general de la parte forense por medio de un di-
putado de cada villa para tratar el asunto de ar-
bitrios para pagar la contribucion extraordinaria:
se les concedio y se tuvo esta junta el dia (esta
en blanco) de octubre y se acord6 en ella enviar
un diputado 4 la corte costeindole los viajes y
senalandole quatro duros diarios y 4 pluralidad de
votos se elegio 2 D. Pedro Lluch Ripoll sindico
forense theniente de las Milicias urbanas natural
de la villa de Soller, y este admitio la comision.

Con motivo de haber entrado en este puerto
un parlamentario inglés que lleva 4 su bordo
porcion de la guarnicion francesa que sostuvo el
sitio de Malta, rendida a los ingleses el dia 10
de octubre por falta de viveres, dispuso la Junta
de Sanidad hiciese su quarentena, y el Capitan
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general, concluida esta, ni permitié que desem-
barcasen ni que se fuesen a su destino, sino que
con pretextos de sanidad alargo la Junta supe-
rior la quarentena 4 mas dias y dio cuenta i la
corte, como tambien la dié el consul franeés
quejoso de un modo de proceder tan irregular
con su nacion, v despues de haber pasado varios
oficios al Capitan General, no pudiendo conse-
guir el efecto que se proponia, hasta la resolu-

cion de la corte.
JaiMe L. Garau.
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